


IDo Polski:

Losu brzemie, spadto na cig, sierdt wywotujac szloch,

Miecz twéj, obnazony z pochwy, prozno bitew czernit proch;
Lecz zwycigzcom zwycigzonym plecie wience ziomkow dton,
Miecz twoj znowu zalsni krwawo, los odznaczy twojg broni

(Z piesni anonima.)
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PRZEDMOWA.

W 60-t3 rocznice powstania listopadowego podaje
"* publicznosci polskiej owoc kilkunastoletnich po-
szukiwan i badan, do ewentualnego aprobowania i
oceny. Tym owocem jest zapowiedziana od dawien
dawna przezemnie: ,,Polska w Swietle niemieckiegj
poezji.“ Bedzie lo niejako ekwiwalent do wydanego
w 50-tg rocznice powstania dzietka niemieckiego:
nLibertas,” z tg jednak rdznica, ze podczas gdy ,,Li-
berias* zanadto dorj'wczo opracowana, w cienkim
tylko strescita sie zeszycie, tu przeciwnie z poczatkow
matych i mato obiecujqcl)(/ch urosta z czasem przY
wiasnej usilnej pracy, jakotez przy pomocy wspot-
pracownikéw, dopomagajacych mi dzielnie, ksiega o
znacznych rozmiarach, cho€ i ta ksiega nie wyczer-
puje jeszcze przedmiotu do dna.

Z natury rzeczy musiatem sie ograniczy¢: nie
mogtem wiec w zbhiorze moim umiescié¢ ani dramatdéw,
poswieconych wykacznie Polsce, bohaterskim jej wal-
kom, cierpieniom i ofiarom, ktorych nie brak w lite-
raturze memieckiej, ani tez licznych tych noweli,
powiesci i romansow, majacych za jedyng podstawe
Polske, a z ktorych - - gdyby je wszystkie na jezyk
polski przettumaczy¢ chciano — powstataby nie
dajaca si¢ nigdy wyczerpaC okazata biblioteka na-
rodowa. Najznakomitsi bowiem autorowie niemieccy
pracowali bez wytchnienia na tern polu: nietylko nasz
Bronikowski celem obznajamiania Niemcow z dzie-
jami Polski, ale rodowici_Niemcy, jak: Gaudy, Harro
Harring, Messenhauser, Zschokke 1 wielu innych.

Pragnagtem jednak przedmiot opracowany prze-
zemnie ubarwi¢ 1 urozmaici¢ o ile mozna: nie ogra-
niczytem sie wiee w przekfadzie moim jedynie na
patriotycznych piesniach, ale staratem sie obejmowac
to wszystko, co sie odnosi do Polski. Czytelnik znaj-
dzie w tym zbiorze podania ludowe i stare basnie
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szlazackie, polskie, litewskie i ruskie, opowiadania
historyczne z najdawniejszych czasow, opisy przy-
rody, hotd ztozony polskim znakomitosciom, piesni
wyszydzajace i potepiajace despotyzm moskiewskKi
i t. d. Z natury rzeczy wynika, iz Niemiec piszac o
Polsce, mimo najszczerszych dla niej sympatij, tak czué
i pisaé nie mégt jak rodowity Polak. Wszystkie te
pozorne niedokfadnosci i wadliwosci zostawitem jednak
nietkniete, aby sie niezatarta cecha ory%ina’fu. A nie
brak w najpiekniejszych nawet utworach, poSwieco-
nych Polsce, takich zwrotdw nie polskich. Holtei
w stawnej swojej piosence: ,MOw, czy pamietasz,
chrobry m¢j tagienko?“ twierdzi, ze owo ztowieszcze
»Finis Poloniae" rzeczywiscie wyrzeczone zostato
przez ractawickiego bohatera; Gaudy w swojej ,,Pau-
linie* potepia polskiego kapitana Sroginskiego za
sumienne wykonanie wyroku wojennego jako zbro-
dniarza i morderce; inni znowu pie$h polska nacia-
gaja do specjalnie niemieckich celdw, taczac jg z piesnia
niemiecka i oblekajgc w piorka niemieckiej filozofii,
niemieckiego rozumowania.

Mimo to piosnka polsko -niemiecka czy nie-
miecko-polska i w tym nieodpowiednym ksztatcie
przeszta dzieje, przetrwata najrozmaitsze przewroty
spoteczne: niejeden Polak zanucit moze Juliusza
Mosena: ,, Tysigc walecznych* w przekiadzie polskim,
mys$lac ze to oryginalna piosnka polska; niejeden
szedt w nieSwiadomosci swojej na lep ,,Harfiarzowi"
Surzynskiego, myslac, ze zawarta tam piosnka Hol-
teia o Kosciuszce i tagience, to oryginalna piesn
polska. Chciatem brak ten krytycyzmu sumiennego
zastgpi¢ prawidtowo ugrupowanym zbiorem; chcia-
fem, by to, co rozprészone byto po najrozmaitszych
pismach i ksiggach, co nieznane i nieprzystepne byto
polskiemu ogotowi, odzyto i zrosto sie wjedng wielka,
potezng ksiege, Swiadczaca 0 zywotnosci Polski.
Czytelnik wybaczy, jesli sity nieodpowiadaty zamia-
rowi.

Nie mamy pewnych danych co do .poczatku
sympatij niemieckich dla Polski. Suchorowski w swo-
jej (?) gramatyce twierdzi, ze pod koniec 18-go stu-
lecia niemiecki poeta Michaelis korespondowat z na-
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szym Kniazninem. Pierwszym — o ile nam sie zdaje —
poetg niemieckim, opiewajacym nieszczesne losy Pol-
ski, Jest stawny wigzien na Hohenaspergu Daniel
Schubart. Jego bowiem pies$n ,,Polonia“ nosi date
roku 1774-go. Stworzyt jg jako wolny, przez nikogo
do podobnych objawoéw sympatij nie zniewolony cztowiek
i mysliciel, trzy lata przed ostatecznem uwigzieniem
swojem i tem wiekszg dla kazdego Polaka ma jego
piesn warto$¢. Drugim poeta, poswiecajacym lire swojg
Polsce, jest Seume, ktérego pienia w wybornym
rzekladzie Zygmunta Morawskiego, podajemy pu-
licznosci.

Walka Niemcow o niepodlegtos¢, wypowiedziana
Napoleonowi i prowadzona przez tyle lat z tak bez-
przyktadng zametoéciql,( odwrocita na jaki$ czas u-
wage Niemiec od Polski. Walka z Napoleonem, skoni-
czona jak wiadomo pogromem mocarza, wzmogla
jednak i spotegowata ucisk w Niemczech, zamiast
przynies¢ wyswobodzenie. A wtedy znowu zwracajg
sie oczy ucisnionych ku temu narodowi, ktéry dajac
hasto do powstania, walczyt ,za naszg i waszg wol-
no$c.“ Najszczytniejsze piesni z tego okresu tworzyty
piéra Gaudy’ego, Holteia, Ortleppa, Platena i Zedlitza.
Lenait, ktérego jako niedoscignionego pod tym wzgle-
dem mistrza Mieczystaw Modest Zaleski w swojej
monografii tak wychwala, drugorzedng tylko w obec
tamtych odgrywa role. Kazdy z nich ma osobny
sposob pisania, osobne zalety stylu i osobne zwroty.
W Gaudy’'m widzimy dusze ognista mtodego zotnie-
rza polskiego, w Plateuie starego wiarusa, w Ortleppie
marzyciela. Platen ponadto — sam jeden moze z po-
miedzy wszystkich niemieckich poetéw — piszac o
okrucienstwach cara Mikotaja, dla wigkszej dobitnosci
i ironii nadaje mu bez ustanku przydomek ,naszego
krola,” zastosowujac sie w tej mierze do napisow,
umieszczon%/ch na monetach i medalach polskich a
tytutujacych cara Mikotaja: cesarzem Wszechrosji,
krélem Polski. Ortlepp réwniez szczytnie i wzniosie
wyraza si¢ 0 Polsce, grzeszy jednak w swojej fan-
tazji, zatytulowanej: ,Widzenie,” zupetnie batamu-
tnem i niestosownem zakoriczeniem.
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I kobiety niemieckie pisaty o Polsce. Wymie-
niamy pomiedzy niemi stynng poetke Anne baronéwng
Droste (Annette Baronin Droste-Hulshoff) i Ottilie
Wildermuth.  Szczegolnie pigkna i petna gtebokich
allegorij jest baronownej Droste piesn o ,,chorym
orle, w niemieckim oryginale zupetnie niezrozu-
miata dla kazdego Niemca a dajaca sie odczu€ i zro-
zumie€ tylko przez Polaka.

Rok 1848 budzit na nowo przygaste nieco sympatje
dla Polski: nie byla to jednak pieSn ptynagca tak
szerokiem Kkorytem, jak za czasow powstania listo-
padowego. Reakcja nastepna w pofaczeniu z rzgdami
Bismarkowskiemi przyczynita sie do przytepienia
sympatij dla Polski, chociaz i w najnowszych cza-
sach kiedy to sympatje dla niej uwazane byty pra-
wie za zdrade stanu w obec Niemiec, nie brakowato
natchnionych piewcéw niemieckich, ujmujgcych sie
za Polska. Przytaczamy z pomiedzy nich jako naj-
wybitniejszych Szwajcara Gotfryda Rinkla i Wie-
denczyka Juliusza Lothara. O tym ostatnim na innem
moze miejscu rozpisze sie obszerniej.

Jesli mimo najusilniejszych staran moich, i w tej
pracy zbiorowej nie zabraknie moze niedoktadnosci
I bledow, to publiczno$¢ raczy to wyttlumaczycC i
usprawiedliwi¢ poniekad szczegétem znanym, ze ,,my-
lic sig, to rzecz ludzka." Aby jednak badz co badz
utatwi¢ poglad na cato$¢, podzielitem .moj zbior na
piesni znanych autoréw i na piesni autorow, kryja-
cych sie pod pseudonimem lub piszgcych anonimowo,
imiona tlumaczow podajac na koncu kazdej poezji.
Zrodta, z ktérych czerpatem, streszczam ponizej.

Biecz, 2. Listopada 1890.

G. Kohn.



Zrodta, z ktorych czerpatem.

Harfenklange, Polens Frinnerungen und seinen
Heimathlosen geweiht. Gesammelt aus Druckschriften
und Zeitblattern und mit Hinzufigung mehrerer bis
jetzt noch ungedruckten Gedichte von Philipp Popp,
Gustav Pfizer, Philipp Schlinck u. A., sowie einer
musikalischen Composition von Gottfried Weber. Zur
Unterstiitzung hevmathloser Polen. Darmstadt. Gedruckt
in der C. W. Leskesehen Puchdruckerei. 1832.
(Wszystkie poezje Filipa Boppa, Karola Buchnera,
Karola Geiba, Gustawa Pfizera, Filipa Schlincka i
Wilhelma Zimmermanna, jakotez wszystkie pseudo-
nimowe i anonimowe poezje niemieckich autorow,
jakie w zbiorze moim umiescitem, pochodzg z tego
dzietka. Uwagi godny jest szczegot, zei Lenauw tym
zbiorze jako anonim figuruje, a to ze stawng swojg
piosnka: ,,W karczmie®, zatytutowang tutaj: rZimg
r. 1832-go“ i zaopatrzong szosta zwrotka koricows,
ostabiajgcg mocno wrazenie catosci i z tego powodu
opuszczong we wszystkich nastepnych edycjach.)

Maximilian Pem. Deutsche Lyrik seit Gothes
Tode. Reclamische Ausgabe, Heft 951—955. (W zbio-
rze tym mieSci sie takze Augusta Geiba ognista
piesn: ,Pomsta na tyrany.")

Franz Drummer. Deutsches Dichterlexikon. Reda
mische Ausgabe, Heft 1941 — 1945, oraz dalszy cigg
tegoz dzieta: Deutsches Dichterlexikon des 19. Jahr-
hunderts, Heft 1981 — 1990.

Chamisso's Werke. Ausgabe von Hempel in Perlin.
(Jest to, o ile mi wiadomo, jedyne wydanie, w kt6-
rem sie znajduje patrjotyczny wiersz: ,Polak na
wygnaniu.”)

Deutsche Dichterhalle. (Z pisma tego zaczerpnigta
sat;l/ra)Maurycego Schmitza: ,,Swiety Piotr i Mo-*
skale.”
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Annette Baronin Droste-Hulshoff, Gedichte. Recla-
mische Ausgabe. Heft IDOlI — 1004. (~W zbiorze tym
znajduje sie przesliczny wiersz o ,,chorym orle.”)

Franz Frhr. v. Gaudys poetische und prosaische
Werke, herausgegeben von Arthur Miller. Berlin. Verlag
mon A. Hofmann und Comp. 1854. 8 Theile in 2 Ban-
den. (Jest to w poréwnaniu z pierwszem, mocno
skastrowane wydanie tego okoto Polski niepospolicie
zastuzonego autora. Samozwanczy wydawca ze zbioru
swego wyrzucit najpiekniejsze prace oryginalne i thu-
maczenia Gaudy’ego z . Niemcewicza i Beranzera.
Mimo to pozostato sie jeszcze wiele cennego mate-
rjatu tak dla oceny stosunkoéw autora i zapatrywan
jego na sprawe polska, jak i tez dla skre$lenia bio-
grafii, ktorej bez gruntownej znajomosci jego dziet
uzupetni¢ nie mozna.)

Gazeta Polska Czerfitowiecka Nr. 55. czwartkowy
z 10. Lipca r. 1850. (W rzeczonym numerze miesci
sie takze niemiecki wiersz TJhlanda do Mickiewicza.)

Karl von Holtei. Vierzig Jahre. Breslau, 1862-
Eduard Trewendt. (Jest to rodzaj autobiografii nie-
pospolitego autora, ktéry réwnoczesnie byt powiescio-
pisarzem, poetg, autorem dramatycznym i artystg na
tych deskach, ktére Swiat przedstawiaja.)

Gustaw Kaczkowski, Gedichte. (Blizsze szczegoly
0 autorze i jego poezjach znajdzie czytelnik w tekscie
samym pod literg K.)

August Kopisch, Gedichte, lleclamische Ausgabe.
Heft 2281 — 2283. (W zbiorze tym miesci sie takze
podanie ludowe o ksieciu Bolestawie Czwartym na
Opolu, ktéry konno zajezdzat do piekla. Holtei, Ko-
pisz, fallet i Zedlitz pochodzili ze Szlazka, a wiec
z pobratymczej prowincji, i to po czesci ttumaczy ich
sympatje dla Polski.)

Peter Lohmann. Pantheon deutscher Dichter. Leipzig.
Verlag von Heinrich Matthes, 1808. (W zbiorze tym
miesci sie takze Pawla Heyse'go ballada: ,,Wanda.*)

Julius Lothars Briefwechsel mit mir, oraz ,,Diosku-
ren.” IX. Jahrgang, 1880. (W rzeczonym roczniku
wiedenskiego wydawnictwa miesci sie Juliusza Lo-
thara: ,,Kobieta polska.")
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Frankreich, Russland, Deutschland und Polen,
oder: Stimmen der <legemcart. Ein Kranz politischer
Gedichte von Ernst Ortlepp, Hamburg lei —Hoffmann
und Campe, 1832. (Piesni, w ksigzeczce tej zawarte,
illustrujg baidzo trafnie i dosadnio zapatrywania
autora na sprawe polskg. Nie jest jednak Ortlepp
wszedzie konsekwentnym i tak konczac przesliczng
swojg piosnke: ,Na Sybirze!* apostrofg: ,Suche
tylko — oko caral “ usituje on juz'w piosnce nastepnej,
zatytutowanej: ,,Car* usprawiedliwi¢ okrucienstwa
carskie racjg stanu i podszeptami dworzan. Wymowka
fatwa! i z tego tez powodu opuscié musiatem rze-
czong piesn, ktoraby sie predzej kwalifikowata do
zbioru ,,Russenlieder,“ nizli ,,Polenlieder.* Réwnie
fatalnie konczy Ortlepp swojg zkadingd Swietnie sie
zapowiadajgcg patrjotyczng fantazje: ,Widzenie."
Powotawszy ze snu wiecznego cienie bohateréw pol-
skich, jakimi byli Sobieski, Kosciuszko i Jozef Po-
niatowski, robi ich podnozkami wielkosci napole-
onskiej, szeregowcami ,matego kaprala. Powiemy
otwarcie, ze w tern miejscu tworczosc poetycka autora,
pusciwszy wodze wyobrazni chorobliwej, zbyt sie
daleko zapedzita.)

Gesammelte Werke des Grafen August von Pléaten.
2 Bande. Stuttgart. Verlag der J. G. Cotta’sehen Buch-
handlung, 1876. (W edycji tej miesci sie bogaty zbior
»Polenlieder,“ ktorych brak w innych edycjach. Wy-
dawca jednak przystgpit do dzieta bez jakiegokolwiek-
badz zmystu krytycznego. | tak figurujg w zbiorze
»Polenlieder” pie$ni tego rodzaju, Ktore predzej do
kazdej innej -kategorji zaliczy¢é by mozna, nizli do
wymienionej. A na odwrdt umieszczono pod zupetnie
inng rubryka rzeczy, jak: ,,Rubel na podrézy* i
»Kraina duchow,” nalezace bezprzecznie do rubryki
piesni, Polsce poswieconych.)

Sallet, Gedichte. Reclamische Ausgabe. Heft 551 —
553. (Wyszczegolnia sie w t%ém zbiorze satyra: ,,Czy
znasz ten kraj?“ Autor kilkadziesigt lat nim urze-
downie poruszono sprawe przesladowania Unitow,
podnosi gtos w obronie przeSladowanych, karcgc
naduzycia despotyzmu moskiewskiego.)
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Schubart, Gedichte. Reclamische Ausgabe, Heft
1821 — 1824. (W edycji tej miesci sie pierwszy
wiersz na cze$¢ -Polski p. t. ,,Polonia.“ Wiersz ten
nosi date roku 1774-go.)

Zedlitz, Gedichte. Cottaischc Ausgabe, Stuttgart 1859.
(W zbiorze tym mieszcza sie piesni: ,,Smier¢ polskiego
zotnierza" i ,,Swieta walka.”)

Oproécz zrodet tych, z ktorych wytacznie sam
czerpatem, wymieniam takze inne, z ktorych Kkorzy-
statem wspolnie z wspdtpracownikami. Zasilali pod
tym wzgledem ,,Polske w Swietle niemieckiej poezji“
gtéwnie autorowie: Emanuel Geibel, Anastazy Grin,
Jerzy Herwegh, Karol Holtei, Gotfryd Kinkel, G.
Kohn (Sieger und Besiegte, Romanzencj ktus), Mikotaj
Lenau, Juliusz Mosen, Jan Gotfryd Seutne 1 Ludwik
Uhland. Tiumaczenia z tych autorow opr6cz mnie
podjeli sie gtéwnie: Mikotaj Botoz Antoniewicz, Marja
Bartuséwna, Seweryna Duchifnska, Jan Nepomucen
Kaminski, Henryk Merzbach, Zygmunt Morawski i
Adam Pajgert. Z tych przektadéw wieksza czesé juz
byta wydrukowana i rozprészona po czasopismach i
ksigzkach, zupelnie nowe sg poezje Seume’'go w thu-
maczeniu Morawskiego. Bartuséwnej ttumaczenia u-
mieszczone byty w ,,Ruchu literackim* z r. 1877
w numerze 10-jp z 3. Marca, w artykule Mieczy-
stawa Modesta Zaleskiego: ,,Lenau jako liryk,” Du-
chinska z mistrzowskiem swojem ttumaczeniem Kin-
kla figuruje w ,,Wiencu pamigtkowym pdtwiekowej
rocznicy powstania listopadowego,” wydanym przez
$p. Agatona Gillera w Rapperswyllu, Mikofaj Botoz
Antoniewicz swoje thtumaczenie ,,Klary Hebert” Lenaua
pod zmienionym tytutem: ,Dziewczecia z Martigues"
umiescit w ,,Dodatku do Czasu z r. 1858.“ Twier-
dzenie jednak tlumacza, ze tylko ,,niektére motywa
z jego poezji wzigt do niniejszego poematu,” nie
zgadza siiz prawda. Wziagt ttumacz do swojej pracy
co sie tylko dato wzigé, zmienit jedynie tytut, wy-
rzucit wszystkie ustepy antyklerykalne i takze cokol-
wiek ale nie wiele pododawatz wiasnego wynalazku.
Cala reszta wzieta z Lenaua, ale oddana w swietnym
przektadzie. Najgorzej i najmesumienniej wydawcy
postgpili sobie z Adamem Pajgertem. Nikt w ,tak
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zwanych tanich wydaiiiach Indowych“ nie poznatby
znakomitego jego przektadu piesni Herwegha: ,,Smierc
trebacza,” tak to wszystko skoszlawione i przekre-
cone. Co gorsza, nie kierowano sie w tych zupetnie
niekrytycznie i niefachowo ugrupowanych zbiorach,
ktorebym raczej ,zbiornikami* nazwat, najprostsza
nawet zasadg sprawiedliwosci i nie wydrukowano pod
tlumaczeniem nazwy ttumacza, ale puszczono Herwe-
gha ,Smier¢ trebacza® w Swiat w zbiorze ,,Piesni
patijotycznych® jako oryginalng piesn polska tak, ze
nieobzuajomiony z dziejami literatury, snadnie Niemca
Jerzego Herwegha mogtbhy byt uwaza¢ za Polaka.
Rozumie sie, ze juz, aby zado$¢ uczyni¢ zasadzie
sprawiedliwosci literackiej, Pajgerta thtumaczenie umie-
Scitem w nieskorumpowanym obcemi naleciatosciami
tekScie oryginalnym tern bardziej, ze tlumaczenie
przyjaciela Ujejskiego, Spiewaka: ,,Piesni prorokow"
uwazam za wiele udatniejsze niz ttumaczenie nowsze
Brzozowskiego. ,,Tysigc walecznych* Juliusza Mosena
istnieje tylko w jednym jedynie wzorowym przekia-
dzie Jana Nepomucena Kaminskiego i w tym tez
rzektadzie podaje publicznosci polskiej stawng piesn
udowa.

Sg jeszcze i inne rozliczne Zrodha, z ktorych sie
czerpalo; ale brak miejsca nie pozwala mi na stre-
szczenie szczegGtowe wszystkich.

Sambor, 12. Listopada 1890.

G. Kohn.



ZNANYCH AUTOROW.



1. NOCNI JEZDCE.

Na czarnym konin jezdziec po pustych szlakach mknie,
1 Slad ginie gdzie$ po drodze, ja sam nie powiem, gdzie?
Coz to za jezdziec? jakiez zjawisko nocne to?
Diadem zitoty niechaj oznajmie wszystkim, kto?
Sobieski to, krdl Polski, opuscit grobéw noc.
Bo krola po imieniu nadziemska wota moc.
Naprzeciw krola spieszy, chcac sie przywita¢ z nim,
Ow maz, ktérego wolno$¢ nazwala, synem swym.
Kosciuszko to, co w bitwach dla matki Polski wzrdst
I dla tej matki wieniec, uwity z cierni, zniost,
I obaj dtorh podajg do wspdlnej sobie doli,
A oko zda sie mowic¢: kres zbliza sie niewoli!
Ich cienie przewodniczg zastepom, petnym czci,
Sztandarom btogostawigc do krwawych zwycieztw
dni,
A wraz ajutrzenka, ktora rozErasza no[cny cien.
Powstaje z mgiet wiosennych wolnosci ISnigcy
[dzien.
Sambor, 19. Kwietnia 1889.

Przektad O. Koéhna.

«t

G. Kolm. Polska w $wietle niemieckiej poezji. 2



2. Biaty orzet nad Renem.
W Styczniu r. 1832-go.

CoOz tam w powietrzu krazy?
Co6z to za I$nigcy szlak?

Z stron wschodnich ku nam dazy

Orzel, krélewski ptak.

Biate jak $nieg ma pierze,

Lot orta dobrze znam.

Nad Renem wybrat leze,

Z wojaczki spoczg¢ tarn.
BOl mu serce rozdziera,
Skrzydta splamione krwig;
Lecz oko w S$wiat spoziera
Niezastonione mgta.
Zdata od stron rodzinnych
Spoczywa wposrod nas,
By w blasku wieficéw innych
Do swoich wrdci¢ raz.

,Orle, krolewskie ptasze!

Rzu¢ $miato w okdt wzrok!

Niech wzmocni serce lasze

Winnicy renskiej sok.

Nie poddaj sie zatobie,

Lecz zwaz na bratni glos

Tych, co tak wierzg tobie,

Jak ty w swoj ufasz los.
»,BO prawo z tobg zawsze,
A zes bez skaz i plam,
Wiec liczy¢ na faskawsze
Tez losy mozesz sam.



| jeszcze nie stracony
Ojczyzny twojej byt;
Na nowo odrodzony.
Ujrzysz nadziei $wit."*)

Sambor, 16. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kohna.

*) Na dniu 28. Stycznia 1832 podczas od$piewania tej
piesni na bankiecie w Grossgerau, danym na cze$¢ Polakéw,
rzucity darmsztadzkie panie polskim go$ciom wieniec z wawrzynu,
przeplatany cyprysami i zaopatrzony nastepng zwrotka:

,Cyprysem wsrod wawrzynow
Darzy was niewiast dton!
Ten wieniec Polski synéw
Niech dzi$ umai skron;

A skoro do Ojczyzny

Znéw powrdcicie swej,

Niech opromieni blizny
Walecznych synéw jej.“

| te zwrotke ods$piewano nastepnie, a polscy oficerowie
rozdzielili miedzy siebie galgzki wienca, zachowujac je na wie-
kuistg pamiatke. ("Nei karzeitung z r. 1832. Dodatek do nru. 31J.

2*



KAROL BUCHNER.

1. Rozmowa w Niemczech*).
Poczatkiem Sierpnia 1831 r.

,,Wreszme zgniott biatego orta czarny, w n|m swe
[topigc szpony.*

»Tak! by biaty jako feniks powstat z grobu odro-
[dzony.” —

»Jako feniks? pigkny feniks! powiedz raczej:
[mottoch, ktory

Lize stopy swojej szlachty i rozkazu czeka z gory.“

*) Karol Buchner, o ktérym takze Czernecki w swojej
biografii Seumego cokolwiek wspomina, urodzit sie w Darmszta-
dzie 1800, 12. Lutego i umart tamze 1872, 24. Kwietnia. W naj-
miodszych latach ruchliwego zycia swego z obrzydzeniem patrzyt
na wstretne dziatania reakcji, tak zywo odbijajacej od zapatu
niektamanego, ktéry ogarnat cate Niemce na odgtos trgbki wo-
jennej, wzywajacej do boju z korsykanska przemoca. Najwspa-
nialszem echem wolnomysinych tych przekonan jest jego ,,Boz-
mowa w Niemczech.” Jako urzednik panstwowy a nastepnie
jako adwokat i literat nie sprzeniewierzyt sie Buchner nigdy
tym ideom prawdziwie liberalnym, dowodem czego jego pie$ni na
cze$¢ Polski, dowodem takze same tytuty dziet, przezen napisa-
nych i wydanych, jakoto: ,,Seume. Ein Lebensbild,” ,,Politische
Gedichte,” ,,Friedrich Staps, historische Erzéhlung in funf Ge-
sangen“ i t. d. (Przyp, red.)
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,.Feniks! bo i mottoch w walce musi sie uzacnia¢
[Swiete].* —

LA ta szlachta?" — ,,Szlachta pychy pozbyC musi
sie przekletej. .

Co przez wieki sie grzeszyto, to nie zniknie w oka-

[mgnieniu,
Szczescie ludéw wzrasta zwolna | w wolnosci o-
[toczeniu.* —
»Buntownikéw nawet?" — ,ROwniez, bo gdy szcze-

$cie po ich stronie,

Wtedy sgjuz zwyciezcami, walczac w Swietych spraw
[obronie.” —

»Przyznasz wiec, ze to hotota, buntownicy, warto-
[gtowy?* —

»Daj im jakiebadz imiona, lecz nie kalaj twemi_stowy !

Czy nie w dzien urodzin twoich po raz pierwszy
[oderwano

Cztery tysigc mil od Polski, uszczuplajac biednej
[wiano?

A ten drugi podziat, ktéry zndw oderwat piec tysiecy

Od obszaru Polski, czy juz o nim nie pamigtasz
[wiecej ?

Albo trzeci podziat Polski, te kongresy i traktaty.

Czy$ zapomniat o nich moze? nie pamietasz juz ich
[daty?* —

»Milcz, historyku!* — ,Histoija wtedy dla was
Hsie nadawa,

(idy miast prawde stwierdzi¢, wasze historyczne

Istwierdza prawa!“—

»Filozofie!" — | Filozofow wtedy tylko czcicie grono,

Jesli twierdza, ze przemocy wolno dziata¢ do-
zwolono.* —

,»TY$ nieznosny, niepoprawny, zresztg tak czy siak.
[to czarny

Orzet mdj biatemu twemu koniec wnet zgotuje marny !

Sambor, 21. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kohna.



2. SEREN AD A

DLA

HRABINY CECYLII PLATEROWEL!.
W Lutym r. 1832-go.

Spij wygnanko, stodkim piesé¢ sie snem! —
' Styszysz te bebny, puzony?
Ach! nie ojczyste to tony!
Nie twych bebnéw to glos!
Polski los
Lauru pozbawion korony!
Spij wygnanko, stodkim piesC sie snem! —
Prozne twe wszystkie ofiary,
Ztote lichtarze i dary!
Twoj narzeczony — to bol,
Mysli twych krol
Poszedt, gdzie Smierci $pig mary!
Spij wygnanko, stodkim piesC si¢ snem! -
Smutne przeszedtas koleje,
Krwawe rzucita$ turnieje,
Lepszych doczekasz sie dni,
Jutrznia I$ni,
Blaskiem twe wienczac nadzieje.

Sambor, (3. Grudnia 1889.

Przektad G. Kohna.



3. POCHOD POLAKOW.

Za zurawiem ku potudniu dazy pochéd wojowniczy,

" Ku potudniu bitg droga. . . kto imiona chrobrych
[zliczy?

Sunie szereg za szeregiem tam, gdzie ReniMen swe
Swiete

Tocza fale zwierciadlane, w wieczng zieler obro$niete.

Ach! to nie ojczyzna tasza, to nie swojskie

[siofa, gory;
Ledwie ze si¢ tu i owdzie z powitaniem zblizy
[ktory.
Ale cho¢ to obcy nardd, po rozmowie poznac
Zywej,
Pozna¢ po zapale szczerym, ze wspéiczucie ich
[prawdziwe.
I z Erfurckiej twierdzy nawet brzmi glos na ich
[przywitanie,
Tak jak w Lipsku witat Lachéw na krwawego dnia
[Switanie;

Ale tonie glos sprzedajny zdrajcy, ktory sie rumieni, -
Nie, to gtos, co brzmi radosnie: ,Badzcie w Niem-
czech pozdrowieni!”
I goscinnie w Niemczech z polska Niemiec
[wita sie druzyna:
»~Lamcie z nami chleb ten wspoélnie, zapijajcie
[z nami wino!
Jeszcze ku niebiosom gory renskie dumne wzno-
[szg czoto,
Cho¢ z gatgzek winogradu bure zmiotlty lis¢
[w okoto!
Ale tylko lis¢; nadzieja jeszcze w sercu sie zieleni.
Pan BOg z wami: On was zbawi! BadZcie w Niem-
[czech pozdrowieni!" —
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Renie, Renie! droga rzeko! uno$ w dal nadzieje nasze,
Uno$ w gigb ojczyzny nowej wajsko dzielne, wojsko
asze.
Tak jak Hesja, tak Bawarja szczerym witawas
J[uk+onem,
Wita was stomiana strzecha, wita kosciot swoim
[dzwonem.
Kto w pielgrzymce zycia swego wzajemnosci
[doznat tyle,
Ten niech sie juz nie uzala, ze samotnie spe-
[dza chwile.

Sambor, 8. Grudnia 1889.

Przektad G. Kohna.



1. Polak na wygnaniu*), *

SONET.
1834.

Jeszcze mocarz zelazng dtonig nas uciska,
Spedza nazad do kraju mtodziez i starszyzne.
Prawda? prawda to? kocha¢ godzi sie ojczyzne,
Swiete by¢ nam powinno jej pogorzeliska?

*) Rzecz ta, ktéra w wiernym przekiadzie podajemy, ma
glebokie znaczenie i wymaga osobnego objasnienia. Autor przed-
stawia nam Polaka na wygnaniu, Polaka zniecheconego do
swojej ojczyzny, ktéry ojczyznie tej klnie. Polak, klnacy ziemi
ojcéw: to chyba rzecz niebywata u nas! A jednak przestanie
stanowisko autora dla nas by¢ obcem, skoro sobie przypomniemy,
7e Polak, o ktéorym tu wzmianka, goraco kochat swoja ojczyzne,
Ze dla nje] poswiecat wszystko, krew i mienie, i gotéw poswie-
ci¢ po raz wtdiy, po raz setny nawet. Dawat wiec niezaprze-
czone dowody mitosci ojczyzny; nie uwaza jednak za ojczyzne
kraju, w ktérym rzadzi samowolnie dton carska, w ktérym za-
broniono, mysle¢, méwi¢, czué¢ po polsku, w ktérym szpiegostwo
i zdrada kwitng, do czego sie tez odnosi wiersz:

.Biada, zem sie ojcowstwa doczekat w niewoli I“ ¢

Taki kraj jest dla niego ,krajem zohydzonym Kklatwy i
niedoli!® bo ucisk materjalny i nedze potrafi Polak znies¢
z godnoscig, ale nie podda sie dobrowolnie pod ucisk moralny
satrapy, raczej zerwie juz wszelkie wezly faczace go z kra-
jem i zlorzeczy mu w rozpaczy.

(Frzyp. red.)
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Prawda to? promien meztwa, co namz czofa btyska,
Nie ulegnie ztym wptywom, przetrwa i siwizne?
Wszakze w sercu nosimy gdyby krwawg blizne
Mitos¢ ziemi ojczystej, gdzie przodkow siedliska.

Wszystko to wiem na pamieé, wiem jak ojcdw pacierz,
A cho¢ to kraj rodzony, ja tu gdyby wlesie —
Tak jest! znienawidzitem wiasng swojg macierz!

Biada, zem sie ojcowstwa doczekat w niewoli!
Niech na plac mnie stracenia raczej stopa niesie,
Nizli w kraj zohydzony klagtwy i nitdoli!

Sambor, 14. Sierpnia 1883.
Przektad G. Kohna.

2. UCZTA (RODZINNA,

(piesn litewska.)
1827.

J\ia towach ojciec w lasy zboczyt;
Zwierzyne tez nielada zoczyt!

Wypalit strzelec doswiadczony:
Padt wrdbel na $mier¢ ugodzony.

Na saniach bracia zdobycz wlekli

I radowali sie, jak wsciekli.
A corki w piecu zapality,
I darty pierza i smality.

Na roznie matka obracata,

A pieczen byta doskonata.
Na stof te pieczen siostry daty,
A gosci przyszedt zastep caty.

I wrdéblem goscie tez nie gardza,

A uczta smakowata bardzo.
A gdy wraz z ko$¢mi juz spozyli,
Trzech beczek piwa sie napili.

Sambor, 23. Kwietnia 1883.
Przektad G. Kohna.
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3. SIEROTA,
Cpiesnn. lite-wsira,.)
1828

Do lasu po boréwki
J Wystali krewni mnie;
Boréwki mnie nie w gtowie,
Niech inny zbiera je.
Jam poszta zasmucona
Na matki mojej grob,
I tez ronita wiele,
Siadajac u jej stop.
,»Kto ptacze na mym grobie:'
Kto leje tzy? kto tka.?" —
,10 ja, 0 matko luba!
To ja, sierotka twa.
Kto mnie ubiera¢ bedzie?
Kto splecie bujny wios?
Kto da mitosci stowko,
Jak ongi$ dat twoj glos!" —
»,1dZ z Bogiem, lube dziecig,
I serca nie smu¢ mil!
Wszak znajdziesz po mnie druga,
Co bedzie matka ci.
Ta wios ci bujny splecie,
Przyrzadzi dla cie strgj.
Miodzieniec cie pokocha.
Los uprzyjemni twoj.”

Sambor, 2. Maja 1883.
Przektad G. Kuhna.
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4. WIERNA MILOSC,

(piesnn. litewsisa,.)
1826.

Wesote tam piosenki brzmig;

""Ich echem dzwieczy bor sosnowy,

A jezdziec smukty pedzi w cwat

Do domu_lesniczego wdowy.
»,Dzien dobry ci, o ciotko ma!
Mow, gdzie ma luba pozostaje?” —
»Twa luba choral juz trzy dni
Z bholesci toza nie powstaje.” —

A jezdziec leje gorzkie tzy,

Na pietro wdrapat sie stroskany;

Przed drzwiami stat kochanki swej,

I do drzwi puka ukochanej.
»Kochanku méj! a witaj mi,
Ty$S byt mi bratem, opiekunem;
Ta, ktorejs mitos¢ przysiagt swa,
Spaé bedzie wkrétce pod catunem.

Tam w trumnie do snu ztozg mnie,

Na trumnie spocznie z mirtu wianek;

Nie o weselnych godach $nic,

Juz nie wyprawi ich kochanek.

' Grabarze w trumnie skryjg mnie,

By w ziemi grzeba¢ swa ofiare;
Ty bedziesz ptakat krotki czas.
Slubowat potem innej wiare.* —

»Pociecho moja! chlubo mal

Postanko uwielbiana Boza!

Dzi$ stowem mnie zranita$ twem,

Jak gdyby srogiem ostrzem nozal* —
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Tak rzekiszy zmilkli w jeden czas,
| patrzg sobie oko w oko.
On kiadzie reke swa w jej dion
I wzrok zatapia w niej gleboko.
Wtem zmarta btogo, a on zdjat
Pierscionek na swym palcu ISniacy,
I smutném okiem rzucit nan,
I pierscien w usta kfadt jej drzacy.
Czy optakiwat zgonu jej,
I czy mu teskno bylo milej? —
Nie mogtem widzieC jego tez;
Bo wiasne tzy mi oko c¢mily.
Tam grabarz smetny kopie dot
I drugi kopie juz w mem oku;
Ten, ktory jej pierScionek dat,
Spoczywac bedzie u jej boku.

Sambor, 2. Czerwca 1882.

Przelctad G. Kohna.

5.SYN WDOWY,

(piesn litewska.)
1826.

"t abedzie trzy ciggng wzdtuz btoni:
»,DO0 wojny siodkajcie dzi$ konie!"
Na wojne junacy sie ciesza,
Do wojny synowie juz spiesza.
Toz ptacze 1 skarga i tkanie!
Nikt w domu sie dzi§ nie zostanie.
Spiesz bracie, kochanku i synu!
Do wojny wraz z calg druzyna.
Wiec kite wprzdd oblubienica
Na helmie zasadza szlachcica)
A siostra sprowadza konika,
A matka mu brame odmyka.
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— Mow bracie, kochanku, méw dziecig!
Mow, Kiedy tu wrdcisz sie przecie? —
— Gdy kraj znéw odetchnie swobodnie,
Powréce! — tak odpart tagodnie.
Dzi$ kraj uwolniony od wroga;
Ach! czemuz go nie ma! na Boga!
Wiec spieszmy kobiety! czas biezy,
Tam z wzgoérka ujrzymy rycerzy. —
I w stoica promieniach czekajg
Rycerzy, co przyby¢ dzi$ mgjq.
A gwiazda blyszczaca dnia zmierzehta,
I z serca nadzieja juz pierzchia.
Wtem tentent styszaty gdzie$ koni:
To rumak bez jezdca tak goni.
— Moéw koniu! — tak kazda go wzywa —
Moéw Kkoniu, gdzie pan twoj przebywa.
Mow, czemus$ sie wymknat mu z szranek?
Gdzie brat moéj? gdzie syn? gdzie kochanek? —
— Tam w bitwie on padt wsrod rycerzy,
Na stepie zielonym, tam lezy.
Ztad wracam, gdzie meznych sg groby
By nies¢ wam poselstwo zatoby. —
tabedzie trzy ciggng w dniu onym
Za grobem na stepie zielonym.
tabedzie spuscity sie w zmroku
U glowy, u nég i u boku.
U gléw siostra, u ndg kochana,
U boku za$ matka stroskana.
— O biedne my w kazdym dzi§ wzgledzie!
Kto skargom wtérowa¢ cho¢ bedzie? —
A stoice odrzekto na zmroku:
— Ja wiernie dotrzymam wam kroku.
Dni dziewie¢ mgta blask mdj okryje.
I oko nie ujrzy niczyje. —
Kochanki trwa zal trzy tygodnie,
Trzy lata zal siostry przyrodniej;
A matka tak dlugo w zalobie,
Az $mierC jg ziaczyta z tym w grobie.

Sambor, 26. Kwietnia 1883
Przektad G. Kohna.



baronAwna DROSTE.  Up

CHORAT ORZEL™).

Tam na zielonej tace past sie wot,

' Co bez przestanku trawe zut a zuf;

Z galezi ranny orzet patrzyt w dot

I zwiesit smetnie swe ztamane skrzydta.
»,M0j ptaku! wzbij sie pod niebioséw szczyt,—
Uraga bydle, co stracito wstyd.
A orzet zali sie: ,Juz stonca Swit
Do lotu mego nie umocni skrzydia." —

,O dumny ptaku! oto kara twa,

Bos kruszyt wiezy, ktérych tobie trzal® —

»Napadta na mnie wrogich ortow ¢ma.

Biatego orfa $niezne famigc skrzydia." —
»Wynos$ sie ptaku, wynos$ ztad co tchu!l
Bo mi przeszkadzasz, gniazdo twe nie tu.”
,,Orzet-wygnaniec glowy swej do snu
Nie ztozy, nie utuli w puchu skrzydia!* —

*) Annabaronéwna Droste (Annette Baronin Droste-Hiils-
hoffj, urodzona 1798, 12. Stycznia w Westfalii, umarta 1848,
24. Maja. Jestto jedna z najwybitniejszych postaci w nowoczesnej
niemieckiej literaturze poetycznej, osoba prawoscig i zacnoscig
charakteru przypominajgca naszg Hoffmanowe. O niej to pisze
poetka Betty Paoli.-,, Anna Droste byta najwieksza poetka, jaka
Swiat wydat.“ Nie podlega watpliwosci, ze pochwala taka jest
przesadna; ale i tonie podlega watpliwosci, ze sympatje taki ej
poetki prawdziwy zaszczyt czynig sprawie polskiej.

(Przyp. red.)
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Wszak w (Joiecu kurcze potrafi sie kry¢,
A ty$ niezdolen? Wstydz sie ptaku, wstydz!“
., Ach lepiej niz kurczeciem ortem by¢,
Cho¢ orzet ten bezwtadne ma juz skrzydfa!

Sambor, 22. Maja 1890.

Przektad 6r. Kohna.



"Przed Germanii mocarzem, prde Henrykiem posty
stoja:
Bolestawa to postaicy w pols[klm stroju, z polska
zbroja,
Pozna¢ ich po butnej minie i po karabeli brzeku.
Po czuprynie ogolonej i po obcej mowy dzwigku.
A na czele stoi Skarbek. List podawszy Bolestawa,
Zgina on kolano z wstretem, bo tak wymagaja
[prawa;
Wrogdéw pobi¢ wolatby juz, niz przed nimi zgig¢
[kolana,
Ale pan go wystat w posty, wiec przemawia
[w imige pana:
,»BOK juz minagl, odkad wojna zmienia w pustkl kraj
[nasz biedny.:
Bolnik stracit juz nadzieje, gtod tO{(ego los powszedny ;
Ziarno, zjeini powierzone, pod kopytem korskiem
[ginie,
I w odludne wojny odgtos kraj zamlenla nam pustynie.
.Bazem z wojng krwawe do nas zaW|ta+y tup i
[mordy ;
Wsie i miasta nam pustoszat] palqc i plondrujac
ordy,
G. Kolm. Polska w $wietle niemieckiej poezji. 3
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A Kkosciotow tuny jasne, w obec ktérych stonce

[blednie,
Oswietlajg swoim blaskiem zmroki nocne gdyby
‘[We dnie.
»W kleski wojny ty$ pogrqzy[ n?rc’)d, taka twoja
wola!
Wré¢ nam spokoj zakidcony, nicfghlsiF skonczy ciezka
ola!® —
Lecz z szyderstwem sie odzywa cesarz Henryk zimny,
[pusty :
»~Chwata Bogu! wiec swoj upoOr juz zarzuca Krzy-
[wousty ?

»Wiec juz czoto swoje schyla gwoli nam bun-
townik hardy,

Kark przedemna, przed zwierzchnikiem swoim dzi$
[zginajac twardy?

Dobrze wiec, oSwiadczcie ksieciu: pokdj miedzy
[nami stanie,

Skoro w lenno z reki naszej w powr6t przyjmie
[panowanie.

»Za mng spieszcie tam do sali, do te]| ISnigcej, oka-

Milczac dazy za cesarzem Skarbekw bitwach osiwiaty.
Pancerz wisi przy pancerzu, zbroga I$ni sie tam przy
roi,
Niech z widokiem wojny rycerz juz zawczasu sie
[oswoi.
Moc pancerzy, moc puklerzy, hetméw I$ni sie
[moc i mieczy,
Krocie wojska tatwo w broi tu moznowtadca
[zabezpieczy.
| szyderczo pyta Henryk: ,,0 mezowie butni,
[Smieli!
Ze tak straszna moc cesarza, czyscie 0 tem po-
Imysleliu —
A postowie milcza z wzgardg, milcza z wstretem i odraza,
Wiec prowadzac dalej mocarz kroczy dzwigczac wciaz
[w zelazo,
Az uderzyt noga we drzwi, drzwi z toskotem sie
[rozwarly,
Tu przed moca, przed przepychem panskim korzcie
[sie, o karty!
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W Swietle bladem, co zaledwie okien przedrze

[sie kratami,
Widze posly Bolestawa skrzynie ciezkie z mo-
netami.
Skrzynie te zelazne mieszczg skarby drozsze od
[zelaza:
Tamto srebro, to korony skarb, to skarbiec jest
[cesarza.
Widzg posly Bolestawa innycrE _slfg_rbéw przepych
wielki :
Tam korona, miecz i berto; tam Kklejnotdbw wybér
[wszelki,
Stosy ziota I$nig wspaniale; tyle krwawych walk
[zdobyczy
W skrzyniach tych nagromadzono, ze ich oko nie
[przeliczy.
I szyderczo pyta Henryk: ,0 panowie butni,
_ [smieli!
Ze cesarza blask tak ol$ni, czyscie o tem po-
mysleli?
Tamte zbroje, te tu skarby sg rekojmig mi bez-
[pieczng,

Ze was zgniote, tamiac wasza krnabrnoS¢ harda
[i wszeteczna."
Ale Skarbek wojewoda na klejnoty patrzy z wzgarda.
PierSciern ztoty zdjawszy z palca, miota nim na
[skarby hardo:
LZtoto! idZz do ztota — rzecze — kiedy niebios wola
[taka!
Moze panu tak moznemu zioto przyda sie Polaka.”
Cesarz patrzy nan zdumiony i odprawg tg do-
mkniety,
Czoto marszczy sie¢ surowo, w oku pozna¢ gniew
[zawziety.
Ale poskromiwszy gniew swoj, dion podaje mu
[spokojnie:
,Hab’ Dank, — rzecze — ztoto twoje przyda mi sie
[chociaz w wojnie!l” —
Wiekéw juz mineto siedem, odkad cesarz wyrzeki
[stowo,
A Habdankow I$ni sie imie aureolg wiecznie nowa!
3*
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Imie przodka wspominajac, wnuk Habdankéw z czcig
[powtarza,

Jakto darem Habdank - Skarbek swym wzbogacit
[skarb cesarza.

Sambor, 15. Lutego 1890.

Przektad G. Kohna.

2. Pojednanie.

fejnika z horyzontu ksiezyc i blednieje niewesolo,

Ponad Odrg juz zwyciezkie swe zatacza stonce koto,
Storice wschodzi i ogrzewa promieniami gdyby morze.
Gorejace znaczac $Slady, zamek dumny w Raciborze.

"Wszedzie walka wre zacieta! — Pola nie I$nig
[w ktosow ziocie,
Bo jak wzrok daleko sigga, stoi namiot przy
namiocie,
Mury miasta.,, gréd kamienny, innym murem
[otoczony,
Murem tkanym ludzka reka dla najezdnych
[wojsk zastony.
Gasty juz obozowiska. 1 z namiotdw wszystko biezy,
Tak giermkowie, jak i zbrojny wsilny pancerz kwiat
[rycerzy.
Brzmi wojskowa juz muzyka, [zg_ror_nadzaja, sie juz
zbiegi,
A w okoto swych sztandarow wojsk skupiajg sie
.[szereqi.
A wroctawski ksigze Henryk tez z namiotu sie
[wychyla,
Odgtosowi trgb i mieczéw przystuchujac sie co
[chwila,
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Musztre dzi$ prowadzi dumnie ksigze, swej prze-
[wodzac trupie
I odzywa sie pétszeptem: ,Juz nie ujdziesz mi,
[biskupie!
Zemsty przeciez dzien nadciggnat, bedziez zemsta
[okazata,
Dzi§ pozbawie cie Tomaszu! mitry twej i pastorata,
towy meitak za diugie, trwajg juz poéhtrzecia roku,
Wreszcie wpadie$S w sieci: z przodu, z tylu grozi
[wrég i z boku.
Cho¢, by wigza¢ i rozwigza¢, z nieba moc ci

[byla dana,
Lecz rozwigza¢ swych owieczek ty$ nie pragnat
[w imie Pana:
A natomiast ztote ptaszki tys w zelaznej wiezit
klatce,
Dajac przyktad niesfornosci zwolennikéw twych
[gromadce.
Wtedym krzyknat: ,,Cesarzowi dajcie, co sie mu
[nalezy!*
I skarbonke twa rozwartem mieczem, ktory w nig
[uderzy,
Az sie z gniewu kaptan cichy trzast i zaczerwienit
[caly!

Serca Swiete mieszcza w sobie z’roé%:/i zapas okazaty.
To tez Swinka*¥tdzztoszczony klgtwg wielkg mnie
) [obtozyt —
Lecz Jadwigi Swietej*) krewny klgtwy mnicha
[sie nie trwozyt.
Klatwy popa sig nie Igka, ni obawia ksigze chrobry,
Ktory ma patronke w niebie a na ziemi miecz
[swoj dobry.” —
Szydzacemu na odpowiedZ wnet sie rygléw skrzyp
[OdZ)QNaZ
Czyz zgtodniaty tlum wojakéw z bram sie miasta
[wydobywa?

*) Jakub Swinka, mylnie przez autora zwany Tomaszem,
arcybiskup gnieznienski, f 1313. (Przyp, red.)

**) Swieta Jadwiga byla prababka Henryka IV,
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Nie! to nie jest krzyk walczacych, to nie thumy
rozsrozone,
Psalmy wznoszg sie ku niebu, psalmy, Bogu po-
Swiecone.
I choraggwie wieja w wietrze, na chorggwiach
) [obraz Swiety,
Swiece jarzg sie, na krzyzu Zbawca Swiata
jest rozpiety,
Mitra ISni si¢ zamiast he[_m_u,]c Jfpaliusz widac
i infute:
Tak sie zjawia orszak dzielny, r%iast pancerza
[noszac stute.
Miast rycerzy chor $piewakow, miasto giermka kaptan

[siwy,
A na czele swej gromadki biskup kroczy Swigtobliwy,
Biskup Tomasz, ktory mury opusciwszy Kaciboru,
Zjawit sie, by zatagodzié swerF zjawieniem zrodto
sporu.
Idzie biskup, pozbawiony ziemgkiej broni, ziemskie]
[dumy,
Ufny tylko w pomoc nieba przez wojsk sie prze-
[dziera tlumy,
Ktére przed nim gng kolano, — az sie ujrzat
[w tym namiocie,
W ktorym Henryk rzadzi dumnie, nadzorujgc
[wojska krocie.
I spoglada na gromade ksigze Henryk ze zdumieniem,
Na biskupa, co go chitopiec wesprze¢ musi swem
[ramieniem,
Skron pasterza z trosk pobladia, bfa;dy wryly sie gle-
oko

W to oblicze, a na potyjuz przymkniete wkleskte oko.
Usta, co uczyly ksiecia, kiedy byt dziecing mata,
Droge mu wskazujac nieba, — zbladty teraz trosk

[nawats;
Grzbiet pochyla sie ku ziemi, przed wiecznosci
[biskup progiem,
Fatdy na staruszka skroni $wiadczg o zmartwieniu
[srogiem.
Dlugo wlepia Henryk uczy w to oblicze znamienite,
W ktérem w niezatartych zgtoskach Slady win ksig-
[zecjch wryte.
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Zawi$¢ wota: oto wrdg twdj, pop ambltny, stary
[szkodnik!
Skrucha wzywa: ten staruszek, to miodosci twej
[przewodnik!
Wtem na dusze zablgkang pfadzi promien wiary
ciepty,
Przed mitosci blaskiem tal nienawisci 16d za-
[skrzepty ;
1 jak stonca promien blaskiem swym rozrzedza
[cienie nocy,
Tak nienawisC niknie, oprzec sie nie mogac wspo-
[mnien mocy.
Skrucha taski kaze btagac, skrucha niebo moze wzruszy
»0jcze! ciezka moja winal czy wybaczysz grzesznej
[duszy?
I ustuchat ksigdz btagania, i pasterskim potwierdzona
Pocatunkiem, jak przed laty, dawna zgoda odnowiona.

Sambor, 10. Marca 1890.

Przektad G. Kohna.

3. ZEMSTA SAPIEHY.

W murowanym domku pod Wilkowem
Dzisia#' gosciem magnat Marcin Sapieha;

Gladzac faldy na schmurzonem czole,

Usitujac Smiech udawac¢ ztudny,

Klepie on szlachcica po ramieniu,

Panom bratem zowigc go i druhem:

»Zadaj, zadaj, ile pragnie dusza,

Wszystkim stanie sie¢ zyczeniom zadosc,

Wszystkim, kine sie tobie na Jezusa

I na matke Bozg Czestochowska!

Srebra, ztota, wina, ile pragniesz

Dam ci i wierzchowca dam ci mego -I-
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Bys$ odsprzeda¢ raczyt mi Wilkowo.
Ziemia wszystka w okrag do Sapiehy
Juz nalezy, obszar nieobjety

Okiem, obszar mil kilkudziesieciu,
Tylko to Wilkowo jeszcze twoje!
Sprzedaj mi je bratku, by juz wiecej
Stup graniczny mi tu nie zawadzat,
Bym rozpuszcza¢ — dokad oko siega —
Magt gonitwy $miate za zwierzyng!"

Rzekiszy to hajdukom skinat swoim
Dumny ksigze, magnat Marcin Sapieha,
A na rozkaz ksiecia dwaj trabanci
Wnoszg ciezkie wory do komnaty,
Kazdy dZzwiga wory dwa na plecach.
Na stot wysypali moc talaréw,

A z niniejszego sypig oni worka

G-ar$¢ dukatow, Swiezo z popod stempla
Wysztych, z Matkg Boskg i Jezusem

I z rycerzem, zbrojnym w siedem strzatow
Sypia sie czerwience i talary

Z stota, katy zapetniajac izby.

»Bratku, sprzedaj mi Wilkowo —rzecze
Znéw Sapieha — sobie wez to ztoto,”

Stary szlachcic Seweryn Wilkowski
Kreci wasa, krztusi sie i diawi,

Na odpowiedZ zdoby¢ sie nie mogac.
Wreszcie do nég przypadt magnatowi

I objgwszy kolana Sapiehy,

Tak odzywa sie do karmazyna:

,»Jasny panie! schowaj swe czerwience
Znow do workoéw, z ktérych je zdobyies.
Nie na sprzedaz u mnie jest Wilkowo;
Jam je oddziedziczyt po mym ojcu,

Ten po dziadku, dziadek po pradziadzie:
Od Wilkowa zwiemy sie Wilkowscy.

A w kosciele chrzest mi dano Swiety,

A w kosciele ztgczono mnie z zona,

A w kosciele jej spoczywa ciato,

A w nim spoczac ja tez pragne kiedys,
Jasny panie! schowaj swe czerwience," —
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Zacigt wargi karmazyn Sapieha,
Chmura gniewu zawista ua czole,
Lecz nie odrzekt stowa obrazony;
Milczac jeno zwrdcit sie ku wyjsciu,
Skinat gtowag dumng, czaple pioro
Powiewato na kotpaku ksiecia.

A trabanci, a hajducy garng

Znow do workow srebro rozsypane»
Przy pomocy starca Wilkowskiego.

Wielkanocy zawitato $wieto,
Zamykajac postu okres dtugi.

Juz w kosciele proboszcz barszcz i szynki,
Galarete, wino juz poswiecit.

Pod patacu bramg tam w KoZminie
Ksigze dumny oczekuje gosci,

Widzi zdala szereg tychze dhugi.
Widzi, jak sie ttoczg na podworcu,
Zdata wita gosci uproszonych,

Miedzy nimi starca Wilkowskiego,

Z kazdym mienia catus powitania,
Mienia takze z ubogim sasiadem,
tajac go, ze mu tak dtugo czekac

Dat na swe przybycie, ze dopiero

W $lad za trzecim jawit sie postancem.
Potem gosci w swe wprowadza progi,
Zyczac szczescia wszystkim po kolei.
Kazdy wodke wraz otrzymat z jajkiem,
Jak obyczaj kaze staropolski.

~Zwawo, zwawo! — zacheca gospodarz —
Chtopcey, prosi¢ was nie bede dtugo!
Juz po poscie! juz czterdziestodniowy
Minat okres, kiedy nam olejem

Masci¢ tylko wolno byto strawe.
JedZcie wiec i pijcie, panstwo moil“

I do stotu garng sie juz goscie,

A wegrzynem nalane kielichy
Wznosi kazdy na cze$¢ gospodarza,
Potem wszyscy gdyby za namowg
Kielichami tlukg o sklepienie,

Ze czerepy sie zostaty po nich,
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Niech ich usta me skalajg czyje

Po tem zdrowiu na cze$¢ kaimazyna.
Tak przedtuza sie do objadowej

Pory to $niadanie u magnata,

I do pory nocnej znowu obiad.

A gdy gnot ostatni sie wypalit

| przez szyby Swiatto 1$ni sie dzienne,
Witedy znow wotajg do $niadania.
Krgzy bez ustanku srebrny puhar,
Ktory wiecej od dwdch mierzy wiader.
Ciggle stycha¢: ,,Przypij do mnie bracie!"
A gospodarz $ciska za kolana,

Proszac, aby wychylili duszkiem,
Proszac, zaklinajagc Wilkowskiego,

By pozostat az do Swiat ostatka

Przez trzy doby jeszcze i dwie noce,
W siwy was catujagc go z szacunkiem,
Bratem obiecuje by¢ do zgonu +,
Pan tak chce, postusznym by¢ wypada.
Toz to zycie na dworze magnata!
Grajg graf'(ki, razno tnie muzyka,
Stychac skrzypce, traby i piszczatki,
A wecigz beczki z piwrnic toczg nowe,
Krazy puhar, krazy bez ustanku,

Az sie twarz rumieni, oko blys$nie.

A catusy, a przysiegi, szabli

Ostre ciecia i braterskie Sluby

| puhary krazg na przemiany.

Bo Sapieha ksigze, to nie sknera,
Polak to na ojcow wzor prawdziwy,
Ktoéry goscinnosci ceni prawa.

Przez trzy dnie ucztujg w zamku goscie
| dwie noce przepedzajg pijac,

Potem zaprzegajg nawpot senni

Konie swoje, kazdy wsiada w bryczke,
Zdata gtos sie jeszcze ich rozlega.

Noc dokota. Zdrzemnat sie Witkowski,
Upojony wielkanocnem winem.

Konie pedzg gdyby wiatrem gnane,
By co predzej dosta¢ sie do stajni.
Nagle Janek, powsciggnawszy cugle,
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Zatrzymuje konie z gtosng klatwa,

| przezegna sie i kInie nawzajem.
Zbudzit sie szlachciura. ,,C6z ci chiopcze i
Pewnie$ droge zmylit! Dam ja tobie,
Dam batogiem, durniu, chamie jakis!"

,Panie! sprawa chyba to czartowska!
Patrz! nietkniety jeszcze krzyz kamienny
I tam stara stoi lipa obok,

Moze gdzie$ sto krokdw od Wilkowa —
Krzyz i lipe widze ja wyraznie; —
Lecz z Wilkowa — nie ma ani $ladu!®

Z bryczki jednym wysiadt skokiem szlachcic,
Zarzuciwszy w tyt baranig czapke,

Patrzy, patrzy on bez tchu przed siebie.
Ale wszystko milczy dookota —

A na miejscu, gdzie Wilkowo stato,

Ziemia tylko, w bruzdy poorana.

»-Matko Boza i wy Swieci panscy! —

Wota starzec — spieszcie mi z pomocg!
Spieszcie! spieszcie! obted mnie ogarnial® —

A wtem z krzakéw, w ktorych sie ukryli,
Trwoznie wychylajg sie starcowie,

I kobiety z dziecmi na ramionach
Marznac, ptacz swoj thumig bojazliwie ;
Grarstka mezéw z rozpaczy wyrazem
Cisnie sie dokota swego pana;

Wreszcie w taki przemawiajg sposob:

»Nachodzili nasza wie$ kozacy,
Nachodzili kozacy Sapiehy,
Uzbrojonych w szable, w pistolety
Mezéw sto napadto nas bezbronnych.
Kamienica pana lezy w gruzach,

Z ziemig nasze zréwnano chatupy,
Trzody nasze zapedzono wszystkie

Do KoZmina, nas wprzagnieto w jarzmo,
Batogami nas zmuszono, bysmy |

W plugu chodzgc, ziemie przeorali
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Niegdy$ nasza, bruzdy zasypano
Sola. Dzisiaj ledwie koniec pracy." —

Zwiesit czoto ku ziemi Wilkowski,
Pogragzony w smutku, z okiem tzawem;
Wreszcie westchnat: ,,Ach, ciezkaz ma dolal
Juz nie ujrze ciebie, biedna wiosko,

Ni kosciétka z trumnami rodziny!" —

Tak to ongi$ pan Marcin Sapieha,
Ksigze dumny, mscit sie za odmowe:
Tysigc siedmset czterdziesty i drugi,
Kok to zemsty, pamietnej wrérod ludu.

Sambor, 16. Lutego 1800.

Przektad G. Kohna.

powies¢ epiczna.

Zimowa noc I$ni w blasku gwiazdy,

" 1 skrzypi $nieg. Do wsciektej jazdy
Nagania czwodrke koni miody
Parobczak, z wiatrem mknac w zawody.
W saniach go$¢ obcy sie przewraca

I mierzy wzrokiem przenikliwym

Te przestrzen, ktorg w biegu zywym
Czworka rumakow dzielnych skraca.
Niebiosa mierzy on oczyma,
Westchnieniem ciezkiem piers$ sie wzdyma,
A sroga go illuzja mami,

Przesztosci tudzac wspomnieniami.
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A marzy miodzian w chwili onej

O letnich nocach w cieptym kraju,

1 o oliwnym marzy gaju,

I 0 kochance ubdstwionej.

Och! jak sie woéwczas czut szczesliwym,
Gdy jej spostrzeze postaC zdata,

A ona z Smiechem dobrotliwym
Raczke usciska¢ mu pozwala;

Lub gdy okienko swe roztwiera
Af'asna gtowka zen wyziera.
Pélbogiem sie Eugenjusz mienit,
Gdy mu w nagrode lutni dzwieki
Przyniosty ukochanej dzieki,

Gdy twarz jej grg swa rozpromienit,
T gdy chusteczka Laury biata
Rados$nie jemu powiewata.

Jasniej ISnig gwiazdy nocg owa
Wzdtuz Polski obcych mu obszarow,
Niz w kraju, w ktorym peing czaréw
Won czu¢ w powietrzu potudniowa,
Ktérg niebiosa przesigkniete.

Lecz — o0 uczucie niepojete! —
Wsrdd gwiazd brak jednej jednakowo;
Brak mu tej gwiazdy, ktorej sita
Zycie by teskne umilita.

Zapadfa sie w noc wiekuista,

A miodzian, prézne gonigc mary,

Od brzegéw przenidst sie Loary

W kraing lodéw chmurng, mglista.

Czy obezwiadni srogie czary?
Czy bol obczyzna mu usmierzy?
Nie wierze w to, on sam nie wierzy.

Snieg ziemie skryt jak chusta biata,
Po $niegu sanie mkng jak strzata.
Nic ciszy smetnej nie przerywa,
Chyba, ze dzwonek sie odzywa,
Chyba, Ze $nieg z gatezi spada
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I kracze gtodnych wron gromada.
Wtem chtop, opartszy sie o sanie

I powsciggngwszy cugle koniom,
Wozrok ku ojczystym postat btoniom,
I przerwat dumkg w noc dumanie.

Prostota piosnki jego cecha,

A przeciez w sercu ton jej dZwieczy,
Grdy rados$¢ albo bol, co dreczy,

W tej piosnce wierne znajdzie echo;
Grdy Ja wygnaniec polski Spiewa,

Co tzami smutku sie zalewa,

I w starej ciaggle wiercac bliZnie,
Ostatni wzrok swdj $le OjczyzZnie.
Tak smutno juz Franciszek nie $ni,
I ton wesoly w jego piesni:

»oKoro wiatr jesienny

Pocznie w polu gonic,

Spieszy Wanda drzaca

By sie panu sktonic.
,Czerwona koszule
Odznacza wstgzeczka,
Wiencem z rozmarynu
L$ni sie jej chusteczka.

,»Kto twdj narzeczony?* —

Spyta pan surowo.

»~Franciszek!” — odpowie

Wanda na to stowo.
»Zielong sukman
Nadwczas przywazieje,
A jedwabna chustka
Z plecow mych powieje.

,Niebieskie, czerwone

Tasmy z czapki wisza,

A na czapce pidra

Pawie sie kotysza.
»Piszczalek i skrzypiec
Glos w takt mi podzwoni,
Na koniku zwawym
Franciszek pogoni.
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»otatua na rynku,

To moj patron dzielny;

TrzykroC stup okrazy

W lot orszak weselny.
,Gdy nadejdzie jesien,
Podzwonie rynskiemi.
Wanda* — — — — —

Tu przerwat piosnkg Spiewak $miaty,
A konie w raczym biegu staty,

I nagle placze im sie noga,

Jak gdyby zdata czuty wroga.
Prozno parobek trzasnie biczem,
Probujac Srodkéw rozmaitych,

Koni jak gdyby w miejscu wrytych
Do jazdy nie pobudzi niczem.

Prozne nawotywania! grzywa

Jezy sie a okryte pjang

Parskajg nozdrza, pot okrywa
Kumakdéw czworke niezrownana.
~Panie! — Franciszek wota z trwoga
Czy widzisz, jak tam pedzi drogg
Wrég, jak mu w ciemku $lepia Swiecg ?*
,Co to za wrég?" — ,To wilki lecg!
Dwa albo trzy, wzrok moj nie mami,
Jezusie! zlituj sie nad nami!” —
Wymierzyt Francuz z swej dwururki;
Huk strzalu w nocy sie rozlega,

A wyjac stado sie rozbiega,

Od dzielnej odstepujac czworki.

,O panie! spieszmy! rgczos$¢ koni

Od wilkéw ledwo nas uchroni.
Dwoch albo trzech sie obawiatem:
Ty Sciagniesz setke swoim strzatem !
Ledwo, ze wilki ustapity,

Juz konie mknety z catej sity;
Wszak od szybkosci w dzikim pedzie
Zbawienie dzi$ zaleze¢ bedzie.

Wiec pedzi czworka, dokad pora,

Za nimi wilkéw goni sfora.
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I pedzg konie, az sie dymi,

A pogon wsciekla w trop za nimi....
»,Kon padt a wsciekta zgraja charczy:
Rzu¢ go! nam trdjka tez wystarczy!"
| dalej pedzi jazda dzika:

Kon, ktory padt, juz rozszarpany!

Na karku czu¢ juz przeciwnikal!
»Zmituj sie! Panie Ty nad Pany!
Zmituj sie! a dla Twych ohlarzy
Franciszek Swiec poswieci pare,

Na przenajsSwietszg da ofiare!...
Patrz panie! tam sie Swiatto zarzy!
Tam w oknie gdyby jasna zorza...
Dzieki Ci! dzieki, Matko Bozal

Strzel panie, strzel w powietrze, w lasy!*..
Otwarto wrota, goscie w sieni,
Za nimi skrzypig znéw zawiasy,
Niech skrzypig, oni ocaleni!

Przekroczyt Francuz prég domowy,
Z ktérego ciepto mite wionie,

| ujrzal, jak tam Swiatto ptonie
Przed Matkg Bozg z Czestochowy.
Twarz jej, jak chciat Ewangelista,

W obrazku skromnym przedstawiona,
Egipskiem storicem opalona,

Na dziecie patrzy promienista.

Liche nad wyraz malowanie

Obok niej wisi tez na Scianie,

Cho¢ sztuki sie nie chlubi cecha,
Lecz znajdziesz je pod kazdg strzecha.
Tej twarzy promien nie okoli,

Cho¢ wzrosta z tego, co lud boli,

| przetrwa kazdy cios bezpiecznie,

W wspotziomkéw sercu zyjac wiecznie.
Coz wigcej mowic mi wypadnie?
Wszak to Kosciuszko, kazdy zgadnie!
A w dworku, w ktorym spokdj Swiety,
Drewniane krzesta, skromne sprzety.
Wszak nie bogactwem Polak stynie,
On, co sie tutat w poniewierce:
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Skarb jeden zostat mu jedynie,
Bogactwo jedno, a niem serce.
To serce, wychowane w wierze,
Ojczystg ziemig kocha szczerze.

W kominka ogien zapatrzony,
Staruszek siedzi rozmarzony,
Przeszto$ci pomnik okaza’%/.

Wios jego, gdyby srebro biaty,
Starannie glowa uczesana,

A skron fatdami poorana.

Czas wywart wiadztwo tu ztowieszcze;
Lecz oko I$ni sie blaskiem jeszcze,
Jak gdyby, w okét patrzac $miato,
Tej utomnosci uragato.

Kto patrzy nan, wyczyta z miny,
Jakim zadaniom musiat sprostac,
Wcielona w nim Mariusa posta¢

Na smetnych zgliszczach Kartaginy.

W tym starcu dusza wiecznie mioda,
Po pas srebrzysta siega broda,
Zupan, jak gdyby zlota struga,

Pas mu okala ziotolity,

Czamara z wytogami dtuga,

Wzrost uwydatnia znamienity;

A shuga stary, posta¢ znana,

Czci peten obstuguje pana,

Do szklanki dolewajgc wina —
Obraz to piekny, coraz rzadszy,
Illuzja teraz juz jedyna,

Co o przesztosci lepszej swiadczy;,

O tej przesztosci, kiedy stary
Obyczaj czczono, petno wiary,

A wwzgardzie dnie snut przeniewiercs,
1 polskie byty stréj i serca.

Z grzecznoscia, z ktorej Polak stynie,
Przyjmuje starzec tez Francuza,

A poznaC po serdecznej minie,

Ze nie markotny na intruza

G. Hohe. Polska w $wietle niemieckiej poezji.
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On sam w dostatkach sie nie chowat,
Lecz w wojnie umyst zahartowat.
Czy pafac, czy tez chate biedng
Zamieszkaé, to mu wszystko jedno.
Wszak nieraz spat on, lekko odzian,
Na swej lawecie jako miodzian,
Wszak nie zatowat krwi, ni ciala,
Kiedy Ojczyzna wymagala;

Lecz teraz wiekiem przygnebiony,
Spocza¢ w ojczyste wrocit strony

I siedzgc dumat przy kominie,
Przy ktorym gos¢ go zastat ninie.

Rozmowa zywszg sie juz staje,
Wszak nic sympati'i faczy kraje
Obydwach, rowne lacza cele.

Czy dla wolnosci, czy dla stawy,
Czy dla ojczystej walczyC sprawy,
Francuz i Polak walczg Smiele.
Lecz jesli krew obydwdch szczerze
W rownej rozgrzeje zapat mierze,
Ktéz wniknie w zrodto $miatych czynéw,
I obopdlne cnoty, wady

Ktdz zgadnie, kt6z wynajdzie $Slady
Zrodta wystepkéw i wawrzyndw?
Wszak zapat, co ich twarze krasi,
Zbyt predko niestateczno$¢ gasi.
Jak fala, ktora sie nadyma

I znowu niknie przed oczyma,

Tak wzrasta zapat i upada.
Historja czyz juz nie posiada

Nauki zadnej dla tych ciemnych?

Lecz niech poeta im wybaczy,

Niech w zapomnienie pusci¢ raczy,
Przewinien nie mszczac sie¢ wzajemnych.
Wszak tam gdzie Swiatto, nie brak cieni:
Wiec c6z dziwnego, ze ich tyle? t
W cyprysy nieraz laur sie mieni,

Po wzniostych smutne idg chwile.
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Przyjmowac gosci jako braci
Starzy uczyli nas Sarmaci,
Sroginski, syn ich nieodrodny,
Goscia tez w sposob wita godny.
Wegrzynem puhar juz nalany,
Krazac rozbudza zycia zdroje,

I ciggle stycha¢ na przemiany:
»Twe zdrowie, panie!* — W rece twoie!"
A teraz go$¢ mu opowiada,

Jak zaskoczyla go gromada
Wilkdw, jak tracac che¢ oporu
Do szlacheckiego uszedt dworu.
Noc schodzi im wéréd opowiadan.

.Tak — rzecze stary — powiem S$miele,
Wilkéw sie namnozyto wiele

Przez wojne wedle ludzkich badan.
Ostatnia nasza dostarczata

Pokarmu wilkom az zanadto,

Pod $niegu lezg biatg szatg
Obroncow Polski martwe ciata.
Niezgoda z zdradg, tam przy grobie
Trzymajac warte, szydza sobie;
Opadlismy pod srogim ciosem,

A wolnos¢ wyje ptaczki gtosem...
Zem bluznit, wybacz! btagam panal...
To w sercu mojem krwawa ranal
Wszak pod Grocliowem pochowatem
Trzech synow., Smieré... Smier¢ ich udziatem
Szczesliwi! Bog ich pomsci blizny!
Szczedliwi! padli dla Ojczyzny!
Zapomnie¢ 0 niej, czy ja w stanier
Przenigdy! raczej odda¢ dusze,

Choc sie w obczyznie btgkaé musze,
Cho¢ mnie skazano na wygnanie!"

| {za swe zostawita $Slady

Na twarzy starca smetnej, bladej.

.| wy — tak ciagnat stary dalej —
Ojczysty dom rzucacie w szale.
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Domowe c6z zaparto progi?

Czyz lepsze moze obce bogi?

Czy moze tu nad Wisty brzegiem
Lepszej sie spodziewacie doli,

Btakajac sie tu losu gwoli,

Co klesk przygnebit was szeregiem?* —

Miodziencze serce wsrod zaburzen
Mitosci tatwe do wynurzen.

Wiec na pytanie Sroginskiego
Francuz mito$ne swe cierpienia
Odstania z smutkiem i nadmienia,
Ze szczescia nie ma juz dla niego;
Gdyz beznadziejna go tesknota
Wygnata i zapiera wrota.

Z usmiechem smetnym stary rzecze:
,»,Czyz te zagadke wiecznie nowa,
Czyz serce twoje zmusi stowo,

By ustuchato cie, cztowiecze?

Z bolescig swojg wzrostes w jedno:
Wiec, gdyby magnes obraz drogi
W ojczyste ciggle wabi progi

I wyobraznie piesci biedna;

Lecz czy tesknota, smutek Ca*i/'

Czy bdl twoj moze wiekotrwaty?

»1en stary — powiesz ty zapewne —
Nie wie, co to uczucia rzewne;

Wszak serce w nim juz zaumarto

I ludzkich uczuo sie zapario.

Lecz sagdem takim zajdziesz w ciemnie:
Krew gdyby w miodym krazy we mnie,
Wre ona namietnosci S”al

I silniej moze, niz mi mito!

A cho¢ w tern zyciu, petnem meki,
Nie znatem tego bostwa reki,

Co walczac z nocy chmurnym cieniem,
O$wieca zycie swym promieniem,

To czuje dusza przeciez cafa,

Jaki w niej zar potezny pata.
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Zone mi zacng narajono,

Ziemi jg Swietej kryje tono —

Lecz cho¢ pokochaCc mysli zdolne,
Serce me juz nie bylo wolne,

Za inng teskniac ukochanag;

Ojczyzna byta tg wybrang!

Ona przyspiesza serca bicie

Tak silnie, jak w miodosci latach,

Dla tej kochanki oddam zycie,

Dla niej w wieziennych zgnije kratach

,Lecz kochajgcych nie ukrocic
Bolu — wyrzutem, ni nagana;
Wiec zamiast serce nig zasmucic,
Opowiem tobie basn nieznana:

A jest to basnh z przesztosci naszej,
Basn tzawa gdyby serce lasze,
Wszakze wspomnienia z mej Ojczyzny
Pelne serdecznej sg trucizny.
Niech cie rozerwie starca mowa,
Co moze bronig walczy¢ zdatny,
Lecz nie wie, co to znhaczy: stowa
Ubiera¢ w wyraz delikatny.u

»Nie jednem klamstwem albo brednig
Czerniono mg Ojczyzne biednag;
Potwarcom bylo to za malo,

1z srogim ustepujac ciosom,

Niezdolne oprze¢ sie swym losom,
Pospolstwo polskie ulegato,

Przyjaciét chciano zbatamucic,

W ich oczach na nas potwarz rzucic.
Czesto Ojczyzne mojg cudng

Obcy pustynig zwat odludng,

I wahat, trwozyt sie bez miary,

Gdy Polski zwidzi¢ miat obszary.
Lecz skoro poznat cud przyrody,

To nasze wonne kwiecie Grudnia,

Co u nas kwitnie w mroz i lody,

Ze blaskiem przyémi blask potudnia —
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Te Polki, tak patrzace rzewnie,
To innych pozna¢ nie chciat pewnie.

_.Tajemnym wabi Polka czarem,
Swiat podbijajgc wdzieku! darem.
Gibka jej posta¢ petna wdzieku
Niezrownanego sie kotysze,
Pieknosci prawa wieczne pisze,
Krolestwo dzierzac w swojem reku.
Tajemne w jej obliczu czary,
Przenikajace cie gteboko,

Gdy ciemne na ci¢ spojrzy oko,
Pelne nadziei, petne wiary.

Sylfidg zda sie w chwile one,

Gdy w plasy puszcza sie szalone,
Tu wabl a tu znéw umyka,

Jak wyobrazni posta¢ dzika.

Ktoz z mezczyzn oprzec jej sie zdolny,
Gdy serce podda sie swawolnej,
Gdy zwigzek serc u stop ottarzy
Kaptan na wieczny czas skojarzy,
A z zachwyceniem w oku btogiem
Dziewica korzy sie przed Bogiem?
Kt6z z mezczyzn Jej sie oprze¢ zdolny?
Kt6z, kt6z na tyle samowolny,

By dla Ojczyzny nie dat duszy,
Gdy Polka mitos¢ w nim poruszy?
Gdy go do boju z wrogiem wzywa,
By niewolnictwa zdart ogniwa?
Ktdz pozatuje tego kroku,

Nagrode walk w jej widzac oku?

~Laur z réza wezly sie trwatemi
Na lackiej tylko taczy ziemi."*

.Jak w cichg noc wedrowca oko
Ol$niewa ksiezyc, g)ak gteboko

W marzeniach gubi sie miodzieniec,
Gdy gwiazd promiennych krazy wieniec,
Bo marzy, marzy coraz diuzej

O gwiazdce, co wzajemno$¢ wrozy —
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Tak rej tez wcigz Paulina wodzi
Nad myslg i sercami miodzi.

A jesli puhar krazy w koto,

To pewnie gtosno I wesoto

Na czesC jej, czeS¢ kasztelandwnej,
Bo w catym kraju nie ma réwnej.

,Cho¢ starca gtos niedostateczny,

By petnie wdziekéw jej opiewac,

To starczy miodzi, by rozgrzewaé

Zar w sercu niezglebiony, wieczny —
| tam, przetrwawszy lotne chwile,
Zyje Paulina w wdzigkow sile! —
Paulina! — dzwiek ten budzi drogi
Tesknoty we mnie gtos i trwogi,

Ten dzwiek zato$ny w sercu czuje
Zgtoskami skruchy, co mnie truje.

,Grdyby w tym blasku, ktorym Isnita,
Paulina wam sie przedstawita!

Z okiem promiennem, wiernem, czystem,
Z ktdrego nieba bijg blaski,

Z wyrazem gdyby obraz faski,

Z uczuciem jasnem, promienistem;
(Bo rzadko wzrok jej mgtg zachodzi,
Lecz czesciej Smieje sie do miodzi);
Z warkoczem ciemnym, rozpuszczanym,
Jedwabng taSma przeplatanym,

Z twarzyczka mioda, czarujaca,
Swobodnie z kazdym igrajacg

I z tern obliczem, co go sita

Trosk i utrapien nie zwarzyla;
Gtdybyscie w sukni jg widzieli,

W tej krétkiej lamowanej — z rana,
Gldy nézka drepce po poscieli,

No6zka, co w jedwab przyodziana, —
To serce, ktore sie raduje

Z wesotym, smutnych bole$¢ czuje,
To serce gdybyscie poznali,

O jej sie cnotach przekonali —

To chocby z jakiejbadZ przyczyny
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ZaprzeczyC miano jej pierwszenstwa,
Korone jedng jej jedynej
Przyznalibys$cie cztowieczenstwa.u

Dziwny bardzo ten zapat caty

W ixstach, co mito$¢ za zte miaty:
Tak sadzi Francuz i o$wiadcza

Mysl swg bez wzgledu na stuchacza,
Co nie zwazajac na zarzuty,

Do starej basn nastraja nuty:
»Pozwolcie, aby z swej mogity
Postacie — budzac sie — odzyly,
Ktérych skrori martwa juz i krwawg
Promienng wienczy Klio slawq;

Bo starca wzrok sie wdwczas Smieje,
Gdy dawne przypomina dzieje.
Chetnie fagodzi stare blizny
Wspomnieniem blasku swej Ojczyzny,
| widzi, patrzac w jej zwierciadto,
To szczescie, ktore dlan przepadto.
,Gdy sie na okdt burza srozy,
Obliczem tchorz sie zdradza bladem;
Lecz $miatek, ktory sie nie trwozy,
Zapala tchorzow swym przyktadem.
On jeden tylko powotanie

Poczuje jasno swe, powstanie

I zdumi wszystkich swojg wprawa,
Kierujac Smiato panstwa nawa,
Dopdki mu sie nie udato,
Przeptyna¢ grozne rafy cato. —

Jak statek ow, tak kraj ojczysty
Przed morska zadrzat wdwczas burzg;
Lecz rece zdolne jemu stuza,

Od zguby chroniac wiekuistej,

A prozno grozg mu batwany.

Komu KoHataj nasz nieznany?

Kt6z nie wie, ze laur za zastugi
Matachowskiego skron ozdabia

| ze Potocki*) przysposabia

Dla skroni swojej wawrzyn drugi?

*) Ignacy Potocki.
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Lecz Potockiego szczytne dzieto
Do zdrad i zbrodni znéw natchneto
Innego czlonka tej rodziny*),

I wrogi sie widokiem ciesza,

Jak w bratobodjczg walke spieszg
Ojczyzny, matki jednej syny,

Jak obce wiodac w boj sztandary,
Na kraj $ciagaja gromy kary.

Lecz jeden jeszcze dzien jasnieje**),
Polska zapisze go w swe dzieje;
Dzien, w ktérym z nowa juz postacig
Na nowo sie odrodzit narod,

| starych wad znikt w otchlan zarod, .
Co tworzyt przepas¢ miedzy bracia.
ZapOr zapadty sie ostatki,

Dzielgce synow jednej matki.
Zapadly sie i wasn jatowa
Czarowne usmierzyto stowo.

To stowo swg cudowng sitg

Noc nieprzejrzysta przerzedzito.
Wolnosci stonce znow sie budzi,
By znowu odzyé w sercu ludzi,

A mysl jg ludzka poja¢ zdolna:
Powstata Polska z boju wolna!*

»Wrdg jeden straszny Polakowi:
On sam nim jest! Cho¢ mocarzowi
Sie nie ustgpi, ani Katu,

Cho¢ hardo opor stawi Swiatu,
Zwyciezca Kiedy z bitwy wraci,
Znow z braCmi swarzy sie i ktoci.
O gdyby wieczne zapomnienie
Imiona pochtoneto zdrajcow,

Tych pochtoneto winowajcow,
Przez ktdrych grozi nam zhanbienie!
A ktorzy — podli i niedbali! —
W obce™nas rece zaprzedali,

*) Autor .rozumie pod tym wyrazem Feliksa Po-
tockiego, jednego z gtéwnych twércow zwigzku targo-
wickiego.

**) Dzien trzeci Maia roku 1791, stawny nadaniem
konstytuciji.



42

I w zold si¢ zaciggneli wrogow

I naszych sie zaparli bogéw !

Lecz ui$¢ zap6zno ukarania:
Historja nie zna pobtazania!
Wiekami zyje czyn szlachetny,
Wiekami podstep zdrajcy szpetny,
I ta w koronie nawet gltowa

Sadu sie $mierci nie uchowa,
Skoro zalobne zabrzmig dzwony

| obtudnikéw zmilkng tony.

Ten przepych $mierci z twarzg tzawg
Ironjg zda sie wtedy krwawa,

A uragajac zdrajcy w oczy,
Przeklenstwo za tg trumng kroczy.

»Nie ludu gtosem swym uczczony
Dostapit Stanistaw korony,

Lecz wsparty wrogéw bagnetami,
Na tron sie dostat manowcami,
NiewieScig krajem rzadzac dionia.
Biada pospdlstwu, gdzie nie bronig
Pamigtek stawy, gdzie jak trzcina
W powiewie wiatru_sie ugina
Ten, co w $lad winien iS¢ za Chrobrym,
A co go zwano ,krélem dobrym!"
Krol taki, klatwa na krajany :
Stanistaw to, Augustem zwany.

,On to przymierze z ludem S$wiete,
Za obtudnikéw rwat namowa;

On to Psu’r dzieto rozpoczete

L famat dane Polsce stowo.

| tamat tylko? To za mato,

By uwydatni¢ jego zbrodnie!
Wszak sam usungt sie niegodnie,
Miast sta¢ na czele swoich $miato;
Wszak wierno$¢ w obec spraw korony
Zwat zbrodnig wiadca upodlony! —
Obted omamit go zbrodniczy,

By stawy wyrzekt sie zdobyczy!
Miast w boj prowadzi¢ Polski syny,
Umyst z czci mezkiej juz wyzuty,
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TJ stép sie plaszczy Katarzyny,

I mieni lauru lis¢ za knuty,

Az po najdluzszem panowaniu
Publicznej sie doczekat wzgardy,

| faski chleb przyjmowat twardy,

I skonczyt dnie swe na wygnaniu.”

»0 dajciez wzrok odwrdci¢ smetny

Od tych obrazéw przykrych, czarnych!
Opiszez zal za krélem wstretny,

Co nie wart zalu tez ofiarnych?

Céy was wprowadze w obdz moze,
Odzie tych, co walczg w imie Boze,
Co pod Dubienka zwyciezyli,

Krol zdrajca sie wypierac sili?

On, co postuszny swej carycy,

Podpisat zwigzek Targowicy?

Ach! na te wieS¢ przerazajaca

W zaloby dom sie obdz mieni*),

A wojownicy zasmuceni

Bron opuszczajg reka drzaca!

Dalecy ptacza, ptaczg bliscy:

Wszak zdrady wie$¢ i wies¢ bezpuawia
Zar%wno 'serca ich zakrwawia,

| jedng czuja strate wszyscy.

Ufoadei Poljsaki, sro?n, ka}/da)rqy
Zréwnaty naraz wszystkie stany: —
.Skruszmy ten miecz, ten miecz zwyciezki,
Nim krwig nasigknie w walce bratniej,
Na Swiecie nie masz gorszej kleski,

To z srogich ciosbw — cios ostatni!* —

,Opiszez sejmu dramat tzawy
I jak urggat nam bluznierca?
Te barbarzynstwa niecne sprawy,
Zdolne, kamienne wzruszy¢ serca?
Kaukazu satdat w zotdzie zdrady,
Glos ubezwtadnia naszej rady,

*) Patrz Raumera dzieto: ,,Koniec Polski.!
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Pragnac wywalczy¢ ostrzeni stali
Liberum veto w radnych sali.

Tu znowu Moskal, ajent dzielny*),
Smiato podnosi gtos bezczelny,

| radzi, uledz krwawej doli,

Aby nie drazni¢ przeciwnikow!
Przebog! czy moze syn niewoli
Magnatow trzyma za muzykow?
Uledz ma Polak i uchodzic,

Na podziat si¢ Ojczyzny zgodzic’ —
To chyba niewolnikéw rada.

I niknie dzien i noc zapada,

I stonce wschodzi znéw wesoto,
Lecz z wzgardg milczy radnych koto**).
Tak senat rzymski, gdy sie Grala
Brennusa przemoc rozzuchwala,
Odpowiedz w ustach swych zapiera,
I z wzgardg milczy i umiera.

Lecz w réwni z tg stuzalcow zgraja,
Rozlosujacg Zbawcy szaty,
Mocarstwa obce rwg nas w szmaty,
I dzielg Polske znow i krajg***).

I zndw pustoszg wojsk szeregi

Tej nieszczesliwej Polski brzegi,
Wszystko przywiaszcza zabor sobie,
| ,,.Biada zwyciezonym, biada !
Gloszona przezen wcigz zasada.

Bo wolnos¢ chyba tylko w grobie.

~Przebaczcie, jesli wspomnien sita
Zbyt mnie daleko zapedzita;

Lecz kto tak bolow zgtebit czare,
Przebiera potem fatwo miare,
Stuchacza nuzac swg powiescig;
Lecz jesli Polska skarg tych trescig,

*) Wedtug Siewersa.
*uw) Patrz Raumera dzieto.

***) Alluzja do drugiego rozbioru Polski, dokonanego 14
Pazdziernika 1793.
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Gdzie tyle tez — o kt6z z stuchaczy
Tej rozwlektosci nie wybaczy?*

»W zamku, tej ojcow cnych spusciznie,
Stuzyt kasztelan swej OjczyzZnie,
Tam mieszkat on, tam starzec siwy
Prowadzit dtugo rzad uczciwy,

Tak jak przystato na szlachcica:
Pauliny poznasz w nim rodzica.
Dojrzaly w radzie, w bitwie dziki,
Ztad stare stawig go kroniki.

Dzis, rozwazywszy wszystkie zmiany,
Ktore przyszitosci kraju groza,

Te chmury, ktére umyst trwozg,
Siedzi kasztelan zadumany.

Im wiecej' duman tok przedtuza,

Tern wiecej czoto si¢ zachmurza.
Lecz corka spiewem dziata na nie

I gra rozerwac je probuije,

Az chmurne gubi sie¢ dumanie,
Przelotny u$miech jej d2|eku1e

| znakiem przywigzania do niej
Staruszka dton jej gtaszcze skronie.
Lecz wkrétce, gdy sie znowu budzi
Odgtosem tra,b tententem koni,
Moskiewskich w bramie spostrzeg{ ludzi,
Na ktorych czele mtodzian goni,

I znbw w nim Kipi krew zawzieta

| ledwie, ze sie opamieta.

»ChoC odwadzieczajac powitania,
Kasztelan_ledwo si¢ odktania,

To miodzian, skron szanujgc biata,
Stuzby si¢ musem mu ttumaczy,

| prosi: niechaj wing matg
Gosciowi kasztelan wybaczy,

I nie daremnie prosby wznosi,

Bo juz sam ton, ktérym je gi05|
Podbija wszystklch serca, skiania
Wszystkich do dziela pojednania —
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Cho¢ cudzoziemcem go$¢ zbtgdzony,
Gospodarz prawie rozbrojony,
Niech stokro¢ wrogiem mu zostawa,
Swiete sg goscinnosci prawa.

>rLecz watpi¢ sobie kt6z pozwala,
Ze nie tak starca wzrok ponury
Poteznie dziatat na Moskala,

Niz raczej wdzieki hozej cory’7“

»W Dbezedno miesigc sie zatacza,
Gdy szczescie cenne skraca chW|Ie
Lecz mitos¢ w czardw swoich sile,
Mitos¢, ten cenny skarb tufacza,
Co w sercu jego pata skrycie,

Ta mito$¢ trwa przez cate zycie,
| ubezwtadnia go gteboko,

Gdy nan Pauliny pada oko.
Ktozby si¢ wdzigkom jej obronit
| ptomien, co rozgrzewa serce,
Ktozby przyttumit go w iskierce.
Gdy ku niej mysli swe naktonit?
Bo czy to cnoty, czy to bledy,
Co od niej, to czaruje wszedy.

A ona sama? — Ktoraz dziewa

Zostanie zimna dla mitosci,

Gdy serce, ktore sig rozgrzewa,

Kocha i szuka Wzajemnosci?

Ktdraz dziewica nie pospieszy,
cigzcow mie¢ u nog pokornych?

Ktorej sie serce nie ucleszy

Podbojem smiatym serc opornych ?

Juz $miaty wojak pewnosc traci,

Rycerska posta¢ az zadrzala.

I w wzroku ptomien uczu¢ pata,

Uczucie dziwne go bogaci ;

Paulina niech wyrzeknie s’rowo,

On w lot je pojmie i zrozumie.

Sercem owiadia nim _ glowa,

On niewolnikiem w ludzkim thtumie —
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Jej usta jego sg ochtoda,

Je] wzrok bogatg mu nagroda,

A zapat w nim kt6z woéwczas zgasi,
Gdy udmiech jej twarzyczka krasi?
Lecz gdy przemawia bladolicy,
Ktorej nie wzruszytby dziewicy?
Czy serce bitoby niezmiennie,

Grdy sie spotyka z nim codziennie?
Napawa u miodzierica boku
Niebiarskim blaskiem w jego oku?

»A gdy Kurlandczyk, Edgar miody,
Domowe chwalit jej swobody
Ojczyzny swojej, ktorej sita |

Peta niewoli rozluznita:

Grdy opowiadat, jak przed laty
Chiopieciem prawie ciggnat w wojne
I Muzutmanéw sity zbrojne
Zwojowat i im zadat straty —
Wsrod stepow wieczne wedrowanie,
WSsrdéd mroznej nocy to czuwanie

I krew, co trysta ciggle nowa
Popod watami Oczakowa —

Gdy jej to wszystko opisywat,

Na twarz rumieniec wystepywat.

I zda sie, ze Paulina skrycie

O jego si¢ zatrwaza zycie.

Lecz na przemiany, kiedy ona
Jezyk ojczysty mu w%/k’rada,

A poruszenia ust jej bada

Oko i dusza zachwycona, —

O wtedy — mech cokolwiek zajdzie!
Uczen pilniejszy sie nie znajdzie,
Co nigdy z drogi swej nie zboczy,
Ni nauczyciel tak uroczy.

»Paulina tzy bolesne leje,

Gdy los Ojczyzny trapi serce,

Lecz ptomien budzi sie w iskierce,
Gdy rozpamigta jej nadzieje,

1 ze — z czem ona sie nie kryje —
Zbawienia chwila wnet wybije.
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Cho¢ w hir owija¢ sie poczela,

To jeszcze Polska nie zgineta!

Edgar z uSmiechem lekkim w twarzy
Sprzeciwia¢ ani sie¢ nie wazy.

Jak cherub, ktory wolnos¢ gtosi,
Paulina k’niebu sie unosi,

Bogini¢ widzi miodzian zyjac,
Trucizng stodka z ust jej pijagc — -
Lecz chociaz mito$¢ go ogarnie,
Sztandarow swych nie zdradzi marnie
Edgar, choC trapi go zawitosc,

To drozszy honor, nizli mitos¢!”

~Spytacie pewnie 0 przyczyne,
Rodzaca uczu¢ tych oznaki,

I czemu sie nie znalazt taki,

Co wczesnie przestrzegtby Pauling?

,Na to, kto chce, odpowiedZ skresli:
Ojciec miat Polske tylko w mysli;
Matka juz w grobie; braci ¢wiczy
Wodz, co do stawy grzewodniczy,
Wédz Madalinski; dba¢ wiec w domu
O opuszczong nie ma komu.

,Jak diugo miodos¢ sie uSmiecha,
Tak dtugo wolno Polce marzyé,
Uczuciem rada swem obdarzy¢
Ukochanego, marzy z cicha. —
Co jeno teskny wzrok uchwyci,
Czem tylko mysl sie bloga szczyci,
Potstowko, wyrzeczone zdradnie,
Ze wprawny stuch je tylko zgadnie,
To wszystko piosnka wypowiada.
Nieczuta z serca niknie biernosc,
Utwierdza sie przysiega wiernosc,
Wiernosci $luby mitos¢ skiada.

A mito$¢ wolna, nie zna pany,

I wolne dziewcze od nagany.
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Kocha; i nikt sie juz nie wazy,
Zamaci¢ szczescia tej, co marzy —'
Nikt sobie do niej praw nie rosci!

,Lecz znéw glos stysze watpliwosci
Paulina z wrogiem czas swdj trwoni?
Ona, co tzy gorgce roni

Nad dolg kraju optakana,

Mitoscig ptonie zakazang?

Ona, co z glebi swego tona
Modlitwy dla Ojczyzny wznosi,

I dumnie jej zbawienie gtosi,

Z zotdakiem obcym potgczona?

»Ach! mito$¢ nie wie, co Ojczyzna,
Bo jej ojczyzng ziemia cata,
Mito$C w dziewicy sie ozwata,
| w jej sie sercu krwawi blizna.
Paulina kochal....

Jako goniec
Kozacki przypadt nagle Doniec.
Do stuzby wota on Edgara,
Gdyz tak mu przeznaczenie padio.
Na srogg wiesScC te dziewcze zbladto,
I metéw petna zycia czara." —

»Niech mito$¢ tzami prawa swoje
Dla kochajacej pary pisze,

Ja wam na Polski krwawe boje
Tymczasem znowu towarzysze.

,Gdy w ziemi Kryje sie giebine
Wrég pod zastong ciemnej nocy,
Pod gtowny wat prowadzac ming,
Co wnet wybuchnie z catej moc}’,
Nic oprzec jej sie juz nie zdota

| skaty pekng dookota —

To postrach na zyjacych pada

I Swiatem grobow mir owlada,
Az stonce jasne znowu wschodzi,

G. Kolui. Polska w $wietle niemieckiej poezji.
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Promieniem o$wiecajac kupy
Dymigcych gruzéw, zimne trupy,
Bezksztattne ciata dzielnej miodzi,
A nad fortecg spustoszatg

Wiejaca z niej choragiew bialg. —
Tak tajny spisek lud zatrwaza,
Gdy sie z tajemnic zwalnia cieni;
Lecz ze miecz zemsty im zagraza,
Nie wiedzg o tern zaSlepieni.

| reka w reke ciaggna droga
Smier¢ z troska, spustoszenie z trwoga,
A chmura, ledwie spostrzezona,

Z czarnego $mier¢ wysyta fona.

»Despoty zadzom uragajac,

Wédz ludu, Madalinski dzielny,
Prowadzi zastep nieSmiertelny,

Ni trwogi, ni obawy znajac

Az pod Krakowa silne waty.

Juz i bohater okazaty,

Kosciuszko pod Ractawicami*)
Nowemi zdobit skron laurami. —
Wtem widma grozi postrach krwawy
Zastepom Moskwy z wiez Warszawy.
Powstanie gtosza wiezyc dzwony**),
W ob6z krg) caty przemieniony.

I nienawisci ptomien srogi
Wybucha nagle niesttumiony,

Ludu gromadzg sie milion}’,

By jako piorun pas¢ na wrogi.
Tygrys sie w masie ludu wracej
Przebudzit, tygrys, krwi pragnacy!
Lito$¢ oblicze swe zastania,

I po ulicach krwig zbroczonych
Zastepg/ krazg uzbrojonych,

I mord za tupem sie ugania,

Az Moskal, trwogg przepetniony,

W ucieczce szuka swej ochrony.” —

*) Czwartego Kwietnia r. 1794.
**) Powstanie 17-go Kwietnia r. 1794.
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,Droga osamotnionym szlakiem
Ciaggnie zyd nocg z swym tlumakiem.
Wawozem on tajemnym kroczy,
Trwozliwie w dot spuszczajac oczy,
Jakby sie jakichs bat omamien;
ZawadzaC zda sig lada kamien.

Gdy wiatr zawieje mu pod bokiem,
Przechodzien nadstuchuje z trwoga,
To po za siebie rzuci okiem,

To znowu naprzod stgpa noga.

Czy bojazh to ztowroga, blada,

Ktorej znamiona w nim wyryte?

Czy moze w worku swym posiada
Rzeczy, kradzieza gdzies zdobyte?
Wzdtuz brzegow Wieprza krokiem wolnym
Idzie zyd wcigz goscincem polnym.
Juz ujrzat Swiatto w zamku drzace,
W gatazkach sosen sie tamigce,

Gdy wtem co$ maci cisze ghtucha,

1 ,,Stoj!"“ gtos mezki grzmi mu w ucho,
| przez zotnierza zaskoczony

W tej chwili handlarz przerazony.
»St0) | stoj I“ tak posta¢ dzielna wota,
W nietadzie wios jej spada z czola,

A reka silna kose dzierzy,

Co w wroga $mierci cios wymierzy.
,»Stoj! dokad droga?* — wota dumnie.

»~Jam biedny zydek, panie godny!
Pus¢! towar mam ja nowomodny!
Tam w zamku moze kupig u mnie.”

»1YS zyd? nie w wigkszej u was cenie
Niz towar, lacka krew i mienie;
Wszak dla zarobku Zbawce $wiata
WydaliScie w objecia katal

Szpiegu, co po manowcach biadzi,
Niech cie kapitan nasz osgdzi!"

»Przed kapitanem zyd pokornie
Ku ziemi schyla¢ sie poczyna,
| zebrze, zali sie upornie,
Caluje ptaszcz, kolano zgina.
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»Polak, co milczgc dlugo, marzy

I skarg handlarza nie przerywa,

Na koncu tak sie don odzywa:
,Jedwabny sipun*) ci do twarzy,
Jarmutka dobrze sie nadaje,
Kapelusz calg skron zastania,

Talent masz wielki do przebrania —
Lecz broda jako$ ci odstaje.”

»otowami strofowany temi

Kleczacy az podskoczyt z ziemi;

Jarmutka machnat, machnat broda,

Co twarz mu zeszpecita mioda.

»TYS Moskal?* — ,Tak! nie przecze temu.

,Czy gwoli juz losowi ztemu

Edgar Pauliny nie zobaczy?
Wiecznie mi dzieli¢ los tutaczy?
Nigdy juz nie wymieni¢ stowa:
»,Badz zdrowy, luby! badZ mi zdrowa?!"
Tak jej daleki a tak bliski,

Pauliny mingz mnie usciski?

Czyz uszy me juz nie ustyszg
Wiernosci $lubow, stodkiej czary
Czyz nie wychyle, zanim mary
Grobowe do snu ukotyszg?

Zanim na wojny sie rozdroze

Znbw na czas wieczny puszcze moze?
Demonie, co mitoscig truje!

Twa wolg Edgar sie kieruje!

Mitos¢, co w calem zyciu przodem,
Niezgodna z obrachunkéw chtodem!*

,Czy wiesz Moskalu, co cie czeka?" —
~Wiem, Smierc! wygladam jej z daleka." —
»T1ak! ztoto zdobyc szpieg pochopny —
Gdy chybi, czeka, sznur konopny,

*) Sipun — tak zwano woéweczas czarng z jedwabiu suknie
wierzchng zydéw'.
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To los twoj." — Reke swa do tona
Przyciska wiezien, oburzona
Rycerska duma w nim wybucha:

»,umrze¢ potrafig, ale zbiegiem

Nie jestem zadnym, ni tez szpiegiem,
Rycerz dzis Bogu odda ducha.

Nie za przyktadem szedt wyrodkow
Potomek tak szlachetnych przodkéw.“

A. Polak na to: ,,Tak czcigodnej

Rodziny cztonek nieodrodny,

Jakiez ma imie? méw cztowiecze!” —
»,Edgar Plattenberg — miodzian rzecze —
Kurlandczyk, rotmistrz cesarzowej.” —
~Rotmistrz w odziezy nie wojskowej?
Rotmistrz przebrany? rotmistrz odzian
Zydowskim kitlem?* — Zamilkt miodzian.

»Milczycie petni niedoteztwa?

Na bajke nie staC was poSledng?

Wiec powie$¢ wam oFowmm jedng

Z minionych dawno lat dzieciectwa.

Ach! chetnie szedtbym, gdzie smlerc wzywa,
Przeptacit gtowg i ramieniem,

Gdyby ta powiesé zbyt prawdziwa

Bajka byta lub urojeniem.

»Byfo to podczas pierwszej wojny,
Ktorg_toczyli najezdniki,

Gdy Zaporozcow zastep dziki

Na zamek napadf, na spokojny.

Co z skarbéw miesci dom magnata,
Przywtaszcza sobie dion satdata,
Nie przypuszczajgc nawet onym
Skarbom, w kaplicy gromadzonym.
A co u ojcow bylo w cenie,
Zniewaza satdat w chwili jednej,

| z zgroza lud spoglada biedny
Na tych pamigtek zbezczeszczenie.
Od zguby nic sig¢ nie ocala:

Tu w prochu si¢ monstrancja wala,
Tam z trumien znéw wydobywane
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Popioty, w wietrze rozsypane. —
Gorejac tung purpurowa

Dach sie zapada ponad gtowa.

Kat nie przyﬁuszcza I dziecigciu,

U piersi matki niemowleciu,

A dzie¢mi nadziewajg p|k|
Kozackie hordy, piekielniki.

Placz matek, dziewic rozpacz sroga
Ktéz Wyobra2| kt6z wypowie?
Mysl chociaz sie wysili w stowie,
Stowa okresli¢ jej nie moga.

Na koncu dzicz ta wyuzdana

Za wiosy wlecze zamku pana,

A niecny Drewicz*), kat 6w krwawy,
Zwie starca zdrajcg Swietej sprawy.

~owietej? Chyba, jezeli czarci
Apostotami sprawy Swietej —
Odrzecze starzec — badZ przeklety !
Wszak odpowiedzi' wy nie warci.
Szlachcic, czczac stawe antenatow,

Nie korzy sie przed sadem katow."

A barbarzyniec ryknie w ztosci:

»,Na dab z tym dziadem! w wysokosci
Niech sie kotysze drogoskazem,

A mnich i zyd i pies z nim razem.

A jesli wyzszym by¢ sie czuje
Szlachciura od psa, popa, zyda,

To niechaj go wyuczy bieda,

Jak stryczek wszystko wyréwnuje!"**)

»Ten starzec, co przed $mierci ciosem
Ulegt — zarykna;i gromu_gtosem

Mowca — to dziadek moj, w szeregu
Tam trup sie jeszcze bieli nagi,

Msci¢ poprzysiagtem sie zniewagi.

Z porannym brzaskiem zginiesz, szpiegu!*

*) Patrz Paumera dzieto.
**) Tamze.
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»Magnata zamek o$wietlony

Promieniem S$wiatet jasno ISnigycch,

Girlandg z jodet ozdobiony

Gmach niegdy$ przodkéw, w nim rzadzacych.
Obrazy z_prochu wyczyszczone,

L$nig Swiezym wiencem otoczone.

Swigteczne gosci zdobig szaty,

Z chéru muzyka brzmi weselna,

A polonezem wodzi dzielna

MtodZz polska znowu jak przed laty.

»W epoce wojen, tak niestatej,
Zkad ten radosci wybryk $miaty?

»Ze 0 swej doli zapomina,

Oddajac sie rozkoszom chwili,

Ze nieraz w nim bunczuczna mina,
Ze sie sam siebie tudzi¢ sili,

Ze lekkomyslny, fatwowierny,

W oporze swoim tylko bierny —
Z zarzutem takim z ust krytyka
Nieraz Sarmata si¢ spotyka.

Lecz dzi$ w uroczystosci wrzawy
Glos miesza sie wojennej stawy,

| w nim sie caty kraj odrodzit.
Stolice wodz nasz wyswobodzit,
Kosciuszko wydobyt nas z matni*),
Szczescia to potysk juz ostatm.

,| Dbiesiadujg juz wesoto,

I srebrny puhar krazy w koto,

Tej goscinnosci nie masz miary,

Tak predko wyprozniajg czary,

Leja sie wina ztote zdroje:

»Na ciebie kolej!* — W rece twoje!"
A zapat gosci kt6z wypowie,

Gdy bohateréw wznosza zdrowie,

Co dali przyktad potomnosci,

) Pigtego Wrzesnia 1794.
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Krew swojg lejagc dla wolnosci !

Mitosci sale brzmia zacheta:

Bo pojednania dzisiaj Swieto!

Serce, co — zda sie — Swiat rozjasni,
O starej zapomniato wasni.

~Kochajmy sie jak bracia szczerze!*

1 rado$¢ rodnie, gore bierze.

A wdzigki kobiet w gwarnym dzwieku
Nowego uzyczajg wdzieku.

»| zZnowu huczy plemie lasze:
»Niech zyja hoze Polki nasze!* —
I smla’ry miodzian gnie kolana
Peten mitosci, peten trwogi,
Ku niemu schyla sig_wybrana;
On jej trzewiczek Sciagnat z nogi(i,
I gdyby z czarodziejskiej szklanki
Z trzewiczka pije w czes¢ bogdanki.
Ten zwyczaj dawnych lat koleje
Jak przetrwat, dotad tak istnieje.

»Paulino! jesli w wd2|ekow kwiecie,

W wesotych tancow dzikiej wrzawie,

Wspotuczestniczysz w tej zabawie,

Czy przypominasz sobie przecie

Edgara? pomniszze szlachcica,

Gdy wszystkich urok twoj zachwyca —

I gdy tryumfem cie napawa

Glos podziwienia, tafncu wrzawaV

Paulino! czy cie gtos ztowrogi

Nie doszedt z twej Ojczyzny krancow,

Ze podczas zabaw twych i tafncow

W wiezieniu twoj przyjaciel drogi ?

Ze podczas gdy sie tobie wdziecza,

Kajdany u ndg jemu brzecza?

Ze pograzony w_wigzien ciemnie,
(I;qua Smierci — niedaremnie ?

Paulino! dziewcze miode, hoze!

Czy mitos$¢ ciebie nie przestrzega

Ze skoro ranne btysng zorze,

Do kresu zywot tam dobiega,
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Z zywotem Scisle twym wplatany?
Mitosci los jak optakany,

| czy przeczucie ci¢ nie mrozi,

Ze Smier¢ juz z bliska tobie grozi?*

,D0 zamku tam dobudowana
Wieza, z granitu ociosana,

A silna tak, ze juz bez mata

Wiek czwarty podczas burz przetrwata.
Pr6zno o grube jej kamienie
Stoneczne famig sie promienie,

I prézno storice rie tu wciska,

By krwawe ol$ni¢ widowiska.

Tu wyciggano na powrozie,
Zelazne wiszg z $cian tancuchy,

Tu kosci ludzkich znéw okruchy

O dni minionych $wiadczg zgrozie.
Do zimnej tej przykuty skaty
Spoczywa Edgar ociezaty,

Wolnosci wygladajagc z chwilg,
Gdy wrota wiezien sie odchyla,
Zwiastujac wieS¢ 0 pewnym zgonie.
A lampa stabem Swiattem ptonie,

1 Swiatto zycia ISni sie jasniej

Od Swiatta jej, co wnet zagasnie.

,D0 $mierci godzin pie¢ bolesci!
Dla szczesliwego chwilka mata,
Konajacego wieczno$¢ cata

W rym jednym sie wyrazie miesci!
PieC godzin czasu, godzin snienia,
I prysnie sen, prysng ztudzenia!
Lecz jaki to byt sen uroczy,
Poznaéy ledwie teraz oczy,

A w' duchu budzi sie zwatpienie,
Jakie z snu tego przebudzenie?
Czy tak jak wszystko nas odbiega?
Czy rozkiadowi duch podlega?

O marna dumo $miertelnika,

Co z gruzéw S$wiata, co z nicestwa
Ocali¢ szczatki chce jestestwa
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I z przeznaczeniem si¢ boryka;
Lecz jakiekolwiek rozwigzanie
Zagadkl zycia rozum gtosi:

% duch sie ludzki w gore wznosi,
ikng¢ w przestworzach nlespod2|an|e
Czy niknie w noc, gwiazd ptynie droga,

Nie nam rozwazac o tem z trwoga.

».Niech sennych mar sie nie uchwyci
Duch ludzki wyobrazni sitg,

A trwozna_niech sie mysl nasyci
Tem, co jej szczescie stanowito.

»Paulino! tj's mi wierng byia,

Tys$ zycie me opromienita,

Ty$ dla mnie kwiatow splotta wieniec,
W ktorym sie twoj ISnit oblubieniec!
Twoj obraz, w duszy mej wyryty,
Jakze blednleje blask swdj traci,

Gdy z wdziekiem réwnam go postaC|
Co wywotuje me zachwyty!* —

I Znbw grzmi traba, huczg chory,
Az sie wiezienne trzesg mury,

I pod obtoki gtos sie wzbije:

»Kasztelanowna niechaj zyje ! —

A z gtebi ciemnic gtos dolata
»Niech zyje az pod koniec $wiata!
Niech zyje! na czes¢ ukochanej

W muzyki takt dzwoncie kajdany!

.| jeszcze godzin cztery pono! —

Jam w bitwie sie spodziewat zgonu,

Gdzie dziata grzmig, gdy w walce krwawej
W0dz sie dobija wienca stawy —

Nadzieja ptonna! jedna c/eka

Smieré mnie i zdrajce! — los wyrzeka.
Paulino! ja dla ciebie gine!

,,Nim $mierci zwidzie mam kralne,
Czy moze katow faski btagac?
Czy usta kochajgce moga

Im zdradzi¢ tajemnice drogg?
LitoSci wolnoz mi wymagac ?
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Precz z toba, precz, o mysli podia,
Mysli niegodna mej mitosci!
"Wszak wyzsza mnie idea wiodta,
Duch nie uleknie sie nicosci!

» Wyzsza niz $miertelnikow sita
Ciemnie mi duclia rozéwiecita,
Padt na mnie promiert z niebios tronu.
Czyz leka¢ wolno mi sie zgonu?
Czy ten sie trwozy¢ winien tyle,
Co liczy szczgécie swe na chwile,
Ktdérego skron promieniem pata?
Wszak mnie Paulina pokochata! -
O! niech nie doj'dzie nigdy do niej
Ta wieS¢ bolesna o mym zgonie!
Kwiaty, na jakie mnie nie stato,
Niech wiencem skron oplotg biatg!

»Ustaniez pbol, co we mnie wierci?
Trzy godzin dzieli mnie od $mierci.* —

| Edgar sie znuzony stania
Na bartog, Klejg sig¢ powieki,
Nim za czas moze niedaleki
Sen chwila przerwie mu skonania,

»Budzi sie nawpdt obumarty,

Bo z hukiem wrota sie rozwarty,
Zorza jasniej'e na twarz zbladig,
.Rozprysto sie senne widziadto.

»Stroz wota; — ,,0to juz zaranie!
Czys umrze¢ w pogotowiu, panie?
Juz czas, juz czas! juz dzien na niebie!”

»Jam gotow — Edgar rzekt w zapale —
O marzen moich ideale!
Paulino droga! zegnam ciebie!*

,Czy tak, méj Janie?* — Na to stowo
Stuga, czci peten, skinat gtowa.
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A Francuz odrzekt w gtos otwarcie :

— ,,Czy stuga stanagt wasz na warcie,

Ze 0 tem wie?* — Lecz w swym zapale
Ciagnie potgtosem stary dalej:

»Smier¢ twa miodziencze nieszczesliwy!
To dowod nowy, dowdd zywy,

Jak nar6d msci sie uciskany.

Lecz czy po walce skutkiem rany,
Czy sie tez ginie reka kata,

U kogo zycie w mniejszej cenie,

Niz cze$¢ i mitos¢, rozgrzeszenie
Nagrodzi temu grzechy S$wiata.”

| stonce znébw na Swiat wyziera,
Okno Pauliny sie roztwiera,

W porannym wietrze chtodzi lica
Dokofa wzrok swoj $lac, — dziewica.
Twarz, taficem jeszcze rozogniona,
Kedziory ciemne ostaniaja,

Zefiry lekko powiewajg,

Gorace z wzruszen chtodzac fono.
Lecz nagle dziewcze odskoczyto:
W jedwabny, dtugi chatat odzian
Wisi na buku blady miodzian.
Spojrzata... twarz poznata mita.
Czy piekta czar jej zmysty wiezi?
To Edgar wisi na gatezi!

Poznata go po szarfie ziotej,

Ktérg z mitoSnej on pieszczoty
Jej wydart, w dloni teraz trzyma.
Boze! tu watpliwosci nie ma!

To on!... | serce wota tzawe:

— To jego wiosy kedzierzawe! —
I oko, ktore Smierci wzywa,

Na martwym buku tam spoczywa,
PrzeniknaC zda sie szklarnie oko,
Co sie wydarto z jam gteboko,

Te twarz, skurczong warge dolna.
Nie! watpi¢ tutaj juz nie wolno!
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To Edgar! — ,, Przyjm mnie, Matko Boza
W ramiona twe, do Smierci tozal!"

Tak wota dziewcze, famigc rece,

I, aby kres potozyC mece,

Z okienka w otchfan ciemng skoczy,

I krew kamienie zimne broczy !

Upadek stychac jeszcze ciata

I krzyk bolesci — i skonata! —

»Panie! ten obraz was przeraza?
Twarz odwracacie od zbrodniarza?
Ten zbrodniarz byf Pauliny bratem,
Nie! — méwmy raczej: byt jej katem!*

Sambor, 7. Marca 1890.

Przektad, G. Kobra.

5. DZIEWICA MOROWA,

litewskie podanie ludowe.

Prace te poswieca cieniom $p. Tytusa Trzecieskiego
wdzieczny tlumacz.

Nad kwietnymi Narewki brzegami,

' Co jak srebrny wije sie waz z trudem
Ze starosci, Biatowiezka puszcza,

Bez hafasu, odbijajagc w sobie

Chmury lotne i starych drzew szczyty,
Popod lasem lezy wie$ Dabrowa.

Setka domoéw ciagnie sie w dwoch rzedach,
Z trwatych beleki z gliny stawianych,
Dach ich kryje omszale sitowie,

Od nawatnic i od énie?u chroniac.

Koto doméw sto stodot sie miesci.

Sto obszernych, silnie zbudowanych



I do wierzchu napetnionych zbozem.
Koto stodét za$ sto stajen stoi;

W kazdej siedem rzy rumakoéw raczych,
Ktérych grzywy siegaja do ziemi;

W kazdej ryczy siedem wotéw siwych,
Ktorych rogi na dwa- tokcie wielkie.
Lecz nad wszystkie chaty wsi Dgbrowy,
Wiekszy biaty jej dziedzica zamek

Z dwu gniazdami bocianéw na szczycie.
Siedem bram i siedemdziesigt okien

Sg zwierciadtem dla ztotego stonca,
Kiedy spojrze¢ raczy na magnata
Litwy, pana Pawta Kotkiewicza.

Lecz nad wszystkie podwdrza Dabrowy
Wiekszo ono w wojewody zamku.
Siedem stod6t tam na prawo stoi,
Kazda petna od dotu do gory,

Siedem stajen tam na lewo stoi,
Siedemdziesiat klaczy jedna miesci;
taki Litwy nie znajg zgrabniejszych;
Siedemdziesigt zrebcow druga miesci;
Sciernie Litwy lepszych nie karmity.
A ogierow tylez miesci trzecia;
Waleczniejsze nie niosty bieguny
Nigdy jezdcow do granicy russkiej.
Jatowice i woly powolne,
Najpiekniejsze, jakie zdr6j Narewki
Srebrny poit kied%/kolwiek w upat,

W reszcie czterech stajen sig Kupity.
Zamek, pole, spichlerze i stajnie,
Wszystko swojem zwatl Pawetl Kotkiewicz,
Najbogatszy z litewskich bojarow.

Ztoto stonca, ktore z pnia olszyny
Smuktej zwolna na szczyt sie podniosto,
Juz oddawna zagasto wsréd nocy.

W hali zamku od dotu do stropu
Wytozonej debing, na krzesle

Siedzial wsparty pan Pawel Kotkiewicz
Przy kominku. — Wzrok utkwit na herby
Swego rodu rzezbione w kamieniu,

Wiec na biaty krzyz w polu niebieskiem
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I na pawi pidropusz nad hetmem.
Milczac kreci siwej brody loki

Az na piersi zwisajgce dumnie

Milczac ciggnie z zlotego puhara
Wegra*) hausty, a kozak stuzebny

Stas nalewa bez szmeru znéw w prozny
Z konwi srebrnej pekatej ptyn zioty.
Stot okragly debowy obsiadty

W okét dzieci w milczeniu glebokiem.
Zaden z szesciu niespokojnych synéw,
Ktdérjmh broda juz czerni sie rosnac,

Ni kwiat cora nie Smig przerwac ciszy.
Tak szanujg swego ojca mysli,

Ktoéry bladzi posepnym swym wzrokiem
Za iskrami z sekatego debu,

Gingcemi w komina czelusci.

Przez drzwi ciemne chwiejnym krokiem wchodzi
Mleczna siostra pana Kotkiewicza,
Marcyanna zestarzata w zamku,
Niegdy$s mamka najstarszego syna,
Wynianczyta mu tez reszte dzieci;
Wiec sie zgina i konce czamary
Granatowej na ziemie zwieszonej

Do ust zwiedtych przyciska i szopce
Drzagcym glosem ledwie dostyszalnym:
»ZYy czas, zty czas Dabrowe nachodzi!
Na podworzu przy kamiennej studni,
Kiedym stata czystg wode czerpigc

Z rur mosieznych do bieluchnych dzbanéw,
Och! widziatam dziewice morows,

Jak jastrzebiem tu powietrze prula,
Ledwie pstre swe skrzydta poruszajgc.
W koto w gbrze po powietrzu krazac,
Uderzyta w kuropatwie gniazdo
Skubigc, niszczac dziewica morowa.
Znbw czerwong rozwineta chustke

| krazyta wnet ponad Dabrowa
Swierczac w locie niby nietoperze,

*) Licentia poetica zamiast: wegrzyna.
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| upadia jak meteor na dét.

Cicho kroczy podtuz wszystkich domow,
Wywotuje wszystkich ludzi miana,
Puka w lewo i na prawo puka,

Puka do drzwi, okiennic nie mija,
Przez otwory wsuwa suche palce,
Trzesie chustkg czerwong a z onej
Zarazliwg rozszerza chorobe.

Kaz mdj panie drzwi i okna zamknac,
Dobrze zamkna¢, nie stucha¢ nikogo,
Niech morowa sto gtosow udaje,

PoOki czasy nie ming nieszczesne!*

Od komina wstaje wojewoda
Zawzywajac marszatka, kuchmistrza,
Zawzywajac wszystkie stugi domu.
Kaze przyniesc zapasy z spichlerzy,
Kaze przynies¢ z piwnic i ze spizarm
Wino, wodke, mieso, maczng strawe,
Kaze zamkna¢ drzwi i okiennice,
Zamkna¢ dobrze siedemdziesiat okien,
Ktore storica bywaty zwierciadtem,
Kaze lampy zapaliC wiszace,

By swej zmiany dzien i noc nie znaty
I naboznie odmawiac rozaniec,

Co postusznie wszyscy uczynlll

Smutne chwile biegly za chwilami,

I czy one nalezaty nocy,

Czy tez dniowi — nikt odgadngC nie mogt,
Gdyz ni storica, ni ksiezyca Swiatto

Nie przemkne’ro przez okiennic szpary.
Sza! W tern stuka co$ do zamku bramy
Natarczywie a ochryptym gtosem
Wywotuje najstarszego syna:

»,Mikotaju, wierny ty moj druhu,
Grzegorz hetman do siebie cig wzywa,
Otworz bracie, osiodtaj rumaki,

Gdyz my w koni piecdziesiat da,zymy
Tam na pcinot; plondrowac koscioty

I zabiera¢ kielichy, ornaty.”
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Ale w hali wcigz panuje cisza

Tak, ze bicie mozna stysze¢ serca.

I znéw stuka co$ do zamku bramy
Natarczywie i drugiego syna
Nikodema wywotuje: ,,Bracie,

Otworz, Janeczek w dwa sto koni stoi!
Siodtaj bracie twojego srokacza,

Gdyz ku kresom ciggnie rokosz chyzy,
Ku rosyjskiej krainie w posSpiechu,
Tam sobole, perty i niedzwiedzie

Sa udziatem dzielnego zwyciezcy.*

Ale w hali wcigz panuje cisza

Tak, ze bicie mozna styszeC serca.
Smutne chwile biegty za chwilami,

Az znéw stuka co$ do zamku bramy
Natarczywie i miodzienczo wofta:
,opiesz Franciszku i otworz podwoje,
Pojedziemy w Bialowiezky puszcze
Wzdtuz Narewki brzegéw tosie towié.
Jestem ci Piotr, czy mnie nie poznajesz?“
Ale wszyscy milczeli, a uszy

Zatykali gteboko palcami,

By nie stysze¢ potworu wofania. N
A tak wabi i czwartego brata
Proboszczowskim dobrze znanym basem,
Zachwalajac starego tokaja,

A pigtego uderzeniem kosci*),

A szostego dziewczyny szeptami
Wzdychajacej za kochankiem mitym,
A znbéw siostre najmilszego gtosem:
,»TWOj Stanistaw, narzeczony mity,

Od ktorego masz pierscien na palcu

| ktoremu$ przyrzekta twg reke,

Prosi, otworz! Juz czekajg goscie,

Juz w kosciele wszystkie Swiece ptona,
Juz i kaptan przy oftarzu stoi.

Popatrz tylko przez dziurke od klucza,
A ustyszysz skrzypce i basetle

I twych druzbéw wesote splewanla
Otworz Zosiu twojemu mitemu.”

*) Gra.
G. Kohu. Polska w Swietle niemieckiej poezji. 6
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Ale wszyscy milczeli a uszy
Zatykali gteboko palcami,
By nie uledz tym wabikom zrecznym.

Smutne chwile biegty za chwilami,

A w tygodnie dnie sie juz diuzyty,

A morowa oblegata zamek,

I skwierczata w okiennic szczelinach

I pukata do drzwi i do okien,
"Wywotujac wszystkie dzieci w zamku,
Wywotujac stugi i stuzebne.

I juz proznig ozwaty sig¢ beczki,

I juz z flaszek ledwie ciekty krople,

| zapasy z skrzyni dobywajac,

Dna sie szafarz domacat nareszcie.

A przy bramie staruszeczki gtosem
Potwor tak sie do komnaty wpraszat:
,Otworz Pawle, otworz drogie bracie,
Twojej siostrze drogiej Marysience,

Z Wielkopolski odwiedzi¢ cie przysztam,
Przed mym zgonem jeszcze ci¢ pozegnac.
Juz c¢wier¢ wieku mineto od czasu,

Jaik mnie maz méj do Poznania zawiozt.
Trzech twych synow znam jako chiopieta,
Czworga dzieci jeszcze nie widziatam,
Pozwol mi je razem blogostawic.”

Ale podstep wojewoda poznat,

Wiec zdejmuje z gwozdzia szable krzywa
I wycigga z aksamitnej pochwy
Obtozong guzami srebrnymi —

I przy lampie brzeszczot opatruje

Jasny, bialy i bez zadnej skazy.

Na nim widzi trzy krzyze wyryte

Przy imionach Jezusa 1 Maiji —

| troskliwie bada na ﬁaznogciu,

Czy tez ostrze w pochwi nie stepiato.
Potem broczy zywo do drzwi gtéwnych

| odsuwa zelazne zasuwy;

Z krzykiem biegng za nim wszystkie dzieci,
Na ramiona jego sie zwieszajg

I czamary czepiajg sie jego.
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Proszg darmo i blagajg darmo
Wszystkie dzieci jego po kolei.
Wojewoda catuje z nich kazde

I znak krzyza na czole ich kresli.
Potem kaze umykaé kazdemu

"Do najdalszych zamkowych pokojoéw
I rézaniec odmawia¢ naboznie.

Z {zawem okiem czynig, co polecit.

Z bramy wyszedt pan Pawet Kotkiewicz
I odwaznie podszedt do potworu,
Saracenkg machnat przez powietrze,
Ciat dziewice silnie w prawg reke,

A ta spadta razem z chustkg krwawag,
Od kadtuba odcieta na ziemie.
Trwoznie skrzeczac straszydio powstaje,
Lecz upada i zndéw sie podnosi

Z trudem — czapli kulawej podobne,
Poruszajac zranionem ramieniem,
Skrzeczac z bolu i ze ztodci krzyczac.

I noc czarna przyjeta w obtoki

Dtugie niby jastrzebia skrzeczenie.

Wreszcie cisza. A dzieci czekaty,
Zeby stary juz powrdcit ojciec,
Nadstuchujac przy dziurce od Klucza,
Nadstuchujac przy szparze we bramie;
Lecz ujrzaly juz ojca martwego.
Zaptakaty gorzko nad zwitokami

| ztozyly przy oftarzu gtownym

Do grobowcow w kosciele Dabrowy,
Zawiesity saracenke z chustkg

Na filarze czerwong w kosciele;
Obie wiszg do dnia dzisiejszego.

Od ofiarnej wojewody Smierci

Juz Dabrowa moru nie widziata.

Na tern miejscu warto przypomnie¢c w celu
poréwnania poczatkowe strofy z ,,PieSni Wajdeloty"
Mickiewicza

U
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»Kiedy zaraza Litwe ma uderzyc,

Jej przyjscie, wieszcza odgadnie zrenica,;

Bo jesh stuszna Wajdelotom wierzyé,

Nieraz na pustych cmentarzach i btoniach

Staje widomie morowa dziewica,

W bieliznie, z wiankiem ognistym na skroniach.

Czotem przenosi biatowiezkie drzewa,

A w reku chustkg skrwawiong powiewa.

Straznicy zamkdéw oczy pod hetm kryja,

A psy wieSniakow, zarywszy pysk w ziemi,

Kopia, Smier¢ wietrzg 1 okropnie wyja.

Dziewica stgpa kroki ztowieszczemi

Na siota, zamki, i bogate miasta:

A ile razy krwawg chustka skinie,

Tyle patacéw zamienia w pustynie,

Gdzie noga stapi, Swiezy grob wyrasta.”

W objasnieniach za$ do ,,Pjo$ni Wajdeloty”
podaje Mickiewicz uwage uzupetniajaca:

»,Lud prosty w Litwie wyobraza morowe po-
wietrze w postaci dziewicy, Kktorej zjawienie sie,
opisane tu wedle powiesci gminnej, poprzedza stra-
szliwg chorobe. Przytocze w treSci przynajmniej
styszang niegdys$ w Litwie ballade... ,,We wsi zjawita
si% morowa dziewica i wedlug zwyczaju przez drzwi
lub okno Wsuwa‘jqc reke i powiewajagc czerwong
chustka, rozsiewata $mier¢ po domach. Mieszkaiicy
zamykali si¢ warownie, ale gtod i inne potrzeby
wkrotce zmusity do zaniedbania takowych Srodkéw
ostrozno$ci; wszyscy wiec czekali $mierci. Pewny
szlachcic lubo dostatecznie opatrzony w zywno$¢ i mogac
najdtuzej wytrzymac¢ dziwne oblezenie, postanowit
jednak poswieci¢ sie dladobra bliznich; wzigt szable
zygmuntowska, na ktérej bylo imie Jezus, imie
Marja, i tak uzbrojony otworzyt okno domu. Szlachcic
jednym zamachem ucigt straszydtu reke i chustke
zdobyt. Umart wprawdzie i cata jego rodzina wymaria,
ale odtad nigdy we wsi nie znano morowego powietrza.
Chustka owa miata by¢ zachowana w kosciele, nie
pomne jakiego miasteczka...."

Sokal, 28. Listopada 1890.

Przektad Franciszka Szynnsika.
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6. Moze, ze sie na co zda!

S /> T "0Z" ies .a..

» Pruhu! c6z tam twoje muzy?* —
' Nic! dzi§ wiecej necg mie

Kamczadaty i Tunguzy,

Ich tez mowy ucze sie.”

.Na co?" — ,,Na co? wie kto moze,

Co ukrywa przysztos¢ zta?

A wigc kuje w imig¢ hoze:

Moze, ze sle na co zda."
,Glupstwo! prosi¢ mam waszecie
Dzi$ na polowanie znow.”“ —
., Niel sobole towi¢ w siecie,
Ucze ja sig, to mi tow!* —
,Czys zwarjowat!“ — Nie! lecz skoro
Skazg na wygnanie, trza
Oddac im soboli sporo —
Moze, ze sie na co zda." —

.10 mi fiksat! niechaj zyje

Przyjazn! przypijajmy wraz!* —

Nie, moj panie! dzisiaj pije

Tylko wodke albo kwas.

Kamczadaty wiedzg o nich,

Polski je wygnaniec zna:

Wiec zawczasu przylgna¢ do nich,

Moze, ze sie na co zda."

Sambor, 25. Marca 1890.

Przektad G. Kohna.



Pomsta na tyrany')

Jo nie jest bohatera zgon,
' Ni piosnka na kochanki czesc,
To dziki i ztowrogi ton,
Co harfy mej stanowi tresc;
Nieubtaganej piesni gtos,
Co w zyfach nam odmiadza krew,
To piosnka, co nam jezy wios,
To gromu glos, to pomsty Spiew!
Nie rowna mu sie zadna basnh
O krolach, ni papiezach tez,
Nie réwna mu sie site wasn
O pétksiezyce i 0 krzyz;
A mieczem obosiecznym tnie,
A kluje gdyby Bozy gniew,
Jak puszczy wiatr ztowrogo dmie,
To gromu glos, to pomsty Spiew!
Nie na zwyczajnych piosnek wzor
Powstata piesri o mezkiej czci,
Jak btyskawica wposréd chmur,
Tak pomsty Spiew w ptomieniach I$ni;

*) Bardzo mato wiemy tylko o zyciu i dziatalnosci lite-
rackiej tego autora. Brummer w swoim ,Lexikon deutscher
Dichter” pisze o nim, ze urodzit sie w r. 1842, 10. Kwietnia
w Duchroth w Palatynacie jako syn wiesniaka,* f 1879, 1. Sier-
pnia. Chybiwszy rozmaite zawody, zostat na koricu ksiegarzem.
Maksymlian Bernwswojem dziele: ,,Deutsche Lyr-k seit Gothc’s
Tode,” umieszcza jego ,,Pomste natyrany,” ktérg uwaza¢ mozna
za najgoretszy wyraz nienawisci dla ucisku, gnebionych przez
despotyzm moskiewski. (Przyp. red.)
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Nie uda wam sie zatka¢ usz,
Ten glos konary wstrzgsa drzew
| ptoszy cisze echem burz,
To gromu glos, to pomsty Spiew !
Ni Swiety stworzyt piesni tej,
Ni martwy jaki$ kosciotrup,
Nie zasng¢ wam przy dzwiekach jej,
Ni $ni¢ jak u kochanki stop,
Jej tchnienie, to nie grobéw szmer,
Gtos jej wolnosci budzi siew
I dazy wprost do nieba sfer,
To gromu glos, to pomsty Spiew!

Sambor, 13. Lutego 1884.

Przektad, G. Kohna.



POLAKOM®),

"Patrz! to rozbitki twe, smetna Polonijo!
Ty ptaczesz? O nie ptacz losu synéw twych!

Nad brzegiem Renu wita ich tlum,

Bratnie ramiona witajg was!
Tu krzep sie, mtodzi waleczna, krzep sie tu,
Gdzie wolnych serca wolnych serc wita chor,
Gdzie czyny wasze uwielbia lud,
Tonem zachwytu wielbi meztwo !

Gdyby pancerni szliscie do boju wciaz,

Nadzieja w srogi towarzyszyta hoj

I nie odstapi, bo meztwa blask

Z dumg taczycie mezéw wolnych.

*) O Karolu, réwniez jak o Auguscie Geibie mato tylko
wiemy. Réwnobrzmiace nazwiska, jak i szczegét, ze Karol Geib
takze w Palatynacie a mianowicie w Lambsheim urodzony, uspra-
wiedliwiaja poniekad mniemanie, ze musiat by¢ krewnym Au-
gusta. Urodzony 1777, 16. Lutego, umart 1852, 20. Grudnia.
Wystuzywszy diuzszy czas w wojsku, wystgpit z wojska 1814
w randze kapitana. Prywatyzujagc zajmowat sie wylgcznie pra-
cami literackiemi. Widzimy go w zbiorowej broszurze ,,Harfen-
klange,”“ figurujgcego z oda swoja, poswiecong ,,Polakom.*
Mitologiczny nastrdj t6j ody razi cokolwiek. Niektére zapatry-
wania autora, 6wczesnemi stosunkami usprawiedliwione, wygla-
dajg teraz prawie na ironje. (Przyp. redj
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Tam Neptun fale pruje juz dlonig swa,
Dom krysztatowy mocarz opuszcza fal,
A duszg zbrojnych przenika gtos
Boéstwa jak gdyby wrézba cenna:
,Witajcie! walka krwawg toczyliscie,
Jak pod Termopyld Sparta w smutku czas;
Lew, tygrysami otoczony,
Tylko przewadze ulegt wrogow.
Kiedy$ do walki i bialy orzet wasz
Z bratnim niemieckim zigczy sie, ztgczy wspot,
A trojkolorowy nadwczas
Sztandar zjednoczy sprzymierzencow!
Patrzcie! Sobieski z obtokéw zniza sig
Do was, Kosciuszko kinie zastgpom swym;
Od zachodu wzrok ich sig zwraca
Ku wschodowi, ISnigcemu Swiattem.
Z btogim usmiechem spogladajac na brzeg,
Ktory przytutek polskim zastgpom dat,
Btogostawig niemieckie serca,
Ktére tutaczow ulzyty los.
Czasto chmurami Tworcy zastania duch
Przyszto$¢ przed wzrokiem ludzkim—nadzieja w was,
Ta wam nowych doda w walce sit,
Glos was wzywa: ,,ldZcie zwyciezyc¢!"
Tak bostwo méwi, smutek cho¢ zamglit wzrok
Walecznych, chociaz O{czgzna smuci sia,
Z obtokow brzmienie stycha¢ gtosne:
»Jeszcze Ojczyzng odnajdziecie!”

Sambor, 26. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kolina.



Corka Wojewody,

ruska, d.u m ka>*).

Stary dworzec Wojewody

J Stoi w lesie ws$rdd zamieci,

Z strzechy wiszg zimne lody,

Snieg dokofa srebrem Swiecl.
W domu cicho — wieczér pézny,
Na kominie ogien bucha,
Czasem westchnie wicher grozny,
Potem znowu cisza gtuchal

Panna siedzi rz?/ ognisku,

Przedzie rabek Slubnej szaty,

A przy jasnym ognia btysku

Krwawo ptonig sie komnaty.

*) Emanuel Geibel urodzit sie 1815, 18. Pazdziernika
w Lubece i umart tamzo 18S4, 6. Kwietnia. Gtosny jako liryk,
zbyt jednak jest piesciwy i zniewiesciaty w swoich poezjach. Dla
bohaterskich walk Polski nie zdobytby moze tonu z gtebi swego
tona. Ale ma Geibel te zalete, ze jest doskonatym znawca ducha
ludowej poezji nietylko niemieckiej, ale takze obcych narodéw,
co tez znakomicie udowadnia w swojej ruskiej dumce, zaty-
tutowanej: ,,Corka '‘Wojewody", a ktérg w przektadzie Eomu-
alda Karpinskiego podajomy publicznosci. (Przyp. red.j
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Nudno pannie — rzuca stroje,
Niecierpliwa siada, wstaje,
Wtem otwarty si¢ podwoje,
Dziwozona przed nig staje.
Gos¢ niemity, wrdzba czarna,
Panne przeszto zimne mrowie:
»otuchaj panno, co ci marna
Piosnka moja dzi$ opowie."
— ,,W’raénie czekam na kochanka,
WKkrétce wrdci, nie mam czasu;
Oto wychyl napgj z dzbanka
I powracaj znow do lasu.” —
»otuchaj panno, bo wyroki
Nawiedzajg czasem srogo,
Puste szlaki, las gteboki,
On jUZ poszed’: inng droga.”

. Nie trwoéz proznol on mie w sercu
Chowac przysiagt juz przed laty,
Dokad w snieznym pol koblercu
Nie zakwitng r6z szkartaty."

Rzekta panna zasmucona,
Wicher zawyl, ogien pa’ra
A ziowroga dziwozona
Taka piosnke za$piewata:
»lde lasem w geste chaszcze,
Wilki gtucho zawodzity,
Okrwawione miaty paszcze,
Krwawag stopg $nieg znaczyty.
»lde dalej w geste krzaki,
Kraczg kruki | gawrony,
Uczta dla was miode ptaki
| zer Swiezy zastawiony.
»lde dalej, nad jeziorem
Patrze, lezy trup miodziana,
Piersi staty juz otworem,
A na sSniegu krew rozlana.
»orogie padty juz wyroki,
W $niegu kwitnie szkarlat rozy,
Puste szlaki, las gteboki,
Nie powrc')ci on z podrézy.*
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Piesn zamilkla niby echo,
Znikta posta¢ dziwozony.
Nad odludng, pustg strzechg
Dziko zawyt wiatr szalony.
Ogien przygast, a dziewica
Nie wyrzekfa ani stowa,
Jej nadobne, piekne lica
Kryje blados¢ marmurowa.
Snem gtebokim spi przyroda,
Dworzec smutny jak w zatobie,
Trzy dni potem w zimnym grobie
Ztozyt corke wojewoda.

Przektad Romualda Karpinskiego.

(Rzecz tczieta ze zbioru poezyj, wydanego pod
tytutem: ,,Tecza.” Lwow, 1857. Nakladem 11. IV. Kal-
lenbacha. Stronica 51).



Wolfgang Géthe.

1. Do hrabiny Jaraczewskiej

(przy sposobnosci, gdyjej stmony niemiecki poeta egzem
plarz Undingu Fouguego Swieio oprawiony wreczyl).
Karlsbad, 5. Wrzes$nia 1818.

Znéw przyklad, jak to w grzechach brnac
' Zto$¢ ludzka sobie pohulata:

Nad piekng sie dziecing mszczac

Sukienke nawp6t zdarli z ciata!

*J Jan Wolfgang Goéthe, obok Szy]lora, drugi arcymistrz
literatury niemieckiej, autor ,,Cierpien Werthera,” ,,Torkwata
Tassa*' i ,Ifigenii w Taurydzie,” urodzit sie 1749, 28. Sierpnia
w Frankfurcie nad Menem, umart 1832, 22. Marca jako minister
wielkoksigzecy wejmarski. Ostatnie jego stowa brzmiaty: ,,Swiatta,
wiecej Swiatta!“® Mimo wielkiej jego dziatalnosci i znaczenia
wliteraturze niemieckiej, me mozemy inie powinni§my mu w tym
zbiorze wiele miejsca poswieci¢, gdyz tak w stosunkach swoich
do Polski, jak i poezjach jej poswieconych, zajmuje Gothe tylko
podrzedne stanowisko. Wyzej od niego pod tym wzgledem stoja
nawot niektérzy mato znani autorowie, i tym poswiecimy tez
w biograficznej czescitego wydawnictwa pierwszorzedne miejsce.
Znachodza sie wprawdzie w poezjach Goéthego $Slady, ze gtosny
wieszcz niemiecki, uzywajac kapieli karlsbadzk ch, nieraz
z kolonig polskag sie stykat Przyznamy jednak otwarcie, ze
wiersze jego, poswiecone polskim przedstawicielkom pici pieknej,
podrzedng tylko majgwarto$¢. Uwydatniajg tylko jego zartobliwe
a przy tern pelne galanterji usposobienie. (Przyp. red.j
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Lecz szczesny mi sie zdarzyt traf —
(Mtodzian zazdrosci mi bogaty:)

Ze skutkiem takich wiasnie spraw
W nowe jg dla cie stroje szaty.

Sambor. 17. Listopada 1890.

Przektad G. Kaima.

2. Do panny Kazimiery Wotowskiej.

Ostatnig wolg chciwe darzac rzeszy,

" Obdzielasz tern, co ci natura data,
Kazdemu cze$¢ twych wdziekow sie dostata
I kazdy z swego sie udziatu cieszy;

Lecz Bogu niech gorgce ztozy dzieki

Ten, co zdobedzie cie wraz z twemi wdzieki!

Sambor, 17. Listopada 1890.

Przektad G. Kohna.

3. Do pani Marji Szymanowskiej.

Namietno$¢ rodzi ciernie! — Kt6z usmierzy

" Bolesci serca, ciern tagodzac straty?

Gdzie chwile piekne? czas, co szybko biezy,

Nie szczedzi nic, najrzadsze tamigc kwiaty !

Mys$l w mgtach sie kryje, jasny duch sie mroczy.

Swiat znika z 6cz i w otchtan patrzag oczy!
Wtem glos anielski w harmonijnem brzmieniu
Na duszach gra, miljony istot tgczy,
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W ozywczym odzyjemy znéw promieniu,

Nektaru krople czara znowu saczy:

I teskni dusza, oko tzg zachodzi,

Muzyki dzwiek uczucia wyzsze rodzi.
A serce wowczas twojg grg porwane,
Zmartwychpowstate, nowe czuje zycie —
W dowdd wdziecznosci za leczone rany
Swych skarbéw moc oddajagc ci obficie :
Bo czuje znowu — o uczucie ziudne! —
Mitosci szczescie, sfer harmonje cudne.

Sambor, 17 Listopada 1890.

Przekltad G. Kohna.



Anastazy Grun.

LUBOMIRSKI,

ToallsicLsi*).

Milczac Sobieski wjazd swoj odprawit
W pustg stolice niemiecka,
Ktérg od zguby dzielnie wybawit,
Czern pogromiwszy turecka.
Milczac Polacy z krélem wjezdzajg
W szacie bogatej, wytwornej,
Nito barwami teczy migajg
Przy jasnej gwiazdzie wieczornej.
Smutny im tryumf zostawit Turek,
Gdy trup na trupa sie kladzie;
Perte, dla ktorej utonat nurek,
Zniwo bez piesni po gradzie!

*) Anastazy Grin, wiasciwie Antoni Aleksander hr. Au-
ersperg (gdyz Anastazy Griun tylko pseudonim oznaczaj, uro-
dzit sie w Lublanie 1806, 11. Kwietnia. W liberalnych dazno-
$ciach, za czaséw Metternichowskich srodze przesladowanych,
miat on zywy udziat, cogo tez gtéwnie do przyjecia pseudonimu
zniewolito. Znany jest on tez jako tlumacz pieéni ludowych
Stowencéw z Krainy ijako przyjaciel Lenaua, ktérego pos$mier-
tne pisma wydat. Umart w r. 1876, 12. Wrzesnia w Gracu.
Pasujac sie z $miercig, wotal on jeszcze, majaczejac w dzikich
fantazjach gorgczkowych: ,,Umrze¢ mi, umrzeé?! nie, nie, nie,
o nie!* To byly ostatnie jego stowa. To byta niejako zapowiedz
poety, ze duch nie umiera. fPrzyp. red.)
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To tez w milczeniu jadg wséréd zgliszczy,
Z wyrazem smetnym, bolesnym,
Tylko twarz jedna uSmiechem btyszczj',
Jak bujny grunt kwiatem wczesnym.
To Lubomirski, ktéremu z oka,
Mowig ze tza nie poptynie,
Jak nigdy mgtawa nie ¢mi pomroka
Stonca w potudnia krainie.
On kazda boles¢ myslg wesotg
Rozwieje, ukoi snadnie,
Jako na blade zmartego czoto
Kwiecisty wianek sie kiadnie.
Precz kazdy smutek, troska ponura!
On jg weselem rozprosza,
Tak jak sie skocznym dzwiekiem mazura
Niedzwiedzia do tanca zmusza.
"Wita znajome domy i bruki,
Znajoma wita wszechnice,
Gdzie go po madro$¢ i po nauki
Niegdys wystali rodzice.
To tez byt wiernym uczniem tej szkole,
Lecz jak sie zdarza miodziezy,
I biesiadnikiem pierwszym przy stole,
Na balach pierwszym z tancerzy.
Teraz mogita zwalisk wyrasta,
Dokota gruz i popioty,
Patrzac na puste ulice miasta,
Tak moéwi Polak wesoty:
»Prawie nie poznaé twego oblicza,
Na ktérem tyle blizn Swieci,
Wiedniu! wygladasz jak twarz dziewicza,
Kiedy jg ospa zeszpeci.
W twoich gospodach, w ktorych swobodnie
Rados$¢ bawita sie szczera,
Na préznych tawach dzi$ sie wygodnie
Nudna samotnos¢ rozpiera.
»Zamiast ztotego nektaru zycia,
Co mile upaja tono,
Teraz wyptywa z beczki ukrycia:
Gospodarz z dzieCmi i zona.
~Marng pokusa niechaj nie dreczg
Pragnacych sptowiate wiechy!

G. Kohn. Polska w $wietle niemieckiej poesyi.
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Lepiej niech mojg glowe uwiencza,
Co zawsze petna uciechy.
»Hej skrzypiciele, grajki, lirniki!
Czy brak do piesni podniety?
Czyliz wam wjazd nasz nie wart muzyki?
Wesola rzeszo, o gdzie ty?
,0j ! niejednego na miejskim szancu
Wyscie wygrali kuranta;
To gdyby che¢ nam przyszta do tancu,
Brakioby dzi§ muzykanta.
»,0dzie muzyk polegt, na drodze gtadkiej
Potkniesz si¢, mowiI przystowie,
Oby mnie tylko swiadom tej gadki
Kon nie powalit gdzie w rowie.
,,Btogoz tu byto ponocnym chodem
Szerokie place te zmierzad,
I wséréd tych ulic rzezwigcym chtodem
Oorgce piersi od$wiezac.
PO tym cmentarzu, kogoz dzi$ ztechce
Nocag wsrod gruzéw sie zwijac?
Kto tutaj nogi potamaC zechce?
Lub nos o kamien rozbija¢?
»Stara wszechnico! w salach twych prézno,
Zaparte bramy twe teraz!
Nigdy nie bytaS mnie tak ustuzna,
Gdym tego zapragnat nieraz.
»Na twoich gankach porosty trawy,
Bo kiedy bdj sie rozhuka,
GdP/ grzmig kartaczOw gtosne rozprawy,
Milczy nauka i sztuka.
.Muzy synowie rzucili sale
| stifre tacinskie ksiegi,
A po germansku za to na wale
Z wrogiem stoczyli boj’ tegi.
»,Na czwarte pietro i raz i dragi,
Darmo tam wzrok mdj sie cisnie,
Czy mi z okienka tego framugi
Moja rézyczka nie btysnie?
»Stromoz mi byto drapac sie do niej!
Rézyczko ty czarodziejska,
Kwittas wysoko w blasku i woni,
Moja ty rozo alpejska?
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»,Moze jej blados¢ siadta na licach?
Moze gdzieindziej dzis kwitnie?
Grom co sie miotat po tych ulicach,
Nie byize srogim jej zbytnie?
»Rzu¢ piekny "Wiedniu precz co cie smuci!
O! nie dla ciebie ptacz rzewny !
Niech na twe czarne mury powroci
Wesela sztandar powiewny!
LA ja z pieSniami wesotej wiesci
Pod jasnem bujajgc stonkiem,
Po dniach zatoby, po dniach bolesci,
Bede twym pierwszym skowronkiem!
,Gdy znikia gajow krasa zielona,
Ja pierwszym listeczkiem twoim!
Ja Jak kaskada z gruzéw twych tona,
Twym pierwszym radosci zdrojem!*
Take$ wesoty Polaku prawit;
Dawno twe serce ostygto,
A miasto, ktére§ w zgliszczach zostawit,
Znow sie ku gwiazdom podzwigto.
Po naszych domach z wegli i plesni
Znow rozy wykwitly wszedzie,
Bo nigdy moéwig, roz ani piesni
We Wiedniu braku nie bedzie.
Wsrod naszych ulic Swiecg patace,
W piwnicach tez nie ma braku,
Dawne wesela i dawne prace;
O nas sie nie troszcz Polaku!
Ku twej Ojczyznie zwro¢ sie obliczem !
Patrz na kraj cudny w zatobie!
Ty, co$ tez w zyciu nie lat nad niczem,
Plaka¢ nauczysz sie w grobie.

Przektad Adama Pajgerta (posmiertne wydanie

dziet Pajgerta. Tom drugi, str. 141. Lwow 1876.
Pajgert urodzony 1829, umart 1872).

7*



KAROL HERLOSSOHN.

1. Do Polakow).

Czy to dobrze, zescie sie wyswobodzili,

\ Bez rozmystu w pierwszej bron porwawszy chwili,
Zescie za miecz zaraz chwycili ztowrogo?

— Ach, tylko noszacy wiezy czu¢ je moga!*)

*) Herlossohn, Jerzy Karol Reginald, nowelista urodzit
sie 1. Wrzes$nia 1804 r. w Pradze, uczytsie w Pradze i Wiedniu,
a mieszkat przez diuzszy czas w Lipsku, gdzie z n-atemi przer-
wami wydawat od r. 1830 do 1848 czasopismo : ,,der Komet*“.
Umart 10. Grudnia 1849. Pisma jego zbiorowe wyszty w Pradze
w latach 1866 do 1868. Wiersze powyzsze wyjete sg z wydania
wczes$niejszego, wyborowego, w 12 tomach a mianowicie z tomu
sz6stego pod tytutem: ,,Buch der Lieder”, wydanie trzecie Lipsk,
z r. prawdopodobnie 1864, tu howiem roku wyrazonego nie ma,
podczas kiedy tom siédmy nosi date roku 1865. Oprécz tych
trzech wierszykéw znajduje sie w tymze tomie takze hardzo
sympatyczny wiersz: ,,An die Ungarn, als sie die Adresse zu
Gunsten der Polen an Seine Majestat den Kaiser von Oester-
reich gelangen Hessen, 1831,“ w ktéorym to wierszu pochwala
Wegréw bardzo gorgco za ten krok w sprawie polskiej. (Do tej
uwagi ttumacza, p. Zygmunta Morawskiego z Tarnowa — doda-
jemy od siebie, ze Herlossohn jest wiasciwie tylko pseudonimem,
gdyz autor nazywa sie Herlos. Je$li mimo pseudonimu umie-
szczam go na réwniz pseudonimowymiAnastazym Grinem i Ge-
nauem w spisie znanych autoréw, to z tego powodu, ze pseudo-
nimy tych autoréw sa gtosniejsze niz wiasciwe imiona, iz tego
tez powodu w rubryce pseudoniméw w tym zbiorze figurowac
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Al® gdy juz tak jest, skoro tak sie stato,
Grdy sie jako kostke juz raz miecz obrato,
Uczcie sie umiera¢, jak umarto wielu,
Aby do wielkiego dosterowaé celu.

Polsko! to jest jeden z najwiekszych dni twoich:

Albo dzi$ odzyskasz, albo nigdy swoich

Nie odzyskasz swobdd; bo pytajg pono,

Czy wstaniesz? czy na wieki ciebie pogrzebiono?
Zbudzcie bohateréw ze snu grobowego,
Obudzcie Kosciuszke i Poniatowskiego,
Waszych przodkéw wielkich stancie sie godnymi
[ powstaricie znowu, lecz odrodzonymi.

A gdy zwycigzycie za pomocg Boga,

Niechajze wam wolnosc $wieta bedzie drogal

Wowczas gdy niezgode poskromicie wasza,

Krwi%wtedy szlachectwo okupicie tasza.

adzcie wszyscy wolni, nie szerzac niewoli,
Przygarnijcie do sie braci swych od roli,
Dajcie wioscianinom i pospdlstwu prawa,
Niech wam niewolnikow poddanstwo nie dawa.

Wowczas Europa z zwycieztwem sie zgodzi,

Widzac ze sie Polska czysta z zgliszczow rodzi,

| przed obcg juz wam nie uledz potega,

Bo odwaga w wolnych zyje pod siermiega.

Lecz jesli sie wawrzyn do was nie usmiechnie,
O amnestji wtedy niech w was mysl przycichnie;
ZwyciezyC lub umrze¢ jesli wam juz trudno,
To wolnosci imie dla was mrzonkg ztudna.

Wam zwyciezy¢ tylko albo uledz spotem!

Polsko ! ty sie zakryj zgliszczami, popiotem;

Tak sie po upadku skryla Kartagina,

Nie wieksza od ciebie, ani tez jedyna.

Pustkami zostawcie wsze wasze osady,
Niechaj nigdzie zycia nie zostang $lady,

beda tylko pseudonimy zupetnie nieznane. Herlossohn w powie-
$ciach i romansach swoich z szczeg6lnem zamitowaniem obrabia
historje czeska. Jedng z tych powiesci: ,,Ostatni Taboryta“
przettumaczono juz na jezyk polski. Cztonek rodziny Herloséw,
p. Teofil Herlos, zajety do niedawna jako buchhalter w kance-
larji p. Michata Dornwalda, obecnie piastuje godnos$¢ sekre-
tarza korporacyj przemystowych w Przemyslu. fPrzyp. red.)
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A gdy waszg ziemie zwyciezca posiedzie,
Panem nad grobami, trupami niech bedzie.
Z serc ostatniem tchnieniem, wrogom $lgc przeklenstwu,
Niech umrze dopiero w mezach zacnych meztwo,
Niech zadne sie usta z skarga nie zostana,
Niech ziemia ostatnig wsigknie krew przelana.
Natenczas na wieki stawa tym zapasom,
A materjat pieniom i potomnym czasom,
O nig w najp6zniejsze) jeszcze czaséw fali
Wolno$¢ kiedy$ swojg pochodnie zapali.

Tarnéw, 1891.

Przektad Zygmunta Morawskiego.

2. Boze Narodzenie.

1831.

Przed rokiem w Boze Narodzenie,

J Gdy w Bogu odzyt duch zbawiony,

Wesoto mkneto dzwondéw brzmienie, —

I dzi$ sie odzywajg dzwony.
A przeciez sie inaczej dzieje,
Bo dzwondéw spizowe paszczeki,
Aczkolwiek ton ten sam z nich zieje,
Zatobe gtoszg i skarg jeki.

Przed rokiem — to kogut gallijski

Piat gtosno i gtosno zwiastowat,

Ze dosy¢ poranek juz bliski,

Na ktéry z nas kazdy budowat.
Przed rokiem — od Warszawy grodu
Potnucnej jasniat pobtysk zorzy,
Od wschodu réwniez i zachodu
Dzien zewszad sie wytaniat bozy.

A dzi$ to Francuzéw kurowi

Gtlos ochrypt, i staby i cichy,
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Sna¢ zrobit sie temu ptakowi
Wrzod, pype¢ pod jezykiem lichy.
A dzisiaj Warszawy zagony
Wedrownym pokryty sie ludem;
W péinocne podaza ten strony,
Z tulactwa 6w tamie sie trudem.
A wolnos¢, a orzet wsrdd Kkleski
I senny i popadt w suchoty,
Cho¢ tryumf rad odnie$¢ zwyciezki,
Do wojny brak jednak ochoty.
Nie wiele sie przy tern zyskato;
Jedyng pocieche czas daje,
Ze ptak, ktéremu sie zdrzemato,
Wzdy jeszcze wcigz ortem zostaje.

Tarnéw, 1801.

Przektad Zygmunta Morawskiego.

3. Glos do Polakow na wyehodztwie.

18 3 2.

idZcie odwaznie, idZcie dalej $miato,
" Niech was nadzieja w obce wiedzie kraje,
Cho¢ towarzyszem nieszczescie zostato,
To¢ znane ono, a i czci doznaje.
Nieszczescie wszedzie braci swych znajduje,
Kazdym jezykiem wielki bol przemawia,
Z cierpigcych jeden tancuch sie formuje,
Ich serce litos¢ dla nedzy objawia.
Pukajcie $miato do naszych podwol,
Te drzwi sie dla was otworzg szeroko;
Pociecha, zywno$¢ wszedzie dla was stoi,
tez jesli chcecie, ma je nasze oko.
A wasze blizny, blizny, co was zdobig,
To rany krwawe; pamietamy o tern;



Na jednym tillko wrazenia nie robia,
Kany te godtem sg orderow ztotem.

Gdy was Jfaskawosc ksigzat odepchneta,

To was w domostwie ludy przyjma wiasnem;

Choc cate niebo chmura zasuneta,

Wzrok ku wam boski storicem spojrzy jasnem.
Ono na waszej drodze blask rozszerza,
Kwieciem litosci ustana ta droga;

Miejsce jest wszedzie dla arki przymierza,
Gdyz duch jedynie tworzy sobie Boga.

A duch ten nigdy, nigdy nie zamiera.

Chociaz brutalstwem przygniata go sita;

Kto chce przySW|ecac niech sam $wiatto zbiera;

Sparzy sie reka, ktora je thumita.

Iskry cho¢ drzemia, lecz tleja w popiele,
Jeden je podmuch rozzarzy, rozruszy,

Jeden glos trwogi zbudzi gtoséw wiele,

Lecz gtosu prawdy sSmierC nawet nie zgtuszy.

Czy Polska bedzie i czy Polska byta?

— Bog Bogiem, choC sie oftarz jego zgniecie —

Dzis jeszcze w ksiggach czyta¢ mozna sita,

Ze byta Troja i Sparta na Swiecie.

Czy biaty orzet w polskie zdazy kraje,
Czyli zwyciezy, czy legnie w gonitwie,
Z kazdej porazki zemsty duch powstaje,
Nie ma tfancucha, eoby nie pryst w bitwie.

IdZcie odwaznie, idzcie Smiato zawdy,

Bo cho¢ mgta szara niebiosa zastania,

Jest stonce boze, a szermierzom prawdy

Wszedzie otwarte pole do dziatania.

Czyli spoczniecie na ojczystej ziemi?
Madicie sig, ptaczcie, ale bez rozpaczy!

Bo nad trumnami zaréwno wszystkiemi
Sad swdj rozciagnie najwyzszy z dziataczy.

Tarnéw, 1891.

Przektad Zygmunta Morawskiego.
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. SMIERC TREBACZA*)-

1848

Do stu piorunéw! $miertelny cios!
' Hal jakze lance juz nasze,

Jak innej trabki powiedzie gtos
W bojowy taniec patasze?

*) Jerzy Herwegh, autor ognistych ,,Pie$ni zyjacego®,
urodzit sie w Sztuttgardzie 1817, 31. Maja podczas najwiekszego
ponizenia i ucisku Niemiec. Jako goracy patrjota nie mogt
i nie chcial sie pogodzi¢ z stosunkami 6wczesnymi, z prgdami
reakcyjnymi, panujgcymi w Niemczech. Wygnany z ojczyzny
swojej, przenidst sie do Szwajcarji, gdzie wydat stawne swoje
.Piesnie zyjacego” (,,Gedichte eines Lebendigen®), konfisko-
wane kilkakrotnie a jednak z tak zywym wyrazem sympatji
i zapatlu powitane, ze sie w przeciggu trzydziestu i Kkilku lat
dziesieciu doczekaty naktadéw. W piesniach tych autor za-
wadza tez posrednio dwa razy a bezposrednio trzy razy o kwestje
polska. Wszystkie w ksiedze naszej umieszczone piesnie Her-
wegha pochodza z wyzwymienionego zbioru. Nabrawszy jako
niezawisty redaktor w Szwajcarji ogromnego rozgtosu, puscit
sie nastepnie w podréz po Niemczech, gdzie przedstawiony o6w-
czesnemu krélowi pruskiomu Frydrykowi Wilhelmowi IV., tegoz
zrazit sobie listem o nazbyt republikanskim nastroju, wywotujac
nim dekret bannicyjny. Usiadt Herwegh nastepnie kolejno to
w Szwajcarji, to w Paryzu, a w r. 1849 na czele partji robotni-
kéw niemieckich miat udzial w powstaniu badenskiem. Pobity
czmychnat znowu za granice, zyt to w Paryzu, to w Genewie
i Zurychu, zkad 1866 przeniostsie do Baden-Baden. Tam tez umart
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Czestoz ja statem, statem jak glaz,
Na stocie, burzy i wietrze;
Bom sie spodziewat, ze przecie raz
We wolne zagrzmie powietrze!
Jam sie spodziewat, kiedy boj wrzat,
Kul gradem hufce wyttukat —
Spodziewat, hukiem ogrzmiany dziat,
Alem sie w koncu oszukat.
Teraz, by ciata rzucaja ciesn,
Dusza ma lzejszy los wziela,
Na mojej trgbce grajcie mi piesn:
»Jeszcze Polska nie zginefa!”
Grajciez mi pies$n te! nic procz tych brzmien!
Z niemi niech wzlece do nieba,
A tragbke zwr6ccie, mnie w sadu dzien
Znéw bedzie trgbki potrzeba.
Bo kiedy zechce B(’)(]; przed swoj tron
Wymarte zawezwac¢ ludy,
Toz przecie z grobow obudzi¢ On
Musi trebacza najprzody!
Hej! co za rados¢ bedzie w tym dniu!
Z cie$ni sie grobu wyrabie;
Wszystkim narodom co starczy tchu,
Przeciw Moskalom zatrgbie!

Przektad Adama Pajgerta,
(po$miertne wydanie daiet 1'ajgerta. Tom drugi, str. 118. Lwéw 1876.)

1875, 7. Kwietnia. Gtéwna cechg jego poezji jest bezwzgledne kar-
cenie wszelkiego serwilizmu, orderomanii, odstepstwa politycznego
a uwielbienie prawdziwej cnoty i zastugi. Dlatego tez tak go-
racym jest wielbicielem Arndta, Lenaua, Platena, Prutza i Uh-
landa i karci tak ostro za odstepstwo polityczne wszystkich
poetéw, ktérzy nie mieli sity moralnej tamtych, aby odeprzeé
pokusy dworskie. fPrzyp. red.j
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Czerwony orzet.

Gdy Prusak dzielgc sie korong

' Z Moskalem, +uP wykonat wielki,
Witedy me skrzydia zabarwiono
Krwig Polski, matki-rodzicielki.

Ja, biaty niegdys, teraz krwawy,
Zgrai sie statem posSmiewiskiem;
Jowiszul! zlituj sie faskawy,
Btyskawic uzbr6j mnie pociskiem!

Sambor, 26. Stycznia 1891.

Przektad G. Kohnu.

3. RUSOFOBJA,

sonet.

Jedni:

I dokad jeszcze tym szalonym wirem
1 Pragniecie dojs¢? Ach! lepiej rzucic¢ w krzaki
Polityke, niz w sposob dziataC taki!
Zkad ptonna ta obawa przed Baszkirem?
Przysztos¢ was trwozy? glupstwo! Swiata mirem
Nie wstrzasnie nigdy ukaz ladajaki!
Nie straszg nas Kaukazu wilkotaki,
Wolno$¢ nie zniknie pod grobowcéw kirem!
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Drudzy:

*Biada wam tatwowiernym ! biada! biada!

' Wolno$¢ stracicie, zanim kur zapieje!
Baszkirow panstwo juz si¢ zapowiada!

Wszak o rosyjskie rwa sie epopeje,

Wszak z jej bistorji liaupacli cykl uktada*),

Dramatyzujagc Moskwy krwawe dzieje.

Sambor, 26. Stycznia 1891.

Przektad G. Kohna.

4. OSTATNI BOJ.

18 4 1.

Niech kazdy, co swodj pacierz zna,
' Do modtow sktada dton,
A BO6g nam bohatera da
I wzmocni jego bron!
Pan z zastepami bedzie cnhemi,
Tryumfem wieficzac zngj,
Ostatnia bitwa to na ziemi,
Ostatni Swiety boj!
Gromadzcie sie narody wraz
Wkoto sztandaréw swych!
Do walki wolno$¢ wiedzie was,
Pchnac na zastepy ztych,

*) Ernest Raupach, ur. 1784, ¥ 1852, niezmiernie ptodny
ale takze niozmiernie ptytki autor, z blisko 20stoletniego pobytu
w Petersburgu i Moskwie, wynidst szczegbélne zamitowanie dla
rosyjskiego spoteczenistwa i dla rosyjskiej literatury. Z jego
niemieckich dramatéw, omawiajgcych rosyjskie stosunki, znane
sg: ,,Ksigzeta Chawanscy*, oraz ,lzydor i Olga“, czyli ,,Narze-
czona niewolnika“. Ptytki i niewyczerpany w konceptach gmin-
nych jakfKotzebue, na réwni z tymze cieszyt sie wielkiem wzie-
ciem scenicznem. Dotad jeszcze Raupacha ,,Miynarz i jego dzie-
cie” jest bardzo ulubiong sztuka spektaklowg w Niemczech.
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Wskazowka juz ten czas zwiastuje,
Spiesz, polski ludu moj
Za gwiazda, ktdéra ci przoduje
W ostatni Swiety boj!
Spiesz naprzod z dionig gdyby stal
I na zwycieztwo licz,
Naprzod, az zniknie w giebi fal
Faraonowa dzicz,
A Pan przeméwi i za nami,
Ciemiezcy rzeknie: ,,Stoj!"
Kajdany niewolnikow ztamie
Ostatni Swigty boj.
Lej sie, o lej, ofiaro krwi,
Do morza lej sie z gor,
Ognistym t3czac wezlem czci
Wszystkich narodéw zhdr,
I wielkie bedzie znéw Switanie,
I odrodzenia zdrdj
Z odmetu walki tej powstame —
Naprzéd wiec w Swiety boj !

Sambor, 17. Lutego 1891.

Przektad G. Kohna.



WANDA>).

Pod krate przed brama
Na wierzchowcu biatym

Zajezdzata Wanda

Z orszakiem wspaniatym.
A na btoniach Isni sie
Moc wrogich namiotéw:
To Rudger zuchwaty,
Do napadu gotow.

Chrzescianin cho¢ swaty

Juz wyprawit po nia,

Lecz harda poganka

Gardzi jego dionia.
,,Nie chcesz chrzescianina,
O harda dziewojo!

*) Pawel Heyse, syn profesora Karola Heysego, urodzit
sie w Berlinie 1830, 15. Marca. Jako student juz zaznajomiwszy
sie z wybitnymi literatami i znawcami sztuki, szczegélno oka-
zywat zamitowanie dla literatury wioskiej i dla jezykéw roman-
skich. Jakotez podrézowat w Wenecji, Rzymie, Florencji i Mo-
derno, w spétce z Geiblem wydat piosennik hiszpanski, na wtasng
reke za$ piosennik wiloski w ttumaczeniu. Ceniony jako poeta
dla gtadkiej formy wierszowania, nie mniejszem cieszy sie
wzieciem jako nowellista. On to wprowadzit jako innowacje
w literature niemieckg nowele wierszowang. Obecnie sedziwy
poeta mieszka w Monachjum. (Przyp. red.)
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Wiec prawem wojennem

Stan sie brankg mojg!“
Obleza Rudiger
Kochanke i miasto,

Grod stawia mu opor
Na réwni z niewiasta.

Pod krate przed brama

Wanda zajezdzala.

»Ach! czyjiiz tam postac

L$ni sie tak wspaniata?
Gonigcego z wiatrem
Ledwie pozna¢ meza;

Lecz btysk oczu jego
Dusze mg zwycieza." —

»,0 Pani! To Ridger

— Brzmig gtosy w okoto —

Smier¢ wrogom! niech laury

Uwienczg twe czoto !

I westchnie krélowa,
tzy jej rosza blonia
| patrzy przez krate
I nawroci konia.

| pedzi krdlowa,

Pedzi zadumana,

Ostroga rumaka,

Serce krwawi rana.
Zwyciezyt bezwiednie
Rudiger kochanke:

Oczu I$nigcych dwoje
Podbito pogank(i.

Noc zapadta! Wanda

Pod nocy zastong

Zbliza sie do mostu

Z twarzg zamyslona.

I wota» ,,Bogowie!

I ty Wisto stara

W twoich fal odmecie
Niech spocznie ofiara!

Nie zdziatam nic wiecej

Dla obrony kraju;

Stopniata odwaga

Jako $niegi w Maju.
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Jeszcze bym zdradzita
I kraj moj i wiare —
Bogowie mych przodkdéw!
Przyjmcie mg ofiare!”
| ku falom biezy,
Smier¢ to jej rozjemca;, —
Wanda w WiSle lezy,
Bo nie chciata Niemca.

Sambor, 20. Lutego 1888.

Przektad O. Kohna.



Karol Holtel.

1. LIPINSKI®),

SONET.
1822.

fTak zowie sig ten, ktory w mistrzow gronie

Cudownym smyczkiem takg moc wywiera.

Ze podziwienia w sercach glos zamiera.

Cho¢ uwielbienia w nas kadzidto ptonie?
I zdaje sie, ze w niebie dusza tonie,

Grdy naprzod stabo tylko on naciera,

A potem gdyby fala silna wzbiera

Moc tonéw jak to serce w wielkim dzwonie!
Jak mu na imie, wielkiemu mistrzowi,

Co niby krol w dziedzinie gtoséw wiada,

Uszlachetniajac_wszystko swym zawodem?
Druhowi mistrzow i sprzymierzencowi,

Co site, zar, fagodnos¢, moc posiada?

Na imie jak? Lipinski, z Polski rodem!

Sambor, 31. Stycznia 1888.

Przektad G. Kohna.

*) Z szeregu rozmaitych wieisz6w okolicznos$ciowych, po-
Swieconych wyltacznie wybitnym kompozytorom i artystom sce-
nicznym przez rzeczoznawce nielada, Holteia, ktéry sam niegdys$
byt artystg scenicznym, wyjmujemy rzecz specjalnie po$wiecong
gtosnemu naszemu rodakowi i komponiscie na skrzypcach Lipin-
skiemu. Jesli sie za$ rozwazy kazda ocene wedtug wiasciwe] jej
wartosci, to ocena tak entuzjastyczna- Niemca Holteia jako ai

tysty njeuprzedzonego, podwoéjna bedzie miata wartosc.

komponisty Lipinskiego, $. p. Bolestaw Lipinski, umart niedawno

jako proboszcz tacinski w sokalskim powiecie. (Przyp. red.)
6. Koku. Polska w iwietlc niemieckiej poezji. 8



98

2. OSTATNI POLAK,

patriotyczna fantazja¥™).
1832.

fo przez chmury Swiatto ksiezyca

' Woyziera gdyby z mgly brudnej;
Sciezka wiedzie kroki dziedzica

Na cmentarzysko odludne,

A wiosna wonie roztacza:

Dziad tylko jeden rozpacza

Siedzac pod gestych drzew chlodem —
»,MOw, starcze, mow, zkade$ rodem?* —
Lecz ten jak w gorgczce plecie:

,1dZ, nie nagabuj mnie przecie,

Jam ostatni Polak na $wiecie!

»Nie dowierzaj wiosnie! i w Maju
Jeszcze nie rzadkie przymrozki!
Cho( trzeci dzien Maja dla kraju
Blask szerzyt w okoto boski;
Cho¢ zewszad kwiaty woniaty,
Sen byt to nazbyt zuchwaty.

Juz PO sniel Zimg przerwane
Ustaty drzemki wios$niane.

Noc juz, zimowe zamiecie!

IdZ! nie nagabuj mnie przecie,
Jam ostatni Polak na $wiecie!

*) Holtoi, autor szlazacki, sprzyjajacy tak wielce Pol-
sce, przedstawia w osobie potréjnie w gtowe cietego obtgkanego
,.ostatniego Polaka*, w formie allegorycznej nardd polski, kté-
remu tylko jeszcze ws$réd grobéw wolno marzy¢ o dawnej wiel-
kosci. Bzeez petna wielkich i gtebokich mysli! (Przyp. red.)
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,Ostrg stalg skron mi we wojnie

Na trzy az czesci rozcieto,

W goraczce sie wijac, potrojnie

Zytem ja zemstg zawzieta,

Zycie potrdjnie sie wlecze

I masci nie masz na miecze,

Ni zaden wezet uroczy

Ojczyzny mojej zjednoczy,

W tak srogie wpadliSmy siecie!

IdZ, nie nagabuj mnie przecie,

Jam ostatni Polak na swiecie!
-W walce z wrogiem legli zawzietej
Ci, co kraj zbawi¢ przysiegli;
Inni w walce dla kraju Swietej
W niewoli jarzmo sie wprzegli.
A plemig juz ujarzmione,
W niewoli ducha sptodzone,
Szydzi z tez moich, kpi z wiary,
Wielbi z pokorg stug — cary.
Egoizm barki ich gniecie.
1dZ, nie nagabUf' mnie przecie,
Jam ostatni Polak na Swiecie!

»,10Z mi lepiej tu wsréd cmentarzy,

Lepiej ja tu zrozumiany;

Tu, gdzie ze mng wieszczOw gtos gwarzy,

Na grobach nie zakazany.

DZwiekiem swym gtuszac me zale,

Brzmi tu Spiew przodkéw wspaniale!

Zginaj ku ziemi kolana,

Kosciuszke czcij, krola Jana'!

Lecz o nich Niemcy c6z wiecie?

IdZ, nie nagabuf mnie przecie,

Jam ostatni Polak na $wiecie!
,| ty$ Niemiec, a serce lasze
Zawisci $ciga was szatem!
Wy sie w meki wpatrzyli nasze
Z sercem jak lody zmartwiatem.
Patrz! ziscito sie przeklenstwo!
tatwe nad nami zwycieztwo!
Polsce — brzmig glosy ztowieszcze —
Tylko wsrdd trumien zy¢ jeszcze!

8*
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Lecz los i was tak przygniecie!
IdZ, nie nagabuj mnie przecie,
Jam ostatni Polak na $wiecie!*

Sambor, 1S. Lutego 1888

Przektad G. KoJma.

3. Ustep z poematu: ,Fantazja.”

1832.

[ pocéz tzy nad zwycigzonych dolg

" Ronicie, wieszcze? Racze] wiencem czci¢

Tych, co sie wiasng kierowali wola,

Co padli, aby w wieAcu stawy I$ni¢!

To wojsko golskie, ktore dla Ojczyzny

Polegto w Dboju, lejac serca krew,

Ostatniem tchnieniem ojcoéw swych spuscizny

Bronito . . . smetny nie dla takich $piew!
Zbawieni oni i btogostawieni! —-
Bo duchem zbiwszy sie nad ziemi szczyt
Bujajg stowem nieograniczeni,
Ni tez ich ziemski ograniczy bjd!
Ojczyzne dla nich nie stanowj mata
Pigdz ziemi, ktorg depcesz stopg swa;
Bo Polska w sercu naszem zamieszkata,
By nieSmiertelng sie otoczy¢ czcig!

Sambor, 28. Grudnia 1890.

Przektad G. KoJma.



101

4. KOSCIUSZKO,
(z melodramatu: ,,Stary wodz.”)

O, nie pragnijcie zna¢ moich losow,
Wy, ktorym zycie nadziejg I$ni.

Zbu ziébym musiat zmartych kolosow,

I wyrwacC z serca wyschie juz tzy . . .

Bo z zycia mego, co walkg wrzalo,

Bo z zwycieztw strojnych w wawrzyndéw wor,

Nic mi dzi$, bracia, nic nie zostato,

Tylko mdj honor i siwa skron I ...
Nadzieje moje wszystkie rozwiane,
Jedne po drugich piers pozegnata . . .
Nawet miodosci sny ukochane
Miodziencza dusza zegna¢ musiata.
Jako Ojczyzny zotnierz pancerny,
Po walce — wrogom rzucitem bron,
Tylko m6j honor zostat mi wiorny,
Tylko skrwawiona zostata skron!

Rzucitem Polski $wiete podwoje,

By wolnej ziemi zosta¢ zotnierzem . . .

O, nie Pytajcie 0 imie moje,

Dzi$ tylko martwym jestem rycerzem.

Placzcie los Polski, nie mojg blizne:

Juz nie do szabli skostniata dton . . .

Do grobu zfoze, ptaczac Ojczyzng,

Honor moj wierny i martwg skron!

Przektad Henryka Merzbacha.
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5. OJCZY ZNA,
(z melodramatu: ,,Stary woédz.")

Celu najglebszej troski mojej, celu
J Nadziei zycia, 0 Ojczyzno mal
Do ciebie wzdycham, jak wzdychato wielu!
W $nie i na jawie ty mnie chron od zia!
Mtodzieniec w bdj prowadzit wojsko stare,
By laur zwycieztwa pod swe stopy stac,
Krwig maz Ojczyznie swej Slubowat wiare,
Starca na tzy juz dla niej tylko stac.
Z ziemi ojczystej, krwig dzi$ zabarwionej,
Ptyng postacie ku mnie z dawnych lat;
A gdzie tez postaCc mojej ulubionej?
O jakze bym ja dzisiaJ ujrze¢ rad!
Na minut szczescia tylko mierzy¢ miare,
Cho¢ promien jego wieki zda sie trwac!
Krwig maz Ojczyznie swej Slubowat wiare,
Starca na tzy juz dla niej tylko stac.
Przyszto$¢ przed wami, przysztos¢ dla was mitodzi!
A mnie juz z $miercig tylko zawrze¢ $lub!
Powstanie chociaz ducha w was odrodzi,
To przeinaczy catg Polske w grob.
Lecz z grobow wolno$¢ wzbudzi naszg wiare,
O zyciu jej kwiat bujny da wam znac; —
Krwig maz Ojczyznie swej Slubowat wiare,
Starca na tzy juz dla niej tylko stac.

Sambor, 27. Stycznia 1891,

Przektad G. Kohna.
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0. Iw, Czy pamitasz, ctirily mgj fapito?

(z melodramatu: ,,Stary wodz.")

JENERAL:

Mow, czy pamietasz, chrobry moéj tagieiiko,
Ow za Ojczyzne krwawy trud i znoj,

Gdy w czterytysigc walczac pod Dubienkg
Toczytem z wrogiem czterykrotnym boj?
Przemoca wroga zewszad otoczony,
Wytrwatem, cho¢ nas wycigC chcieli w pien,
Ty$ mi ocalit zywot zagrozony —
Zotnierzu! krwawy czy pamietasz dzien?

ZOLNIERZ:

Pamietasz wodzu mdj, jak pod Krakowem
Z wrogami przednia sie utarta straz,

I jak zwycieztwem my ol$nieni nowem,

W Krakowie cnym zatkneli sztandar nasz?
Do walki z wrogiem nieprzygotowani,
NatarlisSmy, kosami walac wen,

A mimoto i kosa ostra rani —

O wodzu! krwawy czy pamietasz dzien?

JENERAL:

Pamietasz ty, jak wiernie my zasade
Czci 1 honoru przestrzegali wcigz?

Pod Szczekocinem czy pamietasz zdrade,
Co w serca nasze wpita sie jak wgz?
Krwawemi serce si¢ zalato tzami,
Nadziei promyk znikt ostatni zen, —

A mimoto zwycieztwo byto z nami;
Zotnierzu! krwawy czy pamietasz dzien?
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ZOLNIERZ:

Pamietasz wodzu ostrze mojej stali,

Co w twej obronie btysta obok tuz,

Gdy krwig zalany padtes w dionn Moskali
Wotajac. ,,O0to koniec Polski juz!”

A 7 tobg w proch rozwiaty sie nadzieje,

I kraj w zatoby sie utulit cien?

0 wzrok twoj tzawy jeszcze mi widnieje!
M6j wodzu! krwawy czy pamietasz dzien?

JENERAL:

Pamietasz ty? lecz nie! zagrzebaj w toni
Wiecznosci, serca bezowocny zal !

Nad wodza grobem gdy lud tzy uroni

1 smetnym wzrokiem patrzy¢ bedzie w dal —
O! wtedy duch méj wzniesie sie w modlitwie
Za waml w gore przed najwyzszy tron; —
Bo jesli Bog nie wskrzesi Polski w bitwie,
To niechaj stawg jej otoczy zgon!

Sambor, dnia 30. Stycznia 1888.

Przektad G. Kohna.



Gustaw Kaczkowski.

1. STARE IMIE™).

Czytatem starg ksiega

* | stare imie w niej,

A imie to niezwykle

Utkwito w duszy mej!
Whpdtobumarte imie
Stracito dawng czes¢,
Ostatnia niknie prawie
O tern imieniu wies¢.

Lecz narod zyje jeszcze

Postuszny mu wsrod burz,

I mowa ojcow w kraju

Brzmi jeszcze wszerz i wzdtuz.
O mowo czci i wiary,
W zatoby brzmigca znak!
Odzywasz sie jak echo
Posmiertne w gajach tak;

*) Gustaw Kaczkowski, syn Jakuba Kaczkowskiego fry-
zjera, urodzit sie wJasle 1869 jako ciemny. Wychowanie otrzy-
mat we Wiedniu w izraelickim instytucie dla ciemnych, gdzie
sie ksztatcit na szczotkarza i stroiciela. Nie umiescitbym go
moze jako w Galicji zamieszkatego i urodzonego w spisie nie-
mieckich autoréw, gdyby nie szczegét, Ze Gustaw Kaczkowski,
otrzymawszy niemieckie wychowanie, wytacznie w niemieckim
pracuje jezyku. Jego wiersze odznaczajg sie wielkg rzewnoscig
i polotem mysli. Kaczkowski w wolnych chwilach pracuje samo-
istnie na polu literatury i ksztatci sie bez pomocy obcej dalej.

(Przyp. red.g
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Odzywasz sie jak skarga

Na synéw twoich los,

Upadku ptaczac ludu,

Co twoj zniewazyt glos.
Lecz wsmetnych pieniach wieszczow
Glos jeszcze tetni twoj .
W nich brzmisz nadziejg jeszcze,
Wolnosci wieszczac zdrd).

O mowo, ktorg skreslic

Za staba uczu¢ gra!

Niezmartwychwstaniez narod,

Co glebie twoje zna?
O brzmij, o brzmij rozgto$nie,
Az echa twego jek,
Umarte budzac z grobu
Wolnosci wznieci dzwigk!

A jesli gtos tesknoty

Si(i(z gtosem zmiesza twym,

Jak zefir wiosng kwiaty

Porusza wiewem swym,
To pozwol sie odzywaé
Tesknocie jeszcze raz,
A nam oplewa¢ w piesniach,
Wolnosci ztoty czas.

Lutowiska, 14. Sierpnia 1888.

Przektad G. Kohna.

2. ZDRAJCA,

ballada.

Lisza! w $nie wszyscy pograzeni,
" | zamilkt Swiat zyjacych,
Zastawia juz towarzysz cieni

Swe sidla na drzemigcych.
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Ogolny spokoj ich przerywa

Szmer ledwie zrozumiaty,

A echo teskne sie odzywa

Jak bolem gtos nabrzmiaty,

I zali sie gtos tzawy:

»Zdrajco ojczystej sprawy!”

Jakiz to skargi gtos bolesny
Odzywa sie wsrod ciszy !

Jakiz to jek i szloch niewczesny
Skargom tym towarzyszy!

A gdy juz widmo skryty cienie,
Nie wraca spokdj jeszcze,

Bo na odstepcy utrapienie
Brzmig z grobu glosy wieszcze,
A brzmig Jak wyrok krwawy:
»Zdrajco ojczystej sprawy!”

Jak wsrdd radosci niezgiebionej

| przy weselnym S$piewie,

Smier¢ krwawe zabierajac plony

Zagraza wszystkim w gniewie,

I kochajaca dzielgc pare

Naznacza $mierci palcem,

Tak zawist, straszac swa ofiare,

Gtlos zemsty nad stuzalcem

I wzgardy wyrok prawy:

»Zdrajco ojczystej sprawy!”
Ojcz%izno droga! — mimowoli
Zajeknat glos sttumiony —

I ty$ juz w wiezach strasznej doli,
Twoj wieniec zniewazony,

A serce zakrwawione rwie sie

Za dzie¢mi na wygnaniu,

I echo boléw twoich niesie

Piesn teskna o zaraniu,

A ja, twdj syn plugawy,

Zdrajcg ojczystej sprawy!

»B0 0 ojczystej jam juz mowie

Zapomniat w szale dzikim,

I obcy dawni mi druhowie,

I juz mi nie zy¢ z nikim,

A jesli we mnie, jak przed laty,

Odzyje struna stara,
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A ptakaé chciatbym ojcow straty,
To straszy mige poczwara:
»Precz, precz od mogit stawy,
Zdrajco ojczystej sprawy!*
A gdy sie wolno$c znéw odrodzi
Po swych obroncow zgonie,
| bracia rodni, jak sie godzi,
Podadza sobie dtonie,
To ja sie z grona ich ulotnie,
Bo zdrajcy wzrok juz plami;
W jaskinig skryC sie mi_samotnie,
Nie zgingC miedzy wami!
A gréb poroénie w trawy
Zdrajcy ojczystej sprawy.”
A przeciez kocham ciebie jeszcze,
O Polsko, kraju drogi!
Pozwdl! niech serce tobg pieszcze,
Sygnat mi daj na wrogil
Niech $miercig zdrade swa odpface,
Was, Polski wzywam dziatki!
Nie dzielcie mmo — cho¢ zycie strace —
Od trupa drogiej matki.“ —
Gtos prézno brzmi wsérdd wrzawy
Zdrajcy ojczystej sprawy.
I z jekiem rwat sie glos ostatnim,
Dni grzesznych jest to kraniec:
Juz nie podazy w boju bratnim
Za braémi w mieczéw taniec,
A burza wyje gdyby wsciekta
Przez lasy i parowy,
I syczg glosy, glosy z piekia:
»Zegnamy klatwy stowy!
Nie tobie Bdg taskawy,
Zdrajco ojczystej sprawy!"

Sambor, 18. Stycznia 1890.

Przektad G. Kaima.
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3. RAPSODA. +

Grzmi harfy ton, piesn sie odzywa
* To gtosem skarg, to ody;
Ojczystym lasom swoim $piewa
Rapsoda {( uz nie miody.
0 lasu echo wtérzy
Gorqcym piesni dzwigkom,
I tylko strumyk szemrze dhuzej
Wibrujac serca jekom.
1 tylko ranna zorza w btysku
Zywszym sie dzisiaj pali,
Las sie rumieni w jej Polysku
Modli sie w listkéw fali
Tak to przyroda piewce wita,
Przyroda polska, sielska,
W Jej glosie on uznanie czyta,
Pociecha w nim anielska.
Z chérem sie ptaszat piosnka miesza
Urocza i wspaniata,
Az przed potega tondéw rzesza
Skrzydlata drzy¢ musiata:
,Witaj mi, witaj Swiety lesie
Wraz z _basni twych skarbong!
Do ciebie serce moje rwie sie,
Uczucia K'tobie ptona!
Tak jak gatazek twoich dachem
Przed burza chronisz pola,
Ze pod. g&istwmq twojg z strachem
Burz s_lg amie swawola;
ak paristwo Jaglellonow, ludy
Chrom?c pod skrzydta swoje,
Zdziatato bohaterstwa cudy
Mieczem, wprawionym w boje !
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»Bo odkad Lachéw naréd znany,
Ten narod zacny, stary, —
Krwig pogan jego miecz skapany,
Krwig przelang dla wiary.
.Ktéz réwnie $miato sie pasowal
Z tatarskim najezdnikiem?
Ktéz zycie w walce ofiarowat
*Z Turkéw plemieniem dzikiem?
,Wiosna sie wam nie u$miechata
Jak gos¢, co kraj bogaci;
Lecz wojny wam odglrosy stata,
O dzielni antenaci!
»A pierwsza trawa, co wsrod bfoni
Zieleni¢ sie poczela
Pastwiskiem stata sie dla koni,
Dla bitw krwawego dzieta.
»Nieraz w $nie legli tu ostatnim
W zieleni tej ukryci,
W ucisku potaczeni bratnim
Zwyciezcy i pobici.
A jeszcze gardza tym narodem,
I szydzi zen niezdofnosc,
Choc w swuglej' walce kroczap przodem
Za innych d 1wo nosc.
,,Cho¢ naréd ten sie d robytu
Dla innych wcigz wyrzekat
A poswiecajac sie do szczytu,
Z bitw pola nie uciekat;
,,Cho¢ naréd ten zarzewia cnoty
Nie gasit nigdy w tonie,
I $nigc jak dziecko, dusz prostoty
Nie tracit nawet w zgonie;
»Cho¢ nar6d ten, co ponad zycie
Mitowat wolno$¢ whasna,
Dla innych krew swa lat obficie,
Poswiecat dole jasna;
,Cho¢ nar6d ten swej goscinnosci
I obcym nie zatowat,
A w dom przy]mumﬁ obcych gosci,
W opiece_wiernej chowat!
Historja grzemez nie_podnosi
Olbrzymich jego czynéw,
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A z nowozytnych nikt nie glosi

Walk Polski, jej wawrzynow.
,,Na wynalazcow nie sta¢ czele
Falangi $miatkow owej,
Ni tez teoije gtosi¢ $miele,
Gdzie duch sie budzi nowy.

,B0 z wiasnej padt ten narod winy,

Padt skutkiem wiasnej zdrady,

I kraju ptacze dzi$ ruiny

Cieri antenatéw blady.
,,Promienny spadt im wieniec z skroni,
Kto uézciw, ten sie smucit;
Lecz nardd nie dzwignie 5|e z toni,
Co wolno$¢ sam  ukrocit!

,Ojczyzna tylko, oua jedna

Gtosi narodu chlube,

Ojczyzna, nasza matka biedna,

Widzi w nas dziatki lube!
,.Synowie dzielac Matki bole,
Ruszyli w boje krwawe;
Nie jeden krwig farbowat pole,
Lub kryt sie pod murawe.

,Nie jeden zostat bez sposobu

Zycm wsérod klesk powszednich,

Garsc ziemi z ojczystego grobu.

To skarb ostatni biednych.
nLecz cho¢ ich gnebi los surowy,
To przeciez w walce dhugiej
Perikles rodzit im sie nowy*)
I Homerida drugi**).

.| Polska zyje, a jej wieszcze

Budza wolnos¢ z mogity,

1 wérod ucisku Moskwy jeszcze

Glos ich nie tracit sity.
,,Gtos ten podnieca dzi§ potomkéw
Do ofiar dla Ojczyzny,
| da zwycieztwo w reke ziomkow,
Hartujac ich na blizny.

*) Kosciuszko.
**) Mickiewicz.
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,,Cho¢ wielka byla wina nasza,

Kraj wzmogt sie sita nowa,

A lepsza bedzie dola tasza,

Gdy Tworca zagrzmi w stowo.
,,Nie nam korzysta¢ z losu zmiany,
Ktéra gtos Boga stworzy;
Lecz rod powstanie, réd wybrany
Dla walk idei boief'!

Despota niechaj jej dziatanie

Zniweczy lub utrudzi,

Z grobowcéw wolnos¢ zmartwychwstanie,

I zmartych glos jej zbudzi
,aZ powicia powstar ciezkich $nien,
Jutrzenki gwiazdo ztota!
Zwiastuj, ze sie juz zbliza dzien,

 Co wiezien skruszy wrota!“*

»Wiec witaj mi, o Swigty lesie,

Zdobny w ozywcze cienie!

Szmer listkw twych nadzieje niesie

I wiare w odkupienie.”

Tu gtos sie urwat, piesn przebrzmiata,
Nadziei zmilkia oda,
Gestwina lasu sie ruszata,
I dziek jej czut rapsoda.
Wierzchotki drzew w Zzatobne tony
Mieszajg swoje bole,
Jak gdyby w smutku pograzony
Las uli/zka dzielit dole.

Sambor, 5. Lutego 1891.

Przektad G. Kohna.



""WicCLols: CHIC!zic?/Ikf fotografii Lndtcika Majewskiego z Tarnowa.)

,.Jak, czy w smutku, c/.y weselu »1ak, mdj lwoniczu, wszystkich
,,Krasg neci swa dziewoja, | »Neci wcigz uroda twoja."
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4. IWONICZ.

(Z rycing.)

Nie zazdroszcze ci rozkoszy
' Tuskulanskich, Cyceronie!
Wszak i tutaj podostatkiem
Mam ich na natury fonie.
Niechaj sie Italja chlubi
Dziejow swych tradycjg mgtawa,
Kraj nasz Wiochom nie ustapi
Ani wdziekiem, ani stawa.
Ponad wszystkie uroczyska,
W ktore kraj nasz obfituje,
Jeden Iwonicz mi drogi,
Jeden Iwonicz lubuje.
Jak w gestwinie na uboczu
Kryje sie Swigtynia mata,
By poboznym wrzawa ludzka
W modfach ich nie przeszkadzata;
Tak lwonicz pagorkami
Otoczony naokoto,
W niezgtebionej ciszy swojej
Namietnosciom stawia czoto.
iemia dobroczynna leki
Z jego wydobywa tona,
Ciato niemi uzdrowione,
Dusza niemi uzdrowiona.
A nieszczesny, co tu przybyt,
tzy bolesne lejgc skrycie,
A ktéremu wsrod zapasow
Z losem srogim zbrzydto zycie;
Temu Iwonicz zbawienie
Z wszystkich ran i cierpien wiesci,
Tu zarébwno duch i ciato
Zwalczy¢ ucza sie bolesci.
Ta Swigtynia Eskulapa
Zdobna reka umiejetna,

G. Kotm. Polska w ¢wietle niemieckiej poezji. 9
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Zawsze piekna i urocza
Nosi w sobie bostwa pietno.
Wtedy, gdy krolowa kwiatow,
Réza w stoncu sie rozkwita;
Witedy, gdy przechodnia lisci
Swych gestwing lasek wita; —
Przechadzajcie sie po polach,
Zdobnych w wonie, zdobnych w kwiaty,
W zapomnienie p6jdag troski
T udreczen chor skrzydlaty.
O budowlach nie chce méwic,
Co sie wznoszg tak zuchwale.
Ni opiewac pieSnig moja
Te, w filary zdobne hale;
Ani o tych kwiatach wspomne,
Co witaja stonc promienie,
By roztacza¢ swoje wonie,
Blaskiem wabi¢ nieskonczenie;
1 o ludziach niechaj milcze,
Co sie tutaj zeszli spotem,
By natury odrodzenie
Wita¢ promienistem czotem;
(Bo réznice nikng wszelkie,
Ktore ich dzielity skrycie,
I w pigkniejszem Swietle wszystkim
Tutaj sie przedstawia zycie) ;—
Ni o dzietach wspomne, ktére
Z Smiertelnikow wyszty grona;
Ja przyrode wielbie! jej to
Skromna pie$n ma poswiecona.
Tu u stop gestwiny lesnej
Strumyk wije sie ochoczo,
Gubiagc sie wsrod kwiatéw woni,
Snigcych stodko i uroczo.
A stowiczek w ciemnym gaju
Nadstuchuje od niechcenia,
I wtorujac w dzwigk srebrzysty,
Z szmerem woOd swe miesza pienia
Ptaszat chor umilka nagle
Uwielbienia $wietg cisza,
Wiatrem tylko poruszane
Drzew wierzchotki sie kotysza.
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O miodosci dniach uroczych
Sni dab stary, $ni i marzy,

Sen to wiosny, glos to skargi,
BOl, co w sercu wciaz sie zarzy.

Lecz juz wyzej grzeje stonce,

Ptactwo juz uchodzi w cienie

Gestwin leSnych unuzone,

Dokad storica, I$nig promienie.
Wichr powstaje, btyskawicznym
Blaskiem chmura rozjasniona,
Burza wstrzasta catym lasem,
Burza zrywa sie szalona.

Grzmig pioruny, im wtdruje

Odgtos, z wszystkich gor odbity,

I w jaskrawych blaskow Swietle

L$nig si?( drzew stuletnich szczyty.
Pieknas, o przyrodo polska,
Umajona kwiatow wonig;

Lecz w piekniejszym I$nisz sie wdzieku,
Gdy po niebie burze gonig!

Jak, czy w smutku, czy weselu

Krasg neci swg dziejowa,

Tak, mo] Iwoniczu, wszystkich

Neci wcigz uroda twoja.

A gdy kios dojrzewa w polu,

A gdy storice ztocac jesien,
Konajacym swych promieni
Blaskiem juz zwiastuje wrzesien;

Wtedy brzmi ostatnia ptaszat

Piosnka jak na pozegnanie,

Strumyk zal rozwodzi cichy,

Ze tak krotkie piekna trwanie.

Las w jesiennej swojej Szacie
Milczy, jakby spat ponury,
LiS¢ sie zzotkty sypie wszedzie
Jako memento natury.

Lecz w martwocie nawet twojej

Iwoniczu! pieknys$ jeszcze,

Cisza twoja jak w Swiatyni

Swiete budzi w myslach dreszcze.
A gdy panowanie lodem

Zima zapowiada grozne
O



| pagérkéw szczyty wichrow
Swisty przewiewajg mrozne;

To w uspieniu jeszcze twojom

Snisz i dumasz ty uroczo!

Iwoniczu! powr6t wiosny

Zwiastujesz ty nam proroczo!
Niech si¢ hesperyjskie brzegi
Wienczg mirtem 1 granatem,
Milszy mi ten kacik, zdobny
Wonig lasow, swojskim kwiatem!

Sambor, 8. Lutego 1891.

Przekltad G. Kohna.



*T Gotfryd Kinkel. |

Na piecdziesiecioletnig uroczystosc
POLSKIEGO POWSTAWF).

Myslim o krwawych Izraela tzach,

Jak siedmdziesiatletnim zgnebion zalem
Pragnie w cze$¢ Panu pobudowa¢ gmach,
I wzrok na zachdd obraca ku Salem.*)

*) Jan Gotfryd Kinkel, ur. 1815, 11. Sierpniaw Obercassel
koto Bonnu, f 1882, 13. Listopada w Zurychu, jest to jeden
z tych czystych i nieztomnych charakteréw, ktérzy nietylko
zaszczyt czynig, swemu narodowi, ale ludzkosci W ogdle. W mio-
dym wieku ozeniony z Joanng Matthieux, uzyskat wkrotce sku-
tkiem znakomitych swoich zdolnosci pedagogicznych stopien na-
uczyciela religji, a nastepnie profesora literatury. Udziat w po-
wstaniu badenskiem pozbawit go chleba. Kanny na dniu 29.
Czerwca 1849 dostal sie w rece nieprzyjaciol, skazany przez
nich na dozywotnie wiezienie, ktorg to kare w Naugardt w Po-
meranji odsiadywa¢ miat. Wydobyty z wiezienia w ciemnej nocy
listopadowej roku 1850 za pomoca wiernego przyjaciela Karola
Schurza, ukrywat sie Kinkel przed przesladowaniem nieprzyja-
ciét w Ameryce a nastepnie w Londynie, gdzie po blisko sie-
dmioletnim pobycie owdowiat, z Londynu za$ przeniést sie do
Zurychu, gdzie w ostatnich szesnastu latach zycia swego pia-
stowat urzad profesora literatury przy politechnice zurychskie;j.
Do ostatniej chwili goracym byt zwolennikiem wszystkich libe-
ralnych idei i szczerym przyjacielem Polski. (Przyp. red.)
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Bije godzina . . . pod brzemieniem win

Upadt Chaldejczyk, dotknat go miecz kary,

Rozkuty z wigzow lzraela syn

Kroczy do celu pustemi obszary.

Znow orze zagon i karczuje wciagz

Ostre cierniska, co ziemial zastaty,

| z szczepu Judy wyszedt wielki maz,
Dzwignat z popiotow przybytek wspaniaty.
Skoniczone wasnie, spory — zmilkty juz,
Dzielniez sig mysli w jeden tancuch plota,
Bo w dni tufactwa, grom straszliwych burz
Oczyscit serca, niby w ogniu zioto.

0 matko Polsko! grzbiet chropawy twdj,

W kozuch sosnowych przyodziany borow,

Syny oracze znoszg krwawy znoj,

Swiszczy wiatr wschodni wzdtuz pustych ugoréw!

Kwietne kobierce nie Scielg twych bion,

Ni zorz alpejskich nieznane ci krasy,

Stodsza twym dziatkom zi6t ojczystych won,

Btogo im szumig twe cieniste lasy.

Nigdy sig, Polsko, twoj nie ugiat grzbiet,

Acz przemoc w twarde kuta cig kajdany.

Legt ojciec trupem — syn przypada wnet,
Gorg podnosi sztandar w krwi starzany.

Dzi$ wnuk dorasta, ko$¢ z kosci, krew z krwi,
Nazwij Polakiem drobne to pachole.

On pier$ zaci$nie i najezy brwi,

Gniew btyskawicg przemknie mu po czole!

Goraco bijg serca twoich cor,

Gdy skra mitosci zapali im tono,

Lecz pomkng w gorg padem orlich pidr,

Gdy dla Ojczyzny te serca rozptona,

1 piesn prababek stodko z ust ich brzmi

Dzwigkiem nadziei nad kotyska syna,

A w dniu zapasoéw, acz tza oko $cmi,

Miecz w raka dziecku ztozy dton matczyna.
Zaliz na ziemi serc nieztomnych brak?
Krew wojownicza Zartko w zylach biezy!
Gwoli ich dumie, pod krélewski znak
Thumy walecznych garng sig rycerzy ;

Lecz Polski nar6d nie na taki boj
Roztrwania sity, — w szlachethnym zapedzie



119

Walczy o wolno$¢, za byt walczy swoj,

O! taki nar6d zy¢ musi, zy¢ bedzie!
Dzi$ mowi prorok: Polsko! spojrzyj tam,
Wrdég twéj w rozterce, w $wiecie zawierucha,
Wrég cie do czynu wnet powota sam,
Do ciecia dion twa rozkuje z taricucha!
Tam, gdzie ws$rdd gruzéw sterczy gmachu ztom,
Spoczniesz po trudach, polski mdj narodzie!
Tam Swiety ojcow odbudujesz dom,
Silng prawicg w mitosci 1 zgodzie.

Kapperswyll, w Szwajcarji, 1880.

Przektad Seweryny Duchinskiej.



Wygnancy*).

1874

Pd ojcow ziemi oderwana fona
Tyrana sadem, bez doli, bez mienia,

Do obcych 1dzie smutna, opuszczona

Garstka Polakdw, szukajgc schronienia.
Sedziwy starzec wiedzie ich w niedole . . .
Wiosy na skroni srebrzg sie rozwiane,
Wsparty na kiju, a przy nim pachole —
Matka 1 dzieci i wnuki sptakane . . .

Rozpacz mu serce przenika giteboko;

Stangt, wzrok z zalem rzucit ku domowi,

tzg mu tesknoty dumne btysto oko:

,Biada!" zawotat ,biada tyranowi!
,»Wszak ptasz$ wolne wsrdd niebios dziedziny,
Rybom pru¢ fale przemoc nie zabroni.
Czemuz my tylko, Ahaswera syny,
Czemu nas tylko los w niewole goni?

*) Przettumaczone z niemieckiego zbioru ballad: ,,Sie-
ger und Besiegte, Bomanzenzyklus von G. Kohn (Gotthilf
Kohn.)“
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~Skarga wygnancOw czyjez serce wzruszy?
Kt6z nas przyjaznem chce wesprze¢ ramieniem?
Wrog nas pokonal! kt6z kajdany skruszy?
Czy smier¢ juz tylko Polski przeznaczeniem?
LW zacietel walce padliSmy bez sity
Z duszg zbolatg i z sercem zranionem,
Wiezy niewoli ditonie nam okryty:
Biada upadtym! biada zwyciezonym !
»Z ran naszych krwawych wrog urgga podle.
Bezczelnie z swego on sie chlubi dzieta,
Lecz nie pamieta, ze na jencow godle:
..Jpadia Polska, ale nie zginetal™
»Car z dzwiekiem rubli mir glosi za blizny,
Na rublach rydwan swej wiadzy uscielit
| renegatéw 1 zdrajcow Ojczyzny
Do odszczepienstwa faskg swa osmielit.
»Tych tylko losy nieszcze$liwe drecza,
Ktorym do serca nie przylgneta zdrada;
W niewoli wiezach bez pociechy jecza:
Biada ofiarom, zwyciezonym biada!
»Wrdg nam 1 moéwic i mysli¢ zabrania,
Wypiera¢ Boga kaze sie dla cara,
A zdrajcow czota hotd dla niego sktania:
Bo ehrest im milszy nizli Ojcow wiara
»Lecz niech mu stuzg epigondéw rody!
Niech im kajdany zdajg si¢ pertami . . .
Jam juz za stary dla carskiej swobody,
Nowej mnie wiary nie uczy¢ knutami! . . .
.My z wiarg Ojcéw pojdziemy, o dzieci!
Z wiarg na sercu, a wzgardg dla wroga . . .
Nieszczescie niech w nas silniej mito$¢ wznieci
Dla ziemi Ojcow i dla Ojcéw Boga!*
I westchnat starzec za czasem minionym,
Na brode siwg tza mu zalu spada:
,Biadal“ zawotat ,biada zwyciezonym!
Ojczyzny synom nieodrodnym biada!
»Bledni! co wiary z serca i sumienia
Nie dali wrogom wydrze¢ z polskiej duszy . . .
Nic dla nich nie masz dzisiaj nad wspomnienia,
Nad nieustanne ,,Biada“ wsrod katuszy!"
Rzekt i w dalekie poszedt teskni¢ ziemie;
Z lubej Ojczyzny od wrogdw wygnane,
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Szukaé przytutku szto wygnancéw plemig,
Zadng przyjazni {za nie pozegnane . . .
Wiatr tylko dziki rwie skarge i leci . . .
A echo zdata smutno odpowiada :
~Biada wam, dzielne starej Polski dzieci!
Biada ofiarom! Zwyciezonym biada!"

Kocman na Bukowinie, 14. Wrzesnia 1877.

Przektad Adolfa Kiczmana.



AUGUST KOPISZ

Ksiijze Bolestaw IV. na Opolu,

szlgzackie podanie ludowe¥*).

Gdy umrze¢ miat Bolestaw dumny,

" Nie wezwat ksiezy do swej trumny;
Lecz huknat: ,,Bron do rak podajcie,
Rumaka mego osiodtajcie!

Tak jak przystato mi przy zgonie,

W pancerzu umre i w koronie!*

*) August Kopisz, Szlgzak, znany jako malarz i poeta
urodzit sie w Wroctawiu 26. Maja 1709, f w Berlinie 6. Lutego
1853. Jako celujacy uczen gimnazjum Marji Magdaleny w Wro-
ctawiu, wystapit jednak z tego zaktadu naukowego, nie zdawszy
matury, i zapisat sie na akademje malarska. Wywichniecie reki
na élizgawce ktadto tame jego akademieznym studjom. Udaw-
szy sie jednak do Wioch uzupetnit tam braki w swojej wiedzy
za pomocg systemu pogladowego i obcowania z ludem. Tam tez
zapoznat i zaprzyjaznit sie z poeta Platonem, ktéry poetycznym
pracom Kopisza dopiero wiasciwy nadat kierunek. Znany jest
Kopisz jako ttumacz wioskich piesni Indowych, ktére nastepnie
wydat pod zbiorowym tytutem: ,,Agrumi,” jakotez jako ttumacz
Dantego. Zaszczycony przez kréla Pryderyka WilhelmalV. tytutem
“zeczywistego profesora i pensja dozywotnig, ozenit sie pod ko-
niec zycia swego, liczac juz 52 lat z okladem.



Ledwo na koniu usigs¢ zdota,

A juz wyzywajaco wota:
,D0 piekiet wrdt wejs¢ na piechoty
Jak zebrak, nie mam ja ochoty'.”

I ostrogami brzeknie hardo,

Do kresu drogi dgzac z wzgarda.
Lecz za nim po odludnych szlakach
Goni straz czartdbw na rumakach!

Sambor, 23. Maja 1890.

Przektad G. Kohna.



1. Dziewcze z Martigues®*),

powiesc¢ epiczna
wedtug

»Klary Heuert” Lenaua.

Jesli chcesz pozna¢ uroczg kraine,
I z pelnej piersi odetchng¢ radosnie;

Zapus¢ sie w zyzng Prowansy doline,

Gdy stroju chciwa przymila sie wio$nie.
Bo zywszym niwy tam sie barwig wdziekiem,
| szczerzej stofice z kwiatami sie piesci,
I czulszym strumyk rozkwila sie jekiem,
| stodziej wietrzyk po listkach szelesci.

Tam sie i stowik mitosniej odzywa,

I burze groZniej i okropniej wyja,

*) Przez wdzieczno$¢ — za przyjazn i za przettumaczenie
kilka moich mniejszych utworéw — dla $p. Lenaua wzigtem
niektére motywa z jego poezji do niniejszego poematu, ktére
polski czytelnik tatwo rozezna. Rzecz dzieje sie za panowania
Wiadystawa V. podczas wojny Francjiz Hiszpaniag, gdy kardynat
Richelieu, ptynacego na genuenskim statku w odwiedziny do
swoich hiszpanskich krewnych, Jana Kazimierza, a zagnanego
burza na brzeg Marsylski, uwiezi¢ rozkazat, (M. B. Antoniewicz.”
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| pier$ sie predzej i mocniej rozgrzewa,
I serca silniej i gorecej bije.
Lecz gdy sie dzwigniesz w jej skaty i gory,
Gdzie mie unoszg teraz skrzydta marzen;
Z trwogg popatrzysz na dziko$¢ natury;
Z smutném westchnieniem wspomnisz dawnych
[zdarzen.

Gdzie wrg Duransy wody zawsze brudne,

Ciagna sie brzegiem szare wiekiem mury;

Jak straz miasteczka, co tam lezy schludne,

Chcac niby przerwa¢ widok gor ponury.
To Cistron. — Nad niem stromo i wysoko
Wznosi sie nagle skalisko olbrzymie.
Nigdzie tam z krzewem nie zdybie sie oko,
Mech tylko niegdzie po urwiskach drzymie.

A Cistron kornie u stop mu spoczywa,

Cate posepnym ostonione cieniem;

Jak niewolnica drzaca i lekliwa

Ponurem pana zrazona spojrzeniem.
Na wierzchu sterczg — smutne to pamigtki —
Zwalisko wiezy, ztamane kolumny;
Dawnej $wietnoSci wymowne to szczatki,
Co rod Prowansoéw Kkotysata dumny.

Tuz koto wiezy, pnaca sie do gory,

Siadla szeroka, granitowa bryia;

Istna gospoda dla wedrowne] chmury,

Spoczynek burzy, co Swiatami wyta.
A z tejze Smiato patrzy w kraj daleki
Samotny, pusty jakis kosciét stary;
Tam i poganin jak mowig przed wieki
Swe batwochwalcze zapalat ofiary.

Teraz ten kosciot zmieniono w wiezienie,

Gdzie swe ofiary kardynat wyprawia . . .

Jego to imig, jak srogie wspomnienie

Dzi$ z trwogag jeszcze lud w kraju wymawia.
W tych skat chropawych i thk tych zwalisk

niei

Niech $mier¢ dla siebie siedzibe obierze;
Ztamtad niech czyha, gdzie jakie z kolei
Zycie juz dla niej przypada w ofierze.
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Juz noc gleboka, ksiezyc z pelng twarzg

Z po za skat ciemnych wymknat w biekit czysty,

Szumem Duransy okolice gwarza,

Co ku dolinie toczy wat pienisty.
W koto urwiska, co korytem rzeki
Legto zaporg, dasajg batwany;
Nieraz wedrowiec zbiegtszy kraj daleki,
Tu zatrzymuje kroku zadumany.

Az do wiecznosci chcac przejrze¢ ogromu

I wielkos¢ Boga odmierzy¢ rozumem:

Widzi, ze tylko jest synem poziomu;

Mysl wiec wypuszcza za Duransy szumem:
Jak wat za watem tam dotem przemyka,
Tak i dzien za dniem zywota przeszumi;
Lecz gdzie sie wszczyna ta dni naszych rzeka,
| dokad ptynie, kt6z odgadna¢ umie?

W Cistron ostatnie Swiatetko juz kona,

Miasteczko cate jakby we $nie lezy;

Z tei'1 tylko strony, gdzie wieza zwalona,

Stychac chrzest “broni krélewskich zotnierzy.
Jakiegos wieznia licznie otoczyli,
I marsz na bryle wiedzie granitowa;
Nieche¢ do stuzby o tak péine“j chwili
Zdradza niejedno zlorzeczace stowo.

Cho¢ stroma Sciezka nie mnozy ochoty,

Coraz jednakze przyspieszajg kroku ;

Ale tak silnej na coz zbrojnej roty,

Zeby jednego mie¢ wieznia na oku?

a co? — to krol tak — krol Ludwik czeSciwie
Polskiego ksiecia goscinnoscig darzy;
Ledwie ze stangt na francuzkiej niwie,
Odda¢ go kazat swoich wiezien strazy.

Dzielny miodziencze, ty co$ staczat boje

Za wiare Swietg i w Kraju obronie,

Whkrotce, ach wkrétce piekne lata twoje

Ten grob skalisty na dtugo pochionie!
Idziesz spokojnie, cho¢ szlachetne lica
Glniewem sie ptong na zotdakow zbroje,
A krok twd] dumny i sucha zrenica,
Bo fzy w nieszczesSciu nie zna oko twoje.

Wyzszy nad losy i zelaznej duszy

Polak niedoli z tez nie robi danki;
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MitosC go tylko prawdziwa poruszy;
Mitos¢ Ojczyzny, stawy i kochanki.

Wygieta wezem ponad jar gteboki

Ciagnie_sie Sciezka wykuta w granicie,

A na niej dazy pnac sie na opoki,

Ten poczet zbrojny, by stangC na szczycie.
Ksigze w mozolnym wstrzymuje sie kroku,
Wozrok, stuch wyteza, w piersi oddech tiuml
Lecz nic tu jego nie jawi sie oku,
A nawet stabiej juz Duransa szumi.

Ciszej ! — to wietrzyk przywionat z doliny,

Gdzie stowik pienia rozwodzi mitosne,

Jakby wystany od kraju, rodziny,.

By pozdrowienia mu przynies¢ zato$ne.
Z dali to wietrzyk przynidst on dla ksiecia
Z pod serc Polakéw wiernych uczu¢ datek;
Podobny temu darowi dzieciecia,
Co swdj biednemu oddaje dostatek.

Nad brzegiem Wisty, Niemna, Dniepru, DZzwiny

Won pozbierang z kwiatow sam05|ewnych

Zale narodu i zale rodziny

Przywionat ztozy¢ w myslach jego rzewnych.
Poznat ?o ksigze, uczut i zrozumiat,
I wystat zale Ochyznle wzajemne;
Wietrzyk z westchnieniem jego wstecz zaszumiat,
On poszedt dalej przez opoki ciemne.

Juz ﬁrzy wiezieniu stangt poczet zbrojny,

Gtuche milczenie gdyby na pogrzebie:

Wszedt w nie Kazimierz bez trwogi, spokojny,

Jak w grob cziek dobry, gdy juz duchem w niebie.

Wichr szaleniec po urwiskach goni,

I spedza w koto grube, ciezkie chmury;

Niebo sie czasem btyskawicg sptoni.

I toskot gromu odbija o gory.
Ciemno az czarno — w jary i parowy
Z szumem nawalne zlewajg sie deszcze;
Nad oknem wieznia usiadt ptak grobowy,
I grozie jeki dodaje ztowieszcze.
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"Wiezien nie widzi tuny btyskawicy,
Nie styszy gromu prujacego ciemnie;
Bo dusza Lego w ogrodku dziewicy,
Gdzie kochac poczat kochanK wzajemnie.
Jak owej brzozy galgzki ptaczace
Nad smutnym, biatym, grobowym kamieniem,
Chwiejg sie jego loki spadajgce
Nad bladem czotem, bogatym pierscieniem.
Pomni on o tym szczesliwym wieczorze,
— Ach gdyby z niego dzi$ chwileczka tylko! —
Gdy przez wzburzone przeptyngwszy morze,
W Martigues ladowat z przyjacioty kilka.

Morze, 6w potwor ryczacy przyrody
Przestawatjezy¢ swa srebrzystg grzywe,
Jakby wspomnienia rozwscieklonej wody
Fale sie w -spokdj Scielity leniwe.
Gdzie si¢ z biekitem sptywajg ich waly,
Tongt dzien w zachdd promiennym obwodem,
Rzucajgc ztotem jak on krol wspaniaty,
Co przy odjezdzie zegna si¢ z narodem.
W ostoi drzymat genuenski statek,
Co sie juz z burzy niejednej nasmiewat;
Na maszcie jego jak czerwony kwiatek
Wykwitlty z morza, znak kraju powiewat.
Wietrzyk co stodycz po takach wysysat,
Won jej miodowg po brzegu roznosi;
A tam sie majtek na tédce kotysat
I dziwne piesnie dziwnej tresci glosit.
Cho¢ on po burzy juz w trwodze nie- tonie,
Zmeczone usta zlorzeczyC przestaty,
Znac byto w $piewie, ze mu jeszcze w fonie
Niekiedy nerwy z przerazenia drgatly.
Przy brzegu stata schludna 1 goscinna
Znana pod godiem krdlewskiem gospoda;
A w niej dziewica, nadobna, niewinna,
Jak ranna zorza czarowna i mioda.
O jej dobroci, co sig zdradza okiem,
Nie jeden umiat co$ powiedzie¢ w kraju;
Byla to Klara styngca urokiem,
O, bo tez piekna jak poranek w Majul

G. Kohn. Polska w $wietle niemieckiej poezji.

10
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Nieraz tam majtek na ladzie tak butny
Z dzikim hatasem do gospody wpada:
LWinal* — i ucicht, 1 skromny i smutny,
Gdy ujrzat Klare, co stuzy¢ mu rada.
Klara podaje, lecz majtka pragnienie
USmiechem, okiem zgasita dziewica;
Dtorh mija puhar, bo cate spojrzenie
Jej czarujace porywa{q lica.
Wreszcie go ujal, lecz usty nie tyka,
Chociaz jak pompa pija na okrecie,
A gdy mu z oczu piekna Klara znika,
Znika i nap6j w jedno ust dotkniecie.
Juz na poktadzie obeschty kotwice,
A majtek Klary jeszcze okiem szuka;
By cho¢ raz jeszcze mogt ujrze¢ dziewice,
Cicho, nieSmiato puharem zastuka.
A Klara, spieszna w ustudze dla gosci,
Znow niesie nap6j choé mu sie pi¢ nie chce,
Bo w piersi jego tli juz zar mitosci,
Nieznane czucie dzikie serce techce.
Idz, idz, gdzie morze batwanami szumi,
Wicher tam ciebie w swe objecia wotla;
Niezw%qu czuto$¢ niech burza przyttumi,
Nie tobie mito$¢ takiego aniota.

Szlachetny ruchem i rzadkiej urody,
Gtowa nad innych wynio$lejszy mtodzian
Z catym orszakiem swym obco przyodziali,
W ony to wieczér przybyt do gospody.

Czapka z brylantem i piéropusz biaty,

Pas ztotolity i orez bogaty,

| suto ztotem wyszywane szaty,

I cata postaC dostojnosé zdradzaty.
,»Kto to? — ach kto to?“ Klara zachwycona
Widokiem jego, nieSmiato zapyta,

I jakby wstrzymac chciata w gtebi tona
Drgajace serce, za tono sie chwyta.

Spytany, byt to cztowiek obcy, mtody,

Co wszedt wypocza¢ po podrozy znoju,

W plaszczu franGuzkim siadt w kacie gospody

I kryt w nim ubior nieznanego kroju.
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Wzrok jego zrazu ostry, przenikliwy,
Zajrzal przez oczy, az w serce dziewicy
Lecz gdy mu przez nie bhyst urok poczciwy,
Nie kryt juz przed nig swojej tajemnicy.
, 10 brat krélewski Jan Kazimierz Waza,"
Z cicha do Klary i ostroznie rzecze,
»Wasz to kardynat, — nie wiem zkad uraza—
»Naszego ksiecia do wiezienia wlecze.
»Synem on wtdérym Zygmunta trzeciego,
Krola Polakow i szwedzkiej ziemicy."
| patrz, ocknionej z marzenia blogiego,
Zmartwiato oko nadobnej dziewicy.
Lecz nieznajomy, niezwazajac Klary,
Rzekt dalej: ,,Bratem mu W+adys+aw czwarty ;
,Wstgpit po ojcu na tron Piastow stary,
Dzi$ juz o Baltyk i Czarnomorz wsparty.
»Z Krzyzem na piersi i w kaptanskiej szacie,
To Konopacki, poset u Hiszpana,
Opat Wachocki, maz wazny w senacie,
Biskup nominat i przyjaciel Jana.
»ren gladki dworak to jest Mieroszewski,
Co gdy poselstwo swe do Wegier skonczyt;
Dodany ksieciu na rozkaz krolewski
Z orszakiem naszym juz w drodze sie zigczyt.
, 10 ochmistrz Butler starosta krakowski;
A ten co gniew ma i szyderstwo w twarzy,
To jest Oonzaga z Mantuy Myszkowski;
To stary Marko, szlachta, dwoch lekarzy.
»Mnie Jan Opacki, jam syn kasztelana
W zaszczytng stuzbe dodany ksigzeciu;
Spiesze w $lad za nim by ocali¢ pana,
Lecz ksigze nie wie 0 mem przedsiewzieciu.
. 1ak sie spieszyla straz w odjazdu chwile,
Zem sie przyzostat na marsylskim brzegu;
Ale jak widzisz, nie zostatem w tyle,
Choc Oenuenczyk btyskawicg w biegu.
W hiszpanskie kraje dazacych w goscine,
Bez przedsiewziecia z wami stacza¢ boje,
Burza zagnata w marsylska ostoje:
W tern uwiezienia masz ksiecia przyczyne,
,»zblizy¢ mu niechce, bo wieziony razem,
Kt6z mu da¢ pomoc lub przestroge zdolnym?
10~
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Snadniej mi dziata¢ gdy zostane wolnym,
I nieS¢ mu pomoc rada czy zelazem.
»,CzeS¢ mi twa ufnosé““ rzekta Klara rzewnie,
W oku skra uczu¢ zatlata niezwykia;
»»Nie pozatujesz, nie zdradze cie pewnie,*"
I dton mu Scista, i w thum obcych znikia.
Tam jak fiotek co wiosna rozwita,
Skromna, czekata na ksiecia skinienia,;
Nadobne lica rumiencem sptonita,
Gdy sie ich razem spotkaty spojrzenia.
A ksieciu uSmiech utagodzit lice,
Nieznanem czuciem przeméwito oko,
Gdy zdumion wdziekiem patrzat na dziewice,
Stojgcyg przed nim z pokorg gteboka.
NieSmiaty wzrok jej uderzony btogo
Tylu szlachetnych powabow wjrazem,
Pomknat az w serce stodkg uczu¢ droga,
By je obezna¢ z tak lubym obrazem.

Obfity w kwiaty, owoce i cienie
Wyrost ogrédek zaraz przy gospodzie;
Nieraz wedrowiec tam znalazt schronienie,
Nieraz tam w upat odpoczywat w chiodzie.
Wabit on takze Kazimierza mile,
Wszedt wiec a za nim ustuzna dziewica;
W drzgcem milczeniu uchodzg im chwile,
Cho¢ ich nawzajem ich urok zachwyca.
Chodzg tam dtugo z tych uczu¢ nawatem,
Kwiaty ich wonig przyjmujg goscinnie;
Ksigze na dziewcze spoglada z zapatem,
Dziewcze na ksigcia niesmiato, niewinnie.
Gdzieniegdzie gwiazdy na niebie juz tleja,
| stowik z krzewu juz ozwat sie gtosno,
Jakby, co usta wymowic nie Smieja,
Piesnig chciat swojg wyspiewac mitosna.
Takto dwie dusze, jedng myslg tchnace,
W tej samej chwili pojmujg sie wzajem ;
Takto dwa serca jednem czuciem wrzace,
Ku sobie razem Igng mitosci rajem.
Wreszcie sie mitos$¢ rozwineta w stowo:
On Kilare tchnieniem swem, zyciem nazywa,
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A ona umrze¢ z nim razem gotowa,
Bo juz bez niego nie bedzie szczeSliwa.
W obojga tonie Swiat sie stwarza nowy,
Niebem oddycha mtodzian i dziewica;
Serce wypedza na mtode ich lica
Pierwszej mitosci rozkwiat purpurowy.

Wieczor ten dawno sciekt w przesztosci morze,

Dtugie dla wigznia ptyng dnie i noce;

Co ranku jednak nim zabtysng zorze,

Miat zawsze Swieze kwiaty i owoce.

Lecz zkad sie braty te mite ofiary,

Nikt o tern ksieciu powiedzie¢ nie umiat;
A nawet czujny jego Marko stary

W glowe zachodzit, cudu nie rozumiat.

Odmawiat pacierz i godzinki Spiewat,

Zegnat sie czesto i wzdychat do nieba;

Bo to duch jakis skrycie wykonywat,

Bo to pokusa, ktorej tknaC nie trzeba:
~Zkadbyz sie kwiaty i owoce braty?
Ktozby Bog przy nas! — tu je nosit inny?"
O mysl nie traci sercem zestarzaty,

Ze to mitosci moze dar niewinny.

Do twych szlachetnych, Janie, przyjacieli,

Ktorych wiernosci los twoj nie narusza;

Jedna, co rada twe nieszczescie dzieli,

Wierna ci jeszcze tu przybyta dusza.

O wdziek .czarownej niedbata mody,
W przestroju mezkim ukryta dziewica,
Brunatng barwa powlokiszy jagody,
Przybrata inng 1 posta¢ i lica.

Tak w calej swojej zmieniona istocie,

Stuzbe pazika przy ksigZeciu bierze,

Bo juz nie mogta wydotac tesknome

Ktor%tak po nim uczuwata szczerze;

0 w jego blizy wszechurok istnienia,
Bo bdl i rozpacz gdy od niej daleki;
Bo on juz dla niej gwiazdg przeznaczania,
Co ma jej Swieci¢ na wieki, na wieki.
Nim sie, bywalo, wybierze na dzionek,
I na ,dzien dobry“ skowronek za$piewa;
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Juz Klara sama, polotny skowronek.
Gory i skaty z poSpiechem przebywa.
Cho¢ stromo na dot krok jg niesie Smiaty
AZ gdzie ogrédek i Duransa toczy;
Nieraz zawisSnie na krawedzi skaty,
Bo zawsze serce jg wiedzie nie oczy.
I tam co grzedy wypiescity w kwiatek.
W owoc rumiany wykoehaty drzewa,
Drzaca rozkoszg na poranny datek
Roztropng raczka dla kochanka zrywa.
A gdy ja przytem mysl uniesie skryta,
I splotek mirtu na czole umiesci:
Ptonie ... i w koto spojrzeniem sie pyta,
Czy ja nie zdradzit komu czyn niewiesci.
O, gdy sie w takiem zapomni marzeniu
Tu, gdzie przezyta z lubym pierwszg chwile,
Cala sie w stodkiem zanurza wspomnieniu,
Cata odda}e wrzacych uczuc sile;
I cafa rozkosz tu niegdy$ doznana
| ta 0 niego dzisiaj trwoga tkliwa,
W jeden prad czucia w rzewnem sercu zlana
tzg sie gorgcg na lica dobywa.
Tak Klara codziern nim btysnie poranek,
Przebiega gory zaledwie dostepne,
By tylko ze snu zbudzony kochanek
Na chwilke oko rozjasnit posepne.

Ksigze $pi jeszcze, $pig zale i troski,

Co go na jawie tak drecza bolesnie;

Dusza do swoich uleciata we $nie

A Klara przy niej, jak on aniot boski.
Budzi sie, patrzy, przeciera powieki,
Jakby sny mite chciat stawi¢ przed okiem;
Jakby je mysla chciat wstrzymac¢ na wieki,
Ducha zatapia w dumaniu gtebokiem.

Uszly niestety z niewiernej pamieci,

Znbéw smutny patrzy na wiezienia mury,

I wolno z czofa ustepujg chmury,

Bo ranny datek juz mu oko neci.
,Kt0z to mi sklada te mite ofiary?* . . .
Zapyta¢ o to, bytoby daremnie;
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Czasem go niesie mys$l w ogrédek Klary,
Wota jg z cicha i westchnie tajemnie.
| tak si¢ kwiatom przypatruje mile,
Jakby z nich w kazdym ogladat jej lica;
Potem do piersi przytuli na chwile,
A potem JrZBL mu zaptywa Zrenica . . .
A pazik patrzy na to w oddaleniu
| drzy z rozkoszy nad wyraz szczesliwy;
Boi sie wzroku podnies¢ w zachwyceniu,
By go przed panem nie wydat zdradliwy.

Gdy gory w szarej znikaty godzinie,

Jan z Konopackim, oba przyjaciele,

O swej Ojczyznie, 0 ziomkach, rodzmie,

Codziennie z sobg rozmawiali wiele.
Tak sig im Izejszem zdawato wigzienie,
W ktore ich wtracit Ludwik przeniewierca
Bo c6z nad kraju swojego wspomnienie
Milszem w obczyznie dla polskiego serca?

Dzi$ sng¢ ich inne zajmowato stowo,

Jan dusza w mowie przyjaciela tonie;

To sie usmiechnie, to znowu surowo

Spojrzy w okoto i zaciska dionie.
Lecz Konopacki, on przygamel wierny,
Umie wstrzymywac zapaty mu znane
Zwabi¢ na powr6t ten usmiech mizerny,
Balsam pociechy nalewajac w rane.

Tuz przy wiezieniu pije straz bez miary,

Wrzawa, swawola, gry i pohulanki;

O Sciane lecg spe’rnlone puhary

Za zdrowie krola, za milsze kochanki.
Jednego tylko, ze nie pije z nimi
I nie podziela ich rozpusty szczerzo,
t ajg koledzy wyrazy drwigcemi,

, Kaza mu Swiete odmawiaC pacierze:
~opiewaj godzinki!® rzekt jeden z wasaczy,
»Za to¢ kardynat obdarzy szkaplerzem,

A moze nawet awansem uraczy,

1 zrobi ciebie papiezkim zotnierzem.
»~Zotnierz papiezki to zaszczyt, to chwata,
A z francuzkiego i awans nielada!”
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. Wiwat papiezkil“ wrzasta $miechem cata
Dzikich zotdakéw zapita gromada.

| stajg w szyku i robig honory,

I drwiagco przed nim prezentujg bronig.

Lecz on nie zwaza na te dziwotwory,

Kto wie, ktéredy jego mysli gonig?
Byt to brat Klary, wziat on straz na gorze,
Bo siostra 0 to prosita go czule;
A choé niedawno w zotnierskim mundurze,
Jednak juz wiedziat, co to proch i kule.

Byt tam i drugi niedawno zaciezny,

Co takze milczat, guharu nie tykat;

Z oczu juz wida¢ bylo mu, ze mezny

I ze nie jedno rozumem przenikat.
Francuzki mundur nie zdobit go wcale,
Pancerz, misiurka, to jemu do twarzy,
A ze spogladat na wszystkich zuchwale,
Wiec go mijaly zarty pjanej strazy.

Cho¢ sie niejeden tam dobrze podciet}/,

Drwi¢ sobie z niego zausznie odwazat:

On z bratem Klary, wazniejszem zajety,

Tych skrytych drwinek ni styszat ni zwazat.

W wiezieniu spokdj, — oba przyjaciele
Stojg przy oknie, patrzg w okolice,
Chmura sie czarna na zachodzie Sciele,
A w niej migocg szybkie btyskawice.
Juz sie rozmaga po niebie szeroko,
Reszte btekitnych okienek zasuwa,
Widokrag ciemng zastania powloka,
Czasem Jag zyla piorunu rozpruwa.
Wicher jak szatan, wyrwat sie i wyje,
Duch $mier¢ poluje swojg psiarnig zercza.
Czy dotem goni, czy sie¢ w gore wzbije,
Wszystko niweczy paszczeka mordercza.
A gdy sie wzniesie nad wieczyste skaty
I zagrzmi w trgbke straszliwemi chdry,
Koc sie zapala piorunnemi strzaty,
Walg sie lasy, wstrzasajg sie gory.
Z rozdartej chmury topig nawatnice,
Wezbrane szumig z hukiem w doét potoki,
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Coraz ptomienniej palg btyskawice,
Coraz okropniej trzaska grom w opoki.
Lecz ktdz sg one te postacie obie,
Co, jak dwa zgrozie dodane upiory,
Daza do gory w tak straszliwej dobie,
Krok ku wiezieniu wymierzywszy skory?
Jedna, to Szantrein dowodca zotnierzy,
Ktérym wiezienia straz dzi§ powierzona;
W niego kardynat, jak sam w siebie wierzy,
Bo niema zbrodni, ktérej nie wykona.
On duchownego pryncypata swego
Chytre, zabdjcze zamiary rozumie,
A nawet do nich z dowcipu wiasnego,
Piekielng duszg jadu przyda¢ umie.
Druga, najsmielszy z krélewskich siepaczy,
Co mu w noc grzechu towarzyszy wszedy;
On go tez za to swa przyjaznig raczy
I kardynalskie obiecuje wzgledy.
W tej srogiej burzy znalaziszy zacisze,
Gdzie dwie nad S$ciezkg widzg skaty nagie,
Staneli spoczaC czarni towarzysze
| biorg zbrodnie raz jeszcze w rozwage.
».No dzis“, rzekt Szantrein z rado$cig szatana,
.Nasz sie ksiezulo troche rozweseli,
Bo sig pozbedzie tego ksigcia Jana;
W dobrg$my pore czynnos¢ rozgoczeli.
»Wszak to ten Smiatek zabrany w niewole,
Co na nas patrzy szyderczo i hardo;
Chociaz znat jego wszechmogacg wole,
Rozkazy jego odrzucat z pogarda.
»Ze sie pogniewa¢ umie pan duchowny,
Sg tego znaki na moim sztylecie:
O tern nie wiedziat ten ksigze wedrowny,
Niechze sie dowie, lecz na tamtym S$wiecie.
,Juz wiesz co robi¢: rozpalone wience
Siarki 1 smoty porozrzucasz wszedzie,

A ja sztyletem pchne w serce ksigzece,
Jezeli oknem ratowac sie bedzie.
,Ciemno, wiec zaden nie dojrzy nas zdrajca,

A straz spojona duchowng piwnicg;
Kazdy wiec powie, ze grom winowajca,
1 wszystko bedzie wieczng tajemnica.”
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Rzucili $ciezke, poszli manowcami,
Bo im sie skrycie dziato z ta wedrowka;
Lecz z ich rozmowy pod dwiema skatami,
Ni jedno nawet nie zgineto stowko.

Pazik miat zwyczaj, nim zupetnie gory
Zmrok poostaniat, wychodzic na zwiady.
Oglada¢ w koto zwaliska i mury

I pilnie wszystkie tam uwaza¢ Slady.

Czesto gdy gesty zlewaly sie deszcze,
Lub grabe, ciezkie siadaty ciemnice,
Ta jego czujno$¢ powiekszona jeszcze,
Nawet %o w dalsza wiodta okolice.

I dzi$, cho¢ burza grozita surowo,

Poszedt, jak gdyby przeczucia go wiodty,

Az gdzie dwie skaty, i kazde tam stowo

Styszat, co méwit 6w najemnik podty.
Przejety zgrozg wraca do wiezienia
Radby on skrzydta do nog swych przyprawit,
Pospiech i trwoga tamujg mu tchnienia,
Biezy co sity, by pana wybawit.

Usypinj Janie, nie dojda¢ morderce,

Strzeze cie mito$¢, ta niebios zestanka,

Wiasne im ona swe nadstawi serce,

Wiasnom swojego zastoni kochanka.
Wyscigta zbrodnie i dopadta straze,
Ktore snem twardym zmorzyta rozpusta;
Znajduje brata i milcze¢ mu kaze,
Drzacemi dtonmi przymykajac usta.

| gdy z przestrachem cos$ rzekta do niego,

Z gniewem mu szczekta o ramie rusznica;

A z pochwy blysnat orez Opackiego,

Jak z ciemnej chmury zgubna btyskawica.
Nie tracac chwilki sama idzie przodem
Prowadzac obu posrod nocy ciemnej,
| stajg spiesznie przed wigzienia wschodem:
I cicho zbrodni czekajg najemne;.

Jak Lucypera sfora gonczych wsciekla,
Wystana, sciga¢ cnote i niewinnos¢,
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WSrod strasznej nocy towarzysze piekia
Czarng juz swojg poczynajg Czynnosc.
Juz siepacz muréw wiezienia dopada,
Kryjac starannie roztlone tuczywa;
Szantrein si¢ za nim ostroznie podkrada,
Staje pod oknem, gdzie ksigze spoczywa.
Wtem runat wystrzat i godzit w morderce,
I czarne jego niweczy zamiary:
Kula przeszyta najpodlejsze serce,
A trulﬂ sie stoczyt w przepasciste jary.
a potysk strzatu, jak wsciekla poczwara
Siepacz sie rzucit na stojacg z brzegu,
| Eadla ciosem ugodzona Kilara,
I krew trysneta po jej tona $niegu.
Coz, ze Opacki doscigt nikczemnika
I podie serce przeszyt mu zelazem?
Wszystko za pdzno, Klary zycie znika.
Dziewica $mierci staje sie obrazem.

Jak wiotka lilja wicbrami ztamana,
Ody sie wiednaca juz z wdziekiem rozstaje:
Ztozona Klara w wiezieniu u Jana
Siabeﬂ'uz tylko znaki zycia daje. =
twarzy jej zmyto barwy tajemnicze,
Qdkryto urok czarownej urody;
Smiertelna blado$¢ pokrywa oblicze,
Gdzie dwie niedawno ptynely jagody;
Rzesisty warkocz w rozplotach opada,
Skrzepta krwig dionie czerwienig sie¢ obie:
Krew to jej wiasna, ktorg data rada
Za wielkg mito$¢, co taita w_sobie.
A usmiech luby, ten jej uSmiech znany
Tak mile blade usteczka owlekat,
Jak gdyby strumien zywota z jej rany
Z radoscig w inny Swiat lepszy przeciekat.
O, kto w swem sercu ma mito$¢ i cnote,
Komu w te dary btogostawi niebo,
Temu zy¢ w obu staje sie potrzeba,
Lub umrze¢ w obu uczuwa tesknot«le.
Milczaco lekarz ciggle tetna $ledzi;
Jan, gdyby posag zalu, przy nim stoi,
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W twarzy i w oku szuka odpowiedzi,
Bo ja z ust jego ustysze¢ sie boi;
Ostatnie nawet radby oddat tchnienia
Za jedno stéwko, za jeden rzut oka,
Za jeden staby usmiech pocieszenia:
Lecz lekarz stoi niemy jak opoka.
tzy bohatera ciezkim zalem ptaczg
Z serca, co niegdy$ bito tylko stawie,
Nareszcie, jakby porwany rozpacza,
Zawotat: | Klaro!™ — bezprzytomny prawie.
0, gdyby w niebo jej dusze lecacg
Z taka bolescig gtos jego zawotat,
Z pod samych niebios wrdci¢ by jg zdotat,
Ozywi¢ tchnieniem piers jej konajaca.

Gdy wszystko w smutku zgrazone gtebokim,
Spiesznie sie czego$ krzgta Marko stary ;
Czyzby on moze do$wiadczonem okiem

Gdzie promyk zycia dopatrzyt u Klary ?

Jakie$ on ziota na zimnej pé’rnocz

I jakie$ inne na wschodzie uszczkniete
Zgotowat, przynidst, ufny w bozej mocy,
Z cicha modlitwy odmawiajgc Swiete.

Jak posréd burzy sternik zeglujacy,

Gdy mu z za chmury blysnie gwiazd oblicze;

Miedzy rozpaczg i nadziejg drzacy

Jan w leki starca patrzat tajemnicze.

Lecz nie tak Marko, — znat on swoje ziota,
Wsaczyt je w usta jakby pewny skutku,

A chociaz milczat, twarz {'ego wesota
Wszystkim w ponuiym ulge niosta smutku.

Cicho, ze mogtbys stysze¢ lot motyla,

Magt stysze¢ modty, stane mysla skrycie;

Ciezko _sie wazy niepewnosci chwila,

Co Smierc, lub drogie ma rozstrzygnac zycie.
Wtem wolno piersi dziewicy sie wzniosty,
Jakby gtebokiem dzwignione westchnieniem,
A oczy, zycie zwiastujgce posty,

Btednem w okoto toczyly spojrzeniem.

,Uratowana! mitosierny Boze!*

Zawotat ksigze — ach uratowanal!”
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A z serca jego wylato sie morze

Kornej wadziecznosci pod tron niebios Pana.
I Marko, oczy utopiwszy w niebie,
Modte dzigkczynng zmawiat najgoretsza:
»1yS Panie wspart ja Twa taskg w potrzeble
Tys Twa litoscig wybawit najswietsza."

Oczy dziewicy, jakby z mgty obwoju

DW|e gwiazd | stabym btyszczace urokiem,

Szukac sie zda’ry kogo$ w niepokoju

I, ach! juz z Jana spotkaty sie okiem.
I w niem spoczety tak czule, tak btogo,
Z takim niebianskim rozkoszy wyrazem,
Jakg anieli tylko uczu¢ moga,
Co wiecznie Boga cieszg sie obrazem.—

Wensenski twierdza dzisiaj w ruchu cala,
Bo tam polskiego oczekuja ksiecia.
Aby wiezienia pozoru nie miata,
Pilnie jg strojg dla jego przyjecia.
Bo krdl wolnoscig tych nie Smie obdarzac,
Ktorym ja mozny kardynat zniweczy ;
A ze o zdrade Smiat ksiecia oskarzac,
Nawet winnego postuchania przeczy.
Ale, ze dzisiaj stat w wojnie z Hiszpanem,
Wzglqd i na Polske miec mu wypadato;
Chciat wiec tagodniej obchodzi¢ sie z Janem
Po tern, co zaszto nad Cistronskg skatg.
Przeniesionemu wiec w Wensenskie mury,
Cho¢ i tam miata straz nan baczne oko—
Pozwolit zabaw, lecz ksigze ponury
Wszystko odrzucat z pogardg gteboka.
Jednego razu przybyli spiewacy,
Whpuszczeni wskutek krolewskiego znaku,
Jan ich nie stuchat, lecz byli tam tacy,
Ktorym dzwiek piesni przypadat do smaku
Bo tak sie do nich przyjemnie odzywai
| tak do serca przemawial im mito,
Ze prawie kazdy z Spiewakami Spiewat,
Caly porwany tego dzwieku sita.
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»W stepie buja rumak miody,
Nie wie, ze na grzbiecie
Nies¢ z innemi ma, w zawody
Jezdca gdzie$ po Swiecie.
W stepie buja rumak miody,
Ucieszcie sie dzieci;
Bo to ptak dla wojewody,
Na ktorym przylecl.
Juz siodfajg, rumak pryska,
Grunt kopytem grzebie;
Juz siadajg, zbroja tyska,
A Bo6g dobry w niebie.
Cho¢ sie niebo czasem chmurzy,

Szczescie i swoboda.
Chwila smutku juz nie dhuga,
Bliski kres niedoli,

Wiemy w stuzbie stoi stuga,
Z nim sie mito$¢ spoli.”

Jeszcze ostatnie nie przebrzmiaty tony,

Gdy ksigze piosnke jat uwazac pilnie;

DZwiegk jej w rodzinne unosit go strony,

Serce tesknotg uderzyto silnie.
Kazat powtdrzy¢ i zdziwion zawota:
~Wszak to gltos Klary — litosci Boze
I chmurg smutku usuwa sie z czola,
I, co to znaczy, sam poja¢ nie moze.

I stucha okiem, stucha uchem rzewny,

Stucha w nim serce, dusza, istnos¢ cala;

I, czy to Klara? i watpi i pewny,

A piesn z dziewicy wrzacej piersi drzafa.
Witbrzyt Opacki, 6w syn kasztelana;
Dat znaC krolowi, co sie z bratem dzieje;
A teraz przybyt uspokoié Jana
I dobrg wiescig obudzi¢ nadzieje.
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Ktorg Spiewata z nim czule i skfadnie;
Choc obce stowa i obce jej dzwigki,
Wszystko przez mitos¢ pojmowata snadnie.
Jan chciat przeméwic, lecz rzewnos$¢ niezwykia
Wiezita stowo w rozczulonej piersi;
Tymczasem para Spiewajaca znikla,
Ci przyjaciele serdeczni, najszczersi.

Co jesien z petnej wysypata dtoni,

Niesie na sprzedaz dzis chtopkéw gromada ,

| woz za wozem na goscincu goni —

Bo dzis w Saint-Germain roczny targ wypada.
Lekko na_ gtowie jakby slubny wianek,
Kosz niesie dziewcze z wesotem obllczem
A przy niej chtopak, to pewnie kochanek,
Nad gnusnym mutem wytrzaskuje biczem.

Gosciniec w podtuz, jakby wstega siwa.

Przed ich oczyma lezy rozpostarty:

Ale go znacznie w rozmowach ubywa,

Znacznie wesofe skrocajg go zarty.

Ciszej! za nimi stycha¢ tentent koni;

Tuman kurzawy batwani sie droga,

Jak wichrem party coraz blizej goni,

Juz w nim i jezdcow rozpoznawa¢ moga.
»Zkad ? kto wy? dokad prowadzi was droga?”
Zdumione chtopstwo jednogto$nie pyta;

Lecz niewstrzymana jazda wiatronoga

Odpowiedziata tententem kopyta.

Tyle co pomkngé trzy razy powieka,

Juz tuman rzesze pytajacg schionat;

Juz ja i minat, juz przed nig daleko,

Juz hen za gorg, jakby w mgle utonaj
»Pewnie to jacy$ z obczyzny rycerze,

A jaki kazdy i zwawy i Smiaty!

A Jakie stroje, a jakie pancerze!

A jaki piekny ptak na hetmach biaty!
~A ten co przodem jakby wicher gonit,
Rycerz to jaki$ grzeczny i bogaty !
Jakto on tadnie nam sie wszystkim skionit,
Jak ciezkie ztotem miat zbroje i szaty!"
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Tak z kurzu czyszczac Swigteczne odzieze
Na targ ciggngca rozmawiata rzesza.
Juz sie Saint-Germain pokazaty wieze,
Dokad im kroku ciekawo$¢ przyspiesza.
Byt to Smolenski, dzie nﬁ wojewoda,
Co od Tatarow niegdys$ kraj wybawit;
Krzysztof Gasiewski a z nim szlachta mtoda,
Ichto Wiadystaw z poselstwem wyprawit.
»ldzciel* — rzekt z gniewem, — ,niech Ludwik
[zdradziecki
Natychmiast brata mi uczyni wolnym,
Tak chce, nie prosi krdl polski i szwedzki,
Co o nic drugim kianiaC sie niezdolnym.
,A gdyby niechciat zwaza¢ stowa mego,
To mu powiedZcie, niech pamieta o tem,
Ze nie tak zbytnie dalekim tron jego,
Bym go nie dosiggt polskiej broni grotem!* —
» nGasiewski, krolu, niezwykt wracaé marnie,” “
Rzekt wojewoda kornie lecz surowo. —
~opieszcie ksigzecia zakonczy¢ meczarnie,
»,B0g z wami!* — rzekt krol i skingt im gtowa.
Szybko sig w droge wystani wybrali,
Na dzielnych koniach dzielna jazda znika ;
Stowo krolewskie jak piorun ich pali,
Co ma wystrzeli¢ przed tronem Ludwika.

W Saint-Germain w zamku parskajg rumaki,
Juz sig ich jezdce rozstali z strzemieniem.
Te w polskim stepie wykarmione ptak]
Gawiedz zamkowa oglada z zdziwieniem.
W Saint-Germain w zamku o kamienne schody
Brzecza podkoéwki ztote i oreze;
Przed tron Ludwika $ladem wojewody
Smiato sarmackie postepujg meze.
Spokojnie niby czekat krol na tronie;
Lecz sie niepokdj duszy zdradzat w oku;
Weszli Polacy, twarz ich gniewem plonie,
I gniewem szable szczekajg u boku.
Tu wojewoda odstoniwszy czota
Musnat czupryne, dumnie skionit gtowa,
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Poprawit wasa i spojrzat dokota,
I tg do kréla odezwat sie mowa:
,Krol polskiej ziemi i szwedzkiej krainy,
Ktorego, panie, potega ci znana,
Chce wiezionego by$ tutaj bez winy
Uwolni} ksiecia Kazimierza Jana
»Z€ przeciw tobie miat skryte zamiary,
Nidst pomoc w wojnie swym hiszpanskim kre-
wnym,
Jest fatsz, ktéremu nie bylo dac wiary,
Jeslis przez dowod tego nie byt pewnym.
»Wszakze z takiego tylko czynic jenca,
Kto w jawnej wojnie przeciwko nam dziata;
A ty, o krélu, niewolisz mtodzienca,
Ktérego burza na twdj brzeg zagnata.
Stuchat krol z gniewem i wstydem gtebokim,
Gdy sie Gasiewski tak $miato wyrazat;
Potem na posta dumnem rzucit okiem,
I ksiecia Jana uwolni¢ rozkazat.

Wposréd Paryza stoi gmach wspaniaty,
To Louvre odwieczny, to kamienna ksiega,
Na ktorej czytasz, jak wznosi w szczyt chwaty
I jak z niej straca narodu potega.
Trudno nan patrze¢ z mysla obojetna,
Gdzie tyle stawy skonato i zyje;
Gdzie kazdy kamienn ma przesztosci pietno,
I kazdy w sobie przyszie zycie kryje.
Tam Ludwik ksiecia wprowadzit z wiezienia,
Tam go*pochlebstwy i $wietnoscig poit;
By miodzian posréd blasku, omamienia
Przepcmniat krzywdy i zale ukoit:
Ale sie mocno w rachubie omylit,
Do ktorej liczby kardynal mu stawiat;
Ksigze ku niemu serca nie nachylit
A wzrok ponury nieche¢ mu objawiat.

Do Louvru dzisiaj spieszy Paryz caly,
Bo polski ksigze odjezdza do domu;

G. Kolin. Polska w $wietle niemieckiej poezji.
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Szereg powozow, (lo zbytku wspaniaty,
Whposrod dziedzirica juz stanat ogromu.
W bogatycti siodtach parskajg rumaki,
Ale, ze jezdce do siodet nie spiesza,
Te w polskim stepie wykarmione ptaki
W bruk niecierpliwie kopytami krzesza.
W katku przy schodach, za pleca zotnierza,
Stoi tam dziewcze w pokornej postawie ;
Oby raz jeszcze ujrze¢ Kazimierza,
To miejsce sobie wyzebrata prawie.
A, by i chwilki nie straci¢ z widoku,
Pilnie sie w schodéw wpatruje poczatek;
Wystawi gtowke lub wysunie kroku,
I wyzebrany zapomina katek.
Witedy ja zotdak surowo potraca,
By, co kazano, wypeti¢ dostownie;
Dziewczeciu zalu plynie tza goraca,
Dziewczeciu serce juz drgneto gwaltownie.
Szlachetny ruchem 1 rzadkiej urody,
Z twarzg zkad troski zegnaty rumience,
Wstagpit Kazimierz na kamienne schody,
Za nim Gasiewski i polskie mtodzience.
Byto tam takze dworskich panéw wiele:
Richelieu, Sulli i Argulem z nimi,
Grzeczni, uprzejmi, niby przyjaciele,
Zegnali ksiecia wyrazy stodkimi.
Lecz ksigze na to zwaza¢ sie nie zdaje,
Chociaz sie czesto zatrzymuje w kroku;
On tylko patrzy na ciekawg zgraje,
Jak gdyby kogo$ chciat znalez¢ w nattoku.
Witem {zami zlana, bolescia wybladta,
Z licem, na ktérem wyraz wszechcierpienia,
Mdlejaca Klara do nég mu upadta,
On rzekt: ,badZz zdrowa, i do zobaczenia.”
Podniost jg drzacy; ﬁrzycisna,’r do tona
I rzekt do wszystkich: , Tej oto dziewicy
Winienem zycie; o, gdyby nie ona“ . . .
I zmilkt — i otart {ze Zzalu z Zrenicy;
| dziewcze w reku Sullego zostawit,
Zegnajac spojrzat na grono przytomne;
Rzek}t co$ do ludu, co go blogostawit,
A Klarze z cicha: ,ja cie nie zapomne!*
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Szczescie sie tylko w snach czarownych jawi,
W marzeniach tylko nam niebo otwiera;
Ale nieszczgscie, — to nam zycie trawi,
To rzeczywistos¢, co serce rozdziera.
Znikt juz sen Klary... po szczesciu w zawodzie
Zostaty tylko boles¢ i wspomnienie :
I znowu biedna i znowu w gospodzie
Czeka ustuzna na goscia skinienie.
Lecz gdziez ten jeden, ktoremuby rada
W stuzbe poswieciC to i przyszte zycie?
Serce w tesknocie bez konca przepada,
Bol coraz wieksze pozera jg skrycie.
Kazdego sprzetu dotyka sie w smutku,
Kazdego on sie dotykat, a nieraz
Kazdego kwiatka pyta si¢ w ogrodku:
Powiedz mi, powiedz, gdzie moj luby teraz?..
Gdy brat odwiedzit, byt to dzien wesela,
Bo z nim o k5|eC|u toczyta rozmowe:
Nle Ledno chlubne o nim jej udziela,
0, choC jej znane, zawsze byto nowe.
Dzis opOW|ada+ jak Szantrein surowy
Chciat ksieciu zabraé bron w kréla imieniu,
| jak go ksigze i wzrokiem i stowy,
W gniewu szlachetnem zgromit oburzeniu:
,»Jesli do szabli krol méj ma ochote,
Jestem, — rzekt, Polak krdlewskiego herbu —
1 krW|a; mu réwny, niech sam przyjdzie po te,
Bo jam jej nie zwyk}t oddawaé bez szczerbu.*
Ta mowa brata — o! to stowo lube
Rozkosze nieba w pier§ dziewicy wlewa !
Bo coz milszego nad kochanka chlubg?
Co6z mocniej serce kochanki rozgrzewa?

»,D0 zobaczenial — Ja ci¢ nie zapomne!®
Brzmi ciagle Klarze i serce jej grzeje,
Ale nie koi jej bole ogromne,
Cho¢ konajace ozywia nadzieje.
Z nig nieraz, biedna, pobiezy nad morze,
Patrzy w noc jasng, zkad przebywat statek,
I noc przeduma az zablysng zorze,
I ciezkich westchnien posyta mu datek;
11
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I noc przestucha, przepatrzy, przeczeka,
Czy sie gdzie zagiel nie pojawi w dali;
tzami sie zlewa bezsenna powieka,
W sercu ofiara bolesci sie pali.
Lecz ni spokojne, ni burzliwe morze
Nie wraca Jana z dalekiego $wiata,
Minety dnii juz, miesigce i lata,
A jej tesknota przeming¢ nie moze.
Wida¢, jak srogi bol trawi jg skrycie,
Bo coraz stabsza, coraz wiecej blada;
Wida¢, jak zwolna miodziuchne jej zycie
W ciezkiej zatobie niszczeje, przepada.
A Jan mozolném bertem obdarzony,
Zewszad narazon na wrogow pociski,
Zby¢ sie nie moze cierniowej korony,
I tylko myslg i sercem jej bliski.
Ciesz sie dziewico, nied’fugo juz tobie,
Tak wielkg nedze cierpiec na tym Swiecie;
Wkroétce kochanek wieniec ci uplecie,
Zleje go fzami i ztozy na . . . grobie! —

Nagrobek.

Tu lezy Klara, szczyt wdziekdw i cnoty,
W miodosci swojej pochowana kwiecie;
Ulegta bolom mitosnej tesknoty,

Jakg tu byla, ujrzysz w innym Swiecie;
A teraz kleknij, zmbéw trzy pozdrowienia,
Bo ludzka dusza potrzebna zbawienia!

Stat krzyz na grobie, a na krzyzu wieniec

Codzien $wiezemi wonnemi kwiatami ;

Niejeden pod nim modlit sie miodzieniec,

Niejedno dziewcze zlewato sie tzami ;
Niejeden takze juz wiekiem znekany,
Wspomniat swa mtodos¢ nad Klay kamieniem;
Wspomniat, ze takze byt niegdy$ kochany
I zméwit pacierz i odszedt z westchnieniom.
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Lecz zkad ten wieniec, daremnie bys$ pytat,

Zaden ci o tem nie rzeknie przechodzien;

A jednak codzien na krzyzu zakwitat,

Bo z Swiezych kwiatow splatany byt codzien!
Maowiono t{lko, ze byt klasztor blisko,
A w tym klasztorze jaki$ czlowiek stary;
Lecz nikt nie wiedziat, jakie- miat nazwisko,
Onto codziennie byt nad grobem Klary.

Jako zakonnik odziany w habicie,

Zrana i wieczor modlit sit* pod krzyzem;

Mato kto nawet znat tam jego zycie,

Zwano go tylko ojcem Kazimierzem.

('Z dodatku do ,,Czasu™ na rok 1858, stronica 86-120.)

Przektad Mikotaja, Botoza Antoniewicza.

2. W karczmie*).

przmi radosnych piesni dzwiek

" Z gtosnym wtérem naszych szklanek,

A na dworze wichrow jek,

lluczy burza, ¢my kochanek,

A na dworze mrozny czas

Sniegiem w koto zasut nas.
Szklanki o stot dos¢ juz, dosc!
Bracia, stopy tam szorstkiemi
Tanczy zima, grozny gos¢
Po mogitach polskiej ziemi,
Gdzie nadzieje wolnych skryt
Ach ostatnie! — $nieg i pyt.

*) Z ,Kuchu literackiego,” IV.rocznik nr. 10. z 3. Marca 1877.



150

Z $niegiem walczy krukéw éma
Tam o martwe meznych zwioki,
Ukry¢ chcac przed Swiattem dnia
Hanbe $wiata w cien gteboki

| pogrzebie je wsrod pol,

Lecz nie krwawy, wieczny bol!
Grdy skowronka piosnka juz
Zabrzmi w smutnej tej dolinie,
Grdy catusem paczki roz
Promien storica znéw rozwinie,
Zdejmie wiosna grobu glaz
Z pogrzebanych przeklenstw wraz.

Splynie $nieg i razem z nim

Wynurzg sie polskie groby,

A z tych grobéw buchnie dym

Noca hanby i zatoby,

Wposrod ktorej gromy kar

Rzuca¢ bedg zemsty zar.

Przektad Marji Bartusoiunej

3. Bal maskowy*).

Trab rozgtosnych dzwieki grzmigce
"1 szalone skrzypcOw pienia,

Jak potoki gorskie rwace

Szybko lecg k'nam z wzniesienia,
Ro6znobarwnych ttuméw grono
Czarodziejskich strun tych drzenie
W wartkich tanéw upojenie,

W ton porywa nieskonczona.
Drzew i kwiatdbw w koto sploty
Sny o wiosnie budzg w tonie,

*) Z ,,Kuchu literackiego“, IV. rocznik, nr. 10. z 8. Marca 1877.
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Potrgcajac tchem tesknoty

O kwieciste w dali btonie,
Szlg mi wonne pozdrowienie,
A dziewicom tchna na lice
Pocatunku ciche tchnienie.
Lecz wesote te dziewice

Czu¢ tesknoty ich nie moga;
Ach! nie dla nich dzisiaj zale,
qusalj cych lekka noga

W ulubionych tancéw szale.
Wszak to miodych réz sg paczki,
Co wzleciawszy z swej gatgzki,
Wigzg w plasach biate raczki
Do nadobnej kwiatow zwigzki;
Mysl zatrzymac ich nie zdota,
Bo czas szczescia jest zagtada,
Kwiat opada, mtodo$¢ wota,
Ktorej smutek bytby zdrada.

Patrzcie, stodka tajemnica

Pod maseczka wdziecznie skryta,
Zbliza oto sie dziewica.

Ach! kto jeste$? serce pyta,
Jasny jedwab tak bogato,
Chociaz miekko i niedbale,
Purpurowg objat szatg

Kibi¢ twag w powiewne fale,
Zloto blaskiem cie oblato,
Cudna polska ty dzieweczko!
Jak figlarna gtowka smiato
Dumng skryta sie czapeczka,
Jak sie gwiazda djamentowa
W noc kedziordw twoich chowal
Jak sie perty tulg tadnie

Do twej szyi, do sukienki,

Co tak zbiegty sie gromadnie,
Wielbi¢ cicho twoje wdzieki!
Czy bdg jaki tzg rozkoszy
Zrosit piekne twe ramiona?
Lecz sie mysl wesota ptoszy,
Niewiem, czemu sie do tona
Wkrada smutek, gdy w uroczy
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Twoj sie obraz wpatrza oczy.

O dziewczyno, czy te szaty
Godtem Polski? te purpury,

Te jedwabie, peret sznury,

Majaz los jej i jej straty

Nam przedstawiac, z upomnieniem
Lany $mierci zlane tzami?

0 tak! wesztas w te komnaty,
Stawi¢ nam jg przed sumieniem,
1 w szat bolu niep amletn?/
Rzuci¢ odblask jej przesztosci,
By zatongt duch nasz smetny
W rozmyslaniu i zatosci.
Odwraociwszy sie milczaca,

W roztanczonym znikasz tlumie,
Jako Polska znikajgca

W tancu dziejow dzikim szumie!

Nowe maski znow si¢ roja,
Tutaj rycerz z damg swoja,
O bolesci swej niezmiernej
1 mitoSci prawi wiernej.

A tam w twardej wilosiennicy

I sandatach pielgrzym stoi,

Co jak Swieci pokutnicy

W gruby kaptur gtowe stroi,

A czarownym snem ulata

Gdzies za gory morza, Swiata,
Gdzie cel jego drog Wytknlety,
Gdzie palmowe szumig drzewa,

A ich mity cien owiewa

Skarb najdrozszy dlan, gréb Swiety.

Ach! witajcie mi, zeglarze!

Dajcie miejsce na okrecie!l

Po burzliwym wod obszarze

Dalej naprzéd w burz objecie!

Juz ciggngce widze mewy,

Z chmur skiebionych wieje trwoga,
Stycha¢ grzmotu dzikie $piewy;
Zegnam cie, Ojczyzno droga!
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Do wolnosci stodkich rajow
32 ¢ z krwawych walk zagonu,
zie wsrod cienia Swietych gajow
Zaden tyran nie wzniost tronu.
Rzewng modtg uswiecony
Wstapie w cisze tajemnicza,
W bor d2|eW|czy, nleskonczony,
Gdzie won boskich tchnier powiewa,
Gdzie ku niebu png sie drzewa,
Szumigc ghucho, i ramiony
Obejmujac noc dziewicza.
Tam dla troski mojej bladej
Sen odszukam ulpragniony;
Tam poleci mysl na zwiady
Az przed grozne losow trony,
Proszac witadzy przeznaczenia,
By mi tajnie swe otwarta
Wposrod lasow tych milczenia,
Czemu Polska juz umarta?
Moze zechce odpowiedziec,
To odpowiedZ z ptakdw Spiewu,
Z ryku zwierzat bede wiedzie¢
| z Niagary fal przelewu.

Przektad Marji Bartuséwnej.

4, Tutacz polski*).

Gd2|es w puszczy w zrédia wadd ubogiej,
' Gdzie btadza karawany,

Wposrod zawianej piaskiem drogi,

Z Qjczyzny swej wygnany

*) Z ,,Kuchu literackiego,” IV. rocznik, nr. 10. z 3-go
Marca 1877.
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Bohater polski niesie krok,
A serce rwie mu uczué ttok.
Stonice nan rzuca bez wytchnienia
Potudnia zar goracy,
Palac catunkiem swym z ptomienia
Miecz z boku mu wiszacy;
Czy chce potokiem ognia fal
Zazedz do zemsty dzielng stal?
Ku ziemi ciato sie pochyla,
Znekane w utrudzeniu;
Gdybyz spoczynku jedna chwila
Chocby w swym wiasnym cieniu!
Gdybyz w pragnieniu znalez¢ kres
Cho¢ w wyschtem zrédle wiasnych tez!
Lecz duch mekami ciata gardzi,
O bitwach $nigc w tej chwili,
1 w giebiach swych bolejgc bardziej,
Wiec isC sig dalej sili. |
Kosciuszko! — krzyknie czasem w gtos,
Szlac btyskiem miecza wrogom cios.

Gdy wieczor chtodny cier rozrzuci,
On wsrod oazy stoi,
Zdr6j mu litosng piosnke nuci,
Stodkim go dzwiekiem poi
A drzaca trawka szepce mu:
O spocznij, biedny, spocznij tu!
Upada senny. Obce drzewa
U jego gwarza glowy;
I wiatr go falg snu owiewa
| styszy marsz bojowy,
To znowu w szumie wod i drzew
Styszy zwycieztwa wielki $piew.
Oto ksiezyca wschéd zapala
Niebiosa juz pustyni;
Tam jasne szable btyszczg zdafa,
To jadg Beduini;
Jedyne $wiatto w puszczach tych,
Blaski ksiezyca wiodg ich.
Kumakoéw orszak wiatronogi
Juz zbliza sie rozgtosnie,
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Co utrudzone z diugiej drogi
Do zrodta rza radosnie.
Okrzyki jezdcow stychac wcigz,
Lecz sie nie budzi $pigcy maz.
Oni juz rzezwi i weseli
U Zrddta poja konie,
Lecz nagle stajg, bo ujrzeli
Btyszczacy miecz na stronie.
W chtodnem ksiezyca Swietle 1$ni
Twarz blada tego, co tam $ni.
Aby nie zmaci¢ snu przybysza,
Siadajg milczkiem w kole ;
Pier§ im zalewa wielka cisza
Na widok blizn na czole,
Co jako krwawych nieszcze$¢ wiesé
W pustyni synach budzg czesc.
Ku u$pionemu Arab stary
Krokami mknie cichemi,
Rzezwiacy napdj wlat do czary
I wposréd traw na ziemi
Z najlepszg z potraw, ktdrg sam
Wybrat dla niego, sktada tam.
Na miejsce swoje potem wraca
| diugo orszak caty
Na nieszczesnego oczy zwraca,
Cho¢ zbiega czas niematy,
Nim sie obudzi ten, co kraj,
Co ojcow swoich stracit raj.

Wtenczas witajg go w goscinie,

Nucac ku jego czgsci

Bojowy $piew, co przez pustynie

Lecac, jak wichr szelesci,

Bo dzika zemsta, ptomien, krew,

To Spiew ich ojcow, to ich Spiew.
Bohater chwyta miecz do reki,
Snem jeszcze rozmarzony,

Stoi na polu Ostroteki,

Szlac ciosy w wszystkie strony;
Burzliwa pier§ mu pali skron,
Nieprzyjaciela szuka dton.
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Lecz gdy popatrzy, stucha pilnie,
Poznaje obce tony,

Arabji syndw wzietych mylnie

Za Eolskich wojsk legjony.

W ksiezyca blasku, w nocy mgtach
Na ziemie pada w gorzkich tzach.

Przektad Marji Bartuséwnej.

5. Dwaj Polacy.

Hipolit:

Lat siedem ty$§ w obczyznie,
1 Lat siedem walczac z glodem,
A jeszcze$ nieznuzony
Wieczystym tym pochodem?
Mow, co cie tam wiezito

W okrecie, przy szeregu

Tych majtkow, co wstrzymato,
By przybi¢ raz do brzegu?
Tu wiatry pedza okret

I w zagle dmig wesoto,
Powietrze dmie od ladu

I gég/ sterczg w koto,

A jednak ty w radosci

Nie uczestniczysz pradzie,

I serce nawet martwe

Nie wota: ,Witaj, ladzie?!"
Mow ! jesli$ ujrzat ptaka,

Co tam po modrej fali
Szybujac sie unosi,
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Az sie gdzie$ gubi w dali;
Ptaka, co swojem skrzydiem
Skron tobie musngt w locie,
Czy$ w las sie nie rwat za nim
W zadumie i tesknocie?

A jesli$ spostrzegt w dab
Majtka bystrego wzrokiem,
Jak las sie rozposciera
Zielony przed twem okiem,
Mow, czy$ nie rozmarzony
Bezczynnie spoczat czasem;
Bo teskno byto tobie

Za ziemig i za lasem?

BOLESEAW:

Lat siedem bez ustanku
Przebytem na bezdrozu,

Lat siedem moze jeszcze
Przepedze ja na morzu;
Dopoki nie ustysze,

Ze nam gotujg zmiane,

Ze ludzkos$¢ cata wstaje,

By leczy¢ krwawg rane,
Zadang Polsce calej

W dniu owym, gdy nas krwawa
Gnebita dton, gdy padia
Zbroczona krwig Warszawa.
Daremnie swym widokiem
Tak las, jak géra neci;
Daremnie nad ma gtowa
Swiergocgc ptak sie kreci.
Ni gor uroczych zal mi,

Ni tez zacisza w lesie,

I do przyjacidét nawet

Juz serce me nie rwie sie;
Bo sitg mojej woli

Tesknote serca skracam,

I od ojczystej ziemi

Wzrok moj ku morzu zwracam,
Tu czuje ja sie wolnym
Wsréd wichrow, ktére wieja,
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Cho€ dzieh po dniu uptywa,
Nie krzepiagc mie nadzieja;
Tu zyje Ja wspomnieniem
Wsrdd tych, co mnie odbiegli,
Gdy w walce dla Ojczyzny
Nie szczedzac krwi, polegli.

HIPOLIT:

O ciszo morz bezdenna!

W dumaniach zagtebieni
Po morskiej ptyniem fali
Od S$wiata oddaleni.

Od kraju dzieli przestrzen
Podwojna tu cztowieka;
WSsréd morza fal i wichrow
Samotny gréb nas czeka.

BOLESEAW:

Tak martwem zda sie niebo,
Jak tam Ojczyzna moja,

Co pozbawiona zycia
Promienistego zdroja;

A to bezdenne morze,

Co ptynie niezmacone,

To tak jak pole bitwy,
Trupami zascielone.

HIPOLIT:

Tam niebo sie zaémito

1 niepogode wrozy:

To znak odmiany pewnej,

Znak nadchodzacej burzy.

O marzycielu gtuchy!

Mow, czyby$ drzemat dalej,

Gdy $piew brzmi, co po morskiej
Rozlega sie tam fali?
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| gdyby cie ptaszyna
Mgsr)\/e%/ sv&oirr)n dz>i/obem?
Wspomnieniem cie Ojczyzny
Poruszy¢ chciata tubem?

I gdyby ci $piewata

O walkach Polski z katem,
1 jak sie dopytuja

W walce bracia za bratem?
A ty$ bezczynnym zostat.
Bezczynnym w walk odmecie ;
Bo obca ciebie wola
Wiezita na okrecie.

BOLEStAW:

Nie zjawi sie ptaszyna,

By dzien mi glosiC stawy,

I jak sie w walce bracia
Pytajg 0 mnie krwawej;
Lecz gdyby sie zjawita,
Tobym sie rzucit w morze;
Przeptyngtbym w tesknocie
Kipigcych fal bezdroze.
Duch wyprzedziwszy cialo,
Spieszytby na gonitwy,

By blaskiem jasnym braciom
Przy$wieca¢ wposrod bitwy ;
A gdyby kry¢ sie pragnat
Wraog pod zastong nocy,
Zastone zdartbym z niego
Swej uzywajac mocy,

I kule moich braci
Skierowatbym co sity

Na wroga mej Ojczyzny,
By w sercu mu utkwity.

HIPOLIT:

W powietrzu patrz! zagrzmiato
| srogie groza chmury;
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Kto wie? wolnosci Polski .
Czy dzien nie zals$ni wtéry?

BOLESEAW:

Odptywa i przyptywa
Niezmiennie morska piana;
Lecz bez nadziei stara
W sercu krwawi sie rana.

Sambor, 2. Stycznia 1888.

Przektad G. Kohna.



JULIUSZ LOTHAR.

1. Bitwa pod Grunwaldem,
ballada.

.....

Zwycieztwa dzien Isnit jasny na polu walki krwawej,
' Rycerstwa kwiat polskiego tu zdobyt wieniec stawy,
G-dy pod Grunwaldem chrobry JagieHo wojowniki
Krzyzakéw bit na glowe, prowadzac Litwy szyki.
Niemiecki zakon walczyt w zemscie niepowscig-
[gnionej
Przeciwko Polsce, z Litwg dzis Scisle skoja-
rzonej;
Wiec ttumy zbrojne w dzidy gdyby krwiozercze

W boj szlg krzyzaki chciwe,pgy Polski zgnies¢
[zastepy.
Lecz na nic wrogbw meztwo i na nic wrogow Ssita,
Nad meztwem ich waleczno$¢ Polakow zwyciezyia,
Jednego $mier¢ przeptaca dziesieciu krwawym zgonem,
I plemion mnoéstwo pada z obliczem, krwig zbroczonem.

A oczy I$nig namietniej, do dzikich walk zagrzane,

A serca bijg silniej, ambicjg kotysane,

A ziemia dudni gtucho pod kopytami koni,

A echo nosi wiatrom szczek $mierciodajnej broni.
Krol polski wojownikéw zacheca silnym gtosem,
Wtem Smier¢ z rgk wroga grozi morderczym jemu

[ciosem,
Siekierg w rece Dipold, co dzisiaj sobie hula
Na czele swych krzyzakéw, zagraza zyciu krola.

G. Kohn. Polska w $wietle niemieckiej poezji. 12
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Lecz Olesnicki pana krwi broni swej wylewem,
Jak lew, gdy rozjuszony przerazajacy gniewem :
W Dipolda serce dzidg wprost mierzyt wojak

[Smiaty
I krzyzak jednem pchnieciem padt, krwig zbro-
czony caly.

A krol, co w bitwach licznych nietrwozny i ochoczy,
Tam gd2|e mu $mieré grozita, sam S$mierci zajrzat
[w oczy,
Mtodzienca poSwieceniem do tez dzis rozczulony,
Odpasa miecz od boku i wrecza mu wzruszony.
Lecz mtodzian za te taske dzigkuje panu skromnie;
Nie krolom stuzy¢, Bogu on stuzy¢ chce nie-
[ztomnie;
Wiec przed ottarzem Kleczac i Twérce czczac
[wspaniale,
Sam jemu sie poswieca ku wiecznej Boga chwale.

Sambor, 27. Stycznia 1885.

Przektad G. Kohna.

2. Grymasnica.

Pelna dasow, petna fochow,

* Smetna, blada gdyby cien,

Chorujaca wuaz na nudy,

Préznujaca z dnia na dzien;
Niezgodliwa i kiétliwa,
Wszelki jej porzadek zbrzyd’r,
tajgc stuge za miedziaki,
Trwoni zioto, ze az wstyd!

Wios w nietadzie, strgj ﬁomiety,

Koto ust Iublezny $miec



163

Cafa si¢ przedstawia prawie

Jak prdznosci rodny grzech.
Rozdrazniona nie zna zgody,
Plotek caty zapas ma,
Nie serdeczna, ani rzewna,
Romansowa albo mdfa;

Jak lukrecja dla przyjaciot,

Skora zawsze stugi big,

Za leniwa, aby kochac,

Chtodna zbyt, by przyjazn czcic;
Btyszczac frazesami czczemi,
By zastoni¢ proznie swa,
Wymagania zna dla siebie,
A dla bliznich swych jest zia;

Lecz ze wdzigkiem zapoznanej

Role odgrywajac wcigz,

Ktérej wedtug jej wartosci

Dotad nie ocenit maz —
Oto typ jest grymasnicy,
Jaki nam podaje Swiat:
Trzykro¢ biada uczciwemu,
Ktéry w sidta takiej wpadH!

Przektad, G. Kofma.

3. Kobieta polska.

Nadobna, jako réza w lesie

" A smukia, gdyby wierzba rosta,

Lénigc jak robaczek swietojanski,

Przedstawia nam sie postac wzniosta.

Korale ust — jak zycia czara,

Co sie ognistym Isni napojem,

A z ramion biatych na dot sptywa

Wios I$nigcy, ztoty gestym zwojem. :
12-



164 —

USmiechem, petnym serdecznosci
Swe poteguje wcigz powaby,
W uroku wiecznej ISnigc mtodosci,
Co czarem wzrok ol$niewa staby.
A gdy sie w sercu miodocianem
Raz pierwszy w zyciu mito$¢ budzi,
Swym czarem lica jej okrasza
A wdziekiem swym zachwyca ludzi;
Gdy z glebin duszy sie wyrywa
Natchnienie gdyby strumien lawy,
W catunéw zarze dusza tonie
A w oczach promien I$ni sie tzawy —
O! wtedy dusze zachwycajac,
Jak wieszczka patrzy w swym zapale,
Sybiru $niegi oztacajac,
Wzburzajac wzrokiem morza fale.
Lecz cho¢ sie rowna z gotebica,
Spokoju ktérej nic nie zburzy,
Madonne wzrokiem przypomina —
Niechno widokrag sie zachmurzy,
Niech grozi wojny krwawym szlakiem,
A cala postac jej sie zmienia,
Bo mysli: ,,Moze mi sie uda,
Wspotdziata¢ w dziele wybawienia!”
I bohaterka w niej sie rodzi
I meczennica, ofiar chciwa,
Co wzrokiem kraj swoj wyswobodzi
I Polske ztgczy w swe ogniwa!
Tak czujg Polki i dziataja,
Pieknosci znajac swej uroki,
Gdy odstaniajg od niechcenia
Drobniutkg nozke, robigc kroki,
Az miodzian, gwoli swej kochanki
I w wirze tanca rozpasanym
Trzewiczek zdejmie z ndg bogdanki,
Po brzegi petnigc go szampanem,
A swej dziewicy pijgc zdrowie
Z napredce wymyslonej czary,
Tak jako przed nim juz ojcowie
Obyczaj przodkéw wznawia stary.

Przeklad, G. Kotma.



JULIUSZ MOSEN.

1. Tysigc walecznych®*).

Walecznych tysigc opuszcza Warszawag,
"Przysiega kleczac: naszym Swiadkiem Boég!
Z bagnetem w reku pdjdziem w Swietg sprawe,
Smier¢ naszem hastem, niechaj zadrzy wrdg!
Juz dobosz zagrzmiat, juz sojusz zawarty,

Z panewka prozng idzie w boj putk czwarty.

*) Pies$n ta, przettumaczona przez Jana Nepomucena Ru-
minskiego, znana jest w Niemczech pod tytutem: ,Die letzten
Zehn vom vierten Regiment.“ Autor jej, wielki przyjaciel Pol-
ski, ktdry oprécz w wierszach sympatjom dla niej zywy dat wy-
raz w tragedji: ,,Syn Kksiecia,” apoteozujacej poswiecenie sie
Polki Anny Orzdskiej, urodzit sie 1803, 8. Lipca w Marieney,
wiosce saksonskiej, ¥ w Oldenburgu 1867, 10. Pazdziernika jako
dramaturg i radca nadworny. Straciwszy ojca, juz w 20. roku
zycia swego, pracowat sam na siebie a zdobywszy pierwsza na-
grode na konkursie literackim, uzyskanemi pieniedzmi zwidzit
Wiochy dla artystycznego wyksztatcenia. Nastepnie wréciwszy
do Niemiec i skonczywszy tamze swoje studja prawnicze, zostat
1834 adwokatem w Dreznie, gdzie sie tez ozenit. Ztamtad
powotany w charakterze dramaturga do Starogrodu (Oldenburg),
pozostat na tern stanowisku przez 23 lat az do $mierci swojej.
Choroba chroniczna, ciezka, ktéra go od roku 1846 az do samej
Smierci przeSladowata, niezdotata go ani na chwile oderwacé od
tej pracy, w ktérg sie wzyk. Pozostawit jako ostatnig literacka
spuscizne po sobie caty szereg poezyj, noweli i dramatéw.
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Wiadoma $wiatu ta stawna Olszyna,

Gdzie nieprzyjaciel twardym murem stat!

Paszcz tysiac zieje, rzez sie krwawa wszczyna,

Juz mur zwalony, nie pad’r ani strzat:

Okropny postrach poniost ttum rozzarty,

Spokojnie wrocit do Pragi putk czwarty.

Pod Ostroteka wrdg sie dumno zzyma,
Qtacza wolnych dzikiej hordy wat.
Smier¢ albo zycie, tu wyboru nie ma,

Z bagnetem naprzod, nie padt ani strzal!
| juz dla naszych odwr6t jest otwarty,

| kt6z to zdziatat? a byt to putk czwarty.

Onto po ciezkiej i krwawej rozprawie,

Jak ostry piorun, jako bitwy pan,

Ponuro wracat ku tesknej Warszawie,

Krew obmyt w Wisle juz z przyschnietych ran;

Czerwono ptynie w morzu prad niestarty,

Krew to walecznych, przelat ja putk czwarty.
Daremne meztwo! Ojczyzna zgubiona;

Ach! nie pytajcie, kto spetit ten czyn;
Zabojczy potwdr wyszedt z matki tona,

Ojczyzny zgubg jej wyrodny syn!

W kawatki znowu kraj polski rozdarty,

Krwawemi {zami zaptakat putk czwarty”

Zegnajcie bracia, ktérych nam przy boku

Za Swietg sprawe wzieta Smierci dion!

Wam lepszy udziat dostat sie z wyroku,

Nam chytra zdrada wzieta z reki bron;

Jak biedny tutacz na kiju oparty,

W kraj obcy idzie nasz dzielny putk czwarty.
Dziesieciu meznych obtgkanym krokiem
Przechodzi chwiejno pod graniczny stup;
Ciekawem zewszad patrzg na nich okiem,

Z nich kazdy idzie jak bez zycia trup;
Kto idzie? stdjcie! krzykng pruskie warty.
My to dziesieciu — caly to putk czwarty!

Przektad Jana Nepomucena Kamirnskiego.
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2. POLONIA.

j~olke, co w ciemng duma noc,
Otacza dziki krzew;
W obcg sig kr>j jej dostat moc,
W jej zylach krzepnie krew.
Ojciec jej konno ruszyt w boj,
Ktory Kosciuszko widdt,
Az w walce znalazt koniec swoj,
Kartacz go z drogi zmiott.
Za Poniatowskim dazyt znéw
Brat w krwawych bitew wir;
Lecz do dom juz nie wrocit zdrow,
Czarng go kryje Kkir.
a bratem w bitwe dazyl maz,
Dton jego gdyby stal,
Lecz Wista szumi, szumi wcigz,
Kryjac go w gtebi fal.
Jedynakjeﬂ' przez émialg czyn
Ojca chciat pomsci¢ grob —
Na szubienice poszedt syn,
Z gatezi wisi trup.
A matka strzeze syna zwiok,
A wzroku nie émi fza,
I zemste obiecuje wzrok *
Az do sadnego dnia.

Sambor, 8. Kwietnia 1890.

Przektad G. Kohna.
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3. BOG i OJCZYZNA.

ojca mego zegnat,

w Iwiu_puszczajac sie szlak —
Tam, gdzie z ziemi trysnie Zrddhu,
Mowit ojciec do mnie tak:

,.Kto sie sprzeniewierzyt Bogu,
Kto ojczystg rzucit bron,
Temu serce uschnie w ciele,
Z grobu wyrasta mu dton!
Byto to ostatnie stowo,
Ktérem ojciec zegnat mnie,
Blogostawienstwo ostatnie
Na tutaczki smutne dnie.
Lecz napréznom szukat Boga
I Ojczyzny wszerz i wzdhuz;
Bo ukrzyzowano Zbawce,
A Ojczyzny nie ma juz.
W grobie spoczywa jej ciato,
Gdzie je piekiet wiezi noc,
Nad niem skata a na skale
Moc pieczeci czarnych, moc.
Lecz wsérdd ludu krazg basdnie,
Ze zbawienia bty$nie dzien
I ze z grobu zmartwychwstanie,
Aby zyc¢, Ojczyzny cien!
Dzi$ przy grobie w petnej zbroi
Zastep wojska trzyma straz,
A watpliwo$¢ w stowo Zbawcy
Uwydatnia uczniéw twarz.
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O sarenko! pewnie litos¢
Nad bolescig czujesz ma,
Ze$ skapata ciemne oko
Przezroczystg smutku {zg?

Sambor, 21. Stycznia 1891.

Przektad G. Kohna.



__ ERNEST ORTLEPP. m

1. Kogut, pies, niedzwiedz i orzet,
Toajlsa*)-

Ryt sobie kogut jakich mato,

* Co ostrogami brzeczat $miato,
Ten sie juz z rana od $mietnika
Odzywat, mina byfa dzika,

A z kazdym wadzi sie i sprzeczy,
Jakby sie wielkich podjat rzeczy.
Wiec naprzod pieje na Smietniku
Melodje ramig: kukuryku,

A potem gdyby orzet skrzydty
Trzepocze swemi tgarz przebrzydty.
Na dachu wreszcie rozztoszczony

*) Ernest Ortlepp, jeden z najwiekszych wielbicioli Polski,
gtosny takze jako tlumacz Szekszpira, urodzit sie 1. Sierpnia
1800 w Schkélen koto Naumburga i ksztatcit sie po skonczonych
studjach nizszych w uniwersytecie w Lipsku na teologa. Cho-
roba piersiowa potozyta kres dalszym jego studjom. Przerzucit
sie wiec na pole literatury (1825). Dla politycznych wierszy
swoich z Lipska wygnany (1836), bigkal sie po obczyznie. Byt
w Sztutgardzie, ztamtad znowu wrécit do Lipska. Upokorzenia
doznane w potaczeniu z chorobg popchnety go coraz nizej na
pochytej drodze. Stat sie nalogowym pijakiem i zgingt w rowie
1864, 14. Czerwca. Niejeden rowny mu talent zmarnowat sie w
podobny sposéb! (Przyp. red.)
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Zasiada, piejac na wsze strony,
Az wszystkie kurﬁ % zdumiaty,
Co to za junak okaza

Lecz wnet zawrotu dosta+ gtowy:
Na dachu pobyt dlan niezdrowy.
Nie dopisuja dobre checi,

Wiec si¢ po dachu kogut kreci,
To w przod, to w tyt kIeI’U{(QC kroki,
Nareszcie pobyt swoj wysoki
Opuscit ze zwieszong glows,
Zajmujac Smietnik swoj na nowo.

| pies byt takze zaniedbany,
tancuchem skuty tam do Sciany,
I ten kaganiec miat na pysku,

Co szczekaC nie pozwalat psisku,
Tak go krepowat, tak go krwawit,
Az pies wscieklizny sie¢ nabawit,

I napadt tego i owego,

I wielki rwetes powstat z tego.

I w lwig sie pies przyodziat skore
1 w marsa stroit twarz ponure;
Lecz w koncu, gdy mu gtod dopieka,
Znow z lasu wraca do cziowieka,
I do n6g panu zndw przypada,
Co mu na pysk kaganiec wkiada.

| niedzwiedz takze byt szkaradny,
Potezny zwierz i samowfadny,

Ten pychy peten i zuchwaty

Swiat ‘zawojowaé pragnat caty ;

A ryczal, straszac piekiet sitg,

Az wszystko z drogi ustgpito.

| orzet byt tez, orzel biaty,

Ten wzniost ku niebu lot wspaniaty,

I srebrem skrzyde’r swoich szumiat,

Az Swiat sie caty patrzac zdumiat.
Lecz orzetl, ugodzony grotem,

Padt z krwawq rang w przepas¢ potem.

Na orta cze$¢ Spiewacy lesni
Najstodsze swoje nuca piesni,
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Skowronkéw i stowikdw chory
Czes$¢ polegtemu piejg z gory.

To biaty orzet, pozna¢ z miny,
Wybraniec z grona ich jedyny!

Sambor, 13. Czerwca 1890.

Przektad G. Kohna.

2. Widzenie,

Toa.lla.d-a..

Kiedy trgbka zagrzmi polna,
Gloszac stare polskie piesnie,
Zastep bohaterow zwolna
Grobow swych porzuca ciesnie.
A wiec naprzéd do ataku
Stawne z dawnych latrajtary,
Piechotnicy wedlug znaku,
Ortem I$nig sie ich sztandary.
Biaty orzet przeciwnika
Gromi¢ zda sie swemi szpony,
I wesofa gra muzyka
W skoczne jak do tadoa tony.
I Kosciuszko z grobu wstaje,
Wstaje z grobu jasniejaco,
Wojsko pokion mu oddaje,
Prezentujgc bron btyszczaca.
Poniatowski z Elstry toni
Na wierzch znéw sie wydobywa,
Mokry wios u wzniostej skroni
Promien niebios mu optywa.
I Sobieski w miecz uzbrojon
I w zwyciezcy krwawej szacie
Przewodniczy krwawym bojom
Gdyby olbrzym na bachmacie.
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Wznigstszy si¢ nad chmur krawedzie,
PostaC w szacie okazatej
Na ognistym tronie siedzie
Z majestatem w twarzy bialej.
Posta¢ ta na czarnej gorze
Siedzi tam odosobniona,
Duma patrzac w grozne burze,
Splata milczaco ramiona.
U stép tronu bijg gromy
I powietrze btysk rozrzednia,
Bozych gniewow znak widomy,
Burzy jest to przepowiednia.
Trwoga wielka i dreszcz Swiety
Serca wszystkie przenikaja,
I w glos hasta niepojety*
Wszystkie usta rozbrzmiewaja.
A tytana duch sie budzi
Przewodniczac do gonitwy,
By prowadzi¢ zbrojnych ludzi
Jako wédz do Swietej bitwy.
Widok sie Piramid szerzy
Wystepujac z szarych mrokdw,
W ogniu ptong Moskwy wiezy,
Pozar siega do obtokdw.
Z prochu bitwy, z ran ptomieni,
W ktérych ziemska I$ni niedola,
Gdyby obraz krwawy, z cieni
Wystepujg Lipskie pola.
I powstaje z catej mocy
Burza z grzmoty i pioruny,
Na potudniu i potnocy
Krwawych ogni widac tuny.
W przepasé gora sie zatacza,
Dab pochyla sie u brzegu,
Ziemia ksztatt swodj przeinacza
I strumienie stajg w biegu.
Oto burza, ktéra Swiatom
Grozi straszna i ztowroga,
Ze sie nie ocali atom,
Gdy sie burza zerwie sroga.
Lecz gdy burza ta ustanie
I gdy zniknie noc z przestworza,
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Wtedy bedzie znow Switanie,

Bedzie Maj i wiosna hoza.
I nad ostrych gor krawedzie
Znow sie W biatej wzniostszy szacie
Tam od Wschodu postac siedzie
W moznowtadcow majestacie.

Stonice skron mu opromieni

Aureolg jasno-I$niaca,

USmiech btogi zarumieni

Twarz mocarza dumajaca.
A wodzowie polscy dawni,
Poniatowski i Sobieski
I Kosciuszko, meze stawni,
Pod grobowe p6jdg deski.

I wolnosci blask wyptynie

Ponad chmury, ponad skaty,

| do lotu znéw rozwinie

Swoje skrzydta Orzet biaty.
Wtedy zabrzmig ludow pienia
Jak ten gtos muzyki polnej,
A Polacy dzigkczynienia
Ztoza hotd w Ojczyznie wolnej.

Sambor, 14. Czerwca 1890.

Przektad G. Koéhna.

3. Wspotczucie.

Jwvarz nieraz mglg zachodzi ma,
' Gdy druha zwioki chowaé mam,
A jesli oko zwilzy tza
W grob za nim zdazy¢ chciatbym sam.
A _gdy szlachetny ginie lud,
Nie mniejszy wowczas smutek moj,
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Wraz z nim do $mierci ciggngc wrot,
I ja w gréb chciatbym zdazy¢ swo;.
Cho¢ oburzenia sttumig gtos,
Co przed Najwyzszy dazy tron,
Opiewa¢ moge tzami cios,
Ktory przyspieszyt Polski zgon.

Sambor, 30. Kwietnia 1890.

Przektad G. Konna.

4, Matka | dziecl.

Zdata piastunki swej wiernej,

' Zdata ojczystej swej chaty,

Btadzi w obczyznie niezmiernej

Zastep tutaczéw bogaty™).
USmiech swe traci stodycze,
Mienigc sie w skargi pogrobne,
W uszach ich pienia stowicze
Brzmig jako tony zatobne.

Prozno sie wiosna usmiecha,

Czasy im wrdzac taskawsze,

Serce za Majem ich wzdycha,

Ktéry pogrzebion na zawsze.
Wowczas to piesnie krazyty
Wposréd narodu ochocze,
Dzisiaj pod wiekiem mogity
Spig te zludzenia urocze.

Dzi$ nieszczesliwi swe blizny

Widczg gdzie$ na Swiata krarice,

*) Wyrazu: ,,bogaty” uzywam ze znaczeniem i w zaste-
pstwie wyrazéw: ,;silny, liczny,” na co zresztg i bez objasnienia
sama tre$¢ naprowadza. (Uwaga tlumacza).
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Dzi$ pozbawieni Ojczyzny

W oddali btagdzg wygnance !
Zdata Ojczyzny kochanej
Chora juz piers nie wyzdrowie;
Thum ten, na szczescia los zdany,
Bol jego, kt6z go wypowie?

Oko wspomnieniem sie tzawi,

Dono boleécii( sie wzdyma,

Serce za matka sie krwawi,

Ktorej przy dzieciach juz nie ma.
Matka ta gdyby Rachela
Dziatek dzi$ ptacze swych zgonu,
W smutku jej ulg nie udziela
Z niebios, z promiennych wzrok tronu.

Ramion wystaje z pod kiru

oS¢ rosnagca bez liku,

Z Francyi, z Niemiec, z Sybiru

Skarga odzywa sie w krzyku:

,Matko, o matko kochana,

Co$ nas karmita swem miekiem,
K'tobie my$l nasza stroskana
Wraca z dojrzalszym juz wiekiem!

,BoSmy pasierby bez czescl,

Odkad cie kryje mogita,

Matka nas obca nie piesci

Tak, jako ty nas piescifal
,Kiedy nam szczescia zadatki
Wréci potezne twe stowo?

Kiedy na tono twe dziatki
Wréca, by odzy¢ na nowo?"

Sambor, 11. Czerwca 1890.

Przekltad G. Kohna.
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5. Kraina klatwy.

Niebioséw klgtwa przygniata
" Kraj polski i polski lud,
| Klgtwy strasznej nie zetrze
Poswiecen walecznych cud.
,Czyz losem naszym niewola?
O Boze! spojrz na te tzy!
Wszak zaden z narodéw nie ma
Walecznych tyle, co my!
»,O Boze! gdzie nasza wina?
W swobodzie pozwdl nam zyc!
Céyz klgtwa stara na wieki
Udziatem naszym ma by¢?" —
Niebiosa milczg zawziecie,
1 kresu nie ma tych prob,
A w Kraju spokoj panuje,
I martwy on gdyby grob.

Sambor, 3. Maju 1890.

Przekltad G. Kohna.

G. Na Sybirze.

Na Sybirze, na Sybirze

* Won rozlega sie grobowa,
Wzdtuz i wszerz kraine trupow
Plachta kryje nam $niegowa.

CL Kohn. Polska w Swietle niemieckiej lioezji. 13
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Na Sybirze, na Sybirze
Dniem zaledwie wiosny zycie,
Lato liczy tam godzine,
Serce ledwie jedno bicie.
Na Sybirze, na Sybirze,
Gdzie ludzkiego zycia krance,
Tam Polakéw zyje garstka,
Smierci sg to pomazance.
Na Sybirze, na Sybirze,
Tam sie ludzkie gubig jeki;
Od katuszy piekielnikow
Srozsze sg lodowcow meki.
Na Sybirze, na Sybirze
Tchu nie starczy piersi stabej,
tza wspdtczucia w 16d sie zmienia,
Réwne smutki i powaby.
Na Sybirze, na Sybirze
Rados$¢ wszelka zaumarta,
Glowa ciezy ci otowiem,
Wieczno$¢ wrota swe otwarta.
Na Sybirze, na Sybirze
Przyjaciela gtos hie dzwieczy,
Ni dziewica ukochana
Kochankowi sie wywdzieczy.
Na Sybirze, na Sybirze
Od rodziny oddalony,
Wzrok wygnaniec w dal wysyla.
Zaptakany i steskniony.
Na Sybirze, na Sybirze
Z swojskim si¢ nie widzac cztekiem,
Glebie] on tam pochowany,
Niz pod trumny twardem wiekiem.
Na Sybirze, na Sybirze
Za wolnoscig Polak wzdycha,
A narodéw obcych serca
Skargom tym wtorujg z cicha.
Na Sybirze, na Sybirze
Biedna zali sie ofiara,
Az jej tzy kamienie wzruszg!
Suche tylko — oko caral

Sambor, 1. Maja 1890.

Przektad G. Kohna.
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W obcej sie tuta krainie

"' Orzet, naniec on biaty,

Pustki doko a jedynie —

W smutku pograzyt sig caty.
Mrozem lodowcéw go ziebi
Stonce promienne potudnia,
Piekto nan wieje z swych giebi
Tam na potnocy wsrdd Grudnia.

Patrzg na jego bolesci

Ludy, i tza zwilza oko;

Ale co w sercu sie miesci,

Serce ukrywa gteboko.

Orle ty biaty, promienny,
Godto poswiecen i wiary!
Z celi unosisz wieziennej
Wolno$¢ w niebieskie obszary!

Sambor, 26. Maja 1890.

Przeklad G. Kohna.

13*



n GUSTAW PFIZER.

Do Ledochowskiego™).
SztULtg-art, mw Styczni-u. r. 1832.

Gdy z po6inocy wies¢ nas doszta sroga.

* Zwiastujgca bohateréw zgon,

Witedy serce ogarneta trwoga

| radoSci dzwigczny zamart ton;

Bo pociesza¢ niewtasciwa droga

Tam, gdzie $mieré bogaty zbiera plon!

Gdy ofiara na ottarzu ptonie,

Prozno ptakaé, zatamywac dtonie.
Marne — tak sgdzilismy — nadzieje
W obec béléw i goryczy tych!

*) Gustaw Pfizer, urodzony w Sztutgardzie 29-go Lipca
r. 1807 i wychowany tamze, - 1890 jako profesor literatury przy
tamtejszem wyzszem gimnazjum, lako serdecznego przyjaciela
TJhlanda, Szwaba i Kernera zaliczajg go do tak zwanej szkoty
poetycznej szwabskiej. Zycie jego nie wykazuje zreszta znaczniej-
szych zmian i przewrotéw, ale przeszto dosy¢ cicho i niespo-
strzezenie mimo udziatu w politycznych kwestjach. Znany jest
takze Pfizer jako tlumacz angielskich poetéw i powiesciopisa-
rzy Bajrona, Bulwera, Jamesa. Na polu poezji wyrobit sobie
forme powazna, prawdziwie klasyczng. (Przyp. redJ
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Grom uderzyl! msciwy grom rozwieje
Te zastepy bohateréw cnych!
Dusza nad losami ich boleje,
Obowiazkiem, optakiwac¢ ich,
Obowigzkom czynigc zado$¢ owym,
Probom nie oddajmy sie jatowym.
Wtem zjawite$ ty sie, twemi czyny
Znéw nadziei promyk budzgc w nas!
Skron opromienity twa wawrzyny,
Blask nadziei odzyt jeszcze raz!
Z martwych serc budzita sie gtebiny
Wiosha nowa, silna — gdyby las!
Tys$ twem poswieceniem cud ten zdzialat,
Bo$ mitoscig ku Ojczyznie patal!
Bo$ nie poprzestawat na dumaniu,
Ale dziatat tak, jak los ci padt!
Bo$ byt dzielny w czynie i wytrwaniu,
Bolow ziemskich przyttumiajac $lad!
Bo$ sie z ruin dZzwignat o zaraniu,
By natchnieniem twem zdumiewac Swiat
Bo$ nie zaznat trwogi, ani skruchy,
Lecz nadziei peten byte$ i otuchy!
Z g’rgbin dziejow_wzrostes ty olbrzymem
I podnioste$ braci przez swoj czyn;
Ciebie wienczy bohaterskim rymem
Kraj twoj, bos ty wierny jego syn,
Wielbigc cie kadzidet wonnym dymem
Miare czasu stracit nawet gmin;
Bo w natchnieniu, w szale swej radosci,
Nie pamieta, ze to czas przesztosci!
Jak sie otrza$¢ z smutku i na szczycie
Stang¢, przyktad nas poucza twoj!
Nardd polski nowe zdobyt zycie,
Niesmiertelny optywa go zdrdj ;
Za swa matka $wiadczy gtos obficie
Synéw wiernych, ktorzy idg w boj!
A choé Polska w walce padta krwawej,
Kraj w odblasku dawnej zyje stawy.

Sambor, 18. Kwietnia 1889.

Przeklad G. Kohna.
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Odpowiedz Polakow

na manifest ekstyrpaeyjny samorzadcy.

Exoriare aliquis nostris ex ossifcus ultor!

Wiadco, ty, co buntowniki
"PrzesladUJesz az do krwi,
Na nas zastep szlac swoj d2|ki,
Od nas wymagajac czci;
Udowodnij nasze dtugi,
Prawa twe do naszych gtow!
Czysmy w samej rzeczy stugi
Twej wielkosci? carze, mow!
W sposob ten powetowany
Miatby by¢ okroEny czyn,
Przez caryce wykonany?
Takiz odwet starych win?
Nas kobieta oszukata,
Ona to podbita nas.
Bo nienawis¢ bratnia wrzata
gdzy braémi w smutku czas.
Jej morderce, jej to Katy,
Whpadiszy w kraj nasz gdyby grom,
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Wytoczyly swe armaty,
Sejmu otaczajagc dom.
Lecz sie z radnych nikt nie ruszy,
Z miejsc nie ustgpili swych;
Zemste kazdy kryt w swej duszy,
Zemstg kazdy ptongt z nich
Oto odzew do czeladzi,
Do tych, ktérzy wiare czcza:
Niechaj wojsko sie gromadzi,
Co Ojczgzne kocha swa!
Cho¢ uzbroi tam bezprawie
Na nas zastep ptatnych rak,
Lepiej zgingC w bitew wrzawie
Z bronig w reku niz od mak!
Iskra chociaz w dusze padnie
Gasnie wposroéd krwawych préb,
Poniatowski lezy na dnie
I Kosciuszke chtonat gréb;
Zdazmy w nieSmiertelnych $lady,
Zdobywajmy stawy brzask :
Promien chociaz gasnie blady,
Po nim zorzy I$ni sie blask!
| ty, rodzie Arminiusza,
Zimny dla nas naksztatt bryt!
Niech zaskrzepta w tobie dusza
Tchnieniem wyzszych tai sit!
By nie stata sie ruina
Z twej wielkoSci w smutku czas,
By nie nowa Katarzyna
Swobdd pozbawita was!
Niech sie tchorz przed zgonem trwozy
Kogo na odwage stac,
Kto nie pragnie iS¢ w obrozy,
Ten sie Smierci nie zwykt bac.
Zastep wrogich wojsk wybrany
Niechaj strzeli do nas w mig,
My z krwawemi jeszcze rany
Bitwy wznoSmy gtosny krzyk!
Gorzej Smierci smakowato
Ponizenie dawnych lat,
Kiedy kleka¢ sie musiato
U niewoli twardych krat:
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Koscig w gardle stat nam wtedy
Chleba razowego kes,
Na wspomnienie hanb i biedy
tzy z zbolatych ciekly rzes.
Gdyby odczu¢ car byt zdolny,
Jaki powab w $mierci jest,
Kiedy maz przyjmuje wolny
Dla Ojczyzny krwawy chrzest;
Poznac musiatby niebawem,
Jak daremny wszelki trud,
By zwyciezcy podbi¢ prawem
Nieprzezwyciezony lud.
Niech nas zdepce, zrowna z prochem
Dziki zastep carskich stug,
Z poza trumny, popod lochem
Zycie z nowych try$nie strug!
Gdy sie skruszy miecz ostatni,
W Smierci pusci¢c nam sie tan,
Z kosci naszych i krwi bratniej
Wstanie méciciel naszych ran!

Sambor, 13. Czerwca 1890.

Przektad G. Kohna.

2. Do niemieckiego ksiecia*).

O ksigze z szlachetnego rodu,
"Ktorego wedle rodowodu

Thum ceni, zacne wielbigc imie,
Przyjm gtos, co sie zali w pokorze,
ChoC sprawozdawcy nie znasz moze,
Co do cige $mie zagadna¢ w rymie.

*) Szlachetny autor, ujmujac sie za uci$niong Polska,
wystosowat wiersz ton — jodyny w swoim rodzaju — do kro6-
lewicza pruskiego, uastepnio kréla "Frydryka Wilholma V.
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A moze twoje strace wzgledy
Niesforng piesnig ta przybtedy,
Gdy skron majestat twa okoll.
Tys stuchat piosnek lekkiej tresci,
Przyjm teraz srogiej piesn bolesci,
Co obcej sie ujmuje doli.

Za ludem moja piesn przemawia,

Nad ktorym ciezy dton bezprawia,

Co go z Ojczyzny swej wyparta:

Ja btagam, by prze$ladowanym,

By bohaterom Ci nieznanym

task wrota twoja dlon otwarta.
Niech ich nie Sciga zemsta sroga,
Wszak dola ich i tak ziowroga,
Wiec mitosierdziem chron ich twojem
Ich widok niech twe serce wzruszy,
Katowska reka niech nie skruszy
Ich miecza wstawionego bojem.

Cho¢ na nich wroga gniew sie wzmoze,

Daj im przytutek w imie Boze,

Wsrod zalu nie skap im pociechy.

Gosci przyjmowac trza goscinnie

I koi¢ bdl tych, co niewinnie

Musieli z swej ustgpi¢ strzechy.
A gdy to glosy zganig czyje,
Falaris wéwczas niech odzyije,
Co z wstydu wyzut sie na zawsze,
I gars¢, co do nég mu upadnie,
Zamyka w czelu$C pieca na dnie
Na meki krwawe i najkrwawsze.

Cho¢ pokonanych doli tzawej

Uraga kat, uraga krwawy,

Msci sie Nemezys ofiar doli,

I uledz musi dion zwyciezka,

A tam gdzie tryumf, grozi kleska,

| zawisc karci rzad swawoli.
A chociaz kazdy czyn ohydny
Despocie ujdzie i bezwstydny
Na mieczu gwatt swe glosi prawa;
Cho¢ car tedeum gtosi dumnie
Nad tym narodem, co go w trumnie
Dion juz pochowaé pragnie krwawa ;
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Niech si¢ nie szczyci praw pozorem,
By S$wiat pojednac z swym zaborem,
On mocarz srozszy nizli basza;

Niech hardo patrzy car dokola,

Lecz niech mu wystepnego czota

Rumieniec wstydu nie okrasza.

By mu bezkarnie uszta zdrada,
Niech boskich sobie praw nie nada,
Historja swe zakiada weto.
Niejeden zbrodniarz 1$nit w koronie,
Berto w nieprawe przeszto dtonie :
Czy boskg moze zbrodnia przeto?

Na fundamentach wzrosto krwawych

Niejedno panstwo i bezprawych

Niejeden rzad ma fundatorow,

I odkad krolow znana wiadza,

Lud tylko w zycie ja] wprowadza,

Saul z takich wyszedt tez wyborow.
By lud uciszy¢, co sie srozy,
Namazal Saula prorok bozy
Na przewodnika i regenta.

Niech panujace czuja domy,
Ze wszelki ziemski blask znikomy,
I tylko stawa trwa nietknieta.

Sambor, 16. Lipca 1800.
Przektad G. Kohna.

3. Do berlinskiego Jakubina*).

b'ibro Marata, krwig zbroczone ciepts,
+ Pisze krwig ofiar, uczy wielbi¢ katow.

*) Wiersz z rzeczonym tytutem poswiecit w szlachetnem
oburzeniu Platen serwilistycznemu poecie nadwornemu i redakto-
rowi urzedowej gazety,, Staatszeitung“ Stdgemanowi w zamian za
tegoz podte wycieczki przeciwko narodowosci polskiej. (Vrz. red.)
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Piéro Marata? Nie, wszak pioro twoje
Bardziej nam wstretne, bardziej nienawistne.
On dla wolnosci pisat, cho¢ wolnosci
Szukat w krwi ludzkiej, w ostrzu gilotyny:
Ty sie zapalasz dla niewoli dziatan,
Ty nardd caty chciatby$ zgtadzi¢ z Swiata.
Nietylko zging¢ — mowisz — Polska winna,
Imie jej nawet niech przepadnie, zniknie:
»Precz z tobg — wotasz — wstretne imie Polski!®
Pioro sig wzdraga, Kreslac te wyrazy.
Imie jej nawet? c6z ci zawinito?
Nie! ono rEJrzetrwa $mier¢ doczesng zacnych!
Krwig bohateréw zapisane w ksiegi
Stawy na zawsze chrobrej Polski imie.
Prawda! na réwni z bohatery, kraju
Ty by$ nie bronit w ostatecznej chwili.
Oni umarli, ale wzrok ostatni
Meznych obroncow straszy ciebie jeszcze.
W S$mierci cie strasza, wiec po S$mierci zemsta
Wierszem ich twoja prze$laduje podtym.
Ziemio niemiecka! Jakze$ ty cierpliwa,
Ze wieszczom takim nie od mawiasz miejsca!
Ptatny pismaku, co urggasz trupom.
Patrz! ja im pieSni me] posSwiecam dzwieki:
Nardd tu lezy popod wiekiem trumny,
Ludzko$¢ u ciebie pod sofizmu wiekiem !

Sambor, 22. Lipca 1890.

Przektad G. Kohna.

4. Berlinska piesn narodowa.

CHOR;

Fatus dla moskiewskiej Swity,
Ktorej nos sie w wszystko pcha;



188

Rzym ze swemi Jezuity
Niechaj uscisk dtoni mal

JARKE*):

Kornie az pod koniec Swiata
Bozej czci nosimy dar,

Kozak niech sie z nami zbrata,
A bozyszczem naszem car!
Odkad Jagiellonéw panstwo
W puch rozbita nasza bron,
RoOwne cnoty i poddanstwo
Zdobig odtad naszag skron.

CHOR:

Odkad Prus i Moskwy syny
Obalili Polski moc,

Niczem dla nas Jakubiny,
Ni najgtebsza zbrodni noc.

AN CIL L ON*):

O alliansie z Francjg marzyc,
Zdrady to najwyzszy szczyt;
Lecz z Kirgizem sie skojarzc?/é,
To nam honor, to nie wstyd!
W naszem tonie bratnie dusze,
Spotka u nas tam i siam;
Bosmy obaj parwenjusze,
Obcy lud zawistny nam.

CHOR:

Gdzie wsrod nas wielkosci dawnej
Jeszcze sie ujawnia Slad,

*) Jarke, ostawiony berlinski publicysta, ktérego Menzel
w swojej historji literatury rycerzom serwilizmu nazywa, szerzyt
w swoich piSmidtaeli z szczcgélnem zamitowaniem idee stuzal-
stwa. (Przyp. red.)

**) Frydryk Ancillon, nr w Berlinie 1767, 30 Kwietnia,
4- tamze 1837, 19 Kwietnia, jako tajny radca od r. 1818 inspi-
rowat catkowicie wstecznemi swemi ideami ministerjum spraw
zewnetrznych, ktéremu nastepnie jako kierownik (1832) jeszcze
bardziej reakcyjny nadat charakter. (Przyp. red.)
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Zduémgjq, niech dfoni wprawnej
Wyproébuje na niej kat.

SZTABOWIEC:

Scielmy popod nasze stopy
Nahajkami ludéw byt,
Rzez urzadzmy z Europy,
Wtedy spokdj bedzie kwitt!
Postuszenstwa wiesci Eden
Car nam az do konca dni,
Tylko Bonaparte jeden

Nie ma prawa do tej czci.

CHOE:

Moskwa cho¢ w ptomieniach cata,
Obalita $miatka tron,

Z gruzéw Azja swych powstata,
Wigksza, niz Napoleon.

GLOS TAJEMNY:

Jego panstwo — biada, biada! —

Z nim powstato, znikto z nim:

Berto, ktérem car nasz wiada,
Przetrwa wszystkich, przetrwa Rzym.
Od bieguna do bieguna

Panistwa on rozszerza blask,

Wiec pamietny na lizuna,

Da mu order w dowod fask.

CHOR:

Gronem cieszmy sie dobraném
I tem zyciem, co nam wiez¢;
Bo sgsiadem nam i panem
Odtad Moskal, cze$¢ mu, czes¢'!

STAGEMANN

Niech nas okuje w tancuchy,
Chetnie ulegniemy mu,

My nie buntownicze duchy,
My nie jakie$ Lachy! tfu!
W Sybir jego niech wiadanie
Nas zapedzi w zgody znak,
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Dzieci nasze w Astrachanie
Niech umiesci! dobrze tak!

CHOR:

Chaociaz sie przebierze miara,
Cierpmy, innych nie ma rad:
Ho zbuntowac sie na cara,
Zbrodni wigkszej nie zna Swiat!

DEMAGOG NADWORNY:

Za bezmoOzgich uchodzimy,
Mniejsza o to, byle zj'¢,

By za obcym lizac $liny,
Madrym nie trza na to byc.
Sliny carskie potykajac,
Uszczypnatem go jak bies,
Bom ja wedle potrzeb zajac,
Podlec, lizun, tchorz i pies.

CHOR:

Catus dla moskiewskiej Swity,
Ktorej nos sie w wszystko pcha;
Rzym ze swemi Jezuity

Niechaj uscisk dtoni mal!

Sambor, 5. Sierpnia 1890.

Przektad G. Kohna.

5. Upadek Warszawy.

1831.

Gdy do polskiej stolicy orszak zdazyt Smiaty,

* Orszak zacnych Kaliszan, noszac sztandar biaty,

Wtedy na cze$¢ miodziezy, ktora w bitwe spieszy.

Stycha¢ gtos: ,Niechaj zyja wsréd Warszawian
[rzeszy.
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»Niel“ odrzecze miodzieniec, ,,niech nas wrédg zabije!

Kaliszanie niech zging! Ojczyzna niech zyje!*

Lecz naprozno krew dzielnych strumieniem sie lata,

Prozno polska niewiasta klejnoty swe data,

Prozno kleczg kobiety, by u stdp ottarzy

Wymodli¢ to zwycigztwo, ktérem Bog nie_darz3),

Aze Swiat sie strwozony jat pyta¢ z zdumieniem,

Kiedy duch przezwyciezy nad pdtnocy cieniem?

Ukazami car mito$¢ dla Polski obwieszcza,

Lecz w wyrokach sie $mierci mito$¢ jego streszcza!

Prozno nardd sie burzy przeciw wiadzy cara,

Narod w prochu zdeptany, rozprészona wiara.

Wy, co $piecie pod ziemig snem ciezkim spowici,

Pielgrzym grob wasz uwienczy, wieszcz pieniem
[zaszczyci

I Warszawy sie waly ustrojg w ro6z klomby,

Gdzie walecznych obroricéw lezg hekatomby,

A lud wolny, ostatnie wasze stawigc chwile,

UnieSmiertelni pieniem polskie Termopyle.

Sambor, 23. Maja 1890.

Przektad G. Kohna.

6. Polacy nocng porg pod Krakowem przepra-
wiajacy sie przez Wiske.
1831.

| ak smutnie wiatry wieja,
' Tak smutnie my kolejg
Rozbitkdéw ciggniem w dal !
Nam gwiazda nie I$ni chetna,
Europa obojetna
Na nasze tzy i zal.
A tam sie most juz bieli,
Co nas od Polski dzieli,
Ow westchnien krwawych most:
Lud zegna nas u brzegu,
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Swiadom cierpien przebiegu,

Co nas dotknety wprost.
Zdradzeni z obcej winy —

Na nic sg nasze czyny,

Nic z btogich naszych snéw!
Slad z nich nie pozostanie,
W obce idziem wiadanie,
Kraju drogi, badz zdréw!

I wy tez, w gorzkiej chwili -

Zegnajcie, bracia mili!

Niech nie uraga wrog!

Nie $mierci nieuchronne]”,

Niewoli uis¢ dozgonnej,

To cel samotnych drég!
Zegnaljcie zony, dziatki!
"Wysilen cnych ostatki
Na nic, ach na nic juz!
Kapralski kij z Berlina
I kanczuk Moskwicina
Groza nam wszerz i wzdhuz.

Potwor, pozbawion serca,

To pan nasz i morderca.

Jak gtaz 6w martwy tak.

Zimny na nasze bole,

Na krwawem nosi czole

Plemienia swego znak.
Lecz w walce dla Ojczyzny
Zdobyte krwawe blizny,

To stawy polskiej chrzest,

I wiekszy z nas ostatni

Wsréd krwawych walk i matni,
Niz car na tronie, jest.

Spuscizna nasza jedna,

To walka niepos$ledna,

To ten zawigzek krwi,

Co taczy wezly swemi,

I gars¢ ojczystej ziemi,

I echa z lepszych dni.
Szczesliwi wszyscy, ktorzy
Zgineli podczas burzy,

Co nawiedzita kraj!
Szczesliwi Wotyniacy,
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Co legtszy w krwawej pracy,

Dzi$ zaludniajg raj !
ChoC wroga moc naparta,
Konnica sie przedarta
Do "Wisty brzegow wplaw;
Lecz tu na obcej ziemi
B4l ujat kleszczy swemi,
Ojczystych pamiec spraw.

Rozigki niechcac przezyé,

Woleli oni nie zy¢;

Wiec by ukrocié zal,

Skoczyli w modre tonie,

Ich ciata rzeka chionie,

A gréb ich na dnie fal.
Fale ojczystej rzeki !
Unoscie w kraj daleki
Szczatki, biate jak $nieg!
Niech sie wolnym pozala!
Uno$ je Wisty falo
Na Oceanu brzeg!

Sambor, 15. Czerwca 1890.

Przektad G. Kohna.

7. Piosnka polskiej matki nad kotyska dzieciecia.
1831.

Spij duszko, spij, oczeta zmruz
* I osusz tzy:

Co znaczy bole$¢, poznasz juz,

Oj poznasz ty!
Spij duszko, spij! niech inni drza,
O synku mgj!
Wszak by Ojczyzne zbawi¢ swa,
Padt ojciec twdj.

Niewole zazna reka twa

Tych carskich krat;

G. Kofan. Polska w $wietle niemieckiej poezji. 14
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Lecz wolna byfa Polska ma,
Gdy$ ujrzat Swiat.
Na naszg klatwa padta bron
I na nasz lud,
Na kata rozkaz polska dton
Dzi$ burzy gréd.
Na wat z rydlami sunie tam
Polakéw zbor,
W piesn +qcz%/ sie u grodu bram
Ich zemsty chor.
0 Boze!'miej nad nimi wzglad,
Wystuchaj ich,
Powolaj rychto przed twoj sad
Przewddce ziych.
Niech mor i wojna wszerz i wzdtuz
Whyniszczg kraj,
Niech dziatek wiosny, niech mu réz
Nie zrodzi Maj.
W niezgodzie niech z matzonkg swg
Ow zyje maz,
Od toza niech odpycha jg
Krwi zapach wcigz.
Gdy polskim sie urggac chce
Nieszczesciom car,
To niech sieroty widzi w $nie,
Obrazy kar!
Gdy ustalony widzi tron,
Swiat u swych stop,
.To niech przypomni ojca zgon
1 dziadka graob.
Niech gingc pozna piekiet smak,
Szatanow ryk:
T tgarza, palec w kary znak
Kos$¢ z grobu zwykt.
Swobode mysli, skarby te,
Co dat nam Bog,
Te przyrzekt, tamigc stowo swe,
Ojczyzny wrdg.
A chwali sie, ze dzierzy¢ moc
Od Boga zwan;
Lecz czemuz serce w piekiet noc
Pograzyt Pan?
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Spij synku, spij, az przyjdzie czas
Na ciebie tez,
A gdy na meza wzrosniesz raz,
Do bitwy spiesz.
Badz chlubg Polek, spetnij sny
Ojczyzny twej,
Tygrysa ubezwiadnij kty,
Co grozi jej.
A teraz spij, oczeta zmruz
I osusz tzy:
Co znaczy boles¢, poznasz juz,
Oj poznasz ty!

Sambor, 2B. Maja 1890.

Przektad G. Kohna.

8. Spuscizna umierajacych Polakéw dla Niemcow.
1831.

Po cichej trumny zejs¢ juz nam,
J Na innych zemste zlac,
Nienawis¢ ku Moskalom wam
W spusciznie pragmem dac.
ChoC przemoc zwycigzyta nas,
Cho¢ nas zagnata w grob,
Lecz biaty sztandar w smutku czas
Wsrod krwawych wytrwat prob !
Ten sztandar Niemej' w silng dion
lUij{CIe sBe’rnue mys|
Polegtych; by ich pomsci¢ bron,
Nlech krew poptynie dzis!
Zwyciezca Polski, zemstg gnan,
Niech zginie z obcych rak:
Ciemiezca nasz i jego pan
Do klagtw wpisani Kksiag.
14*
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Despote zausznikow gtos

Na prozny wzywa tron;

Zwyciezonego jakiz los?

Samotny chyba zgon.
O Niemcy! bierzcie przyktad z nas:
Powstancie jako lwy,
Okazcie sie cho¢ w zyciu raz
Mezami tak jak my!

Sambor, 12. Czerwca 1890.

Przektad G. Kohna.

Eamus omnis execrata civitas.

1831.

Gromadzcie sie tu,
Przezacni mezowie!

Wygnanca niech gtos

"Wygnancow pozdrowie !
Opusccie ten kraj,
Niebaczni na przysztosé!
Niech ptomien i miecz
Rozwiaze zawisto$c!

W obczyzne nam i$¢,

Oj chdd niewesoty!

Miecz z nami i ptug

I ojcow popioty!
Wygnancow niech dzi$
Obczyzna ochroni,
Gdzie wolny spi maz
Przy tarczy i broni;

Gdzie cara sie knut

Nam grozi¢ me wazy,
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Gdzie nie ma juz shug,
Stojacych na strazy.
Niewolnik jak wpierw
Niech role uprawia,
U stopy niech Ignie,
Co Polske rozkrwawia.
Jak juczny on wot
W zaprzegu niech chodzi,
A sztandar niech nam
Wolnosci przewodzi.

Sambor, 22. Maja JL89U-

Pizc.klad G. Kohna.
I

10. Skarga wygnancow.

1832.

Znoscie trzaski z chat okrytych Sniegiem,
' Przy ptomieniu zbierzcie sig szeregiem,
Smutek piesn niech koi ukochana,
Piesn, co klatwa w uszach brzmi tyrana.
W puszczy tej, gdzie ludzkie ging Slady,
Tylko wilkéw wida¢ tu gromady,
Pod ttem $Sniegu wszystko kryjac szarem
| przyroda tu w przymierzu z carem.
Na to tworzac te lodowe Kklatki,
By wolnosci tu pomarty d2|atk|
Napietrzyta az po same brzegi
Te lodowce, te wieczyste sniegi.
Dzikim bestjom krol nasz mitosciwy
Wydac¢ chciatby ludu zastep zywy,
Ktory walczac w imie polskiej wiary,
Kraj swoj kochat wiecej nizli cary.
Stuchaj Swiecie z trwoga, stuchaj w_zgrozie!
Kroél nasz w wrogim Kryje sie obozie,
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On, co Swiete ztamat nam przysiegi,
Katéw zast?p zastat na nas tegi,
W walce z wrogiem uzyskany krwawej,
Czys$ juz catkiem zwiedniat, wiencu stawy?
Zlany krwig, wolnosci drogi krzewie,
Czys$ juz uschnat catkiem w Bozym gniewie?
Stawe Polska miata znamienita,
Pod grobowa czyz jej spoczaé ptytg?
Wolnoz zywcem nas pochowaé w grobie,
Okras¢ lud, pograzy¢ kraj w zatobie?
Niech tam ziemskie car zagarnie dary,
Mniejsza o to, by nie burzyt wiary,
Co jednoczy synow polskiej ziemi!
Za ta wiarg ptaczem tzy krwawemi!
Dzieci nawet niedoroste karci
Za pragnienie wiedzy ukaz czarci;
Ksigg skarbnice dla nich sg zaparte,
Bo Ojczyzny dzieje w nich zawarte.
Lecz daremne cele tych bezprawi!
Dzieje synu ojca wzrok objawi,
Dziecko polskie, polskiej syn wygnanki,
Wolnos¢ wyssie w mleku swojej nianki.
Skargi nasze pdjda pod niebiosy,
WieszczOw w Kraju rozszerza je gtosy,
Za te zdroje krwi serdecznej naszej!
Hanbg ci tyranie po wsze czasy!
Zyé nie warto nawet na tej ziemi,
Gdyby nie ten duch, co ognistemi
Walczy wcigz jezyki i bezprawia
Karci 1 od samowoli zbawia.
Syn i wnuk twoj carze za ten srogi
Ucisk twoj doznajg dtoni wrogiej ;
Nad jaszczurka wykonujac, msciwy
Sad swoj, lew powstanie ztotogrzywy.

Sambor, 12. Czerwca 1890.

Przektad G. Ko/ma.
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11. Chor piekiet.

1832.

Uto spetniony
Narodéw mord!

Jedz ostawiony

Piekielny zborze!

UgodZz w to serce,

Przeszyj morderce,

Przebij mu krtan,

Ostrz swoje noze, »

Szpony swe nan!
Potwér niech zginie,
Strzat z waszych rak,
Niech go nie miniel
"W wilasnej swej sieci
Niech sie omota
Srogi despota!
Stat sie dzi$ cud!
Pedzcie go dzieci
Do piekiet wrot!

Role grat Boga

Ciemiezca ten,

Co go tak mnoga

Rzesza stug czcita,

On tak wszechmozny

Tyran bezbozny,

Ziemi tej gos¢;

Taka w nim sita

A taka ztosC.
Czartu Swiatynie
Budowat on:
Niech go nie minie
Nalezna kara
Za dawne lata:
Pietnujcie kata,
Co z zyciem'.gra;
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Oto poczwara,
Niech ja lud zna.

On, co zalobg

Okrywat lud,

Wyzsze nad sobg

Zazna wiadanie.

Przyjmcie go godnie !

Podstep i zbrodnie

Zaliczcie mu!

Wsréd nas, szatanie!

Pokutuj tu.
Ofiar stat kupy
Do zimnych puszcz,
Po polach trupy,
Lénig trupem szarce.
Ostrze zelaza,
Mor i zaraza
Szerzg te wies¢;
Urzadzmy tance
Na jego czes¢.

Tyrana ziemi,

Co tepit lud,

Palcy krwawemi

Lud go nam wskaze.

Jaka moc cieni!

Meze zdradzeni,

Zbawieni czci,

Zacni, zbrodniarze

Ztorzeczg ci!
Zbrodni tych ile
Wyjdzie na jaw!
Lecz nikt ich tyle
Nie ma na duszy,
lle bez trwogi
Ten tyran srogi:
Z piekiet wiec dna
Miary katuszy
Dopehniac trza.

Brudng posoka

Chiepcze on krew,

Krwawe ma oko,

Chor towarzyszy
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Chwate mu daje,
Pochlebcow zgraje
Zagrzmig mu w wtér:
Jego pAYA
O(?ste;\nl\é%vvzy chc%.
Niech rzadzi w chwale,
Niech piekiet tron
Zajmie wspaniale!
Zimng kraing,
Jakag miat w Swiecie,
Rozszerzy¢ przecie
Trzeba co tchu;
Piekiet dziedzine
Oddajcie mu!

Sambor, 26. Maja 1890.

Przekltad G. Kohna.

12. Krol tanczy w Moskwie.

1832.

yy strumieniach pograzona Krwi
"Warszawa zwyciezona,

Lecz $miejcie sie, wyzuci z czci,

Cho¢ serce z bolu konal!

Dos¢ skarg i ptaczow, dos¢ ich juz,

Niech kréla nie dochodzg usz,

Krol dzisiaj w Moskwie tanczy!
Ach! kréla to jedyn?/ wzor,
Jakiego lud posiadat;

Cho¢ Polske trapia gtdd i mor,

Nad wami on nie biadat;

Lecz w pier§ wam zanurzywszy stal,
Zotdakom swoim sprawit bal,

Krol dzisiaj w Moskwie tanczy!
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Ach! jakie delikatue ma

Uczucie on w obcasie!

Stuzalce! toze Scieli¢ trza,

Niech spocznie na atfasie!

Mitosci dat Polakom znak,

Bo taricem rozegrzany tak —

Krol dzisiaj w Moskwie tanczy !
Pobawi¢ on sie dzisiaj chce
Z Kirgizka i Mongolka,
Uczucia im Slubujgc swe,
Wiec osusz tzy twe Polko!
Cho¢ dziatki wyrwie z obje¢ twych,
task krol nie skapi tobie swych:
Krol dzisiaj w Moskwie tarczy!

Sambor, 23. Maja 1890.

Przektad G. Kohna.

13. Kraina duchéw (tercyna.)

1832.

1. Oparty na wezgtowiu tyran srogi

Snit; czarne we $nie trwozyly go mary

Jak zmii zadto, sadu dzieli ztowrogi:

4. Widma piekielne wiodg go w obszary,
Nieznane mu, w kraing duchéw jasng,
Promienna biaskiem prawdy, blaskiem wiary:
7. Spiew duchow straszy go niemocg wiasna,
Wygnanie opisujac mu Tarkwina,

Uipparcha $mier¢, blask Swiatet, ktére gasna.
10. ,,I takich lotréw — rzecze mocarz — gmina
Tych ciemnych wielbi, bijac im poktony?
Gdzie czes¢, co mnie nalezy si¢ jedyna?

18. ,,Poco tu storicem Swiat rozpromieniony,
Tam gdzie kir nocy jam rozwiesit w koto,



Gdzie mnie niewolnik wielbi upodlony?
16. Wtem posta¢ zbliza sig, promieniem czoto
Pata i %mzno w ustach jej brzmig stowa
,,Nle tol anie, wiadaC tu wesoto!

9., Tu wolnos¢ rzadzi, mysl tu rzadzi zdrowa,
Mysl ktorej ujaé me dano ci w kleszcze,
Tu stug przed mieczem twoim .nie drzy glowa'
22. ,Lecz jedna wprzod ci rzecz opowiem jeszcze:
Jam piekiet, czy$éca i nieb piewca wielki,
Ktérego czcza w Rawennie prochy wieszcze.
25. Za grzech jam Karcit i za zbytek wszelki
Zbrodniarzy; lecz_srozszego nie karmita
Od ciebie piers nieszczesnej rodzicielki!
28. ,\W krwi nleW|n|qtek tonie twa mogita,
Herodem nowym byte$ ty dla dziatek,
| Ezzelina w tobie zlosc i sital
31. ,,Gnebiciel ty a nie zwyciezca, matek
Tys srogi postrach, tobie czynownicy
Hotduja, lud do krwawych pedzac jatek!
34. ,,Synu_nieprawy, wnuku nlerzqdnlcy,
Czy potepienia styszysz gtos zlowrom};
— Gdzie twa przysiega? — tak wolaja dzicy!
37 ,,Na tobie wyrok spetni sie dzi$ srogi:
Bo w kraju duchéw wyzszy od tyrana
Ostatni nawet, depcac go pod nogi!
40. ,,Sluzalcow tuszcza tobie wyuzdana
Stuzyta nlegdys tak jak ci przystoi,
W krainie duchéw moc twa nieuzuana.
43. ,Gdzie sig podzieli niewolnicy twoi?
Gdzie sig rozproszyt naréd 6w nikczemny,
Co na rozkazy pana w grzechach broi?
46. ,Tu inne prawa rzadza, tu wzajemny
Szacunek tylko ma prawdziwa cnota:
Ty$ niczem tutaj, trud twoj tu daremny.
49. ,Pochlebcow twych zawiodia cie podiota!
Dzi$ sadu dzien: wiec stuchaj zatrwozony
Wyroku, co cie z tronu zepchnie w_btofa!
52. ,W nieszczescie ty$ pograzyt milijony,
Rozpaczy wywotujac jek i smutek;
W Sybir wywiodfes lud uciemiezony;
55. ,,Zgon biednych, to twych przesladowan skutek.
Do cztowieczeristwa rowne ‘mieli prawa.;
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Na szali wiecznej kazdy sie wyrzutek

58. ,,Na réwni z tobg wazyt, a tez krwawa
Posoka tych nieszczesnych™w strumien wzbierze,
Z strumienia czerp, to ducha twego strawa!
61. ,Czy$ styszat wies¢ o Kodrze, bohaterze,
Co zginat, by zachowa¢ lud od zguby,

Twoj biedny lud pas¢ musiat ci w ofierze!
64. 1 ciebie neci Lszcze laur i chluby
Pragniesz ty wianka niezrazony jeszcze?
Zgin racze{ niz u celu sta¢ rachuby!*

67. Zbudzit sie tyran, $mierci czujac dreszcze.

Sambor, 25. Sierpnia 1890.

Przektad G. Kohna.

14. Rubel na podrozy.

Moskiewski rubel na podrézy,

J A Niemiec diorn wycigga za nim,

| zda sig, ze kazdemu stuzy,

Naby¢ go mozna kosztem tanim.
Swigtoszek rubli garnie sita,
Bogacac niemi swoje mienie;
Odkad sie cnota nam sprzykrzyla,
Odtad tez rubel w wigkszej cenie.

Cnota sie stawa zywi marnie,

A stawa — dzwigk to tylko prozny;

Lecz kto do mieszka ruble garnie.

Dla tego caty $wiat ustuzny.

Noc w dzier sie przeinacza zgota,
Aniofa posta¢ czart przyjmuje!
Ach! co tez taki rubel zdota,
Gdy po Germanji podrézuje!
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Spiewakow wiericzy chér ochoczy
Pétnocng gwiazde w tauru liscie:
To rubel ich oslepit oczy,
Co I$ni tak jasno — promieniscie!
| kazdy datby ojcowizne,
By sie wzbogacic¢ tylko skrycie:
Sprzedaj za ruble swa Ojczyzne,
Jesli jg jeszcze masz na zbycie!
I dzwieczy rubel, swoim dzwiekiem
W zbrodniarzy wszystkich przeinacza!
Kto gardzi nim, z rponurymj kiem
Niech w gréb sie bladzi, niech rozpacza!
Kotzebu jeden zyt przed laty,
Teraz doliczysz ich sie kopy;
A kto ztorzeczac kinie psubraty,
Temu teb utng gdyby snopy!
Ulega boska moc przed katem,
Tryumfem rubel znaczy drogi:
Bo pieniadz ciagle rzadzit $wiatem,
Lud utrzymujac w karbach trwogi.

Sambor, 6. Sierpnia 1890.

Przektad G. Kohna.



Widok nadwislanski (wedtyg fotografii Jozefo Kriegera z Krakowa.)

,»Kraj, z ziomkdéw poswiecenia stynny,
»Wista ozdabia srebrng wstega**...



D" MAURYCY RAPPAPORT.

Kraj, z ziomkoéw poswiecenia stynny,*)
Z rycing.

Kraj, z ziomkéw poswiecenia stynny,

" "Wista ozdabia srebrng wstega.

Ten piekny kraj a zaden inny,

Jest mi Ojczyzna, wspomnien ksiega.
Tu zylem szczestiw gdyby w raju,

Tu szczeScie moje sie zmarniato,

Tum chowat sie w pamigtek kraju . . .
Bom Polak, Polak duszg catg!

Kosow, 25- Czerwca 1891.

Przektad G, Kohna

*) Dr. Maurycy Rappaport, zydowski lekarz wo Lwowie
pochodzacy z rodziny portugalskich zydéw ,rabinéw z Oporto“
(Rab a Port), urodzit sie, wo Lwowie 1808, 9. Lutego, stracit pod
koniec zycia swego wzrok i umart we Wiedniu 18S0, 28. Maja
jako ciemny. Znany jest jogo epiczny poemat ,Mojzesz“, nio-
mniej biblijno pienia i przektady z polskiego. Jako Niemiec na-
lezat $p. Eappaport do umiarkowanych, idacych reka w reke
z stronictwem narodowo-polskiem. Hobblowi. za niecno zaczepki
przeciw Polsce wymierzone, dat ognistg odprawe. W Rappaporeie
tacza sie niejako w tréjprzymierzu literackiem dusze Zyda,
Niemca i Polaka. {Przyp. red.)
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FRYBRVK baron SILLET.

Czy znasz ten kraj?*)

Lzy znasz ten kraj, gdzie w knut i kanczuk wiara
J Po IkjjJi grzmi, mitosci uezac cara?

Kraj, gdzie czernidta po gazetach Slady

Tamujg wzrok, by chronic¢ lud od zdrady?

Kraj despotyzmu, znany juz ogo6lnie ?

Ten kraj, cenzorze, zamieszkajmy wspolnie!

*) Sallet (urodzony w r. 1812 na Szlazku pruskim, f tamze
1843) nalezy do szkoly romantycznej, a cho¢ z starej rodziny
szlacheckiej, baranowskiej nawet, jest demokratg na wskrés. Gdzie
walczy imieniemidei ludzkos$ci, widzimy drogg nam czastke ducha
Szyllera wjego piesniach: dlatego tez przezwano go ,,Spiewakiem
wolnosci.“ Jako oficer pruski $miat on wykroczy¢ przeciwko
wszechwladnemu woéwczas militaryzmowi i dostat sie do twier-
dzy: z niej wystat w Swiat swojg ,,piesn przesladowanego“ gdyby
grzmot zapowiadajacy burze. | burza z r. 1848 oczyscita tez
powietrze z reakcji, z miazméw dworskich, z wptywéw biurokra-
cji, ale ,,$piewak wolnosci“ nie doczekat sie juz tej chwili wy-
swobodzenia. Dla nas Polakéw piosnka Salleta: ,,Czy znasz ten
kraj ?* niepospolite ma znaczenie juz z tego powodu, iz
autor w niej kilkadziesiat lat przed urzedowemi rekryminacjami,
podniesionemi w gazetach polskich z powodu przesladowania
Unitéw, kwestje tak wazna dla narodu, z niestychang bezwzgle-
dnoscig i Smiatoscig porusza. (Przyp. red.)
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Kraj, gdzie niewolnik wyzwolony z bata.

Ze psem na rowni lize stope kata?

Grdzie popa ttuka, ktory kradt publicznie.

A potem reke mu catujg Slicznie?

Kraj despotyzmu, znany juz ogoélnie?

Ten kraj, cenzorze, zamieszkajmy wspolnie!
Kraj, gdzie swa wiarg tlumy mienig zawsze,
Zyczenia chcac wyprzedzi¢ najtaskawsze,

A kazdy jeszcze Kkontent z takiej zmiany;

Bo kto przeciwny, ginie niewidziany —

Kraj despotyzmu, znany juz ogdlnie?

Ten kraj, cenzorze, zamieszkajmy wspolnie!
Kraj, gdzie Syblru zaludniajg pole
Przestepcy, towigc lisy i sobole;

Kraj, ktory innym stoi na przeszkod2|e

Bo dobrze ryby towi¢ w metnej wodzie —

Kraj despotyzmu, znany juz ogoélnie?

Ten kraj, cenzorze, zamieszkajmy wspolnie!

Sambor, 14. Lutego 1886.

Przektad G. Kohna.

6. Kohn. Polska w $wietle niemieckiej poezji. 15



Wracajagcym Polakom na powitaniel').
1848, w Kwietniu.

mPo Lutym, co zwycieztwo stat
Pod wojownikéw stopy,

Po Maren, co sie zbawcy stat

Dla calej Europy;

Na was tez przyszita kolej dzi$

Do walk, do krwawej pracy :*)

*) Juliusz Schanz urodzit sie 1828, 19. Worzeénia w
Oolsnitz w Saksonii, frekwentowat gimnazjum w Plauen a
skonczyt studja akademickie na uniwersytecie w Lipsku. Poli-
tycznie skompromitowany w latach 1848 i 1849, w ktérym to
czasie takze swoje ,,Polenlieder,” jakotez i ,Deutsches Lieder-
buch* drukiem ogtosit, z ktérego to zbioru niniejszy wiersz
przytoczytem — pokutowat diuzszy czas w wiezieniu za polity-
czne przekonania swoje. Po odsiadywaniu kary wieziennej prze-
nio6st sie Schanz do Drezna (1853), z Drezna za$ do Wioch (18G5),
gdzie przez diuzszy czas zajmywat posade profesora niemieckiego
jezyka i literatury w uniwersytecie rzymskim, pracujgc réwno-
czednie i z réwng biegtoscig w jezykach niemieckim i wioskim.
Obecnie sedziwy poeta stalg siedzibe swojg znowu przeniést do
Lipska, gdzie sie zajmuje wydawnictwem rozmaitych ulotnych
pism. (Przyp, red.)
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Ojczyzng wam pokrzepi¢ mysl —

Bog z wami, cni Polacy!
Obroncy kraju, ktorych krwi
| Sybir nie wyzigbi,
Coscie tesknote w smutku dni
W serc swych trawili gtebi,
Z powrotem z Francji spieszcie dzis,
Dton scisng wam rodacy,
Ojczyzna wam pokrzepi mysl —
Bog z wami, cni Polacy!

Bo z wami kaZdy prawy maz,

Wam kazdy blogostawi,

Cho¢ grom was przesSladuje wcigz

Klagtw bozych i bezprawi.

Nam wszelka trwoga obcg dzis,

Bo wszyscySmy wojacy:

Ojczyzna niech wam krzepi mysl,

Bog z wami, cni Polacy!
Tak Jak wérod smutku ciezkich dni
Grigh serc jasniata nasza,
Tak niech sie wiencem wiecznej czci
Skron zazieleni wasza:
Bo na was przyszta kolej dzis,
Wolnosci wigc strazacy,
Ojczyzng pokrzepiajcie mysl —
Bog z wami, cni Polacy!

Sambor, 12. Lipca 1891.

Przektad G. Kohna.

15-



1. Polak na ucieczce.

morskie! pietrzcie sie ztowrogo!
Nad gtowa nasza pietrzcie sie w swym gniewie !

Piers nasza prozng nie przejmie sie trwoga,
Bo w niej odwagi, wiary w ni(cejj zarzewie,
A Swiatla jej nad naszg ptong droga!
Nadziejo! blaskiem twym opromienieni,
Ufamy, zaufaniem tern zbawieni!

W zelaznych kleszczach przemoc nas trzymata,

By zycia ptomien sttumic juz w iskierce ;

Dzi$ dusza mezka zrywa peta ciala,

A blask jutrzenki prozno wita serce,

Lecz wiara nasza i odwaga stafa!

Nadziejo! blaskiem twym opromienieni,

Ufamy, zaufaniem tern zbawieni!
Z tysigca ran krew serca ciekla Swieza,
Zraszajac ojcow, przodkéw naszych ziemie;
Przed zdrada silny ulegt duch szermierza,
Wolnoscig $Smier¢ darzyta meznych plemig;
Lecz z nami meztwo, sifa w nas pacierza!
Nadziejo! blaskiem twym opromienieni,
Ufamy, zaufaniem tern zbawieni!

Swiat zimny nasze podstuchiwat jeki,

A dioni nie podawal ucisnionym;
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Lecz w krotce echo naszych walk i meki
Miljonem gtosow ocknie Swiat wzburzonym,
Miljonem trupéw wzbudzi zemsty dzwieki!
Nadziejo! blaskiem twym opromienieni,
Ufamy, zaufaniem tern zbawieni!
Btagkamy sie — nam przypadt los tutacza,
Co nie mogt znalezé smierci dla Ojczyzny;
Za nami prézno wierny druh rozpacza:
Samotni my, wyzuci z ojcowizny,
Lecz wiara w bohaterow przeistacza!
Nadziejo! blaskiem twym opromienieni,
Ufamy, zaufaniem tern zbawieni!
Grdy narod taki padnie w walce srogiej,
O! wtedy drzg w rozpaczy niepojetej
Lecz czesto promien zal$ni jeszcze biogi,
Cho¢ obtokami niebo zastoniete,
A blask o$wieca wyraz ludzkiej trwogi!!
Nadziejo! blaskiem twym opromienieni,
Ufamy, zaufaniem tern zbawieni!
A wiec batwany! pietrzcie sie ztowrogo!
Nad gtowg nasza pietrzcie si¢ w swym gniewie!
Pier§ nasza prozng nie przejmie sie trwoga,
Bo w niej odwagi, wiary w niej zarzewie,
A Swiatta jej nad naszg ptong drogg!
Nadziejo! blaskiem twym opromienieni,
Ufamy, zaufaniem tern zbawieni!

Sambor, 17. Kwietnia 1889.

Przeklad G. Kdhna.

2. Polak przy pozegnaniu.

Scigany — przekroczylem ja granice,
I mimowoli wiedzie mnie tesknota
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W kraj, z ktorym moi zzyli sie rodzice,

Lecz prézno; bo zaparte widze wrota,

I ciezka boles¢ moje zrasza lice.

O! gdybyscie wiedzieli, co mnie boli,

tzy naszej poswiecilibyscie doli!
Ojczyzna droga i rodzinne niwy
Natchnety meztwem, w walce nas krzepity :
Nie straszyt sygnat smierci przerazliwy,
Bo z glebi .serc my zdobywali sity,
By jako grom na wrogéw spadngC msciwy !
0 gdybyscie wiedzieli, co mnie boli,
tzy naszej poswiecilibyscie doli!

Ten kraj, co na obroricéw swych nas chowat,

Ten kraj, mitoScig naszg otaczany,

Mitoscig, ktorg kazdy mu Slubowat, —

Ujarzmiciela nosi dzi$ kajdany,

I nie ma tego, coby go ratowat!!

O! gdybyscie wiedzieli, jak to boli,

tzy naszej poswiecilibyscie doli!
Co tylko napawato nas rozkosza,
Co nam stodzito pobyt na tej ziemi,
Uczucia, ktore o wzajemnosSc prosza,
Ofiarowalismy rekami swemi,
Strumienie krwi Ojczyzne biedng rosza.
O! gdybyscie wiedzieli, co mnie boli,
tzy naszej poswiecilibyscie doli!

Na gtos Ojczyzny nawet dtonn kobieca

Za bron porywa, kraj chcac wyswobodzic,

I meztwo w sercach przyktad jelj podnieca;

Lecz prézno blask wolnosci miat nam wschodzié,

Buiny odblask krwawych tun oswieca.

O! gdybyscie wiedzieli, jak to boli,

tzy naszej poswiecilibyscie doli!
Lecz nie! despotéw nie zwyciezy wiadza,
1 nardd polski nie w ten sposdb zginie;
Jak feniks, co sie z ptomieni odradza,
Powstanie on, u$wietni on sie w czynie!
Niech raczej gtos mdj Swiatu ogrom zdradza
Meczarni tej, a wiedzac, co nas boli,
tzy naszej poswiecilibyscie doli!

I nawspot czulibyscie! bo zamiary

Braterskie wasze serca nasze czujg;
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I nawspot czulibyscie! wasze dary,

Jak najwymowniej o tem przekonuja,:

Niemieckie o tem Swiadczg nam ofiary! —
O! dzielcie bol nasz! zniknie, co nas boli,

Gdy tzy poswieci¢ naszej chcecie doli!

Sambor, 20. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kohna.

3.STARY POLAK

do stowarzyszenia dziewczat w Moguncji.

*Boles¢ moja jedynie

' Wasza ulzyta dion; —

Przyjmcie catus dawczynie,

Starzec was prosi on! —
t zg serdeczng zwilzytem
Ten catus, dany wam!
Wszak o dzieweczce S$nitem,
0 mojej, w domu tam!

Wygnaniec! — temi stowy

Wozrok btedny niose w dal;

Nie mam gdzie ztozy¢ gtowy,

Prézny rozwodze zall
Lecz chociaz ciezko biedze
Skutkiem wypadkow ztych,
W wspdtczuciu waszem widze
Ulge dla bolow mych! —

Oddaliscie klejnoty,

By w biedzie pomodz nam,

I w blasku wyzszej cnoty

Léni¢ za czyn taki wam!
Mysl niech was wynagrodzi.
Ze cnota wiecznie trwa,
1 niechaj wam ostodzi
Ofiare cicha #za!
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t zg niech zwilze ten mity,
Ten catus, dany wam,
Boscie serce wzruszyly,
Jak silnie, nie wiem sam!

Sambor, 23. Kwietnia 188D,

Przeklad G. Kohna.

4. Polski sierota*).

Osamotniony wsréd katuszy
' Spoczywam w srogiem utrapieniu, —
Przechodzien, kryjac sie w drzew cieniu,
Nie dzieli ze mng cierpien duszy
Po stracie kraju 1 zhanbieniu! —
Spodziewa¢ nadal nie mam sie niczego
Procz nedzy i — procz zgonu samotnego !
Wydarto z obje¢ matki chiopca
Na rozkaz barbarzynski wroga;
| rozpacz jg zabita sroga,
Bo litos¢ przesladowcom obca,
Ja znajde chyba u stép Boga.
Wszak sig spodziewa¢ nie mam juz niczego
Procz nedzy i — procz zgonu samotnego!
Diecieciem juz osierocony,
Rodzinne zegna¢ musze niwy,
I bez opieki, nieszczesliwy,
Bigkam sie mienia pozbawiony;

*) Pie$n te spowodowata wie$¢, gazetami rozgtoszona, Ze
sieroty po polskich oficerach polegtych w walce przeciw Mo-
skwie, przemoca, rodzicom wydarte i w moskiewskich zaktadach
naukowych umieszczone bywaja, aby poézniej jako prosci szere-
gowce stuzbe wojskowg w moskiewskich putkach, zdata od ojczy-
zny swojej odbywaé. (Przyp. aut.)
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Bo wszystko wrég mi zabrat msciwy,
| juz spodziewa¢ nie mam sie niczego
Procz nedzy i — précz zgonu samotnego!
Rodzicow meztwo i odwaga
Na niemowletach msci sie krwawo! —

Wrég z uczuc drwigc, wyszydza prawo,

Naktada jarzmo swe I smaga,
A w jarzmie tern jeczacy tzawo
Spodziewaé nadal nie ma sie niczego

Ptocz nedzy i — pr6écz zgonu samotnego !

Dla ocalenia ojcow mowy

I dla tradycji ocalenia,.
Uszedlem w obcy kraj z wiezienia,
Manowiec wybierajac nowy;

. Ol uwzglednijcie me cierpienia!

A wtedy zal nie bedzie mi niczego
Wsrdd nedzy i wsrod zgonu samotnego!
O! nie odmowcie goscinnosci,

Ni tez opieki znamienitej ! —
Jam jest postaniec nieb ukryty,
A zwiastujagcy blask wolnosci,
Co starych gor oztaca szczyty!
A gdy polegne, zal mi juz niczego
Nie bedzie wposrod zgonu samotnego!
Osamotniony wsrod katuszy
Spoczywam w srogiem utrapieniu;
O! gdyby przechodzacy w cieniu
Pojeli rozpacz mojej duszy
Po stracie kraju i zhanbieniu!
Procz wyzwolenia Polski, juz niczego
Nie*pragnatbym wsréd zgonu samotnego!

Sambor, 26. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kohna.



MAURYCY SCHMITZ.

Swiety Piotr i Moskale*).

Z wojny ostatniej, co ztamata

' Moc potksiezyca w obcym kraju,

Na skrzydtach wiesC sie tez dostata

Do apostota u wrot raju,

Biuletyn zas zwycieztwo chwali;

Bo tylko jeden padt z Moskali.
Zaledwie wies¢ przeczytaC zdotat
Apostot z cierpliwoscig $Swieta,
Gdy walgc w drzwi ttum ludu wotat.
By dla nich wrota odemknieto,

A swiety Piotr patrzy twardo o
I gani ich niesfornosc harda.

Lecz coraz silniej za swe czyny

Wymaga lud nadgrody chérem :

»10 my! to my! to Moskwy syny,

Dla ktorych raj ma sta¢ otworem;

*) Znana chelpliwo$¢ Moskali, jakotez i szczegot, ze

w wszystkich ich bitwach zawsze jeden tylko kozak pada. Mi-
tycznego owego kozaka wybrat sobie za przedmiot swojej saty-
ry Schmitz, persyfiujac wybornie arogancje i bute moskiewska.
(Przyp. red.)
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Bo z potksiezycem w walce krwawej
Poleglismy na polu stawy."
A Swiety Piotr gburéw taje
I wota: ,,Zaprzestancie krzyku!
Klam ten biuletyn wam zadaje,
Bo jeden padh, a was bez liku.
Niech wiec odejdzie cate grono,
Jednego tylko poruczono.”

Sambor, 3. Kwietnia 1884.

Przektad, G. Kohna.



DANIEL SCHUBART.

seesseessesaseees

Polska.

1774.

' Z rozpuszczonym wiosem,
Z wybladty twarza,
Zatamuje rece.

Ciezkie tzy smutku
Zwilzajg oko,

Oko wpotmartwe,

Lecz ona zyje!

Zyje Polonia:

Umrzeé jej nie dano.
Posta¢ jej blada

Wspiera sie 0 skale,
Wota w rozpaczy:
,Gdziezescie, o dzieci ?
Btgka¢ sie wsrdd obcych,
Takiz los wam przypadt.
Sobieski, mo6j synul
Spogladnij na ziomkow!
Czy styszysz brzek kajdan,
U ragk im dzwieczacych?
Czy widzisz, jak zboje,
Wypaditszy z swych lasow,
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Ojczyzne pustoszg? —
Tam starzec gromadzi
Swe dzieci dokota,
Gromadzi swe wnuki,
Przebija wotlajac:

Zgin dziatwo! czem zycie
Bez blasku wolnosci?

I sam sie przebija,

| pada bez zmystow

Na trupy swych dziatek.“ —
To skarga Polonii.

Sambor, 1. Maja 1890.

Przektad G. Kohna.



GOTFRYD SETJME.

1. Dziewica polska,
po-sKTies¢ poetyczna.

Chcecie koniecznie, bym powie$¢ utworzyt
* Z wolg lub bez niej; sad Swietny sie ztozyt
| wydat wyrok. Dobrze! Dodatkowo

Z ust pieknych wyszlo despotyczne stowo,
By ttem powiesci mitos¢ . . . mitos¢ byla,
Jak gdyby zotnierz tylko stal znajacy,
Oharytyn imion rzadko wzywajacy,

Magt sie z tatwoscig zdoby¢ na rzecz taka.
»Panie, wszak rozkaz musi mie¢ jednakag
Wage tak tutaj, jak wsrod armat grania!®
Tak z naczelnego siedzenia nagania
Krolowa szkoty z calg surowoscia,

Jak gdyby znata z zupeing Scistoscig
Przepisy woj %/ Tern mie zwyciezyla,

Tak ze sie cofng¢ mysl nie wystarczyta.
Przyparty musi; baczno$¢ w imie boze —
A Kkiep, kto wiecej daje, nizli moze!

Dwa lata uniost czas na bystrej fali,

Grdy sie powiastka, ktorgscie kazali

Osnu¢ — w istocie w Polsce wydarzyta,
Woéwczas gdy w Polsce Polska jeszcze byta.
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Nazwa istoty rzeczy nie odmienia,

Przeto udzieli¢ prosze pozwolenia,

Bym ja zamilczat, bo tak sprawa kaze,
Tak zreszta czynig i inni pisarze;

A prosze wierzy¢ — na stowo uczciwe —
Ze wam przedktadam zdarzenie prawdziwe.

Dos$¢ blisko miejsca, gdzie wsérdéd zyznej roli
| Bug i Narew toczg sie powoli,

Woda dwudziestu potokoéw nabrzmiate,
Dazac w stoczysko Behtu okazate,

Koryto Wisty wodg podsycajg — —

Wiecej powiedzie¢ mi nie pozwalajg
Wzgledy, atoli ktoby byt ciekawy,

Niech u Biischinga*) szuka blizszej sprawy —
Otoz mniej wiecej w tamtej okolicy

Od gtéwnej drogi na bok, a w dzielnicy
Wﬁsmukerch brzézek, dziewica lezata

Jak dzionek miody. Lekko owiewata

Fala zefiru jej posta¢ wspaniata,

Jak tchnienie Boga na ziemi rozlane

I stodka wonig kwiecia opasane.

Nogi w ucieczce przed Smiercig zuchwaty
Zranione byly, — a policzkéw zary

Obfity staty pot do ustek czary;

Spragniong w drodze jak sarenke mioda
Napoit potok krzemienisty woda,

Poczem znuzona nawp6t zrozpaczona,

Legta na wzgdrku sennie umorzona

Na macierzance i mtodym koniczu, —

Lecz byt tam obraz o innem obliczu,

Bo wiecie, w Polsce ostatnimi czasy
Wszystko szto z polska: kazdy szedt w zapasy
Aby wzig€ jeszcze, co sie¢ zabra¢ dato,

Az juz do wziecia nic nie pozostato.

Miejscowosc, z ktért(ej] Zoska uciekata
W smiertelnej trwodze o p6tnocnej dobie,

*) Biisching, znany niemiecki autor geografii. (Przyp. thtum.)
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Nad rankiem w morzu ptomieni lezala,

A rozkietzane kozactwo w tym grobie
Ptomiennym reszte zdobyczy grzebato,
Ktérej za soba unie$é¢ nie zdotato,

Ciezkie grabieze, krwig cate zbroczone.

Pod ten czas wiasnie usneto znuzone
Dobre to dziewcze na mchowej oponie,
Stodko, jak gdyby na matuli fonie. —
Wietrzyk wieczorny muskat skronie dziecka,
A piers jej lekko wznosita zdradziecka
Mara o pieknej, szczesliwej przysztosci.
Wtem {pedem strzaty z posrodka zarosci™)
Wypadto czarne a olbrzymie psisko,

Stajgc przed nasza pigkng Spigca blisko;
ChocC przestraszone, lecz wechem szukato,
Sna¢ szpieg to jakis, bo nagle zagrato
Strasznem szczekaniem, — a gtos ten, to zdrada:
Tuz za nim zgraja tupiezcow wypada.
Dziewcze sie zrywa, strachem wskro$ przejete,
Zamierza krzykng¢, — lecz usta zamkniete,
Zamierza uciec, — lecz nogi zdretwiaty

A na obliczu kolory zagraty,

Szybko zwiastujgc to Smierc, to zndéw zycie.
Tak tedy stato tam to biedne dziecie

Jako niewinno$¢ w obec sadu staje,

Jezeli wyrok ztosliwos¢ wydaje.

Juz grzmi kopyto, juz i lanca brzeczy,
Szabla po’r?/ska — 1 strzat lasem jeczy:

Juz rota blisko. I juz przed nig stoi

Jaki$ potcztowiek, a w chwili sie roi

Okoto niego takowych postaci

Tuzin — ohydnych i poczwarnych braci.
Jak naokoto przeczystej dzieciny

Swiatta ztych duchow krecg sie seciny

I tylko zgubg okoto niej ziong,

Tak tez dziewica ta jest otoczong

Brodatg dzicza z groznym rysem twarzy,
Ktéra swej branki przyszte losy wazy.
Prozno sierota rece tamie trwozna,

*) Licentia poetica zamiast zaros$li. (Uwaga wydawcy.)
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Prozno o litos¢ zrozpaczona wota,
Whprzestworzu ging urywane dzwigki,
Nawetby srogos¢ zmiekczyty te jeki —
Rabunku jeszcze unikng¢ by mozna,
Pozadliwosci lednak uis¢ nie zdota, —
Bo nadto pigkna, bo nadto wspaniata.
Juz chué¢ zwierzeca w zgrai zakipiata,
W oku kazdego ze ztoczyncow gosci
Wyrok namietnej i groZnej sprosnosci.

I glosem dzwigcznym o _litosC ich prosi,
Jesli ludzkosci choc iskierke nosi
Kazdy w swej duszy; — i takieini ruchy
Btaga, ze nawet przeklete juz duchy
Uledz takowym prosbom by musiaty;
Lecz tu jej prosby tylko podniecaty
Ich wielkie zary, jak gdyby oliwa,

Tu do ulewy i burza przybywa.

I wnet mruczenie postyszec¢ sie daje,
Za ktorem sprzeczka zazarta powstaje
Pomiedzy bracig najgrubszej spros$nosci,
Bo kazdy z zgrai prawo sobie rosci

Do znalezione), — kazdy chce by¢ panem,
Chce tej objaty by¢ arcykaptanem.
Zasie na dowod swojego pierwszenstwa
Uzywa kazdy alboli ‘przekleﬁstwa,
Albo tez swojej szablicy brzekania,

| kazdy swoje uwydatnia zdania
Logika jedrng kozackiej wymowy

| poprzysiega jak cztek honorowy,

Ze gotow zaraz, jeSli zwatpi ktory,
Czy nie w tej sprawie pozatowat skory,
Dowie$¢ praw swoich otowiem, Zzelazem.
Zoska stanela juz nieledwie gtazem

I bezprzytomna, z gtowa pochylong
Jakby pod $mierci mroczacg opona,

O pien sie wsparta brzozowego drzewa.

Juz wre wsciektoscig upojona zmija
1 nad nierozum wszelaki obrzydia

Jest taka zgraja zdziczatego bydta:
Najpierw bezczesci, a potem zabija.

G. Kohn. Polska w $wietle niemieckiej poezji.

16
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Juz damascenskie ostrza zabtysnety,

By w przeciwnika czaszce utonety,

W zamiarze wziecia temu lub owemu

Z grzesznikéw palmy piekielnej, przekletej,
Palmy pierwszenstwa do zdobyczy wzietej.
Wtem siwy gtupiec naprzdd wystepuje,
Nicpon sze$cdziesigt pewnie lat liczacy,
Co$ mruczy z cicha, wrzekomo czaruje,
Mruczy w wios brody czerwono ptonacy.
Od czasu, w ktorym wstapit jako laik

W zawdd, od Odry az po rzeke Jaik
Mnostwo totrowskich sztuczek on wyptatat,
A tak sie z zbrodnig i przestepstwem zbratal,
Ze procz dobytku bezdennej chciwosci

I oprdcz jawnie noszonej radosci

Z powodu $wiezej saracenskiej juchy*),

Na wszystkie inne grzechy byt on gtuchy.
LA €0z do djabta! “ zamruczat na boku —
Dlaczego maja junacy sie wadzic,

Jak sobie z taka dziewczyng poradzi¢?
Bede starosta — i z mego wyroku

Niech kula serce tej dziewki ostudzi,

Dla dobra mego, jej i moich ludzi!®

I spojrzat wzrokiem tu bazyliszkowym

Na swa ofiare, ale przeciez w owym
Wzroku co$ byto, jakby cien obawy

Przed czynem takim, jakby promyk tzawy
Poruszyt jeszcze dusze lodowatg

I cofnat ramie drzace. Ale za to

U braci jego wieksza cheé grabiezy

I krew po zyfach szybszem tetnem biezy —
Wiec rzekt do siebie zaciskajac zeby:
>nNa cze$¢ Mazepy king sie i Zaremby,
Ze was pogodze zaraz, moje dzieci;
Dziewcze za piekne jest dla tego $wiata,
A wiec niech raczej ku niebu ulata,

A wy mi za to wdziecznymi bedziecie ! *
Rzekt, za pas siega i kurek odwodzi,

*) Alluzja do ukonczonej w r. 1792 wojny tureckie;j.
CPrzyp. thum.)
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Mierzac na zycie dziewczecia juz godzi.
Ona to widzi — krzykneta: ,,Litosci!
Boze!“ | padta. Az tu peten ziosci
Wypada nagle przez gestwing krzakow
Ataman, gtdwny dowoddca kozakéw

I do rudego mordercy przypada —

Strzat padt .... lecz w préznie. A cata gromada
Jak wryta stoi, z przestrachu bez stowa,
Jakby sie przed nig rozwarta grobowa

w ﬁé’rnocnej dobie na dzwonka wotanie
Otchtan upioréw, bo¢ przy atamanie
Swym dobrym dzisiaj strasznie sie zdradzita,
Swiadkiem okrucienstw swoich go zrobita.
»,Ha, totry — gniewnie ataman zawofa —
Caryca $le nas, bysSmy zwyciezali

I w wojnie stawe sobie zdobywali,

A wy kradziezg, mordem sie zhanbiacie!
WYy narodowi wstydu przysparzacie

Przed catym $wiatem, sromu i zakaty.
Gdziez sie w was ludzkie uczucia podziaty,
Ludzie? Na moje stowo atamana! . . .“

| tu dopiero zbtadzit wzrok hetmana

Na naszg Zoske — a grozba skonata

Na ustach. Ona bez ruchu lezala;

On sam przed chwilg wsciekty jeszcze zgraje
Widzi, jak w okot dziewczecia drzac staje,
Jakby piorunem z nieba porazona.

Broda przy brodzie staneta skupiona

I chcgc wrzekomo zbrodnie zatagodzié
Hotdem bogini¢ pragnie wynagrodzic.
Whet piecdziesieciu staneto muzyka

| kotem Zoske omdlatg zamyka,

Skoro za$ ona z omdlenia sie budzi,
Zbliza sie do niej jeden z owych ludzi

[ nacierajalc skronie dla ochtody,

Przynosi flaszke przezroczystej wody,
Krynicznej, jako czysty krysztat soli.

I w tymze czasie podchodzg powoli
Piekne kolory na twarzy niebogi,’

Co uleciaty wsrod Smiertelnej trwogi,

Z wstydem uroczym znowu sie skuplajg
A nowe sity cztonki jej wzmacniajg.
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Juz stoi teraz otoczona kotem,

Z spokojem w duszy i z pogodnem czotem,
Chociaz w jej sercu trwoga sie nie zmniejsza,
Z rodu Sarmatow cor najpowabniejsza,
Jakby na chwate polskiemu rodowi

Maz Swiadom formy i ducha greckiego,
Ktéremu w sztuce nic nie ma tajnego,

Z pod pedzla wykradt jg Apellesowi,

Jak TJranija znieSmielona staje,

Widzac na Pafos*) po raz pierwszy gaje,
Tak tez i ona obawq nieSmiata,

Niebieskie oczy w dot spuszczone miala.
Calym je& strojem skromna suknia byta

I lekka, ktéra dostatecznie kryta

I dostatecznie wdzieki rysowata —

Mysli budzita — mysli oddalata.

Ideat taki reka mistrza tworzy,

Gdy sie moralno$¢ wraz z naturg ztozy

W pieknej, ognistej godzinie natchnienia,
Na krancach raju wsrdéd stowikéw pienia -
Ideat piekna. Toz z' mezka skromnoscig

| juz w wewnetrznym sam ze sobg swarze
Przystapit blizej z szlachetng pewnoscig
Whnuk Dzengis-Chana — i jak zwykle kaze
W tym razie zacno$¢ i otwartos$¢ duszy —
A wszelkie struny ducha co$ poruszy —
Rzecze: ,,Niech piekna dziewica daruje
Mnie to, co moi dzicy uczynili!

Ja za$ szczeSliwej gwiazdzie mej dziekuje,
Zem przybyt wiasnie w tak stanowczej chwili
Na wasze szczescie, me uszczesliwienie,
Zem znalazt jeszcze czas na ocalenie,

A teraz prosze, abyscie zechciaty

Przyja¢ ustugi moje i obrone,

Jak dlugo beda tego wymagaty

Potrzeby." Rzekiszy te stowa wzigt one
Lekko pod ramie — a zarazem prosit —

*) Afrodyte Urania, bogini mitosci niebianskiej,

ktéra

pod miastem Pafos na Cyprze z morza sie wyltonita i tu szcze-

g6lnej czci doznawata. (Przyp. tlum.)
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By sie obawy zupetnie pozbyia,

Smiato, otwarcie jemu wyjawita,

Gdzie dom rodzinny, jakie jej zyczema,

Jakie nadzieje zywi do spetnienia.

Rzek}, Ze narzuca¢ wcale sie nie lubi,

Lecz teraz wiasnie podczas takiej wojny

Nigdzie si¢ dzikich ludzi $lad nie gubi —

Zadna wies nie jest, zaden dom spokojny,

Ze musi przeto, cho¢ to rzecz niemata,

Bezpiecznie w progi domu ja odstawic.

Teraz dopiero Zoska popatrzata

Okiem fez petnem na zbawce swojego,

Milutki uSmiech zwrécita do niego,

Jak tecza zwykta spoziera¢ na ni

Gdy niepogody przejdzie czas burzllwy.

Ataman zostat wielce zachwycony

I mimowoli — tak byt wzwyczajony —

Muska po wasach i po brodzie reka.

A ona jako Hebe*) mitodziutenka,

Kiedy chorowi bogéw wesotemu

Nektar podaje, a. nawet staremu

WySmiewaczowi Momusowi**) chwilka

Przychodzi wtenczas taka, ze umilka —

Na atamana uwista ramieniu

Kroczy doling, a w uspokojeniu

Serce — i lepsza nadzieja jej dnieje.

Mtody wojownik o migjsce sie pyta,

Gdzie ja ma zawiezC; serce jego chwyta

Razniej krwi prady; 'skoro powiedziata,

Juz wyszedt rozkaz szybki jako strzala,

By o dwie mile Zoski wujaszkowi

0 bezpieczenstwie jej wiadomos¢ dano
1 jej przybycie wraz zapowiedziano.

Od naczelnego armii generata
"Wydany rozkaz byt atamanowi,

*) Hebe, bogini wiecznej mtodosci, cérka Zeusa i Hery,
ustugujaca bogom, ktérym nalewata nektar w czare. (Przyj), tlum.).

**) Momus, syn nocy, personifikacja ciggtego ganienia,
karcenia, ustawicznych zarzutéw. Pekt z gniewu, nie mogac
Afrodycie nic zarzucié. (Przyp. ttum.)
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By w okolicy, dopokad siegata,

Wedtug sit swoich, w okoto milami
Rozwinat baczng czujnos¢ nad ruchami:

Qd strzech starostow po kmieciéw zagrody
Sledzi¢ miat tedy wrogow kozak miody.
Teraz za zycie rozkazu danego

Nie odstapitby dla kogo innego,

BoC towarzyszem byt swej pigknej branki,
Aby staremu oddac ja wujowi,

Ktory wiesniakiem szedt przez zycia szranki,
Spokojnie zyjac sobie i ludkowi.

Z nim on sie smucit i z nim sie radowat,
Tu podczas wojny spokoju kosztowat,

Od wszech rozruchéw nadto oddalony,

| rzadko nawet przyszta wieS¢ w te strony
Z stolicy; jego za$ pszeniczne tany

To dlain cud 6smy, a lasek debowy,
Ogrodek maty, wielce ukochany,

To niebo jego, jego raj gotowy,

A zas kaptanka posrod raju tego,

To Zoska, pigkna siostrzenica jego.

Tylko czasami, gdy przy szklance miodu
Czytywat dzieje swojego narodu,

Z oczu sie jego iskry posypaty

I nieraz wowczas peten ognia caty

Z uczuciem jakiejs gniotacej go trwogi,
Jakby w ptomieniach stat dwor, gumna, brogi
"Wotat: ,,Narodzie, jakze$ upadt nisko!®

Jedyng teraz gouecha, starosci,
Pieszczotke lubg swa peing mitosci

Byt wysta starzec na dni tylko pary
Do swojej krewnej. A cierpiat tez stary
I z niepokojem patrzat w owe strony

I chwytat mysla jej stow srebrne tony ....
Gdy niespodzianie w dworku jego progi
Postaniec wpada drzacy caty z trwogi

| opowiada stowem rwanem, drzacem
O wydarzeniu tern przerazajgcem.
Starzec I]ak gromem stanat przerazony,
Smiertelna blado$¢ lica mu pokryta,
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Z bolesci ruchdéw byt sngé pozbawiony

Jak posggowa, marmurowa bryia,

A gdy z pod powiek dwie tzy wyptynely,

Usta grobowo, smetnie poszepnety:

,,Gdym ciebie, Zosiu, zostal pozbawiony,

Tom z wszelkich weztéw ziemskich juz zwolniony
1 wraz z Ojczyzng potoze me zycie.”

A gdy tak w myslach zatopiony cary

Stal, jakby z sobg obrachunek zrobit
Ostatni, ktéryby go usposobit

Przed sad sedziego stangé okazaty,

W bramie kopyta konskie zatetniaty

| kozak stary a rozradowany

Wopada w dziedziniec catkiem zadyszany

I z dala mito stuch starca uderza

Wiesé, co w dziedzincu wiasnie sie rozszerza:
»~Panna powraca!“ | znéw krew zawrzata
I dawnem tetnem w zytach zaigrala;

Jak odrodzony, z serdecznem wzruszeniem
Starzec kozaka swem objat ramieniem.

A kozaczyna stary i uczciwy

Zaczat rozprawiaC w sposob swoj wiasciwy
Wiele o pannie i o atamanie

I klat po swemu, klgt sie niestychanie,

Ze jak szeroko ziemia rozestana

Od Bugu po Don, ponad atamana

Nie masz lepszego, ni szlachetniejszego.
Starzec jak gdyby z wieku podesztego

Do lat czterdziestu powrdcit na nowo,
Starzec podeszly ze srebrng juz gtowa
Wy?rezy’r Sciegna i przysForzer kroku,

Z blogostawienstwem, ze tzg w zywem oku,
Z dusza do wszelkich ofiar nastrojona,
Biegt witaC zbawce, wita¢ ocalong.

Bez stdbw mu padta dziewica w ramiona,
Bez stow on Zoske przycisnagt do tona

I oczy tzawe skierowat do nieba,

A i cl, ktorym nie skapit on chleba,

Z wzruszonem sercem wérdd dziedzinca stali,
Gdy swa pieszczotke znowu ogladali.
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Atamanowi starzec ofiarowat,

Jak gdyby w progi jego tuz wstepowat
Gos¢ jaki Swiety z swietych aureola,
Catle swe mienie z serca szczerg wolg,

A éwiet%/ Jerzy dlan Erzy atamanie

Byt pacholeciem w takim rzeczy stanie;
W poczuciu jednak catej swej godnosci
Kozak starcowi prawice podaje,

Mowiac: ,,Sumienie nagrode mi daje,

Co zresztg czynie, czynie dla ludzkosci,
Bo ta powinno$¢ jeszcze dzisiaj wszedzie
W boskich przepiséw pozostaje rzedzie.
Wszak z czynu sama nagroda sie snuje,
A Kkto inaczej tutaj postepuje,

Biada mu! biada! kto bowiem do trwogi
Wojennej doda mordy i pozogi,

Kto ja srogoscig zwieksza i grabiezg,
Temu sie wzgarda i hanba nalezg;

Do dzi$ niestety plamiace te zmije,
Ktéraz to armja w swem tonie nie kryje."!"
Starzec ogniste wpoit swe spojrzenia

W chwata mtodego jak gdyby w aniola,
Ktory od bramy niebieskiej gdzie$ wota,
Przynoszac ludziom stowa pocieszenia.
~Ha!"“ — rzekt wzruszony — fzy mu sie puscity
I rece szybko za rece chwycity —
»Wielki, kto wrogow dzielnie pokonywa,
Lecz wieksz%i, kto ich dla siebie zjednywa.*'
Z radoscia, ktéra w rysy wmalowana,
Juz natarczywie prosi atamana,

By zechciat dtuzej wypocza¢ u niego

| szczescia jemu nie odmowit tego.

Serce zotnierza bijgce powoli,

Zagrato razniej i pomimo woli

Zmienit spojrzenie wojownik z dziewica.
Swobode petng miat on w mysl rozkazu
Czuwania nad tg wiasnie okolicag;

Wiec z zaproszenia korzysta od razu,
Staremu niemym wyrazem dziekuje, —
Niby odmawia, ale juz sie czuje

Jako pustelnik w swej samotnej celi,
Domowym u tych, ktorzy go przyjeli,
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I nigdy jeszcze od czaséw Noego,
Gdy Araratu omingt wyzyny,

Nie byto pono naglenia szczerszego,
Nikt moze radziej nie przyjat gosciny.

Nikomu taka sie nie urodzita

Gosposia dobra 1 piekna i mifa,

Jaka tu kozak w Zosience zastaje,

Od gér Bajkatu po ogniste kraje;
"Wszystko sie u niej razem skojarzyto:
Oczko i uszko i serce i postac,

By dlan meczarnig, chociaz mitg, zostac,
Zresztg dziwnego nic tu w tern nie byio,
Ze uczen Kanta — o! o zaklad ide,
Najabstrakcyjniej nawet nastrojony.
Stracitby tutaj byt swojg egide

I tad wszechswiata bytby utracony.

Oj silnie bito z pod lewej topatki

Serce kozacze wsrod uczty wesotej,.

A gdy sie zakradt do swojej komnatki,
Smutno mu byto, jakoby na gotlej
Ryni*), cho¢ pyszne byly materace.

A stary, wierny Fedor, widzac prace
Pana swojego, jak sie rzuca, wspina,
Dtonig otwartg po czole pociera

I gtowa zwolna potrzasaC poczyna,
Potem na przemian jeszcze raz spoziera
Na pana, drugi na wieczorng zorze
Przez okno; wreszcie w dwie minuty moze
Kiedy ataman milczat uporczywie,
Wymknat sie za drzwi 1 mruknat ztosliwie
»,Dobra noc!* Ale Dzengisa wnukowi
Nie mogto jako$ zebra¢ sie ku snowi,
Bo do poétnocy to milczat, to mruczat,
Albo sie w prawo lub tez w lewo rzucat
Tak jak drozd w klatce, dopiero gdy oczy
Aurory jasno nad wschodem blysnety

) Ryn — kamienie, szuter. (Przyp. tlum.)
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I jego czoto Morfeusz otoczy,

I wtedy znowu przed duszg stanety
Obrazy, ktore $nit sobie na jawie.
Powstat, gdy storice dopiekato prawie,
Spat wprawdzie, ale przeciez nie spoczywat.
Tymczasem stary Fedor klat, wyzywat

I okulbaczyt starego rumaka

I rozpoczeta sie gonitwa taka

Pod gotem niebem, iz sie wydawato,

Ze sie gdzie$ z piekia djablisko wyrwato,
Unoszac biedng dusze atamana.

Nastepnie jadg stepo krok za krokiem,
Przy czem che¢ konia stata si¢ wyrokiem
I przypomniata sie przygoda znana,

Gdzie Sanszy Panzy powazng wyprawg
Rumak kierowat i okryt sie stawa,

Ze gdzie chciat, unidst jezdca, marzyciela;
Fedor pochmurny ani sie o$miela

Ozwac; bohater nasz rzeczy porzadkiem
Toczac boj twardy z sercem i rozsgdkiem,
W rozterce ducha, z ming frasobliwg
Schylony w przednig cze$¢ swojego siodta,
Poczat rozwazaé rzecz te osobliwa,

Co go i w gltowe i pod serce bodta.

»10 Czarodziejka mie oczarowata“ —
Pomyslat sobie z gtebokiem westchnieniem —
,»| ktéz zastoni mie przed uwiedzeniem?
jeszcze mie zadna tak nie zachwycita,
Zadna tak bosko jeszcze nie patrzyta.

Nie chce sie wstydzi¢ wzruszenia stodkiego,
Natura méwi, prawa zgda swego

Roéwno od krola jak od najemnika;

Lecz nie chce z siebie zrobi¢ niewolnika
I Smiate kroki poczynie w tej mierze.
Woprawdzie szydercow klub nam opowiada,
Ze w Polsce szuka¢ kochanki wypada,
Ale nie zony, — lecz ja w to nie wierze,
Szyderce kltamig: wszystkie bowiem kraje
I wszystkie miasta wprawdzie posiadajg
Z tych, ale dobrych wiele im zostaje.
Komu z tych jedng nieba przeznaczajg,
Temu los pisze gtoskami ziotemi;
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Kto jej nie znajdzie, ten w nurtach obawy
Zakrwawi¢ musi szczescie swe na ziemi.
Jesli u Zoski wyraz twarzy prawy

Maska li cnoty, wiasciwej kobiecie,

To wszystkie barwy zwodnicze na $wiecie,
Natenczas sity przyrody wydaja

Plody li, ktére za towar uznaja.

Bogaty jestem, lecz czyste me mienie,

Ni klgtwa ani tez ciezkie westchnienie

Na moich ojcow nie cigzg spusciznie;

Moge spokojnie na swej obcowiznie
Skromng wieczerze w ogrodzie spozywac,
Wesoto w biekit nieba si¢ wpatrywac.

A jak to matke wzruszy 1 ucieszy,

Gdy jej jedynak do domu pospieszy

I za wojenne trudy na nagrode

Taka jej corke wprowadzi w zagrode.

Tak byC powinno, bedzie, tak by¢ musi!
Drugiej nie znajde takiej narzeczonej.

Jak myslisz stary? wreszcie w gtos zawota
W mysli o szczesciu niczem niezmaconej. —
,Ja, panie — rzekt ten — nic nie mysle zgota." —
I patrzat hultaj okiem ostupiatem.

»Alez ty glupcze, ja ciebie pytatem,

Co sadzisz o nim, o kuzynce jego, —

Bo mi wygladasz na zamy$lonego —

Co 0 obojgu sadzisz, wiedzie¢ chciatem.”

A hultaj z czolem pomarszczonom catem,
Filozoficznie wzigwszy sie za brode,

.Z roztropng ming, udajac swobode

Rzekt. |, Terazniejszo$¢, przesztos$¢, przysztosé, panie,
To sg trzy rzeczy miedzy sobg rozne.”
,Krotko, Fedorze — nie 0 to pytanie —
Zostaw na pézniej to paplanie prozne,
Teraz nie mamy z tern nic do czynienia.”
,NoO, odpart hultaj — niech mie licho bierze,
Stary, tak . . . stary . . . prawie temu wierze,
Jest najuczciwszym z polskiego plemienia;
Lecz sie domyslam, dlaczego pan pyta,

Ot6z ta luba jego siostrzenica —

Jedyna w swoim rodzaju kobieta ;

Gdy tylu wdzieki naraz nam przyswieca,
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Budzi koniecznie w duszy mej zwatpienie,
Czy to aniofa, czy djabta wcielenie —

I na tem koniec, o tom byt pytany.”

A spojrzat wtedy miodzian zakochany

Na zto$liwego starca gniewnem okiem.

I zndw jechali milczac krok za krokiem
Ze dwie godziny btoniami i lasem,

PAki sam rumak nie skrecit tymczasem
W prawo, ktéredy i jezdca ciggneto;
"Wtedy sie rychto z powrotem staneto.

Kt6z nie podaza do szczescia takiego,
Jakie sie Smiato do jeZzdca miodego?

Juz potetniaty na moscie kopyta,

Serce uderza mocniej, lecz je chwyta

Na p6t otucha, na poty obawa;
Tymczasem Zoska w rannym stroju stawa
Na ganku, idac powita¢ pieknego,
Zacnego goscia i tak szlachetnego.
Natury tylko zdolna skresli¢ sita,

Jak ona piekna, jak powabng byta;

Z radoscig czysta, wecale niektamana,

Z wdziecznoscig szczerg, wcale nieudana,
Z blogostawienstwem niemem k’niemu kroczy,
Przyjaznig szczerg Swiecg piekne oczy.

Miodzian pod wpéywem btogich uczu¢ taje,
Ramie nadobnej dziewicy podaje;

Jak po kobiercach réz oboje krocza

Do wuja, bo go tuz w ogrodzie zoczg,

Gdzie chwil porannych zazywa w humorze,
Z swym ogrodnikiem stojac w rozgoworze.
Dobry staruszek w tym niedtugim czasie
Sporo nachwalit goscia obecnego,

Zosia tych pochwat chetnie stuchaé zda sie,
Lecz milczy, zdania nie objawia swego.
Atamanowi mysl gtowy sie chwyta —

Bo czeg6z dostrzedz zakochani nie chcg? —
Ze w oczach Zoski co$ . . . co$ wiecej czyta
Nad zwyktg przyjazn, wnet go przeto techca
Nadzieje szcziécia: wyobrazni fala

Groble rozsadku zdrowego obala,
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Przod nim juz szczeScia morze sie spietrzyto,
Na niem pobuja¢, o jakzez mu mito!
Fala upojen tak go unosita,

1z za te reke dziewczecia lubego

Bytby sie wyrzekt orderu Jerzego,
Gdyby wiadczyni nim go obdarzyta.
Sercem juz do niej przylgnat byt w catosci,
Z zarOw za$ oczu czasem si¢ wykradat
Wzrok, ktory serce w ofierze jej skiadat.
Jednak zaledwie tyle miat $miatosci,

By zwrdci¢ na nig oczy swe proszace.
Stowo niejedno w usta szto gorace,

Ale zkad wyszto, napowr6t wracato.
Nieraz bywato, wymawiat on $miato

W niejednem miescie, w niejednej wioszczynie
Sowa pochlebne mezatce, dziewczynie,

| czesto mu sie tu 1 tam zdarzyto,

Ze godzin kilka spedzit bardzo mito.
Teraz jak rekrut niemy tutaj stoi,
Ktory, gdy kapral grozi i przeklina,
Pocac sie przeklenstw stucha, bo sie boi
I nie wie, jaka czeka go godzina.

W tysigczne barwy oczy jego graty,
Stowa szukane wszystkie zamieraty ;
Mowa za$ oczu niewyrazng byta

I dla rozsadku watpliwosci kryta.

A gdy na uscisk osmielit sie reki,
W?zajem nie dostat on go od Zosienki,
Gtos cho¢ stodziuchny, melodyjny miata,
Cho¢ wszystkie stowa, ktdére wymawiata,
Jemu angielskiem byty pozdrowieniem,
Jakby niebianskiej harmonii tchnieniem;
Zresztg gdy siadta gra¢ do fortepianu

I palce szybko po klawiszach biegty,
Wszystkie sympatje, co dusze zalegtly,
Btogo budzita z sennego ich stanu.
Jakzeby wtenczas u stop jej byt chetnie,
Caty wzruszony gleboko, namietnie
Lezat, by ztozy¢ jej hotdy mitosci

I pocatunek wycisngé wiernosci.

Przez dwa dni w myslach podobnych on brodzit
I jak pustelnik sam na sam li chodzit,
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A serce coraz glosniejszy znak daje

| poufalsza Zosienka sie staje.

Posrod niejednef'( straszliwej przygody

Od wod Azowskich az po Bugu wody
Patrzat on w wroga twarz nieulekniony,
Niejednokrotnie Smiercig zagrozony
Gwarzyt z spahami albo huzarami,

A przed dziewczecia lubemi oczami,
Ktorych pociskéw nieznanych sie boi,

Z niezwykta trwoga wojenny gach stoi.
Az dnia pewnego, gdy stanat koto niej,
A serce szczesciem upragnionem ptonie

I gdy ja zastat niezwykle powazng,
Powzigt rozstrzygna¢ chwile zycia wazna.
Opanowawszy tedy serca drzenie,
Zwrdciwszy Kku niej gorace spojrzenie,
Kzecze stanowczo, jak mezom przystato:
»Prosze, dziewico piekna, postuchajcie,
Dobro¢, zyczliwo$¢ dla mnie zachowajcie!
Pewnie nowego powiem wam zbyt mato,
Bo niezawodnie twarz moja zdradzita,
Jaka mg dusze owladnela sita,

Jakie sie w sercu nadzieje zrodzity;
Maski ja sobie nigdy nie pozycze,
Otwarty jestem zawsze dla kazdego,

Kto umie czyta¢ z ksigg ducha ludzkiego;
Zawszem jednaki, i tern sie tez szczyce.
Wiec gdy nad wszystko stowo zacnych cenie,
Skfadam przysiege, jesli tego trzeba,
Swietg, jakby ja pisat aniot z nieba, —
Przysiege, zeScie mem wszystkiem na Swiecie;
WeZcie mie, weZcie, a skoro weZmiecie,
Chciejcie pokochac¢!" Tu Zoska spojrzata
Tak nan cudownie . . ., lecz kiedy spotkata
Jego spojrzenie, wzrok swoj odwrdcita

I pelna trwogi zdrajce predko skryia.
Nadziejg pjany, zwycigztwa juz pewny,
Mowi¢ jat dalej w sposob wigcej rzewny,
Prosi¢ jat raczej stodko i fagodnie:

»Tak, dobra Zosiu, méwie niezawodnie
Prawde; za$ czasu duch ze swojej strony
Daje wam prawo, bym byt wystawiony
Najpierw na probe; niechaj bedzie proba
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Swiadkiem pochwaly, jaka mi da luba.
Klne sie raz jeszcze, jesli wierzy¢ chcecie,
Wierzcie na honor dotgd niesplamiony,
Zyjac przy waszym boku na tym Swiecie,
Zyciem zostatbym rajskiem obdarzony !
Tutaj dziewicy oczy zabtysnety

Teczg fagodng; skoro je podniosta,

Dwie tzy gorace z pod rzgs wytrysnety.
~Badzcie, 0 badzcie — rzekt — moja wihadczynia,
Zbliza si¢ koniec juz wojny rzemiosta,
Skoro zas pokdj po wojnie uczynig,

Wolne me rece; wtedy mysli moje

Bedg waszemi, chetnie rzuce znoje

| zgietk wojenny, a przy dobrej zonie

Tam ma Ojczyzna, gdzie jej oko ptonie,
Gdzie ona zechce, a gdzie si¢ usmiecha,
Tam moje niebo, tam raj i pociecha.

Jesli mej matce corkq byC zechcecie,

Zycie zabtysnie tej zacnej kobiecie

Jeszcze raz w synie; Zosko, ja was prosze,
A proshe szczerg i czystg zanosze,
Chciejcie mie waszg reka uszczesliwic.
Mezczyzng jestem — nie umiem sie tkliwie
A jednak ledwie oczy me gorgce

Zdolne powstrzymac tzy z nich sie cisnace,
A patrzcie, czy te fzy nie przemawiajg!"

Pod wptywem uczu¢, ktdre nig miotaja,
Wzrok na miodzienca dziewica zwroclita,

A pier$ jej, ktora szybko sie wznosita,

Do reszty oko jego upoita;

Bo i przesliczna Jej twarzyczka cafa
Purpurg Swiatta Aurory patata.

By wigc przyspieszy¢ <Kwilg szczescia swego,
ZgniesC watpliwosci, co tak nim miotaty,
Biegt, na jej ustach catus ztozyC smiaty,
Biegt jak do raju nan czekajacego.

Lecz gdy juz uja¢ miat jg w swe ramiona,
Tak blagajgco spojrzata nan ona,

Tak ciepto, czysto, . . . fzami sie zalata,
Z ramion wymkneta, uszta i plakata.
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Jak gdyby z nieba catkiem pogodnego
Przedar} sie piorun w eteru przestrzenie,
Co przeraziwszy chtopka orzacego,
Niesmiatem czyni jego obejrzenie,

Tak stat ataman smutno nastrojony,
Jakby przed sedzig groznym postawiony,
Gdzie nagle z nieba wytrgcony staje,
Wszystko, co widziat, snem mu sie by¢ zdaje.
A wiec sie — widze — oszukatem przecie,
| z uprzejmosci wiasciwej kobiecie,

Sam, sam dla siebie nadzieje kltamatem;
Wiec to, co jako mito$¢ uwazatem,

Byto wdziecznoscig serca. Nie, to oko,
Ktore tak grzeje, zachwyca gteboko,
Ktoére tak bosko spoglada na ciebie, —
Chociazby swiety Mikotaj sam w niebie
Pisat inaczej — musi doswiadczenie

Mie¢ juz w mitosci. Kto$ inny szczesliwy
Zyskat jej serce i dzierzy to mienie,

A ja, ja tutaj przeciez pan prawdziwy?

| jam na prozno zaczat, préznom marzyt,
Prézno roitem? Ale c6z za mysli
Namietno$¢ znowu w moézgu moim kresli!
Mamze nikczemnie i pelen sromoty
Uciska¢ prawo, gnebi¢ wszelkie cnoty?
Chociaz wre serce, chociaz czoto plonie,

Z dziew najpiekniejsza nie dokaze, o niel
Bym sie sam siebie wstydzi¢ potrzebowat
Kiedys, chocby sie caty raj w niej chowat
Sity czarownej, jakg tylko moze

Nada¢ natural Dzi$ ofiare ztoze
Obowigzkowi. Precz od niej, precz ide,
Od niej, co stodka tak dzierzy egide

Nad polotami swobodnej mej duszy,

PoOki odwagi mej mitosC nie skruszy.

O czarodziejko! jak petnym uroku
Wozrokiem odpychasz mie od twego wzroku!
Jakby ciagnety mie sznuréw seciny,

Stoje tu prawie ze tzami chiopczyny,
Przemocy oprze¢ sie nie mogacego.”

1 w sposob zdrajcy uciekajgcego
Wymknat sie w pole, bo cierpiat straszliwie
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Wiasnem cierpieniem, jak przed trybunatem
Ztoczynca. Potem jak skapiec skwapliwie
Obraz dziewicy uktada z jej catym
Wadziekiem czarownym w sennem rozmarzeniu,
LiczaE:, co bylby zyskat w tern zblizeniu,
Jak bosko bytby spedzat u jej boku

Zycie swe, petne szczescia i uroku.

Tak $nit mitoscig umyst upojony

| znéw nadziei zadZwieczaty tonjr,

Syren piosnkami zrodzone schlebnemi,
Dazac do duszy sity magicznemi.

Wszak i pomytka nie trudno sie zdarzy,
Nie widziat bowiem réwiesnika twarzy,
Ktoryby zdat sie by¢ wspotzawodnikiem,
Moze krok Zoski byt tylko wynikiem

Sporu pomigdzy sercem a skromnoscia,

Jak to sie dzieje czesto z sposobnoscig
Scen tak powaznych dla miodych pieknosci.
| korzystajac znow z sity tworczosci,
Zaczat za nicig wyobrazni kroczy¢

I znéw kwiecistg Sciezke szczescia toczyé.

Jak sie w powietrza porannego brzasku
Kotyszg wierzchy brzozowego lasku,
Kiedy po burzy wszystko sie raduje,

Tak on kotysan ponownie wstepuje

Na szczyt nadziei i tak rozmarzony,
Kroki spokojnie zwrocit w dworku strony.

Stonica promienie petne wielkiej sity

W okno otwarte jasnem Swiattem bity;
Tam zoczyt piekng, wspaniata zarazem
Twarz (ta dlan byla straszydta obrazem) —
Byt to miodzieniec pieknie zbudowany,

Z ming wojskowa, wojskowo ubrany,

Z blizng, co Swieze czoto opromienia —
Kozak podziwia go wposrdd milczenia. —
Ten w Swietle storica, gdy bieg konczy w znoju,
Stat poufale z Zoska wsrod pokoju;

Otoczyt kibi¢ ramiony swojemi,

A pochlebnica tony stodziutkiemi

G. Kohn. Polaka w $wietle niemieckiej poezji. 17
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Szepce do ucha, jakby przemawiata

Mowsg aniotéw. I obejmowata

Silnie za szyja sna¢ uszczesliwiona,

I miekka raczka witos z twarzy zciemniatej
Odgartywata, a po chwilce malej,

Kiedy zamilkli tak on jak i ona,

To Swieze jego blizny catowata.

Wtedy juz kozak zrozumie¢ byt w stanie
Nastroj dziewicy i postepowanie.

Tak pogrgzony w uczu¢ zamet srogi,

Stat tam 1 patrzat, poki brzek ostrogi
Goscia kochankom nie zdradzit szczesliwym.
Jakby mu na%Ie serce z piersi waziell,
Krokiem przebieZat po pod dom pierzchliwym
I w swej na toze powalit sie celi.

Stary Suwaréw zgnidtt jednym zamachem
Wojny zarzewia okropnym postrachem,
Prage pustoszac, a z pod tej ruiny
Znowu zabtysty spokoju godziny,

Z blogostawienstwem dla niejednej ziemi.

Z nattoku walki oblubieniec Zosi

Zycie swe z rzezi okrutnej unosi

| dwakroé Wiste porami réznemi
Przeptywa (rankiem, drugi raz po6tnocg)
A powrdciwszy dzisizéj ocalony,

Jednak poniekad srodze zawstydzony
Zostat przez wuja, ktoremu migocg

tzy w oczach, bardzo serdecznie przyjety.
A patryota stary byt dotkniety

Ciezkg bolescig, dolegliwym ciosem
Cierpiat okrutnie, lecz godzac sie z losem
Troske pokonat, cierpienie usmierzyt.
,C0Z tu pomoze — rzecze — narzekanie?
Skoro$ szczesliwie katastrofe przezyt,
Zostali i synem moim badz, mospanie!"

I kt6z nie widzi, ze ci miodzi krewni,
Ktérzy r6zowg miodos¢ tu przebyli

I kwieciem ongi one umaili,

Juz swej mitosci wspoélnej byli pewni,

I ze ci, ktérzy, gdy dziecmi igrali,
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Tylko si¢ sobie wzajem podobali,
Daleko blizej, serdeczniej sie znali?
Kiedy Ojczyznie zewszad oblezonej
Niebezpieczenstwo $miertelne grozito,
Data mu serce do wyprawy onej,
Co jakby hastem jego zycia bylo.

O nieraz wtedy przy blasku ksiezyca
Wieczorem w gaju siadata dziewica,

W nieba $lac korne a gorgce modty,

By ocaliwszy nazad go powiodty.

On za$ u boku zelaznej Bellony

Poszedt w ostatni taniec zrozpaczony,

W taniec S$miertelny, ostatni Ojczyzny

1 wrécit w domu prég zdobywszy blizny,
Z szablicg swojg tzami {poroszonq,

Kiedy juz sprawa zostata stracona,

Kiedy w kotczanie $mierci strzat nie stato
I glowa ani ramie nie zdotato

Nic juz ocali¢ z calej sprawy zgota.

Starzec u zmierzchu zywota stojgcy

| szczesciem dzieci tylko sie krzepiacy.
Mito$¢ miodzienca widzac i dziewczyny,
Predko zezwolit na ich zareczyny.

»Teodorze, siodta¢!“ doniostym swym gtosem
Krzyknagt ataman. Mruczac co$ pod nosem
Z rozkazem stary pachotek odchodzi
I osiodtane konie wnet przywodzi.
A tam jak miody maj staneta ona
W uprzejmos$¢ strojna, mioda narzeczona,
I choé catusow w darze mu nie skiada,
Spieszy powita¢ szlachetnego rada ;
Ale posepny kozak jg omija,
Ukton oddawszy powazny i cichy,
Jakby pokute szedt czyni¢ za grzechy,
Potem sie szybko na konia wywija,
W wieczorng zorze swobodnie spoziera,
Po dwakroC oczy dtonig swa przeciera
I znika. W izbie tylko znaleziono
Na stole kartke spiesznie nakre$long:
17*
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,»Odjezdzam, lekkie i ciezkie me zycie,
Zegnam was, juz_mie wiecej nie ujrzycie;
Zoska niech powie, co mie ztad wygnato;
Datem sie pozna¢ jako cztowiek dobry;
Gdy niebezpieczenstwo zwalczy¢ ktos nie chrobry,
Uiscie zwycieztwem; uis¢ mi wypadato.
Glazem mezczyzna, ktéremu kochanie
Obcem jest; gani¢ nie chciejcie mi tego;
Dlugo w wspomnienia szczesciu pozostanie
Ta cze$¢ najlepsza jestestwa mojego!"
Mtody mezczyzna ponuro spozierat,

A jad zazdrosci watrobie doskwierat,
Dopoki Zoska nie opowiedziata,

W jakim z ucieczka zwigzku zostawata.
Wtedy mu w innem S$wietle sie przedstawit
Ataman w calym przebiegu tej sprawy,
Stary wtorowat, klgt dzielnie, %di/ prawit

I z czesta musiat osusza¢ wzrok tzawy,

Bo go czasami zal rwie nalezycie

Za miekka dusze w tym, co uciekt skrycie.

Opowiadanie, co sie dalej stato

W owym dworeczku, na nicby sie zdato.

I miody Polak, zachwycony caty,

Do pochwat swoje dodaje pochwaty;

WspaniatomysIno$¢é pojmujac takowa,

Popisuje sie catg swa wymowsa,

A wszyscy, ktorzy stéw jego stuchali,

Blogostawienstwo za szlachetnym stali.

Lecz jesli znam sie na pulsie duchowym,

To kuzynowi po ataku owym

Na Prage w_sam czas wrociC sie udato,

Bo przesilenie na wiosku wisiato

I gdyby nie byt dla wspolnej pomocy

Wiasnie w tej chwili stanowczej z powrotem,

Kto wie, co z Zoska statoby sie potem,

Czyby nad sercem miata tyle mocy,

By kozakowi odmowic, prawoscig

Swojg jej serce zdobytby z pewnoscig.
Tarnéw, 1890.

Przektad Zygmunta Morawskiego.
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2. Parentacja.

(Wspomnienie posmiertne Krolowi Stanistawowi Augustowi Poniatowskiemu.)

Ktdéz nam rzetelng bussole zbuduje,

' By to ocenic, co si¢ dokonywa?

O kapitolu Francuz przebakuje,

A tam nad Newg Polak dogorywa,

Co krolem bedac zhanbit swoje zycie,

Bo mu despotyzm dat tylko okrycie.
Krol umart, lotem stugebna wies¢ biezy,
Ale ten potwor czesto fatszom wierzy.
Czy wies¢ ta lotna prawde Swiatu gtosi?
Krol umart? Nie, to pietno bajki nosi!
Jakim sposobem? Ktozby temu wierzy?
Miatby krol umrze¢, skoro nigdy nie zy?

On przestat tylko je$¢ i pic¢ jedynie

1 nawotywa¢ na pokojowego,

Co na znak dany najmitosciwszego,

Gietki i skory niewolnikom skinie,

By dano $niada¢, co czynig z ochotg;

Kto tak li zyje, ten martwg istots.
Przystagp do trumny trupa krolewskiego,
Narodzie, ktéry upadie$ przez niego
I wotaj gtosno w tony najjaskrawsze
Tara, gdzie cie niegdy$ sprzedano na zawsze*);
Zatobnym, Swigtym piej trenodyonem**)
U grobu jego, gin z ostatnim tonem.

*) W Petersburgu. (Przyp. tlum,.)
**) Lament zatobny, wyraz ztozony i utworzony z gre-
ckich wyrazéw. (Przyp. tlum.)
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Niost swe oblicze — tem tylko celowat*)
Przez naszej czeSci Swiata maskarady,
Patrzcie, twarz jego ma dzi$ tego $lady!
W zabawach pierwsze miejsce on zajmowat
I zaden Narcyz w Wersalu strojnosci
Nie moégt z Sarmatg**) réwnaé sie w pieknosci.
Ona na sile poznata sie jego,
Szybko spojrzeniem jednem go przejrzata,
Pilnie swa bacznos$¢ zwrdécita na niego,
Narzegdziem gtownem do swych dziet wybrata
Semiramida rosyjska***); skineta
I oto w krola wnet go przedzierzgneta.
O nieszczesliwy kraju i zniszczony !
Ziele lekarskie zgniatajg kakole,
Rozstrdj podkopat twdj tron jako zmija,
Zbliska i zdata sztylet obnazony,
Ciosem ci grozit, co zaraz zabija,
Wre Newa — blednie elekcyjne pole.
WYy w bezsilnosci drzeliscie despoci,
Z hardg wsciektoscig proznoscie sie wili,
Korzyliscie sig, jak wasi heloci,
Gdyscie im biczem lub kijem grozili****),
Niewolnik nie ma Ojczyzny, ztagd biernosc.
Adonisowi przysiegliscie wiernosc.
Sasiadka znata, co wam narzucala,
A co czynita, roztropnie czynifa,
Wy wrzeli gniewem, ze sie jej udala
Sztuczka; niezgoda za$ was za$lepita,
Sobkowstwo w radzie sie rozwielmoznito,
Chociaz los kraju blisko wida¢ byto.
Gdyby was byfa jedno$¢ zespolita
Teraz cho¢! Nawet ten Piast*****) znikczemniaty

*) Poniatowski byt jak wiadomo, jednym z najprzystoj-

niejszych mezczyzn swego czasu. (Przyp. tlum.)

**) Nazwa niehistoryczna Polakéw, ktorg dawniejsi pisa-
rze cudzoziemcy lubieli oznacza¢ ogétem wszystkich Stowian.
Sami zreszta Polacy chetnie sie nazywali Sarmatami. (Przyj), thum.)

***) Katarzyna Il. (Przyj), thum.)

**»*) Alluzja do stosunku éwczesnej szlachty polskiej do
Petersburgu z jednej, a do poddanych wiasnych z drugiej

strony. (Przyp. thum.)

**»**) Kazdy krol-Polak — Piastem bywatl nazywany.

(Przyp. tlum.)
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Bytby ws$rdd nocy, co wam wzrok zaémita,
Moze nie znalazt ratunku i chwaly;
Ale gdy wszystko nienawiscig tchneto,
Wiec pod ciezarem olbrzyma runeto.
Krol mowit pieknie czczymi frazesami,
A nepotyzmu*) jako miecza uzyt,
Kretactwo, chciwos¢ rzadzity masami,
Azeby ducha zgnies¢ narodowego
Narodu dawno juz pohanbionego.
Takiego krola taki lud zastuzyt**).
Oby go byfa wierno$¢ stuzacego
Nie ocalifa!l***) Przeznaczenie moze
Bytoby reke podato do tego,
Byscie Sarmaci te obce obroze
Wraz z $miercig jego ze szyi zrzucili
I dotad jeszcze dawnym trybem zyli!
Fatum na zgube kraju go chowato
| coraz silniej wezly sie Sciggaty,
Jak gdyby wszystko rozum postradato,
Przymierza****), ktére znienawidzit caty
Naréd, az w strasznym przejrzano orkanie
I ocknell sie . . . na wczesne skonanie.
I kupowano nikczemnych magnatow
Badzto pochlebstwem-, badz tez orderami;
Za cene dziewczat, batawskich dukatow
Byli czci, kraju, przyjaciot zdrajcami;
Niejeden, gdy sie niewolnikiem stawalt,
Za flaszke wina podty gtos oddawat.

*) Brat Poniatowskiego by} prymasem, J6zef Poniatow-
ski, wéwczas niedoswiadczony, lekkomys$iny miodzieniec, wodzem
naczolnym; zreszta otaczaty kréla samo tylko ustuzne kreatury.
(Przyj). thum.)

**) Ciezki to zarzut, lecz moze w obec stosunkéw o6wcze-
snych usprawiedliwiony. {Przyp. thum.)

***) Wzmianka tu o porwaniu kréla przez konfederatow
i puszczeniu go na wolno$¢ przez ,,Kosinskiego“ 3. Listopada
1771. {Przyp. tlum.)

***%) }iosja narzucita sie na gwarantke wszelkich swobé6d
polskich i ta gwarancja wiasnie stata sie powodem do dalszych
zawiktan 1 upadku konstytucji 3. Maja, bo nadawata Moskwie
pozér prawa do mieszania sie w sprawy wewnetrzne Polski,
(Przyp. tlum.)
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Zgodnie, co rzadko u ksigzat sie zdarza,

Jak gdyby wszystko na dyplomie stato,

Rwano, i pisngC nikt sie nie odwaza,

Giagé kark cyklopom komuzby sie chciato?

Strumieniem lawy jest ich przemdwienie!

Tu uprzedzano zgodnie przeznaczenie.
Krol ptacze. Chlube ptacz temu przynosi,
Kto lica tzami, lecz jako maz zrosi
I cze$¢ krolowi, co wojsk zdobi czoto,
Cho¢ $mier¢ ofiary porywa w okoto;
Niechaj tam tylko wrogowi rzec umie,
Co on przez prawo i ludzko$¢ rozumie.

Jeszcze raz przemknat ojcdw duch ognisty

Przez przebudzony narod. Lud zawotat

Przez swych zastepcOw szereg promienisty,

Gtosno zabojcow swoich napietnowat —

Do zastuzonej a bliskiej nagrody

I z gniewu wroga drwit sobie w zawody.
Jeszcze nadzieja raz sie usmiechata,
Gdy olbrzym rzucat ze Sfcambut-Soraju
Potega kostki*), jakby przytykata
Nowa Ojczyzna do granicy raju;
Stambut w ruinie, olbrzym wyszedt calo;
Polak za wiele robit i za mato**).

Azeby spetni¢ obowigzek, ktory

Na krélu ciezyt zdawna, pora byta.

Jakiemiz rysy nakresle kontury

Sceny, kiedy go wreszcie policzyta

Matka Ojczyzna $réd Sardanapale,

Ze ja odepchngtl, z ptaczem wiodta zale.
Lecz Sybaryta namyslit sie wreszcie,
I chociaz zwolna, sam w pole wyrusza;
Az poptynety przed nim izy niewiescie,
Jedzie wnet za nim grono pan i zmusza,

*) Kosja podczas wojny z Turcjg. (Prz,/p. thum.)

**) Podczas tej wojny w r. 1787 nadawata sie najstoso-
wniejsza pora do energicznego wystgpienia. Tymczasem zacho-
wano sie catkiem bezczynnie, uchwaty wielkiej doniostosci pozo-
stawaly na papierze, a mowami szumnemi miast czynami
drazniono tylko niepotrzebnie Eosje. {Przyp. tlum.)
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By wrocit. Ledwie dwie staje przebiezy,
Ptaczac w ramionach ich bohater lezy*).
Spiesznie na posciel puchowg pomyka,
Srodze zgniewana mknie od mego rzeka, —
Teraz niech, kto chce, Ojczyzne ratuje,
Krol sie bezpiecznym w wiezach niewiast czuje,
Gtosnem sie stato niezadowolenie,
Wzgarde mu stano jako pozdrowienie.
Byt przeciwienstwem Brennusa**), Frydryka,
Co mu Sarmata jako btad wytyka. —
Wspomnie¢ twe przodki tu zbrodnig by byto,
Boby sie Swiatto od cieni odbito.
Przebacz mi duchu czynu i stéw, jesli
Powiem: Ty$S moéwit, gdy go na tron wzniesli.
Byt taki pigkny ] tworzyt sprzecznosci,
Zycie dla niego nie miato wartosci,
Zakulisowym sedziom zostawiamy
Sad, czyli mezem byt on miedzy damy,
Miedzy mezami niewiastg byt zawdy;
Teraz bistorjo, usigdZ i pisz prawdy.
Napisz, co czynit! Jak pachole ptakat,
Miat jednak dziata¢ jak godna mezowi.
W kruka zmieniony orzet biaty krakat
I piesh grobowg nucit narodowi,
Ktory chciat w walce broni¢ swej catosci:
Tyle to zdziatat krol w swojej nicosci.
Potomno$¢ mezdw nazwiska pamieta,
Ona nagrody szlachetnym rozdaje,
Tyme co wytrwali tam, gdzie walka $wieta,
Choc¢ ich obrazom ztotych ram nie staje,
Fokion***), Kosciuszko na ich czele $wieci,
On syn ostatni z biednej Matki dzieci.

*) Krél za Praga, pod Grochowa-Karczmg kazat wymie-
rzy¢ duzy plac na obéz. Tu sie Sciggaty regimenta. Po rozbiciu
obozu krél sam w kompanii panéw i dam przybyt, zjadt obiad
i — wrécit do Warszawy. Kiedy za$ armia cofata sie, krol
nibyto wybrat sie do wojska, ale damy dworu nakionity go do
powrotu. (Przyp. thum.)

Brennus, wo6dz Galléw sennonskich, ktéry w r. 390
przed Chr. pokonat Rzymian nad rzekg Alig i zdobyt Rzym.
(Przyp. ﬂum.?{

**) Fokion, znakomity wédz atenski, mgz nieskazitelnego
charakteru i wielkiego meztwa-, ur. 402 r. przed (‘hr.w Atenach.
(Przyp. thum.)
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Kto raz upadnie, pada kazdej doby,
Wiec sie zablgkat ciern krola osoby,
By co do kropli osadu pi¢ mety,

Na pana swego nowego zachety

Az do warstatu, gdzie jarzmo ukuto*),
Zkad nieraz stuga szedt z tyrana buta.

.Na pieknych stowach piekne czyny zmarty

I wszystkie sity w zarodzie sie starly.

C6z wam pomogto, nieszczesni Polacy,

Ze w obcych krajach uzyskat bez pracy

Stawe dzielnego szermierza stowami?

Teraz ptaczecie, ze byt dotad z wami.
Patrzcie, tu wasnie on wam przyktad daje,
Wy lwetotdw**) mizerne krdleta,

Z takiego pietna taki rod powstaje,

Jaki Bog, takz jego chata Swieta,

Tylko cud wode w wino zmieni¢ zdota,
Woprzod maz by¢ musi, nim si¢ krélem wota.

Do Styksu idZcie z nim, zastepy jego,

Ktdre bezsilnos¢ jego wygubita ;

Niech z wami, ktorzy lepsiscie od niego,

Tam sie przeprawi, gdzie jest sadu sifa,;

A Sobieskiego wzrok z pochmurnem okiem,

Niechaj mu bedzie sedziego wyrokiem!

Tarnéw, 1890.

Przektad Zygmunta Morawskiego.

3. Elegia na uczcie w Warszawie.

Si natura negat, facit indignatio verstim.

0 to prawda?"‘ pyta 6w nieustraszony
Poganin sedziego, przed sad postawiony.

*) Poniatowski udat sie na koronacje Pawla, by wychy-
li¢ do dna puhar swej hanby. (Przyp. thum.)

**) Yvetot, miasteczko Normandji, tworzyto dtugi czas
niezalezne ksieztwo, nazwane krélestwem Y, znane z piosnki
Bérangera; ,,Le roi d Yvetot.* (Frzyp. thum.)
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Pytanie nie mate, ktérego ci szkota
Z mgty madrosci na jaw wydoby¢ nie zdota.
O ladzie! sprzecznosci w wielkiem kole $wiata,
Zagadko w tancuchu, ktéry ziemie splata,
Cos$ niby zwierzeta, co$ niby anioty,
Eozum uszlachetnia, szpeci was na poty!
Ojcze, ktorys boska te iskierke Twojg
Mysli z nieba zeszlej, wlat w istote moja,
A dusze cztowieka, tongcg w Swiattosci,
Do pojecia Twojej wynioste$ wielkosci ;
Czy nam na przeklenstwo Swiatto, zycie dates
Wowczas, kiedy istnie€ nam tu rozkazates?
Na to go Twym nowym tworom uzyczytes,
Dla ktorych faskawym'jeszcze w gniewie byte$?
Cierpliwosci, ojcze, dla dziecka stabego,
Ktore krgzy w ciemni mimo promiennego
Swiatta, a z btednika w bigdnik slepo wchodzi,
Trwozliwe i smutne, lecz niewinne brodzi.
Twoje dzieta wyszty dobre, okazale
Z Twojej reki tworczej, szlachetne, wspaniate,
Az tha wezowego madros$¢ tak zbiadzita,
Ze sie je poprawia¢ nawet o$mielita.
Co to prawda? z waszej ogtoscie stolicy,
Na ktorej bujacie w mgle, metafizycy
Od Konfucjusza az do Mendelsohna,
Medrcy, ktoérych teza z mgly jest uprzedzona.
O! wy z waszg Slepg latarkg macacie
Wsrdd glebokiej nocy, chociaz madro$¢ macie,
WSsrod biednic, o Swiattach stonecznych wy $nicie,
Az p6zno do $mierci snu sie obudzicie.
O biedna ludzkosci! nauczycielowie,
Wszyscy medrcy twoi majg proznie w gtowie,
Czciciele urojen w ich mozgach zrodzonych,
Bujaja przyktadem owadow olsnionych.
A zto$¢ pelzajgca tajemnie w ciemnosci
Chwyta upojenie z po$piechem stabosci,
Az jej stodki kielich trucizny podstawi
1 jak niewolnice w niedostatku zdtawi.
Jesli malarz, ktéry cztowieka maluje,
Tylko czarng farbe na pedzel smaruje —
Uciskiem, zgryzota, jekiem, co rozpacza.
Dumag i niewolg grupe te otacza;
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Poswieccie naszemu boskiemu rodowi
t ze dzieki takiemu zatoby tworowi;
Bo popatrzcie, oto gréb dla praw ludzkosci,
Umartych ... do zycia kto zwota z wiecznosci ?
Muftowie, magnaci w zbytkach pochtaniajg
Zywotne soki kraju, ktérym wstrzasaja,
A rolnik — panstw zawsze podwalina cafa,
Narzeka przy plewie, ktéra mu zostata.
A owi szlachetni, co ludZmi handluja,
W ksiedze rachunkowej mamony rachujg
Swe skarby jedynio wedle dusz ilosci,
Ich btogostawienstwem klgtwa stuzebnosci.
Z opalonem czotem, goragcem zarazem
Pod despotéw berta gniotacem zelazem
Stuzg cate wielkie i piekne narody
Od kolebki nedzy az po grobu schody.
Wolnos¢jest dlauszuich tylko czczem brzmieniem:
Mysl byfaby Majestatu obrazeniem;
Do czeredy bowiem stuzalcow zrodzonym
Umyst ich glupotg zostat uwiezionym.
A na tronie swoim z chmur wybudowanym
Zasiadto mnichostwo pierScieniem zwigzanym;
Na przesadach wsparte surowo spoziera,
Berto jego ciezkie otowiem doskwiera.
Pod tych czarnych krukéw rozpietemi skrzydty
Jezyki kabaty siejg jad obrzydty,
Pleczeci przyjazni szpieg zuchwaty kruszy
I pada pod ciosem, kogo wyzet ruszy.
Po wszystkich krainach za$ sepy ich groza,
Gdzie prawda przemawia Scisnieta obroza,
Badzto bastylami, inkwizycyami,
Wieza, ming, sadem albo kajdanami.
Jesli zbojce tylko sztyletem morduja,
Czaszki ich na drewnie szubienic blichujg ;
Ale jesli w hordach bohaterow zgraje
Kraje dlawig, duma jeszcze im przystaje.
Jesli maz mezowi, co mu wiare dawa,
Sakiewkg ukradnie, oszustem si¢ stawa;
Chciwo$¢ panowania, gdy kraje rabuje,
Dyplomacja wielka szkotg to mianuje.
Tak pod politykéw spaczonemi szkiami
Moralno$¢ na réwni zostaje z figlami,
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Sprawiedliwo$¢ z mrzonka nieuzasadniona,
W czaszkach filozoféw tylko wylegniona.

Biedni bracia, czy was Bog do kajdan stworzyt,

Czy do bezrozumu jarzma was utozyt?

Czy juz zaden méciciel nie ma takiej mocy,

By z przesadoéw diugiej ocalit was nocy ?
Prawda promienista jeszcze wam zbyt jasha,
Wolno$¢ — to spokoju mogita przeciasna;
Wy czerpiecie z tego zrodfa upojenie,
Ktore Bog jedynie dat na pokrzepienie.

Podobni owadom jak studzy petzacie,

Grzbiet prawom poddanstwa, knuta poddawacie.

| diawicie wiasne tam swe pokolenie,

Gdzie rozsadek daje swoje pozwolenie.
Znedzniali w niewoli, krew was pobroczyta,
Tam gdzie wolnos¢ skrzydta do lotu rozwita;
Ha, kt6z jeszcze mezny ma tyle $miatosci,
By stanaC do walki o prawa ludzkosci?

O ludzie! sprzecznosci w'wielkiem kole $wiata,

Zagadko w tancuchu, ktory ziemie splata,

Cos niby zwierzeta, co$ niby anioty —

Rozum uszlachetnia, szpeci was na poty!

Tu siedzi oblicze — blaga potomnosci,

Wrogo wytrzeszczajac slipie ku ludzkosci,
Z prochu za madremi $ledzace ktamstwami
Dla najnedzniejszego miedzy ztoczyncami.

Tam za$ dusza bonzy z moéwnicy wysokiej

Rzuca w koto jadem w skrytosci gtebokiej;

Kacerstwem swej szkoty ztamtad rozterk snuje,

Gdzie pismo spokojne mir ludziom zwiastuje.
Tu z groméw radoscig chciwos¢, obojetna
Na sierét przeklefAstwa rzucajacych pietna,
W ztotolitych wnetrzach swoich skrzyr grzebigca
I dochodow swoich diugi spis liczaca!

Tam za$, aby sedziow wywies¢ w pole, $ledza

Kretacze’ spojrzeniem hyjen, o bo wiedza,

Ze i sprawiedliwo$¢ wybiegi znajduje,

Jesli lotrdjaki sakwe ofiaruje.

A sedzia sprzedaje wyroki intratne

W mysl ztotych dowoddéw: pomysine... zatratne;
Niekiedy i catlus sprawom ujme czyni,

Ktérym go obdarza wietrzna pochlebczyni.
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Na jedwabnej nitce Amora wiedziony,

Kroczy dumny stoik i szuka ol$niony,

Kleczac przed uroczg, ktorg jest dziewczyna,

Dzi$ czego$, co jutro z pewnoscig przeklina.
O Boze! Tys ziemie ubrat w piekna mnostwa,
Nie jako sledzibe tyranii, oszustwa;
Gdy Twoje potezne: ,,Stan sie!“ rozebrzmiato,
Z nicosci tysigce kul stonc zajasniato.

Ztos¢, chciwosé, obtuda, chucie sie ziaczyly,

Aby symetrye piekng Twg zniszczyly;

W Twe dary niebieskie jady swe wlewaja,

Ze sie rozum, serce z zalem oburzaja.
Jaskinia $rdd skaty niech mie samotnego
1 dab skryje, tam gdzie niema $wiata tego
Szyderskich u$miechow, gdzie niktjuz nie strzeli
Szyderstwem na cnoty cnych obywateli.

A jezeli wies¢ mie doleci w tej dali,

Ze ludzie gtupcami przeciez pozostali,

To zaszumi ciszej i tchnienie jej zginie

Predzej z wiatrem wiosny, w wieczornej godzinie.
Ja za$ odezwe sie z jutrzenki spojrzeniem
U Zrddetka mojem uroczystem pieniem,
A zn6éw nad wieczorem flet glosem srebrzystym
Zabrzmi wedle gérskich skat spokojem czystym.

Tuz koto mej chatki, ktérg z situ zrobie,

Pod debem grobowiec sam wykopie sobie,

Az mie Smier¢ zawezwie starca zsiwiatogo,

Cichutko, spokojnie do snu wieczystego.

Tarnéw, 1890.

Przektad Zygmunta Morawskiego.
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4. Do pana Grassi 0 w Rydze.

P*anu Janowi Jlazience,

nauczycielowi w Brzezanach
' poswieca tlumacz.

*Przed sobg widze gtowe twa, widokiem
Ktorej sie wzrok moj napawa —

| przod fantazyi mej duchowem okiem

Tak mi twa postac jak na jawie stawa,

Jakos przy stole zamyslony siadat

I ozywiony uczuciem glebokiem

Swe wznioste mysli otowkiem wyktadat.

Lubuje sobie w bazgraninach owych,

Jak o swych pracach skromnie sig¢ wyrazasz,
Cenie je wiecej od kopii wzorowych,

To hieroglify dla ludzi surowych —

Niemi artystbw w rozpacz doprowadzasz.

Tu ja znajduje w twym rysunku dzikim

Site, odwage i mysli poloty,

Twe oko buja ponad stoic bezlikiem

I Oryona widzi kotowroty,

Bujajac z tobg czuje, jak ta ziemia

Mknie gdzie$ w przestrzeni pytkiem.... bez imienia.

Szczera¢ podzigka! lecz my ludzmi tylko.
Niech ci za twoje szlachetne ideje

Tak proste, szczere i trwale — nie chwilka,
Lecz ciggle Pan Bdg btogos¢, szczescie sieje,
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Kiedy na przekor ziemskiemu katowi,

Czy on w tachmanach, czy on w dyademie,
Daleki ztosci, daleki jadowi,

Schylasz swe czoto przed Bogiem na ziemie,
Abﬁ/é, gdy szpiegbw uspi sie gromada,

Tak pokrzepiony oddat sie lotowi,

Gdzie juz niebianska czeka cie biesiada.

Moj przyg')acielu, gdyby nasz nas rodzic
Nie byt bogato na Swiat wyposazyt,
Trudnoby byto kresu zycia dobiec.
Szczescie, ze dusze SwiattoScig obdarzyt,
Ze nas oddzielit od ciemnych zastepu,
Ze nam braterstwa cele wytknat wspdlne,
Ze prawdziwego dat ducha postepu

| prawa swoje dat pozna¢ ogolne.

W tym Bozym S$wiecie, gdy sie duch unosi
| przedsmak swego kosztuje istnienia,

Za lata nedzy takie starczg chwile;
Ognista dusza sprzecznos¢ zycia znosi,

Bo ulatujac na skrzydtach natchnienia,

| w Bogu bedac nie wala sie w pyle,

Lecz blogo zyje w harmonii stworzenia.

Tu sie przechadzam wsérod thumu, samotny
Anachoreta posrodku gawiedzi,

Tu, gdzie juz minat rzezi rok sromotnej,
Ktérg nawzajem sprawili sgsiedzi‘?),

Tu sie przechadzam, gdzie juz $mier¢ czyhata
Na gtowe mojg a z posréd mych braci

Cale szeregi w wielkg noc zabrata . . .

Tu na tym rogu wymowit maz krwawy
Stowo, co w czynie wszelka istnos¢ traci,
Wiec tez z zelaznej buchnagt zaraz bramy
Jakby z otchiani piekielnej jaskrawy
Ptomien zniszczenia i ptynat bez tamy
W piekny poranek na ludu tysigce . . .

Tu Avalka Slepa jak waz sie wciskata
Pomiedy domy, ulice ptongce
I swoich ofiar potwornych szukata.
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Tu to_lgelstrom runat z konia i tu
Bezmierna wsciekto$¢ zycie mu przecieta,
A dusza przeszta do innego bytu

Wraz z krwia, co strugg po ziemi sptyneta.
Tu starzec jeden upadt tuz przedemng

| jeczac z Swiata poszedt w noc bezdenng.

Zgon przyjaciela byt ratunkiem dla mnie,
Bo kula w trupie przeszkode juz miala,
Gdy otéw mierzyt w moja pier§ bezkarnie.
W tej bali oto wit sie w bolach srogich,
Krwig broczac dyszat i gdy Smieré szalata
W koto nas, zeszedt tak ze Swiata marnie . . .

Tam stary wojak wérod cioséw ztowrogich
Gwattem mnie wypchnat od okna, a razem
O cal odemnie tuz kule $Swisnety.

Tam, gdzie p6tnocny wicher groznie wyje
Przez powalone ogniem i zelazem
Chodniki dworu, nad ktérym spoczety
Cienie Erynnii, tam w najglebszej szyi
Byt mdj pokoik; dzi§ Slady zniknety . . .

Tam, gdzie dzi$ zebrak bez nogi ucieka
Przed wyztacang kolasg magnata,

Gdzie widne wzory gtodnego cztowieka,
Tam krew strumieniem optywala trupy
Na hanbe Swiata!

Tam mordowano jeszcze zbiegle kupy
Ludnosci; zemsta okrutna i wsciekta,
Ktorej za mato byto tego piekia,
Wcigz sie srozyta a wiec jencow ciata
Wzieta ¢wiartowaé ta zgraja 'szakali
1 w tern najwiekszg swg rozkosz widziata —
Gdy w czarnej jusze ptawigc sie nieszczesni
Ostatnig iskre zywotng zdradzali
Jeszcze drgnieniami pojedynczych miesni —
Gasi¢ ja mieczem na wieki.

Tak z ludzi,

Gdy sie namietnos¢ sroga w nich obudzi,
0. Kolni. Polska w $wietle niemieckiej poezji.
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Co nie zna granic, co niszczy i pali —
Rodzi sie potwor krwiozerczych szakali.

Chodzcie i patrzcie tzy roniac rzesiste,
O medrcy Swiata i uczucia czyste
Wskazcie nam teraz w tym hienim rodzie!
Och nie, nie patrzcie na te sceny wstretne,
Bo was wnet kata miecz zemsty ubodzie,
1 rylec krwawy uczucia od$wietne
Wasze zamaci, zagtadzi . . .

Pamietne
Beda tez straszne na Pradze ruiny,
Ktére Wislane uroczyste fale
Odzwierciedlajg w sobie tak wspaniale . . .
Czy dozyjemy w przysztosci godziny,
Ktora z dniem owym pogodzi¢ nas zdota?
Ot w duszy widze, jak zgliszcza sie kurza
I okopcone mury sie podnoszg
Jak skalne stupy wulkanu — dokota

W gore . . . wysoko ... i 0 zemste proszg . . .
Tam SmierC sprawiata uroczyste gody
Ofiar ludzkosci, — stata i pisata,

Az z umeczenia reka jej omdlata . . .

Bo tez tam sztylet mordowat w zawody
I mate dzieci i ptdd niewydany,
A pisk tysiecznych odbijat sie gtosow
O duch miedziany!

Lecz precz juz przeklety
Pedzlu, ludzkosci co hanbe utrwalasz,
Co pigtno krwawe wznosisz do niebiosow,
Aby Swiecito niby dyamenty!
Precz czucie, serce, bo widokiem skalasz
Swa czysto$¢ takim, zatrujesz sie moze! . . .

O przyjacielu, gdyby ramie Boze

Mnie nie chronito przy krwawem tern dziele,
Przebitbym piers swa i przeklenstwo rzucit
Bogu i swiatu . . . katuszy za wiele! . . .

Lecz kiedy Pan Bég spokdj duszy wrdcit,
Chce w wszystkich chwilach tuziemskiego zycia,
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Gdy mnie ludzkosci wzburzg straszne losy,
Woznie$¢ sie ku Ojcu naszemu w niebiosy,
Wszak on nas strzeze od chwili powicia,
On widzi, stwarza i przysgdza dole,

,Zycia i $mierci te lub owg role —

A kiedy ksiege ludzkosci rozchyle,
Czytam: lud kazdy ma swe czarne chwile.

PRZYPISKI:

*) Grassi Jozef, malarz historyczny i portre-
towy, ur. 1756 (wedtug niego samego 1758) w Wie-
dniu, ¥ 1838. Ksztatcit sie w Wiedniu, nastepnie
dhggo przebywatl w Warszawie, gdzie w czasie wy-
padkow r. 1794 omal nie zginat z rak ludu, z powodu,
ze malowat obcych dygnitarzy i jedynie wmieszaniem
sie Kosciuszki zostat ocalony; w r. 1799 zostat pro-
fesorem w DreZnie, nastepnie za$ przeniost sie do
llzymu. Dhugi szereg jego portretdw osobistosci z cza-
sow Stanistawa Augusta wylicza Kastawiecki w swoim
»otowniku malarzew”, tom pierwszy (Encyklopedja
powszechna S. Orgelbranda). Grassi w r. 1821 powro-
cit z Kzymu do Drezna, gdzie umart w r. 1838. Byt
znakomitym portrecistg, Jego utwory odznaczaty sie
wiernoscig i delikatnoscig traktowania. (Brockhaus
Conversationslexicon.)

fi) Seume opisuje w powyzszym utworze wypadki
warszawskie z r. 1794, a mianowicie tak wypadki
z 17. Kwietnia tego roku i dnia nastepnego, jakotez
z 9. Listopada 1794 (rzeZz Pragi.) Karol Falkenstein,
sekretarz krolewsko-saskiej publicznej bibliotekiw Dre-
Znie i czlonek towarzystwa szwajcarskiego umieje-
tnosci, tak opisuje w dziele swem o Tadeuszu
Kosciuszce (przekfad polski wydany we Wroctawiu
1827) te wypadki ( str. 74 — 78 i 111 — 112):

»Dnia 17. Kwietnia 1794 w wielki czwartek,
wkrotce po pétnocy zajeli sprzysiezeni (Polacy) wszy-
stkie rogatki, bramy 1 goscince Warszawy, tudziez
arsenat 1 magazyny prochowe. Ledwo jutrzenka pierw-

18»
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szy brzask swoj rozwiodta, juz thumy obywateli,
ztozonych ze szlachty, mieszczan i duchowienstwa
zebraty sie u zamku krélewskiego, pragnac uwia-
domi¢ monarche o celu swego zgromadzenia. Patrole
kozakow uwiadomity wkrétce Igelstroma o licznych
poruszeniach we wszystkich czesciach miasta, Kktory
natychmiast wystatl oficera z ramienia swego wyma-
gajacego po krolu, aby thtumom zebranym rozejs¢ sie
przykazat. Jednak z kazdg minutg pomnazaly sie
ttumy, pomiedzy nieuzbrojonych rozdajac oreze. Gwar-
dja koronna piechoty i konnicy, regiment Dziatyn-
skiego, korpus artylerji, fizyliery, ufani, jazda naro-
dowa, stowem cate wojsko polskie opuszcza swe koszary,
a kawalerja hrabiego Miera najpierwej przed innemi
uderza o godzinie pigtej rano na warte rosyjska, stojgca
za zelazng bramg za ogrodem saskim, wycina w pien
wszystkich ludzi 1 zagwozdza rozstawione ich armaty.
W tym momencie zaczyna sie walka zapalczywa
i powszechna. Igelstrom zostawia najwazniejsze miej-
sca swoim zotnierzom i rozkazuje jeneratowi Bauerowi
spieszy¢ sie do zabrania arsenatu, sam zas udaje
sle splesznie z oddziatem swoim do zamku krélew-
skiego. Wielka cze$¢ obywateli w tern miejscu ze-
brana, w checi obronienia od przemocy Rosjan swego
ulubionego cho¢ niedoteznego kréla, rzuca sie na
nieprzyjaciela z odgtosem: ,Wolno$¢ i Kosciuszko!"
i Brzymusza go do ustepu. Jednem tylko dziatem
uzbrojeni Polacy pod dowoddztwem walecznego jene-
rata Cichowskiego odbierajg arsenat i biorg w niewole
rozstawionych dla obrony jego Rosjan wraz z ich
naczelnikiem. WAkrétce roznosza dzwony z wiez ko-
scielnych gtuchy i przerazajacy odgtos do szturmu
a okrzyk i1 wrzawa odbija sie o mur?/ catej stolicy.
Ob%watele uzbrojeni w paftasze, strzelby i pistolety,
wybiegajg z swych domoéw tgczac sie z szeregami
walecznych Polakéw a pomiedy nimi wielka liczba
niedorostej miodziezy i kobiet podnosi w niesilnej
rece orez zyciogubny, pragnaca go utopi¢ w piersiach
znienawidzonego nieprzyjaciela. Powstaje rzez ogolna,
kto sie nie odwaza zajrze¢ nieprzyjacielowi w oczy
w otwartem polu, ten ukryty za $ciang swego domu
miota gesty ogien z okien do niego a dzieci i starce
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rzucajg z dachow ogromne nan kamienie i cegly.
Dzien caly przeszedt nie przerywajac tej zacietej
walki i noc rozwiodta swe cienie nad tg potkulg
ziemska, a jeszcze orez morderczy nie wypoczat, je-
szcze dziata ogniem zionety.

Nie ze zwyklem meztwem, lecz z rozpacza po-
sunieta do najwyzszego stopnia, walczyty putki Igel-
strdma, ocierajac sie piers o piers z Polakami, obie-
rajac sobie za godto $mier¢ albo zwycieztwo. Nie
mogac wydotaC odwadze i zacietosci sprzysiegtych,
rzucili sie¢ ttumami do obywatelskich domdéw a odde-
chajgc zemstg i nienawiscig, wyrzneli w pien, co
im sie tylko nawineto, nieprzebaczajac bezbronnym
dzieciom, niemowletom, kobietom i schorzatym star-
com . . . lgelstrom nie Ghcac sie oddali¢ od swych
zohnierzy, wyseta synowca swego do zamku w to-
warzystwie dwoch jeneratow polskich, lecz w drodze
napadniety przez ttumy powstancéw, ubity i w sztuki
rozsiekany, a jeden z towarzyszacych mu jeneratow
smiertelnie zraniony zostat. Ze wszystkich stron wy-
pierani Rosjanie widzg rowniez wszystkie miejsca do
wyjscia swego zamkniete. Juz znacznie .ostabieni i
przerzedzeni udajg sie do patacu swego naczelnika,
zajmujac kaplice i trzy pobliskie domy i obwaro-
wawszy wejscia ze wszech stron na podobienstwo
twierdzy, gdy tymczasem nadszedt dzien wielkiego
pialtku. Ten to dzien zwykli pobozni i przykfadni
Polacy $wieci¢ przez odwiedzanie grobéw Zbawiciela
i przepedza¢ go zwykle w uroczystej cichosci, lecz
teraz glos wzywajacej o ratunek Ojczyzny gtosniej-
szy byt nad wszystkie inne uczucia, teraz za naj-
Swietszy kazdy uznaje obowigzek bronié swe zony,
dzieci, matki, ojcow I catosci Ojczyzny przeciw nie-
przyjaciotom i wolno$¢ byta w tym dniu ich bdstwem
jedynem, ich uczuciem powszechnem.

Oblezeni ltosjanie opierali sie meznie szturmowi,
lecz dlugo w tej posadzie utrzymac sie nie mogli.
Juz wiegksza ich cze$¢ ubita byta i Polacy spodzie-
wali sie schwyta¢ nienawistnego dowddce nieprzy-
jaciot, gdy Igelstrdm straciwszy nadzieje oparcia
sie tak przemoznej sile i CZL(Jjjqc, ile zastuzyt na nie-
nawis¢ obrazonego ludu, nad ktéorym dumnie i po-
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gardliwie przetrzasat, uchodzac z miejsca niebezpie-
czenstwa przez tajemne drogi i ogrody w towarzystwie
podkomendnych swych jeneratdbw Apraxina, Zubowa
I Pistora wraz z 900 zotnierzami, przez otwarte i zbu-
rzone mury miasta z Warszawy ustgpit, zostawiajac
w rekach zwyciezcow wszystkie swe sprzety, boga-
ctwa, kancelarje, bagaze wojskowe i amunicje wraz
z armatami. Ledwo co tylko Rosjanie ze stolicy usta-
pili, rozkazat natychmiast jenerat brygady Mokrono-
wski naczelnik sity zbrojnej w Warszawie, aby bramy
zamknieto, dziata nad Wistg sprowadzono, rynki
i ulice obwarowano a uszkodzone mury miasta na-
prawiono. Ktokolwiek tylko z Rosjan w tajemnych do-
tad kryjowkach ukryty $miat sie ukaza¢, byt natych-
miast zabity. Wkrétce jednak ludzkos$¢ zajeta miejsce
chwilowego panowania okrucienstwa. Po wynurzeniu
radosci, po wesotych okrzykach: ,Niech zyje nardd!
niech zyje wolnos¢ i Kosciuszko!* starano sie o przy-
zwoite danie pomocy zranionym rownie Polakom jak
Rosjanom, ciata pobitych byly pochowane, ognie
tlejacych sie jeszcze doméw wszedzie ugaszono i tylko
nienawistny mieszkanie Igelstréma w popiét i pe-
rzyne obrocono.”

O rzezi w Pradze pisze wspomniany autor:

»,Dnia 9. Listopada 1794 zdobyt Suwa,réw sztur-
mem Prage i w obliczu przelektej stolicy roziozyt
zwyoiezkie wojska swoje. Jakie okrucienstwa popet-
niali Rosjanie przy zdobyciu Pragi, jak daleko posu-
niona byta zapalczywos$¢ rozkietzanego na wszelkie
morderstwa zotnierza, o tern ludzko$¢ wspomnieé za-
brania i dosyC jest powiedzieC, ze sam dwor peters-
burski dowiedziawszy sie o tym barbarzyrskim
postepku, okazat swa niecheC i oburzyt sie na krok
ten haniebny przynoszacy zakale orezowi zwyciezcy..."

Sokal, 20. Wrzes$nia 1891.

Przeklad Franciszka Szymusika.



ADOLF STRODTMANN.

Dla Polski!*)

1863.

Nie zmarla jeszcze! chociaz to publicznie
m'Na nig napadliscie jak. jeden maz,

*) Adolf Strodtmarm, ur. 1829, 24. Marca w Flensburgu
w Szlezwickiem, umart w poblizu Berlina 1879, 17. Marca. Jest
to jeden z najptodniejszych nowozytnych autoréw niemieckich,
znany jako biegty ttumacz angielskich, francuskich i skandy-
nawskich autoréw, skonczony mistrz formy i zastuzony jako
badacz na polu literatury. Zaledwie gimnazja skonczywszy,
wstapit juz w szeregi mitodych niemieckich ochotnikéw, walcza-
cych w r. 1848 dla niepodlegtosci Szlezwiku przeciwko Dunczy-
kom. Delegowany z powodu zbyt gtosnego wyrazu sympatij
swoich dla Kinkla, udat sie 1850 jako prywatny nauczyciel do
Paryza a nastgpnie do Londynu. Ztamtad wyemigrowat 1852
do Stanéw Zjednoczonych, gdzie na rozmaitych wydawnictwach
prawie caly majatek stracit. Powr6ciwszy do Niemiec osiedlit
sie 1856 w Hamburgu, uzyskat prawo obywatelstwa, zostat z po-
czatku nauczycielem, nastepnie za$ rzucit sie na pole literatury,
zatozyt i wydawat miesiecznik literacki ,,Orion* (1863 — 1864.J
Wiecznie czynny i ruchliwy towarzyszyt podczas wojny fran-
cuzko-niemieckiej niemieckiemu sztabowi jeneralnemu jako spra-
wozdawca. W kwestji socjalnej stoi Strodtmann po stronie ro-
botnikéw, walczac za zupelnem wyswobodzeniem pracy od
wptywoéw kapitatu. Co do zasad swoich jest on republikaninem
mimoto, iz walczy}t imieniem niemieckiej idei panstwowej. (Patrz
ballada: ,,Aspromonte,“ oraz wiersz: ,,Dla Polski!*“) Najwyzszej
uwagi godne sg wszystkie jego polityczne poezje, oraz rozbiory
krytyczne, biografje autoréw i prace wierszem i proza, poswie-
cone kwestji robotniczej. (Przyp. red.)
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Cho¢ pogrzebana przez was ustawicznie,

To rewolucja iy}e jeszcze wrcigz!

Wam sie zdawalo, ze juz skrepowana

Na wieki, ze jg juz przebita stal:

Lecz rewolucja, w krwi swych ran skapana,

Jak Banka duch powstaje, by tyrana

Straszac widokiem, trwoga przerwac bal!
| teraz znow powstanie z krwawym wiosem
Elektryzuje Polske tchnieniem swem,
I w kazdej wsi dzwon budzi swoim glosem
Tych, ktorzy spali letargicznym snem !
Na rewolucji odzew, na doniosty
Glos jej obnaza miecz swoj z pochwy lud;
I z pacholecia maz sie staje rosty,
A z starcow dzisiaj wyzwolenia posty,
Dziewica zbroi sie na wojny trud!

Nieszczesny kraju! kielich przepetniony

Cierpieniem twojem i boleScig twa!

W whnetrzno$ciach twych sgp topit ostre szpony,

Az pierze swe zabarwit twojg krwig.

Synowie twoi poszli na wygnanie,

Obczyzna glosow ich gtuszyla szmer;

Lecz na Ojczyzny spieszac sie wotlanie,

Za ideaty walczac, gingc za nie,

Kazdy twoj syn, to nowy Ahaswer!
Gdzie bowiem nardd wolno$¢ swa i stawe
Na mieczu wspierat, w mieczu swoim czut,
Tam i za polskg walczy¢ musiat sprawe,
I Polska walczy z tym narodem wspét . . .
Czy sie w Szlezwiku wojna krwawa srozy,
Czy w ogniu stepy sie wegierskie I$nig,
Czy ponad Praga sad zawisnie Bozy,
Czy Watykan kul gradem sie zatrwozy,
Lud kazdy drugich uwolni sie krwig!

Oto poselstwo, oto gtos w oddali,

Oto ztowroga ewanielia krwi!

Wy, ktorzyscie sie nad Polska znecali,

By rowniez cierpie¢ kleskg krwawych dni !

Germanjo, ktoras w biatym orle szpony

Topita swe drapiezne gdyby Kat,

Sad bozy Scignie cie nieunikniony,
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Zapowiedziany z dala przez puzony,

Za kazda zbrodnig zemsta idzie w slad!
Powstan mdj ludu! oto potnoc bije;
Biada ci, jesli czas przedrzemiesz swdj !
Na polskiem tle G-ermanji przysztosc zyje,
Polska i dla nas krwi swej lata zdroj !
Okaz sie krwi tej godnym, nie znaj trwoc(];i,
Patrz! Moskal rozwielmoznit sie wsréd zdrad,
Do Wiednia, do Berlina znalazt drogi —
Wypedz Moskale z kraju, wypedZz wrogi,
A wolna bedzie Polska, wolny S$wiat!

Sambor, 21. Kwietnia 1891.

Przektad G. Kohna.



Do Mickiewicza*).

1833.

Wista dzisiaj krwig optywa,

*#'0 Ojczyzny walczg los,

Echo boju sie odzywa

W Niemczech gdyby gromu gios.
Miecz i kosa ostrym brzekiem
NieSmiertelne gtosza dziela,

*) Ludwik Uhland, ur. 1787, 26. Kwietnia w Tubingen
w Wirttembergji, £ 1862, 13. Listopada tamze, znany i gtosny
jako poeta: zatozyciel t. zwanej szkoly poetyckiej szwabskiej,
niemniej gtos$ny jest jako patrjota, obronca praw ludu i prawy
maz. Literackie zdolnosci wcze$nie sie w mm budzity; atoli naj-
wiecej rozgtosu zdobyt sobie niezréwnanemi swemi balladami
i poezjami lirycznemi, zaczerpnietemi z tematéw ludowych, pod-
czas gdy dramatom jego powszechnie brak scenicznosci zarzu-
cajg. fPatrz Alfreda Wurzbacha: ,,Ludwik Uhland.”) Jako poset
na sejm, mianowany 1829, 29. Wrze$nia profesorem niemiec-
kiej literatury i jezyka przy uniwersytecie w TuUbingen, usunat
sie dobrowolnie z tej posady i zrezygnowat na profesorstwo,
aby nie sprzeniewierzy¢ sie swoim zasadom. Praw ludu bronit
nastepnie stowem i piérem, najwybitniej jednak jako cztonek
parlamentu narodowego niemieckiego 1849, gdzie sie narret na
osobiste narazat niebezpieczenstwa. Jako prawdziwy demokrata,
nie chcacy sie sprzeniewierzy¢ swoim zasadom, odrzucit ordery,
ofiarowane mu przez kréléw bawarskiego i pruskiego. Ostatnia
jego praca, rozprawa pod tytutem: ,,Trupy z Lustenau“ zostata
fragmentem. (Przyp. red.)
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Silnym glos nas budzi dzwiekiem:
.Jeszcze Polska nie zginetfa!*
I stuchamy tonéw z dala
Echa podstuchujgc burz,
Lecz spokojna mruczy fala,
Cisza gtucha wszerz i wzdhuz.
Konajacych tylko jeki,
Krwawe dreczg nas widziadta
I Zatobnej piesni dzwieki:
»Nie masz Polski, juz upadta.”
Wtem na skrzydfach wiatru gonig
Piesnie, przetrwajace zgon,
Lutnia grzmi pod Mistrza dtonig
Gdyby Archaniota ton,
Smier¢ sie wowczas zdaje brednia,
Gdy w nas lutnia zycie tchneta;
Mistrzu! piesn twa przepowiednia,
Ze nam Polska nie zgineta!

Sambor, 11. Lipca 1890.

Przektad G. Kohna.

\



JOZEF MWH baron ZEDLITZ, =#'=

1. Smieré polskiego zotnierza.

»TU, gdzie przed nami wrogdw moc zadrzata,
' Tu zi6zcie kosci do wiecznego snu,

Gdzie we mnie $Smierci ugodzita strzata,

Tu niechaj spoczne wsrdd zieleni — tu.
,,Gdy z wrogiem wiary boj wrzat rozpaczliwy,
Zielenig jeszcze nie zaszumiat las,
A teraz patrzcie, jak zielone niwy
I jak olszyna sie zieleni wraz!

,»,Gdy z wrogiem wiary b6j wrzat rozpaczliwy,

Ich byto tyle, z nami jeden Bdg,

A teraz oto — patrzcie, co za dziwy! —

Przed garstka wiernych szedt w rozsypke wrdg.
,Gdy z wrogiem wiary boj wrzat rozpaczliwy,
Smier¢ lub niewola byta hastem nam:
Niewola pierzchta, .blask wolnosci zywy
Olsniewa kraty juz wieziennych bram.

»Kochane dzieci! zblizcie sie tu do mnie!

Raz jeszcze ku mnie bladg zwrdcécie twarz,

Ostatnig wole ojca strzedz nieztomnie

Za obowiagzek poczytujcie wasz.
»Wam, o synowie! ktérym przewodzitem,
Wam, wam porucssam dzi§ Ojczyzny los:
Tam macie walczy¢, gdzie i ja walczytlem
I jak wasz ojciec spieszy¢ na Jej gtos.

»Z was kazdy niechaj walczy niestrudzony,

Za Polske niechaj swa przelewa krew,
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Az z nieprzyjacidt rgk wyswobodzony

Kraj nasz wolnosci znéw zanuci $piew."
A wam, o corki! dziatwo moja mital
C6z wam w spusciznie pozostawie, c6z?
Te skarby, jakie matka zostawita,
Ojczyzna - matka wszak zabrata juz.

.Sukienka skromna $lubnem wam odzieniem,

Mirt tylko waszg przyozdobi skron;

Lecz wolny uczci kraj was z uniesieniem

I zacny mtodzian poda wam swa dion.
»,Wesote druzki, dziatwo moja luba!

Natenczas bedg tobie wianki ples¢!
Bo w krwi i w pracy jest Ojczyzny chluba,

A w poSwieceniu jest narodu czesc. o
Bdg niech strzeze Warszawiaki".. .

»,BO0g z nami...
Wtem zamilkt nagle, w piersiach zamart ton,
A orzet biaty wzbit sie w gbrne szlaki,
By gtosi¢ $wiatu bohatera zgon.

Sambor, 10. Lutego 1879.
Przektad G. Kohna.

2. éwieta walka.

Pruhowie! coscie spieszyli
W Dhoj, odnie$¢ zwycieztwo szczytne!
Patrzcie, jak $mier¢ przerzedzita
Nasze szeregi tak bitne!
Jak liczne wojsko najezdcow,
Ze go nic ztamac nie zdofa!
Jak nas zelaznym pierscieniem
Wrog juz obsaczyt dokota !
A rany nasze si¢ jatrza,
Strumieniem krew nasza ciecze —
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Lecz tegie sg miecze nasze

I ostro bron nasza siecze!
A sztandar wolnosci prawy
Powiewa dumnie i hardo;
Cho¢ wroga przemoc nam grozi,
Jednak trzymamy sie twardo !

Nie tup i stawa nas neca

I uzbrajajg dton nasza,

BOj z wrogiem staczamy $wiety

»Za wolnos¢ nasza i wasza!"
A chocby z boju jedynie
Chorazy i ja pozostat,
Przeklenstwo wieczne tchorzowi.
Ktory sie w walce nie ostal!

Sambor, 19. Lutego 1881.

Przektad G. Kukna.



WILHELM  ZIMMERMANN.

Zywot nie$miertelny*).

jeszcze Polska nie zgineta,
Cho¢ jej morza juz nie stato, —
Matka ziemia w chwili zgonu,
W tono swe jej przyjmie ciato.
A gdy tam ochrony dla niej
Nie zostanie juz bezpieczne],
Wtedy w sercu Europy

Zywot bedzie snuta wieczny!

Sambor, 8. Grudnia 1889.

Przektad G. Kohna.

*) Jest to wyjatek z dtuzszego poematu, zatytutowanego:
,,P0o upadku Warszawy.“ Autor rzeczonego poematu, Jerzy Wil-
helm Zimmermann, ur. sie 1794, 23. Czerwca w Benl: w Bay-
reuckiem, niedokonczywszy studjéw uniwersyteckich wstapit
1813 jako porucznik do korpusu wolontarjuszéw bawarskich
I walczyt przeciwko Napoleonowi. PéZniej w regularnej armii
stabilizowany, przeniesiony zostat do 14. putku, stojacego
w Aschatieuburgu (1832), zachorowawszy tamze, umart w kwie-
cie swego wieku w Erlangen 1835, 27. Lipca.



Wiersze autorow
PSEUDONIMOWYCH | ANONIMOWYCH.

O. Kohn. Polska w $wietle niemieckiej poezji. 19



Henryk Frankonczyk

M n entra frankfurckim)

Znam cichy gréb, oj znam,
' Wiem, co sie miesci w nim;
Mtodzieniec z zycia trosk
Spoczywa w grobie tym.
Z dalekich krajow gnat
On w zamet walk bez tchu,
By odpoczawszy z nich,
Odnalez¢ spokgj tu.
Lecz nie sprawdziwszy snow,
Spoczywa w grobie dzis,
Biatego orfa lot
Zaprzatat jego mysl.
Krotki byt jego bol,
Krotkie zywota dnie;

*) Wiersz ten odnosi sie do Ludwika Langa, porucznika
przy polskiej artylerji, ktéry na czele pierwszego korpusu pol-
skiego, chory skutkiem ran do Frankfurtu nad Menem zawi-
tat i tamze w 19m roku zycia svfrego 27. Stycznia 1832 umart.
Dwa dni pézniej pochowano zwiloki jego z wojskowemi honorami.
(Przyj), aut.)

19*
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Lecz zdziatat ile mogt,
Niech spocznie w wiecznym $nie!
Tam opuszczony grob!
O kt6z sie zajmie nim?
Bohater z zycia trosk
Spoczywa w grobie tym.

Sambor, 25. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kohna.



TOAST,

wygtoszony ww Spirze
na dniu 27. Stycznia r. 1832.

Witajcie, witajcie

"*O polscy wojacy,
Szlachetni mezowie,
Witajcie nam tu!
Germanji mieszkancow
Ku wam bijg serca,

Z zapatem przyjmuja
Was wolni mieszkancy.
Ku czci waszej dZzwieczg
Melodijg struny,

DZwiegk piesni natchnionej,
Gtos uczu¢ pokrewnych
Podnosi smak uczt.

O core niebiosow,

O wolnos¢ walczycie,
Oznaka te blizny;
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Co zdobig, wam piers. —
Witajcie, witajcie,

O bracia waleczni!
Wszak wolniscie jeszcze,
Tak wolni, jak my.

Dion wije Minerwy
Wam laur_niespozyty,
Laur, co sie zieleni,

By zdobi¢ wam skron.
Niech tchorza przestraszy
Mars krwawy swg bronia,
Orezy swych szczekiem.
Waleczny w nim widzi
Honoru znamiona;

A wolno$¢ honorem,

A wolno$¢ bogactwem.

Pomieszat los kosci,

Na krwawe Switanie,
Polegli wybrani,

Polegli wsrod walk.
Polegli wséréd bitwy
Dla wyswobodzenia,
Polegli w obronie
Wolnosci swej praw.
Lecz tylko polegtych
Laurami $mier¢ wienczy,
Ich stawa nam [$ni.

Na czes¢ wiec polegtych
Spehnijmy ofiare,
Wychylmy te czare
Gron renskich w znak czci.

Wesoto wiec dzwieczg

1 grzmig lutni strun

I piesnie brzmig chorem,
By odda¢ wam czesc,

A w kole przyjaznem
Juz kraza puhary —

I pieni sie wino

I perli i I$ni.
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Niech cora niebiosow,
Niech wolno$¢ nam zyje,
Niech zyjg waleczni
Synowie Polonii!

Sambor, 30. Lipca 1889.
»

Przektad G. Kohna.



Osamotniony Polak

(wedtug prawdziwego zdarzenia.)
Hesja, w Styczniu r. 1832.

n Céz to za starzec z smutku iza

W Kkaciku siedzi tam?

Niech sie nadziejg cieszy ta,

Ze z zyciem umknagt sam.”
,»,obca pociecha wasza mu,
Niczem sok renskich gron;
Nie zbudzi go z zadumy snu
Przyjazni ludzkiej ton;

NI uscisk dtoni, ludzka czesc,

Ni tez wewnetrzny gtos,

Ze w kraj ojczysty starca wiezé

Znéw moze zwycieztw los.

... W domu zostawit dzieci swe
I zone z niemi wraz,

Do walki z wrogiem dton sie rwie,
Zbawienia nadszedt czas.
..Nadzieja ptonna! Wdart sie wrég

Przemocg w biednj* kraj,

Dzi$ opuszczony domu prdg

Ocienia sosen gaj.
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.»Prézno wyseta starzec wzrok
Za swymi w smutku dzien,
Smiertelny w koto zapadt mrok,
Nadziei zniknat cien!
.. JO tez i uscisk dioni wasz
Nie rozweseli go,
A blada gdybk/ marmur twarz
Skgpana smutku #za.
,»P0d Ostroteka peten czci
Polegt mi takze brat;
Lecz po nim miecz pozostat mi
I zwycieztw krwawych $lad. —
»Wojacy dzielni, ktérych bol
Tak straszny nie magt zgniesc!
Nadziejg niech was niebios krol
Obdarzy, by go zniesé!"

Sambor, 30. Lipca 1889.

Przektad G. Kohna.

Po upadku Warszawy,

(przez alzackiego poete.)

Spoczywaj na puklerzu twym,
Orszaku okazaty!
Nad skronig twojg w locie swym
Twoj orzet zawist biaty.
Szum niechaj cig ojcz?{stych fal
W przyjemne sny utuli,
I niech ojczysty dzwiek twdj zal
I bole$¢ twa znieczuli.
Patrz! wieczor by skapany w krwi,
Spowity w cien zatoby.
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tzy krwawe ptacze — zda sie mi! —

Na bohateréw groby.
Duch Wazy, Szweda*), ktory padt
W obronie Swietej wiary,
Tam na grobowcu smetnym siad,
Dumajac w ranek szary.

Z ust jego phynie potok stow,

Bol w kazdym znaé wyrazie,

Wzrok jego utkwit w mgle, to znow

Na martwym spoczat glazie:
»Ich $mier¢ i moja, — w jeden dzien
Przypadlty — szepnat — obie!*
I zanim nocy zapadt cien,
Legta Warszawa w grobie!

I zanim noc zapadta, zbladt

Wolnosci blask ‘przejrzysty,

I znowu sie utulit swiat

W zastony mgty wieczystej.
Z znuzonych rgk wypadfa bron,
Co wrogbéw miata $cignac,
Skrwawiona i bezwiadna dion
Niezdolna broni dzwigna¢.

I bebnéw zamilkt silny gtos

I traby i puzony,

Rozbitkow dzielac sztandar los

Ku ziemi pochylony.
A oka blask Promienny znikt
W goracych tez powodzi,
Rumieniec, co twarz krasi¢ zwykl,
Z lic zrozpaczonych zchodzi.

Na poili martwy rumak legt,

Tam, gdzie i zoknierz zbrojny,

Lub zdziczat i do lasu zbiegt,

By straszy¢ lud spokojny.
Germanjo! biada! Biada wam,
Ty Francjo, Angljo, tobie,
Co sie sprzeniewierzyli nam,
Przez kt6rych wolno$¢ w grobie!

*) Gustawa Adolfa, znanego bohatera z trzydziestoletniej
mwojny. (Przyp. aut.)
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"Wam biada wieczna! wieczny srom
Zniestawi wasze miecze,
I zemsty was doscignie grom,
Choc sie o kulach wlecze!
Juz obnazony z pochwy miecz,
Co w polskiej krwi skapany,
On sie nie cofnie w walce wstecz,
Z bitnosci swej on znany.
Niech was ogarnie srom i lek,
Sprzedajni i okrutni!
ie wam brzmi piesni mezkiej dzwiek,
Cho¢ struny pekng lutni!
Ostatni jej niech rozbrzmi ton
Imieniem polskiej chwaty,
Z walk, w ktorych niostes jvrogom zgon,
Spoczywaj, orle biaty!

Sambor, 6. Grudnia 1889.

Przektad G. Kohna.

Piesn wedrujacego Polaka,
(przez Ezwabskiego ksiedza).
Wedtug znanej nuty marsza Dabrowskiego.

jTeszcze Polska nie zginela,
ChoC jej gwiazda zbladta,
Cho¢ do smierci budzac dzieta,
Zemsta w nas osiadta.

Ocknij sig, o serce,

Po teJ poniewierce!

Snem tudzace larwy

Przyjma zycia barwy.
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Wszakze naszej krwi posokg
Ziemia ta zalana,
X W krwi brodziliSmy szeroko,
tamigc moc tyrana.
t.za popioty rosi,
Ktére wiatr unosi,
A rodzicow groby
Wstrzasa glos zatoby.
Ale z tez tych dla krainy
Msciciel sie odrodzi,
I powstang Polski syny,
Dumni, bitni, mtodzi,
By, do ofiar zdolni,
Gina¢ jako wolni;
Duch Kosciuszki styszy
Glos swych towarzyszy.
Francjo! w c0z sie twe zwycieztwa
Nagle obrécity?
Gdzie zastepy peine meztwa,
Co nam przewodzity?
Kaze$ nas zawiodta,
Obtudnico podia!
Nim kur zapiat do dnia,
Wykryta sie zbrodnia.
A wiec otwierajcie bramy
Dla gosci, dla rzadkich,
Niech po czynach was rEoznamy,
Nie po stowach gtadkich!
W wolnych ziemi smugi
Ciq?nq nasze ptugi,
Z plugbw miecz ostrzony .
Dla kraju obrony.
Biaty orle! ledwie zrodzon,
Zaznate$ los bitwy,
Ale z wigzow wyswobodzon,
Rozpoczniesz gonitwy —
Lecz do orlich lotow
Jeszcze$ ty nie gotow;
PAki nosi peta
Dusza nieugleta.
Ale w stoncu skrzydia twoje
Whet zaszumig biate,
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I powiedziesz nas na boje,
Na zwycieztwa chwate;
Cho¢ padli Trojanie,

llium zmartwychwstanie,
A wsréd wolnych jeszcze
Lot twodj zaszeleszcze.

Sambor, 30. Czerwca 1889.

Przektad G. Kohna.



Pozdrowienie zwyciezcom,

(przez: anonima,)
z WINIETA.

pagorki nuccie! grajcie gory!
Dzi$ orzet polski srebrnopiéry
Zbawienia nam zwiastuje bieg;
By z krwi, popiotéw i kurzawy
Oczyszczaé skrzydha, lot swoj krwawy
Kieruje tam, gdzie morza brzeg.
Kam bole$¢ przepetniata serce,
Bosmy widzieli w poniewierce
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Moc orfa, w prochu marzen szczyt;
Dzi$ orzet znéw wzlatuje w goéry
Ponad wawozy, fale, chmury
I wolny nam zwiastuje byt.

W obliczu bozych groméw msciwych

Ogarnat straszny lek mysliwych,

Co sie juz zaczaili nan;

Dzi$ orzel, sitg wrogow gnany,

Napada znowu na tyrany —

Zapora nie istnieje dlan.
Zaprawde! godniscie wawrzynow!
Lecz jeszcze mato wam tych czyndw,
Co blaskiem waszg wienczg skron.
Pokornie kazdy Boga chwali:
»Wszechmocny! to nie my zdziatali!
To boska zwyciezyta dton!*

I zewszad stychaé glosy grzmiace,

A Bogu modlg sie tysigce,

I przed nim kleka prosty cziek.

Pagorki nuccie! grajcie gory!

Dzi$ orzet polski srebrnopiory

Zbawienia nam zwiastuje bieg.

Sambor, 17. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kohna.



WolnoS¢ w Smierci,

(przez anonima.)

W Grochbwie na przedniej strazy

"Zotnierzéw polegty tlumy;

Lecz Polak, — gdzie sie nadarzy —

Zwyciezkiej peten byt dumy,

A jeshi go Smier¢ obali,

To legt na stosach Moskali.

Przewaga wrogow nie trwozy
Kosciuszki potomkdw meznych,
Na niebie burza sie srozy
Wsrdd szczeku hufcoéw oreznych,
A biaty orzet skrzydtami

Nad meznych zawist gtowami.

A tam na strazy przy lesie

Wat stoi me&iéw obronnych.

W obec nich wrogow moc rwie sig

| zastep pieszych 1 konnych;

A szereg wojakow zwarty:

To dzielny polski putk czwarty.
Wozeski przy Bolestawie
Odpiera atak zelazem;

Wtem kula $wiSnie — na trawie
Obaj znalezli sie razem;

Obaj skrwawienl, bez broni,
Jencami w wrogow swych dioni!

Ufno$¢ w zwycieztwo cnej sprawy

Dziala jak balsam na rany,

Lecz boj wcigz toczy sie krwawy,

Rezultat walk im nieznany.

Wtem jencéw wiedzie gromada

Tam, gdzie Konstanty zasiada.

Szydzi dowddca Moskali:
»Smier¢ lub zwycieztwo wam hastem;



Zkadzescie tu sie dostali
Zywcem, z uczuciem przygastem?* —
Odrzekli: ,,Nie wrogow sita,
Kula bron z rgk nam strqcﬂa "
Rzecze carewicz jak przedtem:
»Wiem, Ze was nikt nie pokona,
Gdzie bagnet walczy z bagnetem!
To sita wam przyrodzona,
Pokazcie wiec, w spos6b jaki
Nig odbijacie ataki!“ —
I zd aC im kaze kajdany;
oju wzywa krwawego:
Lecz naraz jak na znak danj?,
Jeden przebija drugiego,
A zmartych zbudzic krzyk zdolnj?:
»Polak, gdy bron ma, to wolny!

Sambor, 19. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kohna.

Polskie wojsko,

(przez a-ia.oia.liaa.a-.)

N DIa czego zamilkt dzi$ towarzysz stary,
" Wojennych odgtos nut?
I gdzie choragwie owe i sztandary,
Wojsk zwiastujgce chod?” —
Muzyka zbedna! tony jej wyreczy
Muzyki innej wtér;
Kto dla Ojczyzny polegt, temu dzwieczj?
Anielskich tonéw chor!
Na poniewierke niech nie stuzy wroga
Ten bialy sztandar nasz :

O. Kotu. Polska w $wietle niemieckiej poezji. 20
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Ojczyzna wspoblna, wspdlna dla nas droga,
Co {zami zrasza twarz!
"Wspdlnego nic nie mamy z zastepami,
Co sztandar nosza w boj!
Rozbitkbw dole stresci¢ wam stowami,
Daremny bytby znd.
Los dalszy Polski, los ten w reku nieba,
Nie nain si¢ troszczy¢ nim;
Whpierw imie w bitwach nam wywalczy¢ trzeba,
By osigs¢ w kraju swym!
A gdy zwyciezyc nie da Boza wola,
Niech sie nie cieszy wrdg!
Trupami znajdzie on okryte pola,
Na ktorych ciernn i gtog!
Lecz jesli wawrzyn nam uwienczy skronie,
A wiara doda sit,
O! wtedy wolnos¢ sztandar da nam w dionie,
Co krwig sie bedzie I$nit!
Choragiew biata bedzie krwig znaczona
A otaczana czcig!
Polegtych zapiszemy tam imiona,
Ich zapiszemy krwig!

Sambor, 21. Kwietnia 1889.

Przeklad G. Kohna.
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Piesi  Kosciuszkowska,

(przez anonima).

Sobieskiego syny! spieszcie w krwawy boj !
Kazdy dla Ojczyzny dro%iej

Walczac, niechaj zycie da bez trwogi!

Niech was nic nie trwozy,

Jako piorun bozy

Godzcie $miato w podtych zdrajcéw skron !

Wodz Kosciuszko wiernym swym przoduje juz.
Ciezkie gniotly nas ciezary —

Ty$ wybawit nas w imieniu wiary;

Szable nasze brzekty,

Wrogi sie przelekty, o

Nad zdrajcami zawist zemstj® miecz.

Lecz nie ptaczcie gwoli

Synéw waszych doli!

Wy, tak drogie sercom naszym,
Zony, milcze¢ bolom kazcie waszym!
Wam niewolnych zgraje

Piesci¢ nie przystaje —

Wolnych uscisk, ten przystoi wam !

Strzezcie w imie matek
Zaptakanych dziatek!

Niechno ojcdw gréb pochtonie,

A potomkow bozy duch owionie;
Jesli na ostatek

Padniem, niechaj dziatek

Zmieni sie kwilenie w zemsty grom.

Bo wolnosci laszej mtodociany krzew
Wzrost ku niebu, szczyty przewyzszajac drzew,

20~



Gdyby chmury, wiatrem przerzedzone,
Prysty obted 1 despotow gniew.
Sobieskiego syny! z wami boza moc!
Jeszcze niwy wasze kryje grobow noc.
Za dobyciem miecza chmury rozprészone,
I znéw stonce swag pokaze moc.

Tryumf dobrej sprawy

Miecz gdy olsni rdzawy,

Gdy nam niewiast dionie

Wawrzyn wplotg w skronie;

Zyczy¢ pomysinosci

Bedg starzy nam,

Witaé blask wolnosci,

Nie znajacej tam;

Witedy stawa Polski rozbrzmi po wszech$wiecie,
1 dojdziemy do wieczno$ci bram.

Wielkie dziatan pole!

Bo w najblizszem kole

Glos syreni neci,

Wiezac ludzkie checie,

Wkrada sie do serca ustuzno$cig swa,’
By wolnosci swieto sprofanowaé krwia.
UjdZz anarchio, zgub sie z oczu naszych,
Twoj syreni Smiech nie neci nas.

Sobieskiego syny! spieszcie w krwawy boj !
Obcy! kryjcie sie co zywo

Przed wolnosci wzrokiem, dtonig msciwg !
Dusze petne trwogi!

Podte zdrajce! z drogi!

Hastem naszem: prawo, hastem: Bog!

Wieniec wnet zdobyty, czyn spelniony wnet.
Czucie btogie Smier¢ ostadza

A ideat serce wyswobadza;

Z krwi, z tej krwi czerwonej,

Przez nas poswieconej,

Elyzejskie dla nas wzrosnie krzew.
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"Wieszczac nam zbawienie,

L$nig sie gwiazd promienie;

A nad grobem, co sie zali,
Okazuje sie jutrzenka w dali;
Kwili noworodek,

Dziewa si¢ zachwyca,

Wolnych mezéw im wtdruje chor!

Niezmeczona jazda,

Swie¢ nad Polska, gwiazdo!

Twe anieli wieszczg przyjscie,

W zwigzku dziewieckrotnie $wietym iscie,
taczg sie na zawdy

Prawa blask i prawdy,

A Swiatyni odstoniony wchod !

Sambor, 22. Kwietnia 1889.

Przektad G. Koéhna.

(przez; anonima.)
Piesn, odspiewana na powitanie Polakéw w Grossgeran.

Witajcie nam nad Renem, goscie milil
Was wielbi toast ten!
Przypijcie do nas w pamie¢ btogiej chwili,
To wino rodzi Ren!
Na Polski cze$¢ szklanica wychylona,
Perlistem winem I$ni!
Biatego orta posta¢, krwig zbroczona,
Niech $wiadczy o tej czci.
Kto ceni honor, ceni go jedynie,
Nie wie, co ucisk czyj,
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A dla Ojczyzny walczY on lub ginie,

Zyj nam wolnosci, zyj!
Niecli ol$ni promien twoj, wolnosci Swieta,
Ojczyzne wzdluz i wszerz!
Nam pomogt Bog, niewoli kruszy¢ peta,
On wam pomoze tez!

Bo skoro wolnos¢ ztaczy nas na nowo,

O wtedy — wierzcie nam! —

1 biaty orzet zal$ni purpurowo,

Przewodzac w bitwie wam !
A wiec do pracy wspolnej i do dzieta!
Niech wam poszczesci Bog!
Niech zyje Polska! jeszcze nie zginefa!
Nie straszny dla niej wrog!

Sambor, 23. Kwietnia 1889.

Przektad G. Kohna.

Jenerstom EMA L, Langermanont | Snajdzie,

(.przez anonima.)
Ratisbonna, w Listopadzie 18H1.

pozdrowienia wyraz szczery
Szlg wam Niemcow ziemie,

O wolnosci bohatery,

Wojownikéw plemie!

W smutnej czy wesotej chwili

Duch nasz w waszem bawit gronie,

Niech wam smutny los umili

To wsp6iczucie, co w nas plonie!
Pogrzebane w piask6w susze
Wojownikéw krocie,
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O Ojczyznie $nig ich dusze

1 o orfa locie!l —

Ale Polski gwiazdy zbladly

W srogiej i morderczej walce,

| péinocy cienie spadty

Na lud wolnych i stuzalce.
Znikty gwiazd(?/, ktérych promien
Wasze ol$nit drogi ;
Wzrok przyjazny, ducha ptomien
Cmi sie, ¢mi sie — z trwogi.
Ale wsrdd zniszczeuia dzieta,
Ranigcego serca krwawo,
Jeszcze Polska nie zgineta,
Waszych bojow zyjac stawa,

A wiec Z37LC|e, $wiadczac gtosno
Czynem jak i stowem,
Ze wolnoscig ludy rosng
I prawem wzorowem!
A cho¢ kraj wasz polegt w boju,
W swej tradycji macie leki,
Czerpiac z czystych natchnien zdroju,
Zyj wiec Polsko, zyj na wieki!

Sambor, 17. Maja 1889.

Przektad G. Kolma.

Do tych samych,
(przez anonima.)
Sztutgard, w Grudniu 1831.

Witajcie nam, 0 szczatki
m'"'Piekniejszych, lepszych dni!
PrzesztoSci w was pamiatki
Odzwierciedlone mi!
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Nie nam przenikng¢ nieba,

Odgadna¢ Boga gtos,

Lecz wierno$C uczcic¢ trzeba

I meznych ulzy¢ los.
Wam nie kwitt trP/umf krwawy
W morderczej walki dzien;
Cho¢ blask sie wzmagat stawy,
Nadziei niknat cien;
Magnat was nie ugosci,
O zemsty trwozny grom;
Mieszczanie tylko prosci
W swoj zapraszajg dom.

Do pochwat by podnieta,

Wasz tryumf pewnie byt;, >

Lecz losem waszym nie to,

Gdy waszych nie wspart sit.

0! biada zwyciezonym!

Lecz gwiazda wasza I$ni

Promieniem niezmaconym

Wsrod klesk i nieszczes¢ dni.

Sambor, 17 Maia 1891.

Przektad G. Kohna.

Los Polski,

(przez anonima.)
Poczatkiem Marca r. 1831.

jSmutek ubezwiladnia dusze
I radosci zniknat $lad,
Blask nadziei — wyzna¢ musze —
Nawet ten zawcze$nie zbladt.
Prozno gtos pociechy dzwieczy,
Cel wytkngwszy ludzkich spraw:
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~1en, kto w wiezach srogich jeczy,
Ten tez dojdzie swoich praw.
Zorza btysta im zawczesnie,
Weczesnie chitonat jg tez gréb ;
Lecz zwyciezko, acz bolesnie
Wyijdzie Polska z krwawych préb." —
Sofizmata! Dla wolnosci
Czyz nie wolno nam sie bi¢?
W starcach meztwo juz nie gosci?
Dziatek juz nie wolno chrzcic?
Los przysztosci czy sie stresci
Moze w armat huku tam?
Czyz kozaka gtos obwiesci
Niebios Swietg wole nam?
Madro$¢ ludzka jest mi wstretna,
Jesli wspiera prawo ztych,
Jesli ludom kaze chetng
Wesprze¢ dtonig katow swych;
Jesli méwi: ,,Precz z marzeniem!"
A co podte, kaze czcic,
Jesli plynie za strumieniem,
By sie z metdbw w gore wzbic;
Jesli w blask nieomylnosci
Prézng zdobi swojg skron,
Bertem darzy swem nicosci
I przed gwaltem skiada bron;
Jesli mezéw tych wyszydza,
Co nas w krwawy wiedli bdj;
Jesli wolny ruch zohydza
A ukrywa sztandar swoj!
Biada garstce nedznej, marnej,
Biada tchorzom, biada ztym!
Los ich w mgle sie kryje czarnej,
Szczescia wrozy¢ nie chce im!
Lecz na tronach swych zasieda
Monarchowie tak jak wprzdd,
Dyplomaci zndéw odbedg
Swe narady, petne ziud.
Pruska filozofia chwali
Siejbe zlego, dzieto zdrad;
Niebu tylko ten sie zali,
Kto szlachetnym czynom rad.
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Niemcy bijg pokion baton»,
Batwochwalcza niosac czesc,
A stuzalcéw pidra Swiatom
Glosza niestychang wiesc.
Biada garstce opuszczonej,
Polsko! biada synom twym,
Ktérym grozi rozjuszony
Car potnocy w gniewie swym!
Lecz stuzalcze pioro w szale
Nie zna granic, nie zna tam,
Wience wielbigc w swym zapale,
Ktére zdobyt fatsz i klam!
Czesto btadzi ludzka noga,
Oko ¢mi stoneczny blask;
Lecz kto grzeszy w imie Boga,
Ten nie godzien Bozych task!

Sambor, 16. Wrzesnia 1889.

Przektad G. Kohna.

Transparent,

(przez anonima wystawiony w wielkiej sali Harmonyji
w Spirze, na dniu 23. Stycznia 1832.)

jTeszcze Polska nie zgineta,
Cho¢ w koto otchtanie!
Tylko razno nam do dziefa,
A Polska powstanie!

Sambor, 11. Pazdziernika 1889.

Przektad G. Kohna.
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Witajcie nam, bohaterowie polscy!
(przez anonima,)
Pieéh, $piewana w GermersMm na dniu 11 stycznia 1832

Wy, ktdérzyscie wytrwali w boju Smiatym,
"Podajcie bratnig dton!
Ojczyzna wdzieczna wiencem wiekotrwatym
Uwienczy waszg skron!
O wierzcie: ,Jeszcze Polska nie zgineta!*
O wierzcie! Polska trwal!
Te Polske, ktéra od was sie zaczela,
Te w piesni wielbié trzal
Dla mezéw wolnych cel natchnienia wspdlny
| wsgélna u nich mysl,
Niech nas i wezet tgczy obopoiny,
Jednoczac wszystkich dzis.
1 w nas tez Polska ta odzyta wiasnie,
Co z waszych tryska dusz!
Natchnienie nigdy dla niej nie wygasnie,
W promieniu ISnigc sie zorz!

Sambor, 11. Pazdziernika 1889.

Przektad G. Kohna.



Walecznym obroncom Polski

(przez anonima.)

Napis, umieszczony na odwrotnej stronie losow towarzystwa ko-
biet w Wetterau, zajmujacych sie opiekg nad polskimi patrjotami.

Jak Niemcy ongi$ mieczem swym
Wygnali z kraju wroga,

Tak tez i wy w zapale cnym

Za wolno$¢ w imie Boga!

Upadek Polski smuci nas —

Wskrzeszenie jej, — tuszymy — w was,

Hesyjski lud w nadziei tej

Podaje dton obroficom jej.

Budki, 15. Pazdziernika 1889.

Przektad G. Kohna.

(przez anonima, z rycina tytufowa.)

jh osu brzemie spadto na ci[z,zlg(i:?]rét wywotujac
iliecz twdj, obnazony z pochwy, 'prézno bitew
[czernit proch;
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Lecz zwyciezcom zwyciezonym plecie wience
[ziomkow dion,

Miecz twaqj znowu zal$ni krwawo, los odznaczy
[twoja bron!

Czerniowce, 3. Listopada 1889.

Przekltad G. Kohna.

Polaka piesn majowa,

(przez anonima¥).

Bracia! spieszmy tam na pole

" Sciezkg kwietna, bujng btonig!
Zabijajmy serca bole

Czarem wiosny, kwiatdbw wonig!
Luby Maj, blogi Maj

Od zimy uwolnit kraj!

Nowg przyoblekiszy postaé

Maj nam klejnot dat tak drogi.

Martwym ktozby mogt pozostac,

Gdy sie czas przypomni btogi?

Boze daj! Boze daj !

By nam zakwitt taki Maj!
Lecz praw umiat nas pozbawic
Wrég w dniu zemsty hiobowym
I nie wolno nam juz prawic
O klejnocie narodowym.

Smutny Maj, smutny Maj,
Gdy nie wes6t lud, ni kraj !

*) Ta, réwniez jak i nastepna piesn: ,Jeszcze Polska nie
zginetal” wyjete sg z ksigzki: ,,Deutsches Liederbuch,” wydanej
przez uchanza i Paruckera w Lipsku 1848. (Przyp. red.)
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Lecz wolnosci zndéw sztandary
Wiesci¢ bedg wrogom straty,
Przodkéw nam zapevlzni sta(ljryJf
Miecz zwycieztwo jak przed faty —
Wolny \I</Ivgj, ewolnyj Maf Y
Ziemie niech przemieni w raj!

| znéw twarz rozpromieniona

Blaskiem S$wiatet i promieni,

Meztwo ros$nie w glebi tona,

Skron sie w wiencéw I$ni zieleni.

Od tyranébw wolny kraj,

Niech pozdrowion bedzie Maj!

Sambor, 12. Lipca 1891.

Przeklad G. Kohna.

Jeszcze Polska nie zgineta!

(przez anonima.)

Jeszcze Polska nie zginela,
Szczescie kraju w nas,
Co nam obca przemoc wzieta,
Miecz odbije wczas.
Skrzynecki, to nasz wddz;
Pod nim b6j juz zawrzat srogi.
Polska, skoro chce,
Skruszy peta swe.
Car wydobyt miecz swéj krwawy,
Krwi juz plynie zdrdj;
Dla zwycieztwa Swietej sprawy
Spieszmy naprzéd w boj!
Skrzynecki to nasz wddz;
Pod nim bdj juz zawrzat srogi.
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Polska, skoro chce,
Skruszy peta swe.
Gdzie sie te podziaty hordy,
Ktorych Swiat sie bat?
Polak dat Moskalom w mordy,
Z trupow Scielit wat.
Skrzynecki, to nasz wédz;
Pod nim boj juz zawrzat srogi.
Polska, skoro chce,
Skruszy p%ta swe.
Orle biaty! wzbij sie w gory,
Pod niebioséw szczyt!
"Wolno$¢ niech rozprészy chmury,
Niech zapowie S$wit.
Skrzynecki, to nasz wdédz;
Pod nim boj juz zawrzat srogi.
Polska, skoro chce,
Skruszy peta swe.

Sambor, 13. Lipca 1891.

Przektad G. Kohna.

Hrabianka Platerowna,

(przez anonima.¥*)

fiest dobro na $wiecie, kto go zakosztowal,

Ten w niczem juz inuem nie bedzie smakowat.
Wszystko stracic moze, gdy wrdg siega po nie,
Twarda dton jego tylko w nicosC tonie,

*) Wolny przektad z niemieckiego zbioru p. t.: (,,Har-

fenklénge eines Wallers durch Polens Schlachtgefilde.”) (Przyp.
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A jego ztosci stodycz wtedy odpowiada,
Lecz orezem kobieca dton, by m%zka wiada —
Wolnosci ! kto cie posiadt i ukochat tyle,
Ten niezapomni ciebie skarbie i w mogile.
Po dtugiej nocy nastat wreszcie dzien;
Przed nowym, jasnym i rézowym blaskiem
Pierzcht nakoniec hord dzikich czarny cien —
Wolni patrzg w wolno$¢, ciesza sie¢ brzaskiem.
Lecz znowu z pdéinocy chmurna pedzi noc.
Czyz pozwolim, by nas obca zgniotta moc?
Wszyscy poswiecim, co mamy, na ottarz ofiary
| kobiety pojda spetniaC Golgotowe czary.
Jako Joanna we Francuzow kraju,
Gdy mu z obcej reki grozit cios ostatni,
Natchniona w béj poszta, by wiez¢ szereg bratni,
Dopoki wdziery w Loary ruczaju
Nie skapali gtow lub pierzchali razem,
Wygnani wolg Boga i1 zelazem —
Takto polska dziewica, co natchnienie niosta,
Nie baczac na wqt’rosc W rycerza urosta.
Mienie swoje data dla Ojczyzny losu,
Patac na ob6z chetnie zamienita,
Gdzie rycerzy kwiat od $mierci pada ciosu,
Tam z koniem pedzi: jak si¢ zaptonita!
Jak iskrzace oko w twarzach wrogéw topi!
Pierzcha przeciwnik pod waleczng dionig,
Pod jakim$ dziwnym czarem, co ich wszedzie
[tropi
Poki wolno$¢ nie wrdci, Ona waﬁ:zy bronia.
0 ty wzniosta dzieweczko w swym ryeerskim stroju,
Bohaterko Saragosy i Francyi zbawczynia,
1 ciebie jeden zdobi klejnot po wojennym znoju:
Te skarby, nad perty i zioto drozsze, drozszemi was
[czynlq
Lecz bohaterko! ptaczesz w giebi serca,
Bo w twej Ojczyznie panem przeniewierca.
Ufaj, gdy tetnem wolnosci beda serca bity,
Wtedy juz wolnos¢ promienna wzigci nad mogity.
O nie ron tez! wszak trud twdj nie jest ptonny.
Nie darmo serce Ojczyznge kochato ;
Tym, co polegli za nardd bezbronny
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W grobach, toby sie najstraszniejszera zdato,

Coby z krzywd wszystkich nam torturg byto :

Gdyby zdradg upadfa ta Ojczyzna fasza.

Tu sie wolnosc kochato, krwiaI za nig walczyto —

Wiec wierzy Swiat, ze wolng bedzie Polska
[wasza!

Lwéw, 1891

Przektad Janiny Sedlaczk6wnej.

Zakonczenie pracy i zapowiedZ dalszej.

Owoc trzynastoletnich usitowan i trudow doj-
rzewa z ostatnim arkuszem tego dzieta. Gromadzitem
w moim zbiorze, co i ile sie tylko dato. A przeciez
zbidr nie jest jeszcze wyczerpujacy. Pozostato sie
mndstwo prozaicznego materjatu dla osobnego dzieta,
ktore wyjdzie pod tytutem: ,,Uzupetnienia do ksiegi

amiagtkowej: ,,Polska w Swietle niemieckiej poezji."
dziele tern ciekawy czytelnik znajdzie biografie
znaczniejszych autoréw i ttumaczow, ktorych z braku
miejsca w ,,Polsce w Swietle niemieckiej poezji“ u-
miesci¢ juz nie mogtem. Z znaczniejszych przytaczam
prace Czerneckiego o Seumem, Mieczystawa Modesta
Zaleskiego: ,,Lenau jako liryk,” literackie szkice wy-
dawcy ,0 znaczeniu thumaczen“ i t. d. W uzupet-
nieniach” mam tez zamiar umiesci¢ z wierszow to,
co podczas druku dzida: ,Polska w Swietle niemie-
ckiej poezji“ rgk moich jeszcze nie doszto. Cenatego
dziela jako dodatku do ,,Bocznikéw Samborskich®
wynosi¢ bedzie dla wszystkich abonentéw 1 zir., dla
nieabonentéw 3. Cena ta z pewnoscig skromng wyda
sie temu, kto uwzgledni ogromng moc przepysznych
illustracyj i zawartos¢ materjatu ,,Uzupetnien.”

G. Kohn. Polska w $wietle niemieckiej poezji. 21
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Do niniejszego arkusza dzieta: ,,Polska w Swie-
tle niemieckiej poezji,“ ktorego cena dla wszystkich
nieabonentéw podniesiong zostata na dwa zir, zala-
czam tez jakkolwiek to sie moze niejednemu zbednem
wyda, jako dodatek artystyczny niemiecka nute
piesni: ,Boze, co$ Polske“ a moze na przysztos¢ uda
mi sie takze dosta¢ na przemiany nute polskg do
niemieckiego tekstu.

W chwili, kiedy dzietlo moje zaledwie pras
drukarskie opuscito, nie wiem i nie moge wiedziec,
jak publiczno$¢ je przyjmie; ale jesli przeczucie mnie
nie myli, to potomno$¢ w dzieje swoje zapisze obok
imion Oskara Kolberga, Wactawa z Oleska i im
podobnych zbieraczy, takze imige O. Kohna jako wy-
dawcy ksiegi pamigtkowej: ,Polska w Swietle nie-
mieckiej poezji.”

Sambor, 19. Pazdziernika 1891.

G. Kohn.
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Rycina tytutowa, wedtug: fotografii Jurkiewicza z koto-
myi do wiersza: ,Do Polski.* — Gtéwny widok Iwonicza,
wedtug fotografii Majewskiego z Tarnowa do wiersza: ,,Iwonicz.“—
Widok Nadwislanski, wedtug fotografii Kriigera z Krakowa do

wiersza: ,,Kraj, z ziomkéw poswiecenia stynny.” — Winieta,
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205 12 ktadzi ktadzie
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